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  Tekst van de achterkant


  


  


  Leonie Saint-André is de beeldschone erfgename van de bezittingen van haar grootvader: een landgoed met een plantage aan de Mississippi in het zuiden van de Verenigde Staten. Achter haar frêle figuur en exotische schoonheid gaan echter een temperamentvol karakter en een grote wilskracht schuil en zij is dan ook degene die de leiding heeft over het Chateau Saint-André.


  Wanneer haar grootvader door zijn drank- en goklust diep in de schulden raakt, besluit hij Leonie uit te huwelijken aan Morgan Slade. Het huwelijk vindt tegen de zin van Leonie plaats en Morgan Slade verdwijnt op mysterieuze wijze met de bruidsschat.


  Vanaf dat moment wordt Leonie's leven beheerst door haat en wraakzucht. Ze is vastbesloten om Morgan Slade op te sporen en haar bruidsschat terug te winnen.


  Na vijf jaar staat Morgan Slade plotseling voor haar neus, maar ontkent echter ooit met haar getrouwd te zijn geweest.


  Ondanks haar haat gaat Leonie op het landgoed van haar wettige echtgenoot wonen, maar in de sterke armen van Morgan vecht zij tegen haar verlangen naar liefde. Bittere haat moet wijken voor vurige hartstocht en plotseling merkt ze dat haar lichaam niet meer aan haar wil gehoorzaamt!


  Toch probeert zij, door een koele houding tegenover Morgan aan te nemen, te bewijzen dat slechts de gestolen bruidsschat de reden van haar verblijf op zijn landgoed is. Langzaam komt de waarheid over hun ooit gesloten huwelijk naar boven.


  Zullen hun harten elkaar ooit vinden?
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  Het huis leek op een minzame oudere dame die betere tijden had gekend, maar toch was het nog steeds een aantrekkelijk oud gebouw. Het stond vlak bij een bocht in de Mississippi, enkele kilometers ten zuiden van New Orleans. Vroeger was het altijd heel goed en met veel zorg onderhouden geweest, maar sinds de dood, nu zo'n veertien jaar geleden, van monsieur Claude Saint-André’s enig kind Damien, had de oude heer al zijn belangstelling voor de plantage verloren en was het Chateau Saint André langzaam maar zeker in verval geraakt.


  Het was nooit, ook niet vlak nadat het gebouwd was, een echt indrukwekkend huis geweest, maar toch bezat het een zekere onmiskenbare charme die, ondanks het haveloze uiterlijk ervan, toch nog voor een groot deel behouden was gebleven. Het hoofdgebouw, met zijn dubbele zuilengalerij, stamde uit 1760, uit de tijd waarin Louisiana nog in Franse handen was, en het beantwoordde dan ook in ieder opzicht aan de bouwstijl van die periode. De begane grond, opgetrokken uit bepleisterde baksteen, werd gebruikt als kelder, kantoor en opslagruimte, terwijl de familie op de eerste verdieping woonde.


  Voor het huis bevond zich een sierlijk gebogen, hoefijzervormige trap die toegang gaf tot de eerste verdieping van het huis terwijl er aan de achterkant, onder de overhangende balkons, een ingang voor de koetsen was. Meerdere hoge, openslaande ramen deden dienst als venster en deur tegelijk, en de geschilderde luiken aan weerszijden ervan zorgden voor de nodige bescherming gedurende de korte winter of als er een orkaan door het gebied raasde.


  Tekenen van verval waren overal zichtbaar. Het oorspronkelijke blauw van het huis was verbleekt en de verf van de witte zuilen was afgebladderd. Hier en daar ontbrak een luik. In de trap ontbrak een trede en de houten balustrade van het grote balkon was kapot. Maar de zestienjarige Leonie Saint-André, de erfgename van al deze vergane glorie, kon dit weinig schelen. Ze hield van het huis zoals het was; ze was er geboren en ze had er altijd gewoond. Het Chateau was haar thuis dat ze voor geen andere plek ter wereld zou willen ruilen.


  Maar in deze zomer van 1799 stond het er slecht voor met haar dierbare huis, en niemand wist dat beter dan zij. Al sinds haar dertiende voerde ze de boekhouding, iets waar ze noodgedwongen aan had moeten beginnen omdat ze de opzichter van de plantage als gevolg van haar vaders goklust wegens geldgebrek hadden moeten ontslaan. Na de opzichter waren de plantageslaven weggegaan, en zonder hen konden de indigovelden niet bewerkt worden, en zonder indigo kwam er geen geld binnen, en zonder geld . . .


  Ah, bah! dacht Leonie geërgerd terwijl ze het grote, in leer gebonden kasboek dat ze had zitten bestuderen, met een ferme klap dichtsloeg. Haar linkerhand speelde afwezig met de gouden crucifix die ze als enig sieraad om haar hals droeg. Als grand-père nu toch eens op zou houden met gokken, dacht ze nijdig, dan zouden ze al zijn nog uitstaande schulden kunnen betalen en eindelijk weer eens aan zichzelf kunnen denken. Met een ongeduldige zucht keek ze tussen de met mos begroeide dikke eiken door naar de rivier. Ze kneep haar zeegroene ogen dicht tegen het schelle zonlicht. Mon Dieu, ik zal toch echt snel iets moeten bedenken, besloot ze grimmig.


  Leonie was geen mooi meisje, althans niet in de gewone zin. Sensueel, exotisch en opvallend waren de termen die beter bij haar pasten, al zeiden ze dan niets over de levendige uitstraling van haar goudkleurige huid, haar vuurrode lippen, de lachende amandelvormige ogen en de massa lichtbruin haar dat in kleine krulletjes rond haar tengere schouders viel. Haar mond was vol, te vol bijna, maar haar lippen hadden een fraaie vorm. Het was ook een mond die bijna altijd lachte. Ze had hoge jukbeenderen, een mooi, klein recht neusje en prachtige lange wimpers. Ze zag er, al met al, uit als een half wilde boskat die op wonderbaarlijke wijze tot mens geworden was.


  Ze was niet groot, maar ze maakte een fragielere indruk dan ze in werkelijkheid was. Alhoewel ze gekleed ging in een te klein geworden katoenen jurk was de welving van haar stevige jonge boezem toch duidelijk te onderscheiden, en terwijl haar slanke middel en heupen door de hoog aangezette taillelijn van de jurk niet zichtbaar waren was het, door haar ranke enkels en mooie voetjes die onder de rokzoom uitkwamen, evenals door haar sierlijke armen die uit de pofmouwtjes staken, duidelijk dat ze tenger gebouwd was.


  Leonie gaf niet om mooie, modieuze kleren. Kleren waren er voor haar alleen om haar naaktheid mee te bedekken. En dat was maar goed ook, dacht ze nijdig terwijl ze opstond en naar buiten liep, want geld voor mooie kleren was er toch niet.


  Normaal gesproken zou ze niet boos zijn geweest, maar grand-père was de afgelopen avond laat van een van zijn uitstapjes naar New Orleans teruggekomen, en hij had zijn kleindochter daarbij zeer terloops meegedeeld dat hij het geld, waarmee ze hun eerste levensbehoeften voor de komende maanden had willen aanschaffen, vergokt had. Erger nog, hij had bekend dat hij voor het geld dat hij verloren had en dat hij niet bij zich had gehad nog een aantal schuldbekentenissen had getekend.


  Het was niet altijd zo geweest, maar Leonie kon zich haar grootvader niet anders herinneren dan dat hij elke cent die ze binnenkregen meteen weer verspeelde. De slaven die in huis werkten - Mammy in de keuken, Abraham, de butler en het hoofd van een nietbestaande groep bedienden en stalpersoneel, en haar eigen persoonlijke dienstmeisje, Mercy - hadden haar vaak genoeg verteld over de dagen waarin Claude Saint-André zijn plantage naar behoren beheerd had. Dat waren de gelukkige tijden geweest, tijden waarin hij veel geld had verdiend en dat met gulle hand in het Chateau had gestoken, de tijden waarin er veel grote feesten waren gegeven en waarin de stallen vol hadden gestaan met de allerbeste paarden. Maar dat alles was veranderd toen de overstroming van 1785 de zorgvuldig opgehoogde dijken had weggespoeld en het water alles dat op zijn weg kwam meedogenloos had meegesleurd. Het huis had de ramp op wonderbaarlijke wijze weten te overleven, maar een van de balkons was afgerukt waardoor Leonies ouders en haar grootmoeder, die zich daar op dat moment bevonden, op tragische wijze in de woest geworden, kolkende watermassa terecht waren gekomen en zo het leven hadden verloren. Na die tragedie had Claude Saint-André nergens meer belangstelling voor gehad, zelfs niet voor zijn kleine, tweejarige kleindochter. Hij was, zonder zich om de toekomst te bekommeren, gaan drinken en gaan gokken.


  Als kind had Leonie het niet erg gevonden. Integendeel zelfs, want er was eigenlijk niemand geweest die op haar lette waardoor ze in alle vrijheid op had kunnen groeien. Ze voelde zich buiten, op de drassige oevers en moerassen van de rivier meer thuis dan binnen. Claude zorgde ervoor dat ze te eten kreeg en dat ze iets van een opvoeding kreeg. Veel hoefde ze niet te leren, vond hij, want dat had ze toch nergens voor nodig. Als de tijd daar was zou hij een geschikte echtgenoot voor haar zoeken, en geen enkele man was dol op een vrouw die veel wist.


  Maar Leonie was een van nature nieuwsgierig en leergierig wezentje, en het duurde dan ook niet lang tot ze alles wist wat Madame Whitfield, haar verpauperde Engelse gouvernante, haar maar had kunnen leren. Het speet Leonie verschrikkelijk dat de gouvernante, op wie ze bijzonder gesteld was, niet lang na de opzichter eveneens haar koffertje moest pakken.


  Claude Saint-André was, ondanks zijn zevenenzestig jaar, nog steeds een aantrekkelijke man. Hij had een prachtige dos zilvergrijs haar en een edele neus. Hij was niet bijzonder groot maar wel slank en hij had de instelling van een man die zijn leven lang op zijn wenken bediend was geweest. Van zijn kleindochter verwachtte hij dat ze zich gehoorzaam en netjes zou gedragen, en haar onvoorspelbare gedrag ontstemde hem altijd ten zeerste. Toen ze de boekhouding op zich had genomen had hij daar heftig bezwaar tegen gemaakt, maar Leonie had hem slechts doordringend aangekeken en gezegd: ‘En als ik het niet doe, wie doet het dan wel, grand-père? Vous?' En dat had meteen het einde van de woordenwisseling betekend, want Claude dacht er gewoonweg niet aan om zich te verlagen tot zoiets mins als het gescharrel met inkt en kasboeken. Gelukkig had Leonie niet zo'n hoge dunk van zichzelf. Ofschoon ze er echt wel trots op was dat ze een Saint-André was, was ze aan de andere kant een stuk praktischer ingesteld dan haar grootvader.


  Het meningsverschil over het voeren van de boekhouding was niet de eerste krachtmeting tussen hen beiden geweest, en het zou ook niet de laatste zijn. Toen Claude een jaar later besloten had om de slaven die het land bewerkten te verkopen, was Leonie in woede uitgebarsten. ‘Non! Je kunt ze niet verkopen! Ze hebben hier hun leven lang gewoond. Het zijn onze mensen, ze horen hier, bij ons!’


  Claude wilde niet van haar protesten horen, en daarom probeerde ze het op een andere manier. ‘En als ze straks weg zijn,’ vroeg ze met bedrieglijke kalmte, ‘wie werkt er dan op de velden, grand-père?'


  Ook dat argument had Claude onverschillig gelaten, en ten slotte had Leonie alleen nog maar kunnen smeken. ‘Pour l’amour de Dieu, toe, ik smeek je ... verkoop ze toch niet! Ze horen evenzeer bij het Chateau als wij!’ Claude had minachtend gesnoven. ‘Ik weet ook wel dat de indigo momenteel weinig opbrengt, maar als we nu nog een jaartje wachten? Een jaartje maar?’ En bijna hoopvol had ze eraan toegevoegd: ‘Laten we het dit jaar met suikerriet proberen. Alsjeblieft, monsieur de Bore zegt dat het riet binnenkort een zeer winstgevend gewas zal zijn. Laten we het toch proberen!’


  Claude had zich diep beledigd gevoeld. Hoe durfde een kind van veertien, een meisje nog wel, hem voor te schrijven hoe hij zijn zaken aan moest pakken! Nog geen week later had hij alle slaven, met uitzondering van die welke binnenshuis werkten, verkocht, en Leonie had ze met tranen in de ogen zien vertrekken.


  Bij de herinnering aan dat incident kreeg haar gezichtje een grimmige uitdrukking die echter onmiddellijk verzachtte bij het zien van het meisje dat ginds onder de eiken liep.


  ‘Hola! Yvette, bonjour!' riep ze vrolijk zwaaiend uit.


  Yvette, die slechts drie maanden ouder was dan Leonie, bleef staan en zwaaide terug. 'Bonjour, Leonie! Waar was je? Je grootvader wil je spreken.’


  Leonie liep naar het meisje toe en vroeg met iets van vinnigheid: ‘Waarom noem je hem toch altijd mijn grootvader? Hij is net zo goed jouw grootvader.’


  Yvettes gezichtje betrok en ze keek weg. ‘Leonie, mon amie, laat nu maar. Hij zal me toch nooit erkennen, en dat had jij ook nooit moeten doen. Ik begrijp niet dat het je helemaal niet stoort dat ik het kind van jouw vader en zijn halfbloed maîtresse ben! En van hem kan je al helemaal niet verwachten dat hij zich daaroverheen zet.’


  Leonie trok een gezicht. ‘Ah, bah! Jij bent mijn zusje en het doet er helemaal niet toe of je moeder een kleurlinge was of niet. Ze leeft niet meer, net zo min als onze vader, en jij en ik leven nog en we zijn samen!’ Ze keek Yvette doordringend aan en zei uit de grond van haar hart: ‘Je moet je niet door hem laten intimideren, Yvette! Ik weet ook wel dat hij je nooit zal erkennen, maar je moet niet bang voor hem zijn. Je hoeft mij niet te vertellen dat hij nors kan zijn en dat hij vaak een grote mond opzet, maar blaffende honden bijten niet. Maar zolang jij je door hem laat commanderen zal hij dat meedogenloos blijven doen.’ Opeens plooide haar mond zich in een ondeugende grijns. ‘Je moet gewoon eens een keertje grand-père tegen hem zeggen! Moet je eens opletten hoe vuurrood hij dan wordt, en ik weet zeker dat hij zich de volgende keer echt wel twee keer zal bedenken alvorens hij opnieuw tegen je uitvalt.’


  Yvette glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Ik ben niet zoals jij, Leonie, ik zou zoiets nooit kunnen.’


  ‘Poeh!’ sputterde Leonie afkeurend, waarna ze haar halfzusje echter vrolijk naar het kippenhok vergezelde.


  Ze vormden een mooi stel, Leonie met haar wilde dos bruine krullen en Yvette met het rond haar hoofd gevlochten zwarte, glanzende haar. Ze waren even groot en slank, maar terwijl Leonie niet een echt knap meisje was, was Yvette een adembenemende schoonheid. Niet alleen was haar uiterlijk een perfect plaatje, ze had ook een karakter dat zich onderscheidde door goedheid en welwillendheid. Als je hen zo samen zag, zou iemand die hen niet kende waarschijnlijk hebben gemeend dat Yvette de erfgename van het huis was, en niet Leonie. Haar blauwe jurkje was even oud en afgedragen als dat van haar halfzusje, maar doordat ze goed overweg kon met naald en draad had ze ervoor gezorgd dat de jurk naar behoren zat en nergens knelde of een uitgegroeide indruk maakte. En terwijl Leonie gewoon op blote voeten liep, droeg Yvette keurig gepoetste zwarte muiltjes. Doch dat alles stoorde Leonie helemaal niet, de mensen mochten van haar denken wat ze wilden, zij wist immers wie ze was!


  Nadat ze de eieren hadden geraapt liepen de meisjes weer terug naar het huis.


  Ze gingen zo spontaan en vanzelfsprekend met elkaar om dat het wel leek alsof ze elkaar hun hele leven al gekend hadden. Niets was echter minder waar. Ze hadden elkaar op een stormachtige dag in de nawinter van het afgelopen jaar voor het eerst ontmoet.


  Het was allemaal begonnen met de brief die Yvettes moeder, Monique, had geschreven toen ze wist dat ze binnenkort zou sterven. In al die jaren sinds de dood van Damien Saint-André had ze zijn vader nooit om iets gevraagd, terwijl Claude, die zich intussen op het pad van de duivel had gewaagd, geen moment van zijn leven bij de maîtresse van zijn zoon en haar dochter had stilgestaan. Maar ze had tering en ze wist dat haar laatste dagen geteld waren. Eindelijk had ze zich over haar trots heen weten te zetten en monsieur Saint-André een brief geschreven met het verzoek of hij zich over het kind van zijn zoon, Yvette, zou willen ontfermen.


  Als Claude ten tijde van de aankomst van de brief op het Chateau zou zijn geweest, zou de geschiedenis op dat punt mogelijk zijn opgehouden. Gelukkig echter was hij kort tevoren voor een van zijn veelvuldige gokreisjes naar New Orleans vertrokken, en kreeg Leonie de brief in handen.


  Normaal gesproken dacht Leonie er niet aan om de post van haar grootvader te openen, maar er was iets aan deze brief dat haar aandacht trok. Ze keek naar het fijne, vloeiende handschrift op de enveloppe en aarzelde. Voor ze het wist had ze de brief opengemaakt.


  Toen Leonie las dat ze een halfzusje had dat binnenkort als een wees en zonder een cent alleen op de wereld zou achterblijven, bedacht ze zich geen moment en ging ze meteen op weg naar New Orleans.


  New Orleans was maar een halve dag reizen van het Chateau, en laat in de middag klopte Leonie ongeduldig op de deur van het kleine witte huisje aan de rand van de stad waar Yvette en haar moeder woonden. Leonie had er geen spijt van dat ze impulsief was vertrokken en niet eerst bij haar grootvader te rade was gegaan, want ze wist bij voorbaat al hoe hij zou reageren.


  Het bleek dat Monique, een uur nadat de brief verzonden was, was overleden. Leonie werd dan ook ontvangen door een door verdriet verteerde Yvette die nog maar steeds niet kon begrijpen dat haar moeder niet meer leefde.


  Voor het goed en wel tot Yvette was doorgedrongen had Leonie haar schamele bezittinkjes in een leren valies gepakt en was ze met dat eigenwijze, eigenzinnige meisje dat beweerde haar halfzusje te zijn, op weg naar een Chateau!


  Yvette wist wel dat Damien Saint-André haar vader was geweest, maar had er geen idee van dat haar moeder de familie had geschreven met het verzoek om hulp. En al had ze het geweten, dan zou ze toch ook zeker niet verwacht hebben dat de dochter des huizes zonder voorbericht haar huisje binnen kwam vallen en haar, binnen nog geen uur tijd, mee zou hebben genomen. Maar hoe dan ook, vanaf dat moment bestond er een hechte band tussen de beide meisjes, een band ook, die met de dag sterker werd.


  De twee bedienden die Leonie op haar tocht naar New Orleans hadden vergezeld waren niet erg enthousiast over deze laatste ontwikkelingen, en ook op het Chateau was de reactie niet bijzonder positief geweest. Mammy, de enige volwassene in huis die nog enigermate invloed op Leonie had, was aanvankelijk bijzonder achterdochtig geweest. Maar Leonie had alle bezwaren weggewuifd. Met haar handen in haar zij had ze de grote, dikke zwarte vrouw uitdagend aangekeken en aangekondigd: ‘Yvette is mijn vriendin. Ze is hier om mij gezelschap te houden, en waar ze vandaan komt gaat je helemaal niets aan. Dit wil ik je wel zeggen. Ze is wees en ze stamt uit een uitstekende familie. Je zult toch niet kunnen ontkennen dat zij een veel voornamere indruk maakt dan ik, wel?’


  Mammy had haar neus opgehaald en verklaard dat dat geen kunst was.


  ‘Zie je nu wel?’ had Leonie triomfantelijk uitgeroepen. ‘En daarom heb ik ook iemand nodig die me goede manieren bij kan brengen.’


  Mammy had zich erbij neer moeten leggen, maar met Claude, die pas twee maanden daarna weer thuis kwam, was het niet zo makkelijk gegaan. Aanvankelijk vond hij het prachtig dat Leonie nu iemand had die haar gezelschap kon houden en hij vroeg zich af waarom hij daar zelf niet aan gedacht had. Maar toen hij naar de afkomst van het meisje vroeg had Leonie hem de waarheid moeten vertellen.


  Eerst was hij stomverbaasd geweest en vervolgens was hij in woede uitgebarsten. ‘Ma petite, hoe heb je dat kunnen doen? Een bastaard met slaven bloed in haar aderen! Schaam je je dan niet? Je zou zulk soort dingen niet eens behoren te weten, laat staan omgaan met zo'n schepsel!’


  Leonie had haar grootvader ijzig aangekeken. ‘Ze is mijn zusje, grand-père, moet ik dan mijn eigen zusje verloochenen? Bah, grand-père, ik kan je alleen maar dom vinden als je dat werkelijk meent!’


  Claude was vuurrood geworden en zijn ogen vonkten. ‘Sacre Bleu! Hoe waag je het zo tegen mij te spreken! Ik zou je een pak rammel moeten geven!’


  Ze hief haar kinnetje uitdagend naar hem op en zei, op zachte, waarschuwende toon: ‘Dat zou ik niet doen, grand-père, als ik u was.’


  Claude keek het frêle meisje onderzoekend aan. Die Leonie! En omdat Claude in feite een zwak mens was die ruziemaken afschuwelijk vond, had hij zijn schouders ten slotte maar opgehaald en gezegd: ‘Goed, dan ga je je gang maar. Maar verlang niet van mij dat ik dat wicht erken. Ik zal haar hier tolereren, maar dat is dan ook alles, heb je dat begrepen?’


  Leonie had geglimlacht. ‘Oui, grand-père!' En tot hun beider verrassing was ze hem vervolgens om de hals gevlogen en had ze hem een dikke pakkerd op zijn gerimpelde wang gedrukt. ‘Merci beaucoup, grand-père,’ had ze zacht gezegd en de oude man had zich even diep ontroerd gevoeld.


  Leonie was dolblij dat haar grootvader eindelijk eens een keertje redelijk had willen zijn, en voor het eerst had Claude beseft dat het hoog tijd was dat hij eens aan de toekomst van de kleine Leonie moest gaan denken.


  De toekomst zag er op deze zonnige ochtend wel heel somber uit, dacht Leonie terwijl ze naar haar grootvaders slaapkamer liep. Er zat niets anders op dan een deel van het land te verkopen, en dat, zo meende ze, zou het begin van de daadwerkelijke ondergang van het Chateau zijn.


  Claude, die midden in zijn enorme bed zat, dacht zo ongeveer hetzelfde. Ondersteund door een aantal sneeuwwitte kussens in zijn rug dronk hij in alle rust een kop sterke zwarte koffie en dacht hij aan de toekomst, en aan die van Leonie in het bijzonder.


  Zijn dagen waren geteld, had de dokter hem tijdens zijn laatste bezoek aan New Orleans verteld. Zijn hart sloeg niet meer zoals het behoorde, en dat betekende dat hij zijn verantwoordelijkheden aangaande Leonie’s toekomst nu echt niet langer meer op de lange baan zou kunnen schuiven.


  Gisteravond, op weg naar huis, had hij zich voor het eerst gerealiseerd dat hij zijn landgoed door zijn eigen zelfzuchtige en domme gedrag tot op het randje van de afgrond had gebracht. En terwijl hij naar het verbleekte Turkse tapijt dat op de grond lag zat te kijken, vroeg hij zich af hoe hij er voor Leonie nog iets van zou kunnen redden.


  Een huwelijk was het enige antwoord. Maar met wie? De huwbare zonen van hun buren kwamen niet in aanmerking aangezien iedereen in de omgeving wist dat de Saint-André’s geen cent meer bezaten. Nee, het moest een vreemdeling zijn, een rijke vreemdeling, maar dan wel iemand met eergevoel, iemand die Leonie niet zou laten boeten als hij eenmaal ontdekt had dat ze zo arm was als een kerkrat.


  Het was niet zijn bedoeling om een aanstaande echtgenoot er in te luizen. Zonder dat Leonie het wist was het hem gelukt om een groot bedrag in Spaans goud onaangeroerd te laten. Dat geld had hij altijd apart gehouden voor haar bruidsschat. Hij had altijd gehoopt dat het nog eens meer zou worden en dat een welvarend Chateau eveneens tot de bruidsschat zou behoren, maar dat was niet gebeurd en hij accepteerde het feit dat het zijn eigen schuld was. Dat nam echter niet weg dat het geld gebruikt zou kunnen worden als lokaas. En als het huwelijk eenmaal een feit was .. . dan, nou ja, Leonie moest toch in staat zijn om de bruidegom ervan te overtuigen dat het al met al niet zo'n slechte overeenkomst was geweest.


  Wie weet lukt het, dacht hij terwijl hij zijn kopje neerzette en een warme croissant pakte. Leonie was zestien en oud genoeg om te trouwen. Ze kwam uit een goede familie en dat was op zich al heel wat waard.


  Op zijn manier hield hij van Leonie en hij had het idee dat dit het enige was dat hij doen kon om haar, als hij er eenmaal niet meer zou zijn, van een redelijke toekomst te verzekeren. Het zou alleen niet meevallen om de juiste man te vinden. Vijfduizend dubloenen, dat was een heleboel geld waar heel wat mannen op af zouden komen, maar Claude wilde niet zomaar een man. Hij was er trots op dat ze adellijk bloed in de familie hadden. Claudes vader die naar New Orleans was geëmigreerd toen het nog een rommelige verzameling hutten op een modderige Mississippi-oever was, was de jongste zoon van de comte Saint-André geweest. Na de Franse revolutie, waarin de comte Saint-André onder de guillotine gestorven was, was Claude comte geworden. En nu was hij de enige nog in leven zijnde mannelijke telg uit het eens zo beroemde en trotse geslacht.


  Teruggaan naar Frankrijk was er, nu die omhooggevallen Corsicaanse generaal Napoleon over het leger en binnenkort misschien over heel Frankrijk heerste, niet bij; hij was er te oud en te moe voor. Maar als Leonie een jongen was geweest...


  Het onderwerp van zijn gedachten kwam de kamer binnen en Claude glimlachte bij zichzelf. Leonie mocht dan slechts een meisje zijn, ze was er eentje dat haar mannetje stond.


  Hun begroeting was niet bijster enthousiast. Claude dacht met spijt aan al het geld dat hij verspeeld had en Leonie vroeg zich af waarom haar grootvader haar bij zich had laten roepen. Geen van beiden sprak over het verloren geld; dat deden ze nooit. ‘Heb je het leuk gehad, grand-pèrel Je was sneller thuis dan anders.’


  Hij knikte en keek met gemengde gevoelens naar het meisje dat in kleermakerszit op het voeteneinde van zijn bed was gaan zitten. Het lag op het puntje van zijn tong om een opmerking te maken over haar blote voeten en over haar wilde, loshangende haar, maar hij beheerste zich. Als zij niets zei over het geld dan zou hij zijn mond houden over die verschrikkelijke jurk van haar ...


  Een poosje ging het gesprek over ditjes en datjes, maar op een gegeven moment vroeg Leonie, die nooit iets gaf om dat onnozele gebabbel: ‘Yvette zei dat je me wilde spreken. Waarom?’


  Even betrok zijn gezicht bij het horen van de naam Yvette. Maar omdat hij even bot was als zijn kleindochter - tot hun wederzijdse ergernis hadden ze heel wat karaktertrekjes met elkaar gemeen - verklaarde hij zonder er nog verder omheen te draaien; ‘Ik heb besloten om een echtgenoot voor je te zoeken.’


  Leonie verstijfde en haar groene ogen vernauwden zich. ‘Wie?’ vroeg ze op een toontje dat hem niet erg aanstond.


  Claude maakte een wuivend gebaar en antwoordde met meer zelfverzekerdheid dan hij voelde: ‘Dat weet ik nog niet. Ik vond alleen dat ik het je eerst moest vertellen ... ik bedoel, voordat ik daadwerkelijk naar iemand op zoek ga.’


  Leonie keek haar grootvader onderzoekend aan. Met gemaakte onverschilligheid antwoordde ze: ‘Ik wil niet trouwen, grand-père.’ En toen Claude begon te protesteren haastte ze zich eraan toe te voegen: ‘En ik zal ook niet trouwen. Je kunt me er niet toe dwingen!’


  Claude werd boos. Zijn lippen verstrakten zich en zijn stem trilde van woede. ‘Of je trouwt met de man die ik voor je uitkies, óf dat bastaardkind dat jij heimelijk je zusje durft te noemen gaat naar het allersmerigste bordeel dat er in heel New Orleans te vinden is!’ Haar groene ogen vonkten en haar gezichtje gaf blijk van de angst en woede die ze voelde. Claude had eigenlijk wel met haar te doen, maar er zat niets anders op, hield hij zichzelf verdrietig voor. Hij moest zich ervan verzekeren dat Leonie’s toekomst veilig was, of ze het zelf nu wilde of niet.


  Met de souplesse van een kat sprong Leonie van het bed. Ze ging vlak voor haar grootvader staan en beet hem toe: ‘Zou je dat werkelijk durven?’


  ‘Reken maar,’ antwoordde hij ijzig.


  Ongelovig staarde ze hem aan. Ze kende haar grootvader goed. Ze hadden vaak geruzied en het even vaak ook weer bijgelegd, maar ditmaal vreesde ze dat hij de strijd van haar zou winnen. Ze wist heel goed dat ze Yvette niet onder alle omstandigheden in bescherming zou kunnen nemen. En als haar grootvader dreigde haar in een bordeel te stoppen dan zou hij dat waarschijnlijk nog doen ook. Hij was ertoe in staat. In het besef dat er voorlopig weinig anders op zat dan hem zijn zin te geven verklaarde ze met een nauwelijks hoorbaar piepstemmetje: "Eh bien, zoek dan maar een man voor mij.’


  Claude knikte. 'Bon! Dan zullen we binnenkort naar New Orleans gaan om iemand voor je te zoeken.’


  Leonie keek hem aan en hij verbaasde zich over de onderdanige uitdrukking op haar gezichtje. Ze pakte de porseleinen koffiepot en vroeg liefjes: ‘Nog een kopje koffie, grand-père?' En voor Claude had kunnen reageren goot ze de hete inhoud van de pot over haar grootvaders mooie witlinnen nachthemd.


  Claude barstte in woede uit en slingerde haar een groot aantal verwensingen naar het hoofd, maar Leonie was de kamer al uit en liep, met een spottende grijns op haar gezicht, de gang af.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De door bomen geflankeerde oprit die naar Bonheur, het grote landgoed in de nabijheid van het aan de Mississippi gelegen Natchez voerde, was al even indrukwekkend als het huis zelf. De zandweg was goed onderhouden en vertoonde geen voren of kuilen. Achter de beide rijen oude eiken bevond zich een uitgestrekt gazon met enkele magnoliabomen.


  Het twee verdiepingen tellende huis werd op elke etage rondom gesierd door zuilengalerijen, en de zachtgroene muren contrasteerden op aangename wijze met de donkergroen geschilderde luiken. Bonheur maakte, van het schuine dak tot het witte bordes langs de gehele voorzijde van het huis, een zeer stijlvolle indruk.


  Binnen was het al net zo. Elk vertrek getuigde van rijkdom en goede smaak. Oosterse en Axminster tapijten lagen op de vloeren, met gobelins beklede meubels verfraaiden de grote zitkamer, en in de eetkamer overheerste een prachtige mahoniehouten eettafel met bijpassende stoelen. Maar Morgan Slade, de erfgenaam van al dit schoons, sloeg er weinig acht op. Immers, hij was op Bonheur geboren en hij had er het grootste deel van zijn zevenentwintig jaren doorgebracht.


  Onder het genot van een laatste kop koffie zat hij, op deze zonnige juni-ochtend in het jaar 1799, een brief te lezen van zijn oom in Engeland. Er verscheen een rimpel op het anders zo gladde voorhoofd van Morgan, en zijn jongere broer Dominic, die dat zag, vroeg: ‘Problemen, Morgan? Hebben de Engelsen het zwaar in de oorlog tegen Frankrijk?’


  De rimpel verdween van Morgans voorhoofd en hij zag Dominic glimlachend aan. ‘Niet zwaarder dan te verwachten was. Admiraal Nelson weet ze op zee de baas te blijven, maar aan land ziet het er veel minder rooskleurig uit. Napoleon houdt van verrassingen! Onze oom hoopt evenwel dat Engeland er zonder al te veel kleerscheuren vanaf zal kunnen komen, en hij schrijft dat ze niet langer bevreesd zijn voor een rechtstreekse Franse invasie.’


  ‘Maar waarom kijk je dan zo bedenkelijk?’


  Morgan zuchtte in de wetenschap dat Dominic hem niet met rust zou laten voor hij een bevredigend antwoord op zijn vragen had gekregen. Hij legde de brief opzij en antwoordde onverschillig: ‘Het schijnt dat onze waarde neef Ashley het zijn vader zoals gewoonlijk weer eens moeilijk maakt.’


  Robert, Morgans twee jaar jongere broer, keek snel op. Hij had, evenals Morgan, in Engeland op Harrow gezeten en hij wist van nabij precies in wat voor soort moeilijkheden Ashley doorgaans terechtkwam. ‘Vrouwen, drank, geld ... of alle drie?’ vroeg hij zacht.


  Morgan lachte. Zijn regelmatige witte tanden contrasteerden tegen zijn donkere huid en de pretlichtjes verschenen even in de levendige blauwe ogen onder de zware, zwarte wenkbrauwen.


  ‘Alle drie! En wat nog erger is, is dat neef Ashley zich, naar het schijnt, niet in Engeland maar op onze schone kusten bevindt.’


  ‘Lieve help! Hij is toch zeker niet van plan om hiernaar toe te komen, wel?’ vroeg Robert met een geschrokken gezicht. ‘Ik zou toch gedacht hebben dat dat pak rammel dat je hem gegeven hebt, nadat hij jouw handtekening op die schuldbekentenissen had vervalst en hij die vrouw verleid had onder het mom van jou te zijn, voldoende was om hem een veilig eind uit jouw buurt te laten blijven. Als ik me goed herinner heb je gedreigd om hem een kogel door het hoofd te jagen als jullie paden zich opnieuw zouden kruisen. Een verstandig man zou toch acht hebben geslagen op een dergelijke waarschuwing.’


  Morgan haalde zijn schouders op. ‘Ashley is niet verstandig! Maar maak je geen zorgen, Rob, voor hij het weet zit hij alweer aan boord van het eerste het beste schip naar Engeland. Wees maar gerust, daar zal ik persoonlijk voor zorgen! Trouwens, dat is ook precies wat onze oom van me vraagt: of ik hem wil zoeken en terug naar huis wil sturen. Hij heeft hem onterfd, schrijft hij, voor de zoveelste keer.’


  De drie broers wisselden een wetende blik. Alle drie dachten ze met enig medeleven aan hun oom, baron Trevelyan, de vader van hun verschrikkelijke neef Ashley. Zoals het drietal daar zat was het duidelijk dat ze broers waren. Stuk voor stuk hadden ze het ravenzwarte haar van hun Creoolse moeder; elk van hen had de typische vastberaden Trevelyan-kin van hun vader, evenals zijn donkere, zware wenkbrauwen en de enigszins diep liggende ogen. De beide oudste broers hadden dezelfde blauwe ogen als hun vader, terwijl die van Dominic grijs waren.


  Morgan was verreweg de meest opvallende van het drietal. Zijn ogen leken helderder, levendiger dan die van zijn jongere broers. Zijn jukbeenderen waren hoger, zijn neus geprononceerder en zijn mond was voller. Robert was de knapste van de drie. Zijn trekken waren zo regelmatig dat hij ooit eens door een jonge aanbidster vergeleken was met een Griekse god. Dominic deed niet onder voor zijn knappe broers, alleen had zijn gezicht nog iets kinderlijks.


  Behalve de drie broers telde het gezin nog de onstuimige tienjarige tweeling Alexandre en Cassandre, terwijl Alicia met haar man en kinderen in Tennessee woonde.


  De Slades vormden een gelukkig gezin alhoewel ze niet voor verdriet gespaard waren gebleven. Drie jaar tevoren had de negentienjarige André zijn leven verloren tijdens een zinloos duel, en nog geen jaar geleden was hun twaalfjarig zusje Maria aan malaria overleden. En dan was er Morgans trieste huwelijk nog ...


  Noëlle, hun sierlijke, knappe moeder kwam de kamer binnen en de drie broers stonden beleefd op om haar te begroeten. Pas nadat de in het wit gestoken neger butler haar stoel had aangeschoven ging het drietal zitten. Noëlle Slade was, met haar vijfenveertig jaren, nog steeds een mooie vrouw, ook al was ze dan, na het ter wereld brengen van acht kinderen, niet meer zo slank als vroeger. Haar gezin betekende alles voor haar, en niemand moest het wagen om haar man of kinderen iets aan te doen. Haar kinderen hadden die trek van haar meegekregen, en de Slades vormden dan ook een hecht gezin dat elkaar onder alle omstandigheden trouw was. Zo was het Morgan geweest die de dood van zijn broer André gewroken had en de dader had de moord met zijn eigen dood moeten bekopen.


  Noëlle wilde juist een slokje van haar koffie nemen toen het hoofd van de familie binnen kwam. Matthew Slade was ondanks zijn overwegend grijze haar en zijn vierenvijftig jaar nog steeds een indrukwekkende verschijning.


  Dominic was degene die het gesprek op Ashley bracht.


  ‘Ashley is in Amerika, vader! En Morgan zet hem op een schip naar Engeland nadat hij hem een kogel door zijn hoofd heeft gejaagd. Oom heeft hem geschreven en hem gevraagd om dat te doen!’ Dominic zweeg en keek wat schaapachtig om zich heen. ‘Ik bedoel, oom wil dat hij op een schip naar Engeland wordt gezet, en Morgan wil hem een lesje leren!’


  Bij het horen van Ashley’s naam viel Noëlle onverwacht fel uit.


  ‘Dat zwijn! Joeg Morgan hem maar een kogel door het hoofd .. . dan zou zijn broer tenminste alles kunnen erven!’


  Morgan glimlachte grimmig. ‘Je zegt het maar, moeder, als je het wilt dan doe ik het.’


  Noëlle keek hem onzeker aan. ‘Ach, jongen, laat maar.’


  Morgans glimlach had iets spottends. ‘Zoals je wilt, moeder.’ Ofschoon zijn antwoord beleefd was deed een bepaalde klank in zijn stem haar opkijken. Als kind al was Morgan eigenzinnig geweest, maar de laatste tijd was het iets meer dan dat. Vroeger had ze altijd precies geweten wat er in hem omging en was hij, ondanks zijn koppigheid, toch ook altijd heel lief geweest, met name ten opzichte van vrouwen. Maar van vrouwen wilde hij sinds het afschuwelijke einde van zijn huwelijk, nu twee jaar geleden, niets meer weten ...


  Het ontbijt verliep verder rustig en plezierig, maar toen Noëlle een uurtje later in de achterkamer zat die uitkeek over de groene velden van Bonheur, keerden haar gedachten opnieuw terug naar haar zoon.


  Hij is zo afstandelijk de laatste tijd, dacht ze. Het is net alsof hij een barrière heeft opgebouwd die hem tegen vrouwen moet beschermen, zelfs tegen mij. Die Stephanie ook! Als ze niet al dood was dan zou ik haar wel kunnen vermoorden! Hoe heeft ze mijn lieve Morgan zo kunnen behandelen! Hoe heeft ze dat allemaal kunnen doen, zijn hart breken, hem te schande maken, zijn kind ontvoeren ... Mon Dieu! Ik zou haar hebben kunnen villen!


  In gedachten zag ze zijn opgetogen gezicht voor zich toen hij haar, uitgelaten van vreugde, was komen vertellen dat Stephanie Du Boise erin had toegestemd om met hem te trouwen. Noëlle had van het begin af aan haar bedenkingen gehad. Hij was nog te jong, en Stephanie met haar achttien jaar was dat zonder meer ook. Noëlle vreesde dat Stephanie zich niet alleen aangetrokken voelde tot Morgan zelf, maar vooral tot zijn rijkdom. Ofschoon de Du Boises een behoorlijke familie waren, waren ze arm, en iedereen in Natchez wist dat de meisjes met geld moesten trouwen. Stephanie was een beeldschoon meisje, en aanvankelijk maakte ze een lieve en charmante indruk.


  Morgan was verblind door haar knappe gezichtje, haar prachtige blonde haar en haar grote groene ogen. En Noëlle had zich erbij neergelegd toen ze had ingezien dat haar zoon zijn bruid op handen droeg en bereid was om alles voor haar te doen.


  Het had een goed huwelijk moeten zijn, en dat zou het misschien ook wel geworden zijn als Stephanie echt van Morgan had gehouden, dacht Noëlle verdrietig. Binnen het jaar na hun trouwen schonk Stephanie het leven aan een gezonde, knappe zoon. Bij de gedachte aan de kleine Philippe schoten Noëlles ogen vol tranen. O, ging die pijn dan nooit weg? vroeg ze zich af.


  Wanneer was het allemaal begonnen? Stephanie had een gelukkige indruk gemaakt, en Morgan leefde voortdurend in de zevende hemel.


  Was het begonnen toen Morgan voor het eerst plannen begon te maken voor een eigen huis voor zijn jonge gezin? Was het toen geweest dat Stephanie voor het eerst tekenen van ontevredenheid was gaan vertonen? Of was het toen Morgan een jaar lang van Bonheur was weggeweest om het huis voor hem en zijn vrouw te bouwen? Hij had Stephanie en Philippe niet mee willen nemen om haar de onvermijdelijke ontberingen van het ontginnen van nog maagdelijk bos en het moeten leven in tenten en hutten te besparen.


  Duizend Eiken had Morgan het stuk grond dat Matthew hem als huwelijkscadeau geschonken had trots genoemd. Het bevond zich niet ver van de Mississippi ten zuiden van Natchez en ten noorden van Baton Rouge. Morgan was van plan geweest om het voor zijn jonge vrouw even mooi en elegant te maken als Bonheur. Was het toen begonnen? Of was het alleen maar gekomen doordat Morgan ver van huis was geweest en Steven Malincourt een bezoek aan Natchez had gebracht?


  Noëlle balde haar kleine sierlijke hand tot een vuist en vervloekte de dag waarop ze Steven aan haar schoondochter had voorgesteld. Maar hoe had zij dat alles van tevoren kunnen weten? Hoe had ze kunnen weten dat Stephanie Morgan in de steek zou laten om er met een fortuinzoeker vandoor te gaan? En toen Morgan thuiskwam had hij niet zijn dierbare vrouw en zoontje gevonden, maar een kort, in haast geschreven briefje. De woorden waren onnodig wreed geweest. Ze deelde hem mee dat ze hals over kop verliefd was geworden op Steven en dat ze Morgan voor hem verliet. Ze zou Philippe meenemen en hem pas teruggeven nadat Morgan zich bereid had verklaard tot een scheiding en een royale financiële regeling.


  Ik zal zijn gezicht nooit vergeten! dacht Noëlle huiverend. Nooit! Het was alsof het licht in zijn ogen doofde. Hij was ze natuurlijk achterna gegaan. Niet voor Stephanie, want zij had haar eigen weg gekozen, maar voor zijn zoon, maar toen had het noodlot wreed toegeslagen.


  De vluchtende minnaars hadden Bonheur samen verlaten en waren in noordelijke richting getrokken over de beruchte Natchez route, die dwars door de wildernis liep en een geliefd werkterrein vormde voor struikrovers, dieven en ander gespuis. Er deden talloze verhalen de ronde over roofovervallen en moorden, maar wie naar het noorden wilde had geen andere keus dan het volgen van die route. Morgan had het drietal vermoord aangetroffen langs de kant van het pad, onder een grote boom.


  Noëlle was blij geweest dat Morgan niet alleen naar hen op zoek was gegaan. Robert en Brett Dangermond, een jeugdvriend van Morgan, hadden de Slades van het trieste lot van de drie op de hoogte gebracht. Morgan zelf had er met geen woord over gerept.


  Sindsdien was Morgan een ander mens. Hij was onverschillig geworden, en rusteloos. Na een paar weken op Bonheur moest hij altijd weer weg. Noëlle had het gevoel dat hij de pijnlijke herinneringen niet kon verdragen. Van andere vrouwen wilde hij niets weten, en als er over huwbare jongedames werd gesproken dan verscheen er altijd een cynische blik in zijn ogen.


  Noëlle vermoedde dat er nog wel vrouwen in zijn leven waren, want hij was per slot van rekening een gezonde jonge man. Het speet haar alleen dat de vrouwen met wie hij waarschijnlijk omging verre van fatsoenlijk waren.


  Die avond, toen de rest van de familie al naar bed was, zaten Morgan en zijn vader nog samen op de veranda een laatste sigaar te roken. Het gesprek kabbelde rustig voort totdat Matthew opeens terloops vroeg: ‘Ik weet dat je van plan bent om een of andere handelsovereenkomst met de Spanjaarden te regelen. Betekent dat ook dat je een bezoek zult brengen aan Gayoso, onze gewezen gouverneur?’


  Morgan knikte. ‘Ik had met hem willen beginnen. Hij kent onze familie en hij weet dat ik in naam een Spaanse onderdaan ben zo lang als Duizend Eiken op mijn naam staat. Toen hij nog gouverneur van Natchez was hebben we hem hier een paar maal uitgenodigd, dus van een geheel nieuwe kennismaking kan geen sprake zijn.’


  Matthew nam een trekje van zijn sigaar. ‘Denk je dat hij, nu hij gouverneur van New Orleans is, zal proberen om je over te halen om voor Spanje te spioneren?’


  ‘Als ik zou laten doorschemeren dat ik daartoe bereid ben dan zal hij dat waarschijnlijk wel doen ja, maar ik pieker er niet over! Ik ben echt geen tweede generaal Wilkinson!’


  ‘Zeg zulke dingen toch niet!’ riep zijn vader geschrokken uit. ‘Ik geef toe dat er veel geruchten de ronde doen over Wilkinsons onderhandelingen met de Spanjaarden, maar tot nu toe heeft niemand iets kunnen bewijzen. Als ik jou was zou ik maar op mijn woorden letten, want anders kan de generaal zich wel eens gedwongen voelen om die eer van hem, waar hij altijd maar zo over aan het opscheppen is, te verdedigen.’


  Morgan glimlachte in het duister voor zich heen. ‘Ik ben echt niet bang voor Wilkinson, papa. En ik weet zeker dat hij mij ook niet uit zal dagen voor een duel omdat hij van tevoren al weet dat ik het toch van hem zou winnen. En trouwens, ik twijfel er niet aan dat ik, als ik de zaak werkelijk zou onderzoeken, de bewijzen zou kunnen leveren om aan te tonen dat hij inderdaad een spion voor Spanje is. Je vergeet dat Philip Nolan en ik in zeker opzicht met elkaar bevriend zijn.’


  ‘Ik mag die jongeman niet, ik heb hem nooit gemogen,’ verklaarde Matthew. ‘Niet alleen vanwege zijn relatie tot Wilkinson, maar vooral ook om de manier waarop hij aan de kost komt. Wie verdient zijn brood nu met het vangen van wilde paarden op Spaans grondgebied?’


  ‘Nou, het is in ieder geval een eervollere manier dan de wijze waarop Wilkinson aan de kost komt,’ antwoordde Morgan uitdagend.


  ‘Mmm, daarin heb je misschien wel gelijk. Maar Gayoso is tenminste tot op zekere hoogte nog een man van eer. Wees maar blij dat je in New Orleans met hem zult praten, en niet met die Wilkinson.’


  ‘Ja, daar heb je gelijk in, alleen, met Wilkinson zou het waarschijnlijk eenvoudiger gaan. Ik zou hem alleen maar hoeven om te kopen. Met Gayoso lukt dat niet altijd op die manier,' zei Morgan peinzend.


  ‘Je denkt toch niet dat er zich problemen zullen voordoen, hè? We hebben die pakhuizen en werven nodig in New Orleans.’


  Morgan zuchtte. Het was een probleem waar iedereen hier langs de Mississippi mee te maken had. New Orleans was de enige geschikte haven voor de verscheping van hun goederen - katoen, indigo en bont - en zonder de Spaanse toestemming om de haven te mogen gebruiken zouden hun producten waardeloos zijn. Het Verdrag van San Lorenzo, dat in 1796 tussen Spanje en de nog piepjonge Verenigde Staten van Amerika was getekend, garandeerde de Amerikanen gedurende drie jaar het onbeperkte gebruik van de Mississippi, maar de periode liep op zijn einde.


  ‘Konden we New Orleans maar krijgen,’ verzuchtte Morgan. ‘Dan zou er tenminste een einde komen aan dit eeuwige gezeur met de Spanjaarden.’


  ‘Ha! Je denkt toch niet echt dat Spanje bereid is om ook nog maar een centimeter land af te staan. Ben je soms vergeten hoe lang de Spaanse heren erover hebben gedaan om dat kleine stukje land te evacueren dat met de ondertekening van het verdrag van ons werd? Twee volle jaren!’


  Morgan nam een laatste trekje van zijn sigaar en wierp de peuk in de dichtstbijzijnde koperen kwispedoor. ‘Je hebt gelijk, papa, maar het zou voor ons allemaal een uitkomst zijn.’ Hij stond op en voegde eraan toe: ‘Ik ga naar bed, en jij?’


  ‘Dadelijk.’ Matthew aarzelde en sneed een onderwerp aan dat hem na aan het hart lag. ‘Morgan, als je in New Orleans bent, is daar dan een jongedame in het bijzonder bij wie je op bezoek gaat?’ Morgans gezicht betrok. ‘Als je een huwbare jongedame bedoelt dan is het antwoord nee, papa! Je zult genoegen moeten nemen met de kleinkinderen van je overige kinderen.’


  ‘Toe, Morgan ...’


  ‘Nee! Ik wil er niet over spreken, en als jij niet wilt dat ik hier met ruzie wegga dan zou ik er verder maar niet over doorzeuren.’ Wijselijk hield Matthew de rest van wat hij te zeggen had voor zich. Morgan kon toch zo koppig zijn, dacht hij terwijl hij zijn zoon het huis in volgde.


  Morgan had die avond moeite met inslapen. De woorden van zijn vader hadden herinneringen opgerakeld waarvan hij gedacht had er inmiddels overheen te zijn. Maar dat was dus kennelijk niet het geval, dacht hij terwijl Stephanie’s knappe gezichtje hem voor ogen zweefde. Hij sprong uit bed en ging voor het raam staan.


  In het maanlicht leken de magnolia’s wel van zilver, maar Morgan had geen oog voor zoveel schoons. Hij sloeg met zijn vuist tegen de muur. Hoe heb ik me zo kunnen laten misleiden door een mooi gezichtje ...? vroeg hij zich af. Waarom heb ik niet begrepen dat ze het van het begin af aan alleen maar op mijn geld had voorzien. Het denken aan zijn ontrouwe vrouw die niet meer leefde kostte hem niet veel moeite, maar de dood van Philippe pijnigde hem nog steeds te zeer om zijn gedachten erover te laten gaan. Hij had van Stephanie gehouden, maar zijn liefde voor haar was op slag verdwenen geweest toen hij haar wrede briefje onder ogen had gekregen. De liefde die hij ooit eens voor haar had gevoeld had plaats gemaakt voor een ijzige woede die er door de dood van de kleine Philippe alleen nog maar sterker op was geworden. Hij was vervuld van haat jegens de vrouw die hem zijn kind had ontnomen en hem bedrogen had. Bitter lachte hij voor zich uit. Ha! dacht hij. En papa wil weten of er in New Orleans een speciale vrouw op mijn bezoek zit te wachten. Nooit, nooit laat ik mij nog eens misleiden door een paar mooie grote ogen, bezwoer hij zichzelf. En nooit zal ik nog eens mijn hart aan iemand verliezen!
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  Met een ruk ontwaakte Morgan uit zijn nachtmerrie en het duurde even tot het tot hem was doorgedrongen waar hij was. De ruimte en de meubelen getuigden van de nodige rijkdom. De commode en het bed leken van Spaanse herkomst te zijn, en met die gedachte herinnerde hij het zich allemaal weer. Hij was in New Orleans,in het huis van de gouverneur.


  Morgan was de vorige dag in de stad aangekomen, en om zo min mogelijk tijd te verdoen was hij rechtstreeks naar gouverneur Gayoso gegaan. De begroeting was hartelijk geweest, en toen de gouverneur gehoord had dat Morgan van plan was om een aantal weken in New Orleans te blijven had hij hem meteen uitgenodigd om te blijven logeren. Morgan had beleefd geweigerd, maar Gayoso had niets van de bezwaren willen weten. Uiteindelijk had Morgan de invitatie dan toch maar aangenomen omdat het niet verstandig zou zijn om een van de belangrijkste mannen in Louisiana voor het hoofd te stoten.


  Morgan wist dat de gouverneur pas bereid was om over zakelijke aangelegenheden te praten als hij de tijd daar rijp toe achtte, en daarom had hij de reden voor zijn komst naar de stad wijselijk verzwegen in afwachting van een teken van Gayoso waaruit zou blijken dat hij met zijn verzoeken voor de dag zou kunnen komen.


  Manuel Gayoso de Lemos was een lange man van een jaar of vijftig. Zijn zwarte haar, donkere ogen en zijn olijfkleurige huid verleenden hem een onmiskenbaar Spaans uiterlijk. In tegenstelling tot de meeste Spanjaarden echter misbruikte hij zijn macht nimmer om er persoonlijk beter van te worden. Dat wilde niet zeggen dat alles wat hij deed het daglicht kon verdragen, maar toch was hij, op zijn eigen manier, een man van eer. Hij hield van stevig drinken, maar hij was een joviaal man die makkelijk vrienden maakte en een voortreffelijk gastheer was.


  Na de gezellige avondmaaltijd hadden Gayoso en zijn gast afscheid genomen van de dames en hadden ze zich teruggetrokken voor een paar uurtjes drinken en poker spelen.


  Ze waren niet lang alleen gebleven. Een aantal heren, onbekenden voor Morgan, waren gearriveerd om de avond spelend en drinkend met hen door te brengen. Met name een van de heren, een Fransman die Saint-André heette, wist hem onmiddellijk te boeien. Hij was charmant en grappig en Morgan had van zijn gezelschap genoten... in het begin althans. Wat hij niet leuk had gevonden was dat Saint-André langzaam maar zeker erg dronken was geworden terwijl Gayoso er geen enkele moeite mee scheen te hebben om schuldbekentenis na schuldbekentenis te incasseren van de man die onmogelijk nog kon weten wat hij deed.


  Toch keek Morgan niet op van de handelwijze van de gouverneur. Terwijl de man aan de ene kant gul en vrijgevig was, kenmerkte hij zich aan de andere kant door een bepaald soort hebzucht. Sommige van zijn methoden om aan geld te komen - en Gayoso had altijd geld nodig - waren bepaald onfatsoenlijk te noemen. Morgan, die het niet langer aan had kunnen zien hoe de dronken man op oneerlijke wijze zijn geld afhandig werd gemaakt, had een einde aan de ondeugdelijke praktijken van de gouverneur gemaakt door te verklaren dat hij moe was en graag naar bed wilde. Het was hem daarbij gelukt om de zwaar benevelde Saint-André ervan te overtuigen dat hij ook maar beter naar huis zou kunnen gaan. Morgan had zelfs aangeboden om hem naar huis te brengen.


  Saint-André had hem vriendelijk bedankt en gezegd dat zijn eigen bedienden hem naar huis zouden brengen. Omdat er naar zijn mening niets meer was dat hij nog voor de Franse aristocraat kon doen had hij hem een goede nacht toegewenst en was hij naar zijn kamer gegaan.


  Morgan had eerst heerlijk geslapen, maar tegen het aanbreken van de dag was de nachtmerrie weer begonnen. Vaak droomde hij dat zijn zoontje hem dringend nodig had en dat hij hem ging zoeken. Hij vond het kind dan altijd precies op het moment waarop een onbekende man zijn keeltje opensneed en vervolgens in het dichte woud ontsnapte. Zoals altijd werd hij ook nu weer badend in het zweet en met wild kloppend hart wakker.


  Claude Saint-André ontwaakte op een geheel andere manier. Zijn hoofd bonkte weliswaar pijnlijk en zijn mond voelde aan alsof het hele Spaanse leger er doorheen was gegaan, maar afgezien daarvan voelde hij zich blij en tevreden. Hij had de juiste man voor Leonie gevonden. Monsieur Morgan Slade was het soort man waar elke grootvader voor zijn kleindochter van droomde. Hij was knap, rijk en integer. Claude was namelijk niet zo dronken geweest dat hij niet begrepen had waarom de jongeman zo plotseling verklaard had dat hij zich terug wilde trekken.


  Zoals hij verwacht had reageerde Leonie helemaal niet blij toen hij haar die middag vertelde dat hij een man voor haar had gevonden. Ze was al boos geweest toen ze van het Chateau naar de stad waren gereisd omdat haar grootvader een man voor haar wilde zoeken, maar nu hij die al op de vierde dag van hun verblijf in New Orleans gevonden had werd het haar allemaal toch echt wel een beetje te bont.


  ‘En deze monsieur Slade,’ vroeg Leonie met van machteloze woede fonkelende ogen, ‘heeft hij zich inmiddels ook al bereid verklaard tot een huwelijk?’


  Claude aarzelde. Hij wilde niet dat Leonie zou weten dat hij de jongeman in kwestie nog helemaal niet over de zaak benaderd had. 'Mais oui!’ antwoordde hij om te voorkomen dat ze valse hoop zou gaan koesteren. ‘We hebben natuurlijk nog niet alles doorgesproken, maar hij is er zeker voor te vinden. Vanavond tref ik hem opnieuw en dan zullen we het over de trouwdatum en de bruidsschat hebben.’


  Leonie’s ogen vernauwden zich. ‘Wat voor bruidsschat?’ vroeg ze scherp.


  In de wetenschap dat ze er vroeger of later toch wel achter zou komen antwoordde Claude met gespeelde onschuld: ‘De bruidsschat van vijfduizend goudstukken die je vader en ik op de dag van je geboorte opzij hebben gezet.’ En met een bijna trotse glimlach voegde hij eraan toe: ‘Zo zie je maar, ma petite, ondanks al mijn tekortkomingen heb ik dat toch voor jou weten te bewaren.’


  Toen zijn woorden ten volle tot haar waren doorgedrongen begon Leonie te stralen. ‘Maar dat is toch geweldig! We zijn gered!’ riep ze opgetogen uit. ‘Met zo veel geld kunnen we nieuw vee en nieuw gereedschap voor het Chateau kopen, en misschien ook nog wel een paar slaven voor op het land! C'est merveilleux!' Ze vloog haar grootvader om de hals en lachte blij. ‘O, wat was ik bang dat u dat werkelijk meende met dat uithuwelijken!’


  Claude, die zich geen raad wist met haar gedrag, maakte zich los uit haar omarming. ‘Maar ik ben wel degelijk van plan om je uit te huwelijken, ma chérie,’’ verklaarde hij vermoeid. ‘Het geld is voor je bruidsschat en ik pieker er niet over om het aan land te verkwisten. Nee, je zult trouwen, en dank zij het geld kunnen we een rijke, respectabele man voor je vinden die goed voor je zal zorgen.’


  Leonie kon haar oren niet geloven. Hij is gek, dacht ze in paniek. Hij moet wel gek zijn! Wat we met al dat geld voor het Chateau zouden kunnen doen, en hij wil het zomaar weggooien aan een man! Ze deed haar uiterste best om kalm te blijven, hetgeen haar maar half lukte. Ze stampte driftig met haar voet en vroeg: 'Waarom wilt u toch zo graag dat ik trouw? U dwingt me iets te doen waarvoor ik u de rest van mijn leven zal haten!’


  ‘Het is voor je eigen bestwil,’ antwoordde Claude. ‘Jij hebt een echtgenoot nodig die op je kan letten. Ik ben daar te oud voor en bovendien heb je de huwbare leeftijd bereikt.’


  ‘Ik kan alleen maar zeggen dat ik het reuze dom van u vind!’ verweet ze hem vinnig.


  Claude glimlachte en liep naar de deur. ‘Dat mag dan zo zijn, maar toch zul je trouwen. Vanavond bespreek ik de laatste details met monsieur Slade.’


  In de wetenschap dat ze met nog meer protesten toch niets op zou schieten besloot Leonie het er voor het moment maar bij te laten en een ander, al even emotioneel thema aan te snijden. ‘Hoeveel schuldbekentenissen heeft u gisteravond nu weer ondertekend? Heeft u die monsieur Slade soms onder het drinken en gokken leren kennen? Heeft hij soms ook schuldbekentenissen van u aangenomen?’ En honend besloot ze: ‘Is hij dan zo eerloos dat hij geld van een dronkaard aanneemt?’


  Claude’s gezicht verstarde. ‘Houd je mond, jij brutaal nest. Ik weiger om me door mijn kleindochter de wet voor te laten schrijven, heb je dat begrepen?’


  ‘Poeh!’ antwoordde Leonie weinig damesachtig. ‘U wilt mijn verdere leven verknoeien en ik moet me overal maar bij neerleggen? Ha! Het is mijn leven, grand-père, en ik ben bereid om daarvoor te vechten! Als u in mijn schoenen stond dan zou u hetzelfde doen, dat weet ik zeker!’


  Claude moest toegeven dat ze daar gelijk in had, ook al vond hij dan niet dat het aan een vrouw was om zelf over haar toekomst te beslissen. Met iets van tegenzin bekende hij: ‘Het is juist dat ik monsieur Slade gisteravond bij gouverneur Gayoso ontmoet heb, maar hij is een integer man. Toen hij zag dat ik ... dat ik niet langer in staat was om naar behoren te gokken heeft hij een einde aan de avond gemaakt. Je zou monsieur Slade dankbaar moeten zijn, want dank zij hem zijn mijn verliezen beperkt gebleven.’


  ‘Dat zal wel!’ riep Leonie uit. ‘Hij is waarschijnlijk gewoon een beetje slimmer dan Gayoso. Geen enkele man zou zo'n bruidsschat graag aan zijn neus voorbij zien gaan.’ Toen ze zag dat haar grootvader opnieuw boos dreigde te worden besloot ze haastig van tactiek te veranderen. ‘Toe, grand-père, alsjeblieft,’ smeekte ze, ‘vergeet die onzin toch! Laten we het geld gebruiken voor het Chateau! Kom, ga vanavond nu niet weer naar de gouverneur, u zult er alleen maar drinken en nog meer geld verliezen . . .!’


  Maar haar grootvader wilde niets van haar smeekbeden horen. ‘Als ik zin heb om te drinken en om te gokken dan doe ik dat! Niemand hoeft mij de wet voor te schrijven, en jij, een vrouw van zestien, al helemaal niet!’


  Met gemengde gevoelens zag Leonie haar grootvader de kamer uitgaan. Ze ging op een van de oude stoelen zitten en keek de kamer rond. Ook hier, in hun stadshuis, ademde alles de tekenen van verval. Alles, de eens zo kostbare meubels en tapijten, was versleten en de gordijnen en de bekleding van de banken en stoelen waren kapot en verkleurd.


  Leonie staarde met nietsziende ogen voor zich uit. Grootvader kon soms toch zo koppig zijn! Ze zou echt snel iets moeten bedenken voor het te laat was. Maar allereerst moest ze iets zien te doen aan de schuldbekentenissen die haar vader aan de gouverneur had gegeven. Het gekke was dat haar huwelijk haar op dat moment de minste zorgen baarde. Waar het haar in de eerste plaats om te doen was dat was het Chateau en het terugkrijgen van de schuldbekentenissen.


  En als ik grootvader vanavond nu eens volg als hij naar de gouverneur gaat? dacht ze. Ach, en wat dan nog! Net alsof de gouverneur naar haar zou luisteren als ze hem smeekte om verder geen schuldbekentenissen van haar grootvader meer aan te nemen.


  Toch zou ze een manier moeten zien te vinden om de schuldbekentenissen in handen te krijgen of om hem zo ver te krijgen dat hij er in het vervolg geen meer zou ondertekenen.


  Op dat moment ging de deur open en kwam Yvette binnen. ‘Is je grand-père weg?’


  Leonie trok een gezicht. ‘Oui! En ik ben blij toe, want hij is wel heel erg onmogelijk vandaag.’


  Yvette glimlachte. ‘Als je het mij vraagt is hij dat altijd. Wat heeft hij nu weer gedaan?’


  Snel verzon Leonie iets om zich uit de situatie te redden zonder Yvette iets van de ware situatie te onthullen. Yvette was zo'n lief meisje, ze zou nooit mogen weten dat haar grootvader haar bestaan als een pressiemiddel gebruikte.


  Yvette ging tegenover Leonie zitten en keek haar onderzoekend aan. ‘Leonie, wat is er toch?’ vroeg ze. ‘Ik weet dat er iets is dat je voor me verzwijgt. Waar hebben jullie ditmaal nu weer ruzie over gemaakt?’


  ‘Ach, zoals gewoonlijk, over geld. Ik schijn hem maar niet aan zijn verstand te kunnen brengen dat we door hem steeds dieper in de schuld komen,’ antwoordde Leonie zonder te jokken.


  ‘En, heeft hij naar je geluisterd?’


  Leonie haalde haar ranke schouders op. ‘Ja, en daarna is hij woedend de kamer uitgegaan! Hij denkt nog steeds dat hij ooit eens zijn grote slag zal slaan.’


  Er viel een verdrietige stilte tussen de beide meisjes, maar even later sprong Leonie, die nooit lang treurig bleef, op en zei: ‘Kom, laten we lekker naar de tuin gaan. Het is heerlijk weer!’


  Enkele, minuten later zaten ze met z’n tweetjes achter een groot glas frisse limonade in de schaduw van de grote eik. Leonie voelde zich opeens beter dan ze zich in dagen gevoeld had. Plotseling verklaarde ze: ‘Vanavond ga ik hem achterna!’


  ‘Wie? Je grootvader?’ vroeg Yvette aarzelend. En toen Leonie opgetogen knikte voegde ze er geschrokken aan toe: ‘Maar waarom? Wat kan je doen?’


  Leonie nam een slokje en dacht na. ‘Dat weet ik nog niet, maar ik kan hier niet gewoon maar thuis blijven zitten en hem ongestoord zijn gang laten gaan. Ik moet een manier zien te vinden om te voorkomen dat hij ons allerlaatste beetje geld ook nog over de balk gooit.’


  ‘Maar je kunt toch niet in je eentje in het donker over straat? Wie weet waar hij naar toe gaat! Het is gevaarlijk!’


  ‘Misschien, maar ik moet hem gewoon achterna,’ hield Leonie vastberaden vol. ‘Ik bedenk nog wel iets, ik moet gewoon!’
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  Ondanks Yvette’s pogingen om Leonie op andere gedachten te brengen bleef ze vastbesloten om haar grootvader die avond te volgen. Ten slotte had Yvette wanhopig en boos uitgeroepen: ‘Je bent al net zo zelfzuchtig en koppig als je grootvader!’


  ‘ Non,' had Leonie geantwoord nadat ze even over de verwijten van haar halfzusje had nagedacht. ‘Koppig, dat wel, maar zelfzuchtig, dat niet!’


  Zelden had Leonie Yvette zo boos gezien. ‘Nou, dan doe je maar wat je niet laten kunt, mij kan het niet schelen.’ Na dat gezegd te hebben was Yvette, met hoog opgeheven kin en met nijdige stappen, de kamer uitgegaan.


  Leonie was zich, evenals Yvette, zeer bewust van het gevaar van haar plannen en ze kon het haar dan ook niet kwalijk nemen dat ze boos was geworden. Er zit alleen niets anders op, hield ze zichzelf voor. We kunnen ons echt niet nog meer schulden veroorloven!


  Ze had de abrikooskleurige jurk, de laatste behoorlijke jurk die ze nog bezat en die ze altijd droeg als ze in de stad waren, verruild voor een donkerbruin jurkje omdat ze in iets donkers minder snel zou opvallen. Haar schoenen zou ze thuis laten.


  Het was in New Orleans een algemeen aanvaarde gewoonte dat de dames blootsvoets door de modderige straten liepen totdat ze bij hun bestemming waren gekomen. Daar aangekomen wasten de bedienden hun voeten waarop ze dan hun zijden kousen en satijnen schoentjes aantrokken om een avond heerlijk te kunnen dansen.


  Leonie was niet van plan om te gaan dansen, maar het leek haar gewoon verstandig om zonder schoenen te gaan omdat het eerder die dag verschrikkelijk geregend had en het buiten een modderpoel was.


  Zoals Leonie verwacht had was haar grootvader al aardig aangeschoten toen hij na zonsondergang het huis verliet. Van achter haar venster op de eerste verdieping keek Leonie hem na.


  Omdat ze wist waar hij heen ging en omdat het huis van de gouverneur zich slechts een paar straten verderop bevond, besloot ze hem niet meteen te volgen maar wachtte ze een paar uur alvorens haar oude tasje te pakken en het huis uit te glippen. Ze moest toegeven dat het toch wel een beetje griezelig was om bij donker door de straten van de stad te lopen. Maar gelukkig was het een goede buurt waar ze woonden en kwam ze zonder incidenten bij het huis van de gouverneur.


  In plaats van door de hoofdingang naar binnen te gaan sloop Leonie om het huis heen op zoek naar de achteringang. Via de aan de achterzijde van het huis gelegen stallen kwam ze op een kleine binnenplaats aan de zijkant van het gebouw terecht.


  Met een zucht van opluchting omdat alles tot zover goed was gegaan, leunde ze even tegen de koele muur van de binnenplaats om wat van de spanning te bekomen. Haar hart sloeg wild in haar borst, en onbewust legde ze haar hand even om de gouden crucifix, het enige sieraad dat ze droeg en dat haar moeder haar had nagelaten. Ze moest er niet aan denken dat ze haar hier als een inbreker zouden betrappen! Maar daar wilde ze niet aan denken. Ze haalde diep adem en sloop door de schaduw naar de zijkant van het huis.


  In vergelijking met de binnenplaats van hun eigen huis in de stad was de ruimte maar klein, maar het huis zelf was minstens drie keer zo groot. Bij het zien van de vele ramen waarachter licht brandde zonk de moed haar in de schoenen. Hoe kon ze er nu ongezien achter komen in welk vertrek haar grootvader zich bevond? En als ze het wist, wat zou ze daar dan mee opschieten?


  Leonie aarzelde en ze dacht er even over om toch maar terug te gaan. Wat moest ze doen? Toch doorgaan ... of terugkeren naar huis en zich bij haar nederlaag neerleggen? Non! dacht ze vurig. Ze zou het niet opgeven zonder tenminste iets geprobeerd te hebben. Het probleem was alleen dat ze niet wist wat ze moest proberen.


  Op haar tenen liep ze naar de hoek van het huis, en voorzichtig keek ze er omheen. Prachtig, niemand te zien. Tot zo ver ging alles uitstekend.


  Nu ze eenmaal zo ver gekomen was zat er niets anders op dan door te gaan, hield ze zichzelf voor. Behoedzaam ging ze naast het eerste venster staan en keek ze om een hoekje. Op een van de banken zaten twee vrouwen vlijtig te borduren.


  Het derde raam bracht haar ten slotte bij het vertrek waar de heer des huizes en zijn gasten zich te goed deden aan drank, sigaren en het kaartspel. Haar hart maakte een sprongetje toen ze haar grootvader, met zijn gezicht naar haar toe, aan een grote, mahoniehouten tafel zag zitten. Hij keek strak naar de kaarten in zijn hand. Ook al was dit de kamer waar ze naar op zoek was geweest, toch schrok ze er een beetje van en ontsnapte er een klein kreetje van verbazing aan haar lippen.


  Het raam stond open, en een lange man met zwart haar die met zijn rug naar Leonie zat toegekeerd, keek op en vroeg: ‘Hoorde u niets?’


  De overige drie heren, met inbegrip van Leonie’s grootvader, keken op van hun kaarten en luisterden. Na enkele spannende seconden voor Leonie verklaarde Gayoso luchtig: ‘Dat verbeeldt u zich maar, amigo. Of had u soms gedacht dat u ons zo uit de concentratie zou kunnen brengen?’


  De lange man lachte. ‘Dat zeer zeker niet! En trouwens, als ik dat zou willen dan zou ik bij u toch echt met iets beters voor de dag moeten komen.’


  De heren keerden weer terug tot het spel, en met een zucht van opluchting liet Leonie zich onder het venster op de grond glijden. Ze had haar grootvader gevonden, maar wat nu? Ze kon toch moeilijk naar binnen gaan en van Gayoso en zijn vrienden eisen dat ze zijn gezelschap niet langer zouden dulden!


  Maar toch vond ze het knap van zichzelf dat ze haar grootvader zo makkelijk had weten te vinden. Het enige dat ze nu nog doen moest was een plan bedenken om ... ja, wat wilde ze eigenlijk precies bereiken ? Ze beet op haar lip en draaide zich zo dat ze nog eens naar binnen kon kijken. Ze zag haar grootvader de glimlachende Gayoso een stukje papier toeschuiven.


  Haar gevoel van voldoening maakte onmiddellijk plaats voor woede bij het zien van het stapeltje schuldbekentenissen dat voor de gouverneur op tafel lag. Bovendien was haar grootvader intussen onmiskenbaar dronken. Ze kon het gezicht van de gouverneur alleen van opzij zien, maar op de een of andere manier vond ze dat er iets heel onaangenaams uitging van de grijns op zijn gezicht en moest ze een verlangen onderdrukken om hem niet iets naar het hoofd te slingeren.


  Trillend van woede liet ze zich weer op de grond zakken. Dit was pure diefstal! Alle drie de mannen die met haar grootvader aan tafel zaten wisten heel goed dat hij niet in de omstandigheden verkeerde om te gokken, en toch gingen ze allemaal rustig door. Het was gewoon misdadig! Toen ze weer keek zag ze haar grootvader opnieuw een briefje aan de gouverneur geven. Hoeveel van die briefjes die voor hem op tafel lagen waren er van haar grootvader? En wat nog belangrijker was, hoe kon ze ze terugkrijgen?


  Er zat niets anders op dan ze te stelen, bedacht ze. Gayoso steelt ze van grootvader en het is daarom alleen maar juist dat ik ze weer terug steel!


  Maar als ze dat doen wilde dan zat er niets anders op dan te wachten tot het viertal was uitgespeeld, en met die gedachte ging ze weer zitten. Ze zou er achter moeten zien te komen waar de gouverneur de schuldbekentenissen bewaarde, het huis binnenglippen, ze stelen en ongezien weer moeten verdwijnen. En dat was, alles bij elkaar, geen kleinigheid, bedacht ze somber. Maar omdat ze geen andere keus had zou ze het doen en zou ze blijven wachten tot de heren klaar waren met hun spel.


  De uren verstreken en het kostte haar steeds meer moeite om wakker te blijven. Ze vroeg zich af of haar grootvader nog met monsieur Slade gesproken had. Was hij een van de heren rond de tafel? Ze keek nog een keer naar binnen. De man die tegenover de gouverneur zat kon het onmogelijk zijn. Hij was veel te dik en zeker ook veel te oud. Ze schatte hem minstens veertig ... Maar die man die met zijn rug naar haar toe zat, zou hij het soms zijn?


  Hij was lang en had brede schouders. Zijn haar was zwart en voor zover ze had kunnen horen had hij een mooie, diepe stem. Ze beet op haar lip en dacht na. Nee, hij kon het ook niet zijn omdat haar grootvader haar verteld had dat monsieur Slade een einde aan het spel had gemaakt toen hij te dronken was om nog behoorlijk te kunnen spelen. Vanavond was haar grootvader minstens even dronken en de man liet het spel gewoon verder gaan.


  Maar Leonie vergiste zich, want de man met het zwarte haar was wel degelijk Morgan Slade. En de reden waarom hij ditmaal niet probeerde om een eind aan het spel te maken was simpel: bij nader inzien was hij tot de slotsom gekomen dat Claude Saint-André een gewoontedrinker was en een verslaafde gokker. En daarbij kwam ook nog heel iets anders, namelijk, dat zijn gedachten in de eerste plaats uitgingen naar de vierde man aan de tafel, generaal James Wilkinson van het leger van de Verenigde Staten van Amerika.


  Morgan was onaangenaam verrast geweest bij de ontdekking dat Wilkinson die avond tot de genodigden behoorde. Hij had niet geweten dat de generaal zich op dat moment in New Orleans bevond. Had hij dat wel geweten dat zou hij de uitnodiging van Gayoso onder geen enkele voorwaarde hebben aangenomen omdat hij heel goed besefte dat hij de generaal tijdens zijn verblijf bij de gouverneur vroeger of later zeker zou ontmoeten. Met Gayoso was hij al geen dikke vrienden, maar de generaal vertrouwde hij al helemaal niet. Om precies te zijn, hij had om een aantal redenen een grondige hekel aan de generaal. Aan alles wat Wilkinson deed zat een luchtje.


  Wilkinsons verschijnen op de residentie van de Spaanse gouverneur hier in New Orleans en de duidelijke vriendschap tussen de beide mannen deed bij Morgan het vermoeden rijzen dat de generaal weer eens iets in zijn schild voerde. Of was het Gayoso die een plannetje had?


  Gayoso had duidelijk de indruk willen wekken dat Wilkinsons bezoek totaal onverwacht was, maar desalniettemin had Morgan toch duidelijk het gevoel dat er van toeval geen sprake was. Alleen, waarom deden ze het dan alle twee voorkomen alsof dat wel zo was ?


  Ondanks dat alles vond Morgan het toch een gezellige avond. Wilkinson was in een goede bui, Gayoso was even charmant en onderhoudend als altijd en zelfs de beschonken Claude Saint-André bleek goed gezelschap.


  Het speet Morgan echter dat hij niet eerst naar het huis van zijn vriend Jason was gegaan. Hij zou het veel leuker gevonden hebben om bij hem te logeren dan bij de gouverneur die een stuk ouder was dan hijzelf. Hij zou zich bij Jason, met wie hij samen op Harrow had gezeten, veel meer op zijn gemak hebben gevoeld dan in dit gezelschap van oudere heren. Morgen, besloot hij, zou hij de gouverneur op diplomatieke wijze voor zijn gastvrijheid bedanken en alsnog naar Jason gaan.


  Het was intussen al ver na middernacht en Morgan had slaap. Hij besloot naar bed te gaan. Hij legde zijn kaarten neer en stond op. ‘Ik vind het naar om dit gezellige avondje als eerste te moeten besluiten, maar ik denk toch dat ik maar naar bed ga.’ Hij wierp een meelevende blik op de glazig voor zich uitkijkende Saint-André en voegde eraan toe: ‘En ik denk zo dat monsieur Saint-André ook wel graag naar bed zal willen.’


  Bij het horen van zijn naam keek Claude op. Hij kon niet zo heel helder meer denken, maar toch meende hij zich te herinneren dat er iets was dat hij met deze jongeman moest bespreken. Met moeite hees hij zichzelf overeind en greep zich aan de tafel beet om niet te vallen. Hij stamelde iets van een bedankje voor de gezellige avond en nam zich voor om dan morgen maar met monsieur te praten. Wat hij hem had willen zeggen, was hem op dit moment even ontschoten, maar morgen zou hij het wel weer weten.


  Toen Saint-André door zijn beide negerbedienden gehaald was wendde Wilkinson zich tot de gouverneur. ‘Het verbaast me, Manuel, dat je met zo iemand omgaat,’ sprak hij op minachtende toon.


  Gayoso glimlachte. ‘Ach, weet je, amigo, vroeger was monsieur Saint-André een zeer befaamd kaartspeler, en ik vind het gewoon leuk om nu ook eens van hem te kunnen winnen.’ Hij legde zijn hand op de stapel schuldbekentenissen en voegde er met een voldane grijns aan toe: ‘En nu wint hij zo af en toe nog wel eens wat, maar eigenlijk is dat een hoge uitzondering.’


  Wilkinson grijnsde ook, maar Morgan kon er niet om lachen. Zonder evenwel blijk te geven van zijn afkeurende gevoelens wenste hij de beide heren goedenacht. ‘Het was mij een genoegen u weer eens te ontmoeten, meneer,’ zei hij tegen Wilkinson. ‘Ik hoop u tijdens mijn verblijf hier in New Orleans nog eens tegen te komen.’


  ‘O, dat zal wel lukken, jongen!’ antwoordde Wilkinson joviaal. ‘En bij die gelegenheid kun je me dan meteen de laatste nieuwtjes uit Natchez vertellen.’


  Morgan glimlachte beleefd en wendde zich nogmaals tot Gayoso. ‘Welterusten, sir.’


  ‘Ik geloof dat het een nogal saaie avond voor u geweest is,’ verklaarde de gouverneur met een ondeugende fonkeling in zijn ogen. En toen Morgan beleefd het hoofd schudde voegde hij eraan toe: ‘Maar daar kan wel wat aan gedaan worden. Wat zoudt u zeggen van een vrouwtje om uw bed warm te houden . . .?’


  Morgan, die nu echt naar bed wilde, maakte de een of andere nietszeggende opmerking waarop de gouverneur lachte en zei: ‘U bent een geboren diplomaat, amigo. Maar toch denk ik dat ik straks iemand bij u langs zal sturen om de nacht voor u wat te veraangenamen, si?


  Morgan besloot om het er maar bij te laten en af te wachten wat er zou gebeuren.


  Toen hij de kamer uit was gegaan viel er vrijwel onmiddellijk een vreemde, vijandige stilte tussen de beide mannen. Gayoso nam een flinke slok van zijn brandy en zei: ‘Ziezo, nu mijn gasten vertrokken zijn is het hoog tijd dat wij eens een hartig woordje met elkaar wisselen, vind je ook niet?’


  ‘Hebben wij dan iets te bespreken, samen?’ vroeg Wilkinson vermoeid.


  Gayoso deed nu geen enkele moeite meer om vriendelijk en beleefd te blijven. Hij liet zijn rechtervuist met een luide klap op tafel neerdalen. ‘En of, en dat weet je best! Ik geloof dat je vergeten bent dat mijn land je ruimschoots beloont voor de informatie die jij ons verstrekt, maar dat neemt niet weg dat jij toch geprobeerd hebt om ons te bedriegen ... Ik weet heel goed dat je die beschermeling van jou, die Nolan, ons grondgebied op stuurt om ons te bespioneren. Heb je daar een verklaring voor?’


  Het lawaai van de neerdalende vuist had Leonie, die buiten onder het venster in slaap was gedommeld, wakker doen schrikken. Snel schoot ze overeind en wierp een blik naar binnen. Tot haar opluchting zag ze dat haar grootvader en de donkere man vertrokken waren. Ze was blij dat het stapeltje schuldbekentenissen nog steeds voor de gouverneur op tafel lag.


  Binnen, in het vertrek, zaten de beide mannen elkaar nijdig aan te kijken. ‘Nou?’ wilde Gayoso weten. ‘Wil je soms ontkennen dat je Nolan voor je laat spioneren ? Of wilde je soms vol blijven houden dat hij echt niets anders doet dan het vangen van paarden? Het is ons niet onbekend dat hij, onder het mom van te jagen, de streek in kaart brengt zodat jullie later makkelijk binnen kunnen vallen.’


  Wilkinson deed zijn best om zijn woede in de hand te houden en om vriendelijk te blijven. ‘Ach, kom, Manuel, dat geloof je toch zelf niet? Ik heb al jarenlang bewezen dat ik Spanje een warm hart toedraag. Je denkt toch zeker niet dat ik jullie goud op het spel zou willen zetten?’


  Gayoso moest toegeven dat Wilkinson in het verleden meermaals bewezen had dat hij het beste met Spanje voor had, maar was dat nu ook nog steeds het geval? Onderzoekend keek hij de man aan.


  ‘Het is waar dat je mijn land gedurende een aantal jaren veel goede diensten hebt bewezen, maar dat heb je alleen maar gedaan om er zelf beter van te worden,’ verklaarde Gayoso.


  Wilkinson vloog overeind. ‘Voor wat voor man houd je me eigenlijk? Ik heb gezworen om Spanje te dienen en ik ben een man van eer! Hoe kan je daar nu aan twijfelen?’


  Wilkinson klonk zo oprecht dat Gayoso begon te twijfelen. Misschien was Wilkinson echt wel onschuldig en was het Nolan die voor eigen rekening werkte. ‘Maar wil je dan ontkennen dat Nolan je informatie toespeelt?’ vroeg hij nog steeds achterdochtig.


  ‘Dit moet een complot zijn!’ riep de generaal diep verontwaardigd uit. ‘Ik zal je eens wat zeggen, Gayoso, ik zal het niet tolereren dat mijn naam in verband met een dergelijke ontoelaatbare daad genoemd wordt! Iedereen weet dat ik een man van eer ben ... en ik ben bereid mijn eer met mijn leven te verdedigen! Als je me zegt wie dergelijke infame leugens verspreidt dan zal ik je laten zien wie de ware schurk is!’


  Wilkinson speelde zijn verontwaardiging en onschuld met overgave, maar Gayoso was er niet van onder de indruk. Hij had de generaal wel vaker zo in actie gezien op momenten waarvan hij zeker geweten had dat hij stond te liegen alsof het gedrukt stond.


  Leonie kon niet verstaan wat er gezegd werd. Ze zag beide mannen met elkaar praten, maar waar het over ging, daar had ze geen idee van. Ze begon ongeduldig te worden. Kwam er dan nooit een eind aan al dat geleuter?


  Ze had er genoeg van en ze was zo ver gekomen dat ze inzag dat haar hele escapade voor niets was geweest. Toen ze nog éénmaal naar binnen keek zag ze tot haar verrassing dat Gayoso het stapeltje schuldbekentenissen en zijn brandyglas oppakte en samen met de andere man naar de ernaast gelegen kamer liep. Haastig sloop ze naar het volgende raam. Ze zag de gouverneur de schuldbekentenissen op een groot bureau leggen en een vel papier oppakken dat hij Wilkinson onder zijn neus duwde.


  ‘Wil je soms ontkennen dat dit voor jou bestemd was?’ vroeg hij ijzig.


  Wilkinson keek ernaar en haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Natuurlijk! Ik weet niet eens wat het voorstelt! Volgens mij, Gayoso, ben jij mij een verklaring schuldig en niet omgekeerd!’ antwoordde Wilkinson agressief. ‘Ik ben een oprechte vriend van Spanje, en die beschuldigingen van jou zijn niet mis. Ik verlang dat je me een bewijs levert of dat je mij je verontschuldigingen aanbiedt!’


  Gayoso verstijfde. ‘Ik pieker er niet over om je mijn verontschuldigingen aan te bieden!’ Hij slikte en haalde diep adem in een poging kalm te blijven. ‘Onlangs hebben we een boodschapper van Nolan onderschept en zijn we tot de ontdekking gekomen dat hij iemand in de Verenigde Staten informatie toespeelt.’ Het was duidelijk dat Gayoso er zeker van was dat Wilkinson degene was voor wie de informatie bestemd was.


  Wilkinson was bijna buiten zichzelf van woede. Stotterend van nijd en onmacht stamelde hij: ‘E-e-en j-jij denkt dat d-die berichten voor m-mij bestemd waren? Ónmogelijk!’


  ‘Weet je zeker dat je de landkaart niet herkend hebt?’ vroeg Gayoso kalm.


  Wilkinson wierp nog een blik op het stuk papier in kwestie. ‘Het is best mogelijk dat Nolan dat gemaakt heeft, maar met mij heeft het niets te maken. Hoe kom je er eigenlijk bij te denken dat het voor mij bestemd was?’


  Gayoso glimlachte flauwtjes. ‘Alles wijst erop, m'n beste generaal. Iedereen weet dat je zeer gesteld bent op Nolan, ook al doe je nu je best om me van het tegendeel te overtuigen.’


  Wilkinson bleef de rol van de beledigde spelen, en Gayoso vervolgde: ‘Gedurende de afgelopen drie maanden heb ik Nolan door een mannetje van mij in de gaten laten houden.’ Wilkinson schrok zichtbaar. ‘Mijn spion heeft me verteld dat hij Nolan kaarten heeft zien maken en dat Nolan regelmatig sprak over zijn belangrijke vriend, generaal Wilkinson. Hij verklaarde zelfs aan een ieder die het horen wilde dat het lot van het Spaanse grondgebied ten westen van de rivier de Sabine door zijn vriend beslist zou worden.’


  Wilkinson zag eruit alsof hij elk moment zou kunnen barsten. Hij was vuurrood en stond met een hoogopgeblazen borst woedend naar Gayoso te staren. ‘Belachelijk! Leugens! Dit is de grootste onzin die ik van mijn leven gehoord heb! Je gelooft het zelf toch zeker niet, al die kletspraat?’


  ‘Dat valt nog te bezien,’ antwoordde Gayoso onverstoorbaar.


  Wilkinson werd bang. ‘Geloof me nu maar, ik weet hier werkelijk niets van ... Echt, je moet me geloven!’ Het klonk wanhopig.


  ‘Ik weet echt niet wat ik wel en niet moet geloven,’ verklaarde Gayoso. ‘Volgens mij ben jij een doortrapt en slecht mens.’


  Leonie keek om het hoekje van het venster en zag tot haar opluchting dat het gesprek zijn einde scheen te naderen. Mooi zo, dan zouden ze nu wel gauw weggaan. Ze hoopte alleen maar dat Gayoso de briefjes daar op zijn bureau zou laten liggen.


  Haar gebeden werden verhoord. Gayoso stond op en liep naar de deur. Op de drempel bleef hij staan en zei tegen Wilkinson: ‘Ik zal eerst alle feiten op een rijtje moeten zetten alvorens mijn rapport aan de onderkoning door te sturen. Maar dit kan ik je wel zeggen, ik vrees dat het er niet best voor je uitziet.’


  Gayoso ging de kamer waar ze hadden zitten kaarten weer binnen. Haastig griste Wilkinson de kaart van het bureau en stak hem in zijn zak. ‘Wil je mijn brandy meebrengen? Hij staat op het bureau,’ riep Gayoso vanuit het naastgelegen vertrek. ‘En dan wil ik van je horen waarom ik jou wel en de feiten niet zou moeten geloven.’


  Wilkinson pakte het glas en keek naar de amberkleurige vloeistof die erin ronddraaide. Toen vertrok zijn gezicht tot een lelijke grijns, haalde een klein wit zakje uit het zakje van zijn vesten liet de inhoud ervan in het glas glijden. Hij draaide het glas een paar maal rond en liep er toen mee naar de andere kamer. Ha, dacht hij, een rapport aan de onderkoning schrijven? Zijn reputatie onder de Spanjaarden vernietigen? Wilkinson glimlachte. Nee. Wilkinson liet zich door niemand tegenhouden!


  Leonie hoorde geen stemmen meer in de kamer en ze keek nog eens. Mooi! Ze waren weg, het was nu of nooit!


  Met ingehouden adem probeerde ze of het raam open ging. Ze had geluk, het zat niet op slot. Met wild kloppend hart klom ze naar binnen. Ze keek om het hoekje van de openstaande deur. De gouverneur zat er raar bij en zijn gezicht was vertrokken alsof hij erge pijn had, maar de andere man scheen zich er niets van aan te trekken. Geruisloos glipte ze langs de deur waarna ze met één stap bij het bureau was, de briefjes met trillende vingers oppakte en ze in haar tasje stopte.


  Ik heb ze! jubelde ze inwendig. Ze had de schuldbekentenissen! Ze wilde net terug sluipen naar het raam toen ze tot haar schrik een van de beide mannen naar de deur hoorde komen. Snel keek ze om zich heen naar een plek waar ze zich zou kunnen verstoppen, maar de enige uitweg die ze had was de deur achter het bureau van de gouverneur. In een wip was ze de kamer uit en stond ze op de gang.


  Maar wat nu? Haar keel voelde droog aan en haar handen waren klam. Wanhopig keek ze om zich heen. Een mogelijkheid om zich te verstoppen zag ze niet. Ze besloot de gang af te lopen omdat ze wist dat ze hier niet zou kunnen blijven staan. De gang maakte een aantal bochten, en op het laatst had ze er geen idee meer van aan welke zijde van het huis ze zich bevond.


  Mon Dieu! Ik ben verdwaald, dacht ze met een zenuwachtige giechel. Denk na, Leonie, gebruik je verstand! hield ze zichzelf voor. Ze was langs een groot aantal deuren gekomen, maar ze had nergens naar binnen durven gaan. Maar toen ze achter zich opeens iemand aan hoorde komen had ze geen keus. Ze deed de eerste de beste deur open en glipte naar binnen. Laat er niemand in de kamer zijn! bad ze angstig.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Er was wel iemand. Leonie wist dat echter nog niet terwijl ze met wild kloppend hart tegen de binnenzijde van de deur geleund stond om weer wat tot bedaren te komen.


  Het was donker in de kamer. Ze slaakte een zucht van opluchting en was dankbaar dat ze het geluk aan haar zijde had gehad en een lege kamer had getroffen. Ze wilde net naar de luiken lopen waarachter zich de veranda moest bevinden, toen de stem van een man haar ter plekke deed verstijven.


  ‘Ik vroeg me al af of Gayoso me soms vergeten was,’ zei Morgan niet onvriendelijk terwijl hij een hand naar Leonie uitstak in de veronderstelling dat zij de vrouw was die Gayoso hem had gezonden.


  Morgan had niet kunnen slapen. Hij had aan Stephanie moeten denken en aan zijn zoontje zoals hij hem onder die boom had aangetroffen. Hij was opgestaan en had een dubbele cognac genomen om de afschuwelijke herinneringen te vergeten.


  Op dat moment was Leonie binnengekomen. Morgan had haar niet goed kunnen zien. Hij had, dank zij het kaarslicht van de gang dat van achter haar de kamer even binnenviel, alleen maar een glimp op kunnen vangen van haar prachtige bruine haar en haar volle boezem.


  Leonie was zich een hoedje geschrokken. Er was maar een ding dat ze heel zeker wist en dat was dat ze hier weg moest zien te komen. Snel verzon ze een smoesje. ‘O! M-m-monsieur, u h-heeft me laten s-schrikken! Ik h-heb me zeker in d-de kamer vergist. I-ik ga a-alweer.’


  Morgans hand beroerde haar schouder en ze kromp ineen. Hij voelde haar schrikken en lachte zacht. ‘Je hoeft niet zo bang te zijn, petite, ik zal je geen pijn doen. En neem nu maar van mij aan dat je, als Gayoso je gestuurd heeft, wel degelijk in de goede kamer bent.’


  Hij draaide zich om. ‘Kom, laten we een kaars aansteken opdat we elkaar kunnen zien.’


  ‘Nee!’ riep Leonie wanhopig uit.


  Hij draaide zich weer naar haar toe en legde zijn handen op haar schouders. ‘Zoals je wilt,’ zei hij zacht. Zijn blik viel op haar stevige jonge boezem, en hees voegde hij eraan toe: ‘Je wilt dus de mysterieuze vrouw zijn. Nou, ook daar heb ik niets op tegen, hoor.’


  Leonie slikte. Ze moest tijd zien te winnen. ‘Ik ben een mysterieuze vrouw en dat zal ik altijd blijven,’ verklaarde ze onzeker. Ze begreep ook niet wat de man precies bedoelde. ‘Dus, als monsieur mij nu zou willen laten gaan, dan ...’ Morgan liet haar niet uitspreken maar smoorde haar laatste woorden met een kus.


  Leonie’s mond was zacht van verbazing en verrassing. Gewillig liet ze Morgans lippen de hare onderzoeken, maar toen opeens drong het tot haar door wat hij aan het doen was. Met een ruk bewoog ze haar hoofd naar achteren en riep ontzet uit: ‘Maar monsieur! Wat denkt u wel?’


  Als Gayoso niet gezegd had dat hij een vrouw naar hem toe zou sturen, en als Morgan niet te veel gedronken zou hebben en hij zojuist niet aan zijn overleden vrouw had gedacht, dan zou het hem misschien wel zijn opgevallen dat deze vrouw wel heel raar deed voor een meisje van lichte zeden. Maar gegeven de omstandigheden nam hij aan dat ze een spelletje met hem speelde. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan. ‘Goed, zoals je wilt, blijf dan maar de mysterieuze vrouw, maar hou in vredesnaam op met dat verlegen gedoe!’ beet hij haar toe.


  Leonie kreeg de kans niet om hem verontwaardigd te antwoorden, want opnieuw daalde zijn mond neer op de hare. Zijn tong drong tussen zijn lippen door en plunderde haar onvoorbereide mond. Leonie, die nog nooit eerder van haar leven door een man gekust was, stond als verstijfd. Hij hield haar stevig tegen zich aangedrukt, en in die paar momenten leerde Leonie verschillende dingen over mannen, dingen waar ze tot op dat moment geen weet van had gehad. Een man was sterker dan een vrouw. Dat bleek toen ze wanhopig probeerde om zich uit zijn onwelkome omhelzing te bevrijden. Deze man hier rook naar tabak en naar alcohol, en hij had haar op zijn borst. Het kietelde zachtjes over het deel van haar boezem dat uit haar decolleté kwam.


  Terwijl zijn mond haar lippen vurig gevangen hield sloeg hij zijn ene arm om haar middel en trok hij haar nog dichter tegen zich aan, terwijl zijn andere hand behendig de speldjes uit haar haar trok. Het volgende moment liet hij haar lippen vrij en begroef hij zijn gezicht in haar lange, volle krullen.


  ‘Heerlijk, heerlijk,’ hoorde ze hem dicht bij haar oor stamelen. Toen kroop zijn mond weer terug over haar wang. ‘Als je eens wist hoe blij ik ben dat Gayoso jou naar me heeft toegestuurd. Kom mee, lieveling, eens kijken of we er een fijne nacht van kunnen maken.’


  Het merendeel van wat deze onbekende man tegen haar zei kwam haar als onbegrijpelijk voor. Ze was trouwens te bang en te geschrokken om nog helder te kunnen denken. Maar toen hij haar opeens in zijn armen tilde en met haar door de kamer begon te lopen begon ze opeens een vaag vermoeden te krijgen dat de man niets goeds in de zin kon hebben. 'Non Monsieur, zet me neer! Dit is een vergissing ... u begrijpt het niet!’ riep ze woedend uit.


  De man lachte. ‘Het zou juist een vergissing zijn als ik jou liet lopen. Ik begrijp alleen niet waarom je er zo op gebrand bent om dit spel vol te houden.’ Hij kuste haar ruw op de mond en voegde eraan toe: ‘ Maar ik moet zeggen, ik geniet ervan, dus speel rustig verder als je daar zin in hebt.’


  Ofschoon ze zijn gezicht in het duister niet kon zien voelde ze dat hij groot en sterk was. Zijn huid was warm en hij had een beschaafde, diepe stem. Een aangename stem, zou ze onder andere omstandigheden gedacht hebben. Maar nu zijn hand zich vrijheden permitteerde en strelend over haar borst ging kon ze alleen maar bang en boos zijn. Morgan genoot van haar frêle gestalte tegen zijn lichaam en het kon niet ontkend worden dat haar verzet hem een aangenaam gevoel van opwinding bezorgde.


  Zijn ene hand gleed haar decolleté binnen en vond haar tepel die hij teder tussen zijn duim en wijsvinger heen en weer rolde en streelde. Leonie huiverde. Nog nooit had ze zo'n vreemd gevoel gehad. ‘ Mon Dieu,' bracht ze ademloos uit. ‘Wat doet u?’


  Morgan lachte alleen maar. Zijn vingers gingen van haar tepels naar de sluiting van haar jurk. Voor het goed en wel tot Leonie was doorgedrongen had hij haar jurk snel en behendig uitgetrokken.


  Alles ging veel te snel voor haar, ze begreep er niets van. Nieuwe emoties streden met de noodzaak om weg te komen en de angst om ontdekt te worden. Ze was bang, ze was boos en ze werd overspoeld door gevoelens waar ze nog helemaal niet klaar voor was. En omdat ze niet wist wat ze anders moest doen zette ze het op een vechten. Haar tegenstander echter was er te zeer op gebrand om het onder zich worstelende vrouwenlichaam tot het zijne te maken om zich aan haar verzet te kunnen storen, en bovendien was hij ook nog eens veel sterker dan zij. Zijn kamerjas kwam naast Leonie’s jurk en onderhemd op de vloer terecht en het volgende moment drukte hij zijn harde warme lichaam op intieme wijze tegen dat van Leonie.


  Voor Leonie was het een schokkende ervaring. Ze was doodsbang en ze was woedend; haar emoties waren een onoverzichtelijke warboel. Enerzijds verwonderde ze zich over de manier waarop haar lichaam reageerde op de intimiteiten van deze onbekende man, anderzijds vond ze het vreselijk en walgde ze van wat hij haar aandeed terwijl zijn aanraking haar toch ook weer op een vreemde manier opwond.


  Niemand had Leonie ooit verklaard wat er zich precies afspeelde tussen een man en een vrouw. En wie had het haar ook moeten vertellen? De kokkin soms? Of haar grootvader? Maar dat betekende niet dat ze er absoluut geen idee van had. In de moerasgebieden langs de rivier had ze dieren zien paren en ook had ze wel eens heimelijk gekeken naar de paarden in de wei, maar dat wilde nog geenszins zeggen dat ze was voorbereid op hetgeen deze onbekende haar aandeed.


  Zijn mond was overal, zijn handen gingen bezitterig over haar lichaam. Haar verzet scheen hem niet te storen, hij leek het zelfs leuk te vinden. Als ze zich naar hem opkromde om te ontkomen aan zijn hand op haar boezem, dan gleed die hand omlaag en sloot hij zich rond haar billen waardoor hij haar nog dichter tegen zich aan kon drukken. Met ontzetting en verbazing tegelijk voelde ze zijn harde mannelijkheid tegen haar zachte buik drukken. Maar behalve afkeer voelde ze ook iets van genot. Wat gebeurt er met me? vroeg ze zich verbaasd af. Maar ze verstijfde toen zijn ene hand tussen haar dijen gleed en haar op haar meest vrouwelijke plekje beroerde.


  Morgan was een bedreven minnaar en hij wist wat hij deed. Hij streelde haar totdat er ten slotte een kreetje van genot aan haar lippen ontsnapte. ‘Ah, monsieur. ..,’ klonk het zacht, en Morgan wist dat hij zich niet veel langer zou kunnen beheersen.


  Zijn mond zocht de hare terwijl hij haar knieën met de zijne vaneen duwde en tussen haar benen ging liggen. Hij tilde haar heupen een klein beetje op en groef zichzelf toen zacht kreunend van genot in het warme vlees van de vrouw die onder hem lag.


  Leonie voelde een heftige pijnscheut die vrijwel meteen plaats maakte voor een doffe pijn. Stomverbaasd over hetgeen haar overkwam bleef ze roerloos liggen. Ze was zo overdonderd door hetgeen er gebeurde dat ze niet langer in staat was om zich nog te verzetten tegen de man die haar zojuist ontmaagd had.


  Morgan verbaasde zich er niet over dat de vrouw niet op zijn spel reageerde. Er waren maar weinig hoeren die meer deden dan hun lichaam aan een man beschikbaar stellen. Waarschijnlijk was dit ook zo'n soort hoer. Maar haar lichaam was zo warm en zacht dat hij eigenlijk helemaal niet wilde geloven dat ze een hoer was. Leonie raakte langzaam maar zeker over de eerste schrik van het gebeuren heen, en toen Morgans handen zich rond haar heupen spanden, begon ze zich opnieuw te verzetten en kromde ze zich, in een poging hem van zich af te duwen, naar hem op. Wanhopig gooide ze haar hoofd heen en weer en bonkte ze met haar kleine vuisten tegen zijn brede schouders. Het mocht evenwel niet baten.


  Het geworstel van het warme, zijdeachtige lichaam onder het zijne werd Morgan opeens te veel, en met een lange, huiverende kreet gaf hij zich over aan de onvermijdelijke extase. Voldaan, maar aan de andere kant juist helemaal niet voldaan, liet hij zich van haar afglijden. Hij vroeg zich af of hij ooit weer zo van een vrouw zou kunnen genieten als hij in de eerste jaren van zijn huwelijk van Stephanie had gedaan. Verdomme! Wanneer zou hij ooit eens ophouden met aan haar te denken?


  En omdat hij boos was en zich aan zichzelf ergerde, klonk zijn stem hard en onvriendelijk toen hij zei: ‘Je kunt gaan. Op de commode naast de deur liggen een aantal goudstukken. Je mag ze allemaal meenemen.’


  Leonie aarzelde geen seconde en sprong van het bed. In het donker zocht ze wanhopig naar haar kleren. Met trillende vingers kleedde ze zich aan waarna ze haar tasje met de kostbare schuldbekentenissen oppakte, dat gevallen was toen deze bruut haar in zijn armen had getild. En de goudstukken ... Met van woede vonkende ogen liep ze naar de commode en griste het geld eraf. Met vreemde, hoekige bewegingen liep ze ermee naar het bed.


  Zo hard als ze kon mikte ze de muntstukken in de richting waar ze zijn gezicht vermoedde. ‘Hou je verrekte goud maar! Wat je zojuist gedaan hebt is onbetaalbaar!’ Toen ze dat gezegd had draaide ze zich om en maakte ze dat ze via de luiken de veranda op kwam.


  Het merendeel van de goudstukken had inderdaad doel getroffen. Met een van pijn vertrokken gezicht sprong Morgan woedend uit bed en snelde hij haar achterna. Maar toen hij de veranda opstapte was ze al nergens meer te bekennen. Hoofdschuddend liep hij terug naar bed. Vrouwen, hij begreep er niets van. Het bedrag aan goud was niet gering geweest, het was een rijkelijke beloning voor wat ze gedaan had. Dus waarom had ze het niet willen hebben ?


  Afwezig stak hij de kaars op zijn nachtkastje aan en keek om zich heen. Op zijn kamerjas, die in een vormeloze hoop naast het bed op de grond lag, zag hij iets fonkelen. Hij bukte zich om het op te rapen. Het was een gouden kettinkje met een opvallende crucifix eraan.


  Hij keek er peinzend naar en bedacht dat hij het, toen hij haar haar jurk had uitgetrokken, van haar hals moest hebben gerukt. Vreemd, dacht hij, hoeren droegen doorgaans geen kruisje om de hals en hij had nog nooit eerder meegemaakt dat een dergelijke vrouw het geld dat haar geboden werd weigerde. Ze intrigeerde hem en hij kwam tot de conclusie dat hij haar eigenlijk graag nog eens terug zou willen zien.


  Hij ging op de rand van het bed zitten en wilde de kaars uitblazen toen hij opeens de bloedvlekken zag. Wel verdomme, dacht hij nijdig. Een maagd! Geen wonder dat ze het geld niet wilde hebben!


  Toen verscheen er een rimpel op zijn voorhoofd. Wat bezielde Gayoso eigenlijk om zijn gasten van maagden te voorzien? En waarom had het meisje zich beschikbaar gesteld als ze het geld niet eens wilde hebben?


  Morgan had er een beetje spijt van dat hij het meisje zo achteloos genomen had. Hij was niet echt ruw geweest, maar als hij geweten had dat ze nog maagd was dan zou hij wat minder haast hebben gemaakt en wat minder alleen aan zijn eigen genot hebben gedacht. Maar ja, als hij het geweten had dan zou hij haar waarschijnlijk helemaal niet genomen hebben. Voor hem behoorde een vrouw als maagd het huwelijk in te gaan, en hij was bepaald niet het soort man dat er genoegen in schepte om zo veel mogelijk vrouwen te ontmaagden. Hij was van mening dat een vrouw met ervaring een man een veel aangenamere avond kon bezorgen dan eentje die nog van niets wist. Nee, Morgan was beslist geen liefhebber van maagden. Tot nu toe was zijn enige maagd zijn vrouw geweest en daar had hij vrede mee gehad.


  Met het vage gevoel van verraden te zijn blies Morgan de kaars uit en stapte in bed. Hij verheugde zich op de dag van morgen en op zijn bezoek aan Jason. Maar voordat ik ga, dacht hij slaperig, wil ik toch eerst nog een verklaring van Gayoso.


  Maar toen Morgan de volgende morgen ontwaakte bleek dat Gayoso hem geen uitleg meer zou kunnen geven; de gouverneur was in de loop van de nacht gestorven.


  Morgan schrok zo van het trieste nieuws dat de herinnering aan het jonge hoertje opeens niet meer belangrijk leek. Nadat hij de weduwe gecondoleerd had ging hij op weg naar Beauvais, de plantage van zijn vriend Jason.


  Jason Sauvage was blij verrast door de komst van Morgan. Toen Morgan hem van Gayoso’s plotselinge dood verteld had riep hij verbaasd uit: ‘Maar dat kan toch helemaal niet! Ik heb hem vorige week nog gezien!’


  ‘Dat weet ik,’ zei Morgan peinzend, ‘maar toch is het zo. Ik heb gisteravond nog met hem zitten kaarten en toen maakte hij een beste indruk.’ Met een afkeurend gezicht voegde hij eraan toe: ‘Onze vriend Wilkinson was er ook, en ik geef toe dat er nogal diep in het glaasje werd gekeken, maar er werd toch niet meer gedronken dan anders.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Zo zie je maar, je kunt het nooit zeggen.’


  ‘Wilkinson?’ vroeg Jason verbaasd. ‘Wat voerde hij in zijn schild?’


  Morgan haalde zijn schouders op. ‘Geen idee, maar hem kennende zal het wel niet veel goeds zijn geweest.’


  Nadat ze de laatste nieuwtjes over hun families hadden uitgewisseld vroeg Morgan zijn vriend naar Nolan die hij via Jason had leren kennen.


  ‘Ik weet niet hoe het met hem gaat,’ verklaarde Jason. ‘Philip doet nogal geheimzinnig soms, en ofschoon ik een enorme bewondering voor hem heb zou ik toch niet graag weten wat hij allemaal op zijn kerfstok heeft.’


  Morgan knikte. Het was waar wat Jason zei, er hing altijd een aura van geheimzinnigheid rond hun vriend en het was beter om hem op een afstandje te houden.


  Die avond, toen Morgan zich uitkleedde om naar bed te gaan, trof hij de crucifix in de zak van zijn vest aan. Hij had de hele dag niet meer aan het hoertje gedacht. Hij zou haar het sieraad nu wel niet meer terug kunnen geven, maar toch kon hij het niet over zijn hart verkrijgen om de kleine bedel zo maar weg te gooien. Een herinnering aan een nacht van hartstocht, dacht hij cynisch. Hij zou het bewaren, besloot hij, en op die manier zou hij zich, telkens als hij het sieraad zag, herinneren dat vrouwen, en zelfs hoeren, bedriegsters waren!


  Leonie ontdekte dat ze haar crucifix verloren was op het moment dat ze via de zijdeur die Yvette voor haar had opengelaten het huis was binnengeglipt en haar hand zich, bij wijze van dank dat ze veilig thuis was gekomen, rond het bedeltje wilde sluiten. Dat ontbrak er nog maar aan! Ze zou nooit weten of ze huilde om het verlies van haar maagdelijkheid of om het verlies van de haar zo dierbare crucifix. Ze vroeg zich af of die verduvelde schuldbekentenissen zoveel verdriet en ellende wel waard waren geweest.


  Ze liet zich languit op haar bed vallen en kwam tot de conclusie dat dat niet het geval was. Immers, haar grootvader zou morgenavond waarschijnlijk toch wel weer uitgaan en weer nieuwe briefjes ondertekenen. Nog nooit had ze zich zo intens verdrietig gevoeld en nog nooit had haar toekomst er zo mistroostig uitgezien. Grand-père zou hen hun ondergang bezorgen; hij zou haar uithuwelijken aan een man die ze van haar leven nog nooit gezien had ... en alles wat zij had gedaan zou voor niets zijn geweest!


  Haar hele lichaam deed pijn en haar lippen waren gezwollen van de gretige kussen die de onbekende man haar gegeven had. Ze had donkere kringen onder haar ogen en tussen haar benen voelde ze een doffe pijn die maar niet weg wilde gaan. Met vermoeide bewegingen trok ze haar jurk uit, en ze schrok bij het zien van haar met bloed besmeurde petticoat. Bedorven! En waarvoor? Het was allemaal de schuld van haar grootvader en zijn speelschulden! Ze moest wel gek zijn geweest om zo'n krankzinnig plan te bedenken, schoot het door haar heen terwijl ze een van haat vervulde blik op het tasje met de schuldbekentenissen erin wierp.


  Leonie had een sterk en buigzaam karakter, en ofschoon ze van haar leven niet zou vergeten dat ze verkracht was, duurde het gelukkig niet lang voor ze haar depressieve stemming weer te boven was. Leonie troostte zich met de gedachte dat de vreemde die haar ontmaagd had niet geweten had wat hij deed en dat hij gelukkig niet hardhandig of wreed te werk was gegaan. Ofschoon ze nog lange tijd moeite bleef hebben met de aanvaarding van het feit, was ze eerlijk genoeg om zichzelf te durven bekennen dat het gebeurde ook deels haar eigen schuld was. Als ze rustig thuis zou zijn gebleven dan zou er ook nooit iets gebeurd zijn en zou de onbekende man haar ook nooit per vergissing hebben kunnen aanzien voor de hoer die Gayoso kennelijk naar zijn kamer had willen sturen.


  Ze hoorde een zacht kloppen op haar deur. Het was Yvette.


  ‘O, Leonie, gelukkig dat je thuis bent!’ riep ze uit. ‘Ik heb me toch zo'n zorgen gemaakt!’


  ‘Ik ben net binnen,’ bekende Leonie.


  ‘Dat weet ik. Ik ben de hele avond om de zoveel tijd in je kamer geweest om te zien of je er al was,’ bekende Yvette. ‘Ik had op willen blijven om op je te wachten, maar toen je grand-père thuis kwam heeft hij me naar bed gestuurd. Ik ben niet gaan slapen maar ben wakker gebleven om op je te wachten. Het je de schuldbekentenissen?’


  Met een gespeelde zelfverzekerdheid antwoordde Leonie: ‘ Mais oui! En het was echt heel eenvoudig.’


  De leugen kwam er zo maar uit, maar er lag een harde fonkeling in de zeegroene ogen en haar gezichtje stond gespannen. Yvette keek haar onderzoekend aan. ‘Je doet zo raar ... Weet je zeker dat alles in orde is?’


  Leonie haalde haar neus op. ‘Ach, maak je toch niet altijd zulke zorgen. Natuurlijk is alles in orde, en gelukkig zijn we vandaag niet dieper in de schulden geraakt.’


  ‘Maar hoe lang denk je dat wat je vanavond gedaan hebt vol te kunnen houden?’ vroeg Yvette in alle redelijkheid. ‘Je kunt je grand-père toch onmogelijk elke avond achterna gaan. En je zult ook niet altijd kunnen achterhalen bij wie hij in het krijt staat. Je hebt erg veel geluk gehad vanavond ... maar of het je elke avond zo goed af zal gaan ...’


  Leonie onderdrukte een hysterisch lachje. Geluk gehad! Als Yvette eens wist! Maar Yvette stelde verder geen moeilijke vragen, en korte tijd later verdween ze gerustgesteld weer naar haar eigen kamer.


  Uitgeput van alles wat ze die avond beleefd had viel Leonie meteen in slaap.


  Het was al laat in de middag toen ze de volgende dag ontwaakte, en ofschoon het gebeurde haar nog steeds kwelde voelde ze zich toch al weer een heel stuk beter. Koppig als ze was weigerde ze te denken aan hetgeen er in de armen van de onbekende man met haar gebeurd was. Gedane zaken nemen toch geen keer, en gebeurd was gebeurd, dacht ze grimmig terwijl ze haar petticoat aan rafels scheurde. Toen het kledingstuk onherkenbaar verminkt was stopte ze het in een katoenen zak en wierp ze hem in de afvalkuil achter het huis. Kon ze de herinnering aan wat er gebeurd was ook maar zo makkelijk kwijtraken, dacht ze terwijl ze weer naar binnen liep.


  Terwijl ze op zoek ging naar Yvette vroeg ze zich af wat ze met de schuldbekentenissen moest doen. Moest ze ze verscheuren? Ze wist het niet, maar ze zou snel een beslissing moeten nemen. Als de diefstal ontdekt werd en zij ze nog in haar bezit had dan kon dat gevaarlijk zijn.


  Yvette vond dat haar halfzusje ongewoon stil was voor haar doen, maar ze zei er niets van. Ze was zo anders dan anders. Het leek wel alsof er iets van haar gebruikelijke levenslust ontbrak, en voor het eerst vroeg Yvette zich af of Leonie haar wel de waarheid had verteld over dat wat zich de vorige avond had afgespeeld. Meestal was Leonie in een jubelstemming als ze iets bijzonders bereikt had, en het verbaasde Yvette dat ze er niet aan één stuk door opgetogen over wilde vertellen.


  Claude had niets bijzonders aan zijn kleindochter opgemerkt toen hij haar, kort nadat hij na haar was opgestaan, even gesproken had, maar dat was ook niet te verwachten geweest. Zoals gewoonlijk had hij een barstende hoofdpijn die het hem belette om helder te denken.


  Maar tegen vier uur voelde hij zich alweer een stuk beter, en met het voornemen om monsieur Slade te spreken voordat hij opnieuw te zeer beneveld zou zijn door een te grote hoeveelheid alcohol en ze wederom in het kaartspel verwikkeld zouden raken, vertrok hij vol goede moed naar het huis van de gouverneur. Hij was overdonderd door het nieuws van Gayoso’s dood, maar het diepst was hij toch wel getroffen door de mededeling dat monsieur Slade die ochtend met onbekende bestemming vertrokken was.


  Mon Dieu, dacht hij wanhopig, wat moet ik nu? Monsieur Slade had hem zo perfect geleken! Verdrietig hoofdschuddend zette hij koers naar zijn favoriete Café des Améliorations op de hoek van de Rampart- en de Toulousestraat om daar zijn teleurstelling weg te drinken.


  Hij bereikte zijn bestemming echter nooit. Twee straten verder zag hij een lange jongeman met donker haar Royal Street aflopen. Monsieur Slade! Hij versnelde zijn pas en haalde de man in.


  ‘Monsieur Slade! Morgan Slade! Attendez!' riep hij uit.


  De jonge man bleef staan en keek over zijn schouder. Zijn gezicht vertoonde geen enkel blijk van herkenning. ‘Ja?’ vroeg Ashley Slade beleefd zonder Claude meteen te vertellen dat hij Morgan niet was. Met een oogopslag taxeerde hij de waarde van het dure jasje van de oude aristocratische man. Wat vriendelijker voegde hij eraan toe: ‘Waarmee kan ik u van dienst zijn?’
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  Het kwam nooit bij Claude op dat het niet Morgan Slade was met wie hij sprak. Wie Ashley en Morgan niet goed kende zou ze voor tweelingbroers hebben kunnen houden. En Claude kende Morgan helaas niet goed; hij had hem maar twee maal ontmoet en beide keren was hij onder de invloed van alcohol geweest. Ashley hield natuurlijk zijn mond in afwachting van wat er komen zou en om te zien of hij er op de een of andere manier beter op zou kunnen worden.


  Ashley’s bezoek aan Amerika was tot dusver geen succes geweest. Tenzij je bereid was om ervoor te werken viel er nauwelijks aan geld te komen, en aangezien hij het idee van werken maar niets vond had hij van charme enerzijds en bedrog anderzijds van de hand in de tand moeten leven.


  Met het idee dat zijn vader intussen wel over zijn woede heen zou zijn was hij naar New Orleans gegaan om van daaruit maar weer naar Engeland terug te keren. Hij hoopte hier aan het geld voor zijn overtocht te kunnen komen, en er was haast geboden want de grond begon hem hier aardig heet onder de voeten te worden.


  Omdat hij wist dat zijn familie in Natchez hem niet met open armen zou ontvangen was hij daar ook niet heen gegaan. Hij had een aantal maanden in Baton Rouge doorgebracht, en van daaruit had hij zijn vader een brief geschreven met de mededeling dat hij van plan was over enige tijd door te reizen naar New Orleans. Die brief aan zijn vader was een weloverwogen zet geweest - Ashley had geld nodig en hij wilde terug naar huis. Als hij zijn vader quasi achteloos zou laten weten waar hij zich bevond zou dat nooit weg zijn.


  Ashley zou zeker in Baton Rouge gebleven zijn, ware het echter niet dat hij in botsing was gekomen met de familieleden van de rijke weduwe die hem met alle liefde onderhield. Zijn verhouding met de oudere dame was aan het licht gekomen en de familie wilde dat er een eind aan zou komen. Om zijn riante inkomen niet te verliezen had hij een van de neven van de vrouw uitgedaagd voor een duel dat de ongelukkige jongeman het leven had gekost. Vanaf dat tragische moment was de rest van de familie uit op wraak. Ashley was hals over kop uit Baton Rouge vertrokken, maar niet zonder nog snel even een rake greep uit het juwelenkistje van zijn gewezen geliefde te hebben gedaan.


  Met de opbrengst van de juwelen had hij het even wat ruimer gehad, maar na zijn aankomst, nu een week geleden, in New Orleans, was hij tot het besef gekomen dat hij nu toch echt dringend het land uit moest. Hij had het geld er intussen bijna volledig doorheen gejaagd, en het zou zeker ook niet lang meer duren voor zijn verblijf in de stad ontdekt werd door de familieleden van de jongeman wiens leven hij op zijn geweten had.


  En omdat Ashley iemand was die geen kans onbenut liet, besloot hij dus eerst eens even te horen wat de oude Fransman van hem wilde en of er niet een mogelijkheid was om van de vergissing van de man gebruik te maken.


  Ze gingen een koffiehuis binnen waar het gesprek, onder het genot van royaal met rum aangelengde koffie, voorzichtig op gang kwam. Claude probeerde de meest diplomatieke manier te vinden om zijn voorstel naar voren te brengen, en Ashley deed zijn best om zijn ware identiteit te verbergen.


  'Ze spraken over de plotselinge dood van de gouverneur, en middels enkele geraffineerde vragen slaagde Ashley erin erachter te komen dat monsieur Saint-André zijn neef maar twee keer ontmoet had, en dat stelde hem enigermate gerust.


  Na een poosje nam Claude een flinke slok koffie om moed te verzamelen en hij besloot om het er maar op te wagen. ‘Monsieur Slade,’ begon hij dapper, ‘ik heb u niet louter uit beleefdheid aangesproken ... Ik wil u graag een voorstel doen.’


  Ashley spitste zijn oren. Als het om geld ging dan kon de man op zijn interesse rekenen. ‘Ja?’ vroeg hij zo ongeïnteresseerd mogelijk. ‘Wat voor voorstel?’


  Claude aarzelde. Ashley mocht dan verschrikkelijk veel op Morgan lijken, maar hij was Morgan niet, en Claude voelde zich opeens niet helemaal op zijn gemak met de jongeman. Bij nadere kennismaking en nu hij nog niet zo onder de invloed van alcohol was en nog helder kon denken, was Claude er opeens niet meer zo heel zeker van of zijn eerste indruk van Morgan Slade wel correct was. Er ging iets onaangenaams uit van deze man ... zijn ogen waren zo hard, berekenend zelfs, en die volle mond had iets zelfvoldaans dat Claude niet eerder had gezien. Maar ja, vermande hij zichzelf, hij had A gezegd, nu moest hij ook B zeggen. ‘Ik heb een jonge kleindochter die ik graag getrouwd zou zien. Ik zou graag willen dat u haar man werd.’


  Ashley onderdrukte een woedende vloek. Wat schoot hij nu op met een huwelijk?


  Claude gaf hem het antwoord. Met zijn ogen strak op zijn koffiekop gericht vervolgde hij: ‘Ze heeft een aanzienlijke bruidsschat en als ik kom te overlijden - hetgeen, volgens mijn arts, binnen afzienbare tijd het geval zal zijn - dan erft ze nog eens honderden hectaren vruchtbaar akkerland aan de Mississippi niet ver buiten de stad. Ik weet dat u zelf ook niet onvermogend bent, maar ik weet ook dat de meeste mannen de voorkeur geven aan een vrouw die behalve hun eigen lichaam nog wat meer meenemen in het huwelijksbed.’ Hij keek op en vroeg zacht: ‘Zouden vijfduizend gouden dubloenen voldoende voor u zijn?’


  Ashley haalde diep en opgetogen adem. God allemachtig, of dat genoeg zou zijn? Ik dacht van wel! Dat is toch zeker een fortuin! Maar hoe kan ik het in handen krijgen zonder de vrouw op de koop toe te nemen?


  Om tijd te winnen om na te denken pakte hij een sigaartje en stak het op. Hij wilde niet graag een te gretige indruk maken, maar aan de andere kant wilde hij deze gouden kans ook niet aan zijn neus voorbij laten gaan. ‘Ik ben bereid om over uw voorstel na te denken,’ verklaarde hij ten slotte. Hij tikte de as van zijn sigaartje en vervolgde: ‘Het hangt natuurlijk wel af van uw kleindochter. Misschien dat u mij dus iets zou kunnen vertellen over de vrouw met wie ik dan in het huwelijk zou moeten treden.’


  Terwijl hij zich aan de ene kant opgelucht voelde, ofschoon het gesprek hem aan de andere kant toch ook wel wat smakeloos voorkwam, begon Claude hem over Leonie te vertellen. Natuurlijk vertelde hij niets over de staat waarin het Saint-André bezit zich bevond, maar weidde hij voornamelijk uit over Leonie’s vele positieve kanten: haar jeugd, haar schoonheid en haar meegaandheid. Het laatste was natuurlijk een grove leugen.


  Ashley was geïntrigeerd, maar hij was toch ook niet zo dom om te begrijpen dat als het allemaal waar was wat haar grootvader beweerde, de mannen om haar hand zouden staan te dringen. Dus waarom wilde die oude man Morgan dan hebben?


  Hij besloot die vraag nog even te laten rusten om er allereerst achter zien te komen in hoeverre hij van dit alles zou kunnen profiteren. ‘Als u en ik het, laten we zeggen vanavond, met elkaar eens worden, hoe snel wilt u dan dat er getrouwd wordt? Wilt u een langdurige verloving of heeft u reden tot haast? En wanneer zou de bruidsschat overhandigd worden?’


  Er was iets aan de hele zaak dat hem niet beviel, maar Claude kon niet precies zeggen wat het was. Hij had tijdens hun eerdere ontmoeting niet de indruk gekregen dat monsieur Morgan zo koelbloedig en inhalig was. Misschien dat hij hem dan toch verkeerd beoordeeld had? Maar op dat moment plooide Ashley’s mond zich in een allercharmantste glimlach en hij zei: ‘Dit moet u allemaal wel vreselijk zakelijk voorkomen. Maar neemt u van mij aan dat ik doorgaans niet zo bot ben, alleen, ik heb nog nooit eerder iemands kleindochter als echtgenote aangeboden gekregen.’


  Dank zij die opmerking voelde Claude zich meteen al weer wat beter. ‘En ik ben nog nooit eerder opgetreden als koppelaar, dus dan staan we quitte, nietwaar?’ Claude keek de ander vragend aan en vervolgde: ‘Ik zal open kaart met u spelen, monsieur ... hoe eerder ik dit huwelijk rond heb, hoe beter! En u kunt uw goud krijgen op de dag waarop u mijn Leonie het jawoord geeft.’


  ‘Waarom zo'n haast?’ wilde Ashley weten.


  ‘Mijn dagen zijn geteld. Als ik sterf dan blijft Leonie alleen op de wereld achter. Het zou voor mij een hele geruststelling zijn als ik wist dat er voor Leonie’s toekomst gezorgd wordt.’


  ‘Aha,’ antwoordde Ashley terwijl hij ondertussen een manier probeerde te bedenken om het goud in handen te krijgen maar van het meisje af te komen. Hij grijnsde breed en zei: ‘Ik begrijp dat u meteen een antwoord van mij wilt, maar toch wil ik eerst nog even goed over uw voorstel nadenken. Zou het u schikken als ik vanavond bij u langs kwam?’


  Claude knikte. Op de een of andere manier voelde hij zich niet zo blij als hij gedacht had dat hij zich zou voelen. Maar monsieur Slade reageerde dan ook heel anders dan Claude verwacht had, en bovendien vond hij hem nu ook lang niet meer zo aardig en charmant als hij ten huize van de gouverneur had gedaan. Claude zuchtte. ‘Laten we zeggen ... eh ... negen uur?’ Toen Ashley knikte voegde hij eraan toe: ‘En als uw antwoord positief mocht zijn dan kan ik u tegelijkertijd aan mijn kleindochter voorstellen.’


  De beide mannen namen afscheid. Claude keerde terug naar huis en Ashley besloot om hier en daar eens onopvallend naar Saint-André te informeren. Hij kwam er al snel achter waarom de man een onbekende had benaderd met zijn voorstel. Hij had enorme schulden overal en niemand had, naar het scheen, van de vijfduizend dubloenen gehoord.


  Toen Leonie te horen kreeg dat ze haar aanstaande echtgenoot binnen enkele uren zou ontmoeten barstte ze in woedetranen uit. Ze was, zowel geestelijk als lichamelijk, nog lang niet over het gebeurde van de vorige avond heen. Met de verkrachting nog vers in haar geheugen was een ontmoeting met een mogelijke echtgenoot bijna te veel van het goede. Even dacht ze erover om weg te lopen, maar zo laf was ze toch niet. Leonie was niet iemand die een gevecht uit de weg ging.


  Zonder enthousiasme liet ze Yvette haar haar vlechten en opsteken waarna Leonie haar abrikooskleurige jurk aantrok. De hoge taille en strakke rok deden haar figuurtje prachtig uitkomen. Yvette reikte haar haar wit satijnen muiltjes aan en ze stond er, romantisch als ze was, op dat Leonie een takje jasmijn in haar haar zou dragen.


  Leonie ging voor de spiegel staan en stak haar tong uit. ‘Bah! Het kan monsieur Slade toch niet schelen hoe ik eruit zie, het enige dat hem interesseert is het geld!’


  En zo was het ook. Ashley vond dat hij het goud beter zou kunnen krijgen dan Morgan, en om negen uur die avond meldde hij zich op het adres dat Claude hem genoemd had. Wat had hij ermee te maken dat Saint-André omkwam in de schulden? Als de waarheid aan het licht kwam dan zou hij al lang en breed vertrokken zijn en zou het Morgans probleem zijn. Laat hij het maar uitzoeken!


  Ashley had die middag niet alleen naar Claude geïnformeerd, hij was ook naar de haven van New Orleans geweest waar hij te weten was gekomen dat de Scarlet Angel de komende vrijdag naar Engeland uit zou zeilen, en hij had zich voorgenomen om met het geld aan boord te zijn!


  Ondanks zijn eerdere bedenkingen was Claude opgetogen toen Ashley eerbiedig verklaarde dat het hem een eer zou zijn te trouwen met de kleindochter van monsieur Saint-André. Claude haalde een fles uitstekende Franse cognac te voorschijn die hij speciaal voor bijzondere gelegenheden bewaard had, en de beide mannen brachten tevreden een dronk uit.


  Maar Leonie was niet tevreden. Op het eerste gezicht mocht ze Ashley al niet. Toegegeven, zo op het eerste gezicht was hij, ondanks die schattende blik in zijn ogen en de zinnelijke vorm van zijn mond, wel knap te noemen, maar hij liet haar volkomen onverschillig. Ze stond toe dat hij haar hand in de zijne nam en er zijn lippen even luchtig op drukte. Met haar hand nog in de zijne keek Ashley naar de stralende Claude en vroeg gekunsteld:‘Mag ik dit snoezige kleine handje houden, monsieur?’


  Ondanks de ernst van de situatie moest Leonie haastig op haar onderlip bijten en wegkijken om niet te giechelen. Mon Dieu, wat een aansteller!


  Claude was gecharmeerd. ‘Met het allergrootste plezier, monsieur Slade.’


  Ashley liet zijn blik bezitterig over Leonie’s gezichtje gaan. ‘En jij, mijn liefste, wil je mij aanvaarden als je echtgenoot?’ vroeg hij. Zijn vraag was zuiver een formaliteit en hij had dan ook geen antwoord verwacht, hoogstens een blos of een verlegen lachje.


  ‘Non!' riep Leonie fel uit. ‘Waarom zou ik?’


  Ashley schrok zichtbaar en Claude was op slag woedend. ‘Leonie!’ blafte hij. ‘Ben je dan vergeten wat we aangaande Yvette hebben afgesproken?’


  ‘ Non, grand-père,’ antwoordde ze iets minder fel, ofschoon haar groene ogen nog net zo vurig vonkten als voorheen. ‘Maar voordat ik ja zeg wil ik hem toch graag eerst nog even onder vier ogen spreken. Daar heeft u toch niets op tegen, wel?’


  Claude begreep dat Leonie zich, ondanks haar eerdere capitulatie, zou blijven verzetten, en Ashley was woedend. Hoe durfde zo'n onbeduidend meisje zijn plannen in de war te sturen? Hij rekende op zijn geld en op een aangename nacht met zijn jonge bruid, en het feit dat zij nu roet in het eten dreigde te gooien stond hem helemaal niet aan.


  Omdat Claude bang was dat Leonie zich nog helemaal zou bedenken besloot hij haar haar zin te geven. ‘Goed Leonie, ga je gang, maar vergeet niet wat ik je gezegd heb! Je weet wat er op het spel staat.’


  Leonie spande haar lippen. ‘Natuurlijk.’


  Met een verontschuldigende blik op Ashley liep Claude naar de deur. ‘Soms is ze wel eens een beetje eigenwijs,’ zei hij. ‘Ik kom over een paar minuten weer terug.’


  Toen de deur achter haar grootvader was dichtgevallen wendde Leonie zich tot Ashley. ‘Monsieur, het is niet mijn bedoeling u te beledigen, maar ik ben absoluut niet van zins met u te trouwen!’ Ze zette grote ogen op en smeekte: ‘Zoudt u mijn grootvader niet willen zeggen dat u bij nader inzien vindt dat we toch niet bij elkaar passen? Toe, alstublieft.’


  Ashley observeerde haar aandachtig en kwam tot de conclusie dat ze toch echt niet zo meegaand was als haar grootvader hem wel had willen doen geloven. Het was ook duidelijk dat haar grootvader haar met iets gedreigd had. Omdat fijngevoeligheid niet zijn sterkste kant was vroeg hij grof: ‘Hou je soms van een ander? Van iemand van wie je grootvader niets wil weten?’


  'Non, monsieur. Ik wil gewoon niet trouwen. Kunt u dat niet begrijpen?’


  Nee, dat kon Ashley niet begrijpen maar hij was al lang blij dat er geen andere man in het spel was. Op die manier was zijn kans op het goud nog niet verkeken. ‘Ik beloof je dat je bestaan op geen enkele manier zal veranderen, mijn lief. Het enige dat er gebeuren zal is dat jij mijn naam krijgt en ik jouw bruidsschat. Jij zou hier in Louisiana kunnen blijven wonen terwijl ik terugkeer naar Natchez. Het zou niet meer zijn dan een zuiver zakelijke overeenkomst.’


  ‘Wat heeft het dan voor zin dat we trouwen?’ vroeg Leonie achterdochtig.


  Ashley besloot het erop te wagen. Soms kon een beetje eerlijkheid geen kwaad. ‘Nou, eigenlijk wil ik ook helemaal niet trouwen.’


  ‘Wordt u dan soms ook tot een huwelijk gedwongen?’


  Ashley greep de door haar geboden kans dankbaar met beide handen aan. ‘Precies, mijn lief! Mijn vader geeft me geen cent meer totdat ik thuis kom met een bruid aan mijn zij.’


  ‘Maar als we dan niet samen wonen, zal hij daar dan genoegen mee nemen?’


  ‘Nou eh ...’ Ashley probeerde zich snel uit de situatie te redden. ‘Hij hoeft je natuurlijk niet te zien, zo letterlijk bedoelde ik dat niet. Een afschrift van de trouwakte is al meer dan voldoende.’ Hij glimlachte op een samenzweerderige manier. ‘Hij heeft nooit iets gezegd van het delen van mijn leven met een vrouw, hij zei alleen dat ik moest trouwen.’


  Leonie begon een ideetje te krijgen. ‘Monsieur, het komt er dus op neer dat we geen van beiden willen trouwen maar dat er voor ons beiden niets anders opzit, oui?'


  Ashley knikte.


  ‘Dan wil ik u een voorstel doen. We trouwen, maar ...’ Ze stak haar hand op bij het zien van Ashley’s brede grijns, ‘... het zal een echt verstandshuwelijk zijn. Daarmee bedoel ik dat u mij belooft dat u geen enkele aanspraak op mij zult maken en dat we ons leven niet met elkaar zullen delen.’


  Ashley haalde zijn schouders op. Waarom niet? Wat maakte het uit? Over een week zou hij op weg zijn naar Engeland ... als hij het goud in handen zou kunnen krijgen. ‘Maar natuurlijk, mijn lief. Zodra we getrouwd zijn keer ik onmiddellijk terug naar Natchez om het aan mijn vader te vertellen. Tegen je grootvader zeggen we dat ik naar Natchez moet om thuis alles voor te bereiden voor de komst van mijn bruid. We zeggen er dan bij dat ik zo snel mogelijk terug zal komen om je te halen. Nou, wat vind je daarvan?’


  Leonie glimlachte en ze probeerde zich niet schuldig te voelen over de manier waarop ze haar grootvader bedroog. ‘Bon! Dat lijkt me inderdaad een uitstekend plan. Alleen ... er is nog iets dat ik met u wil bespreken ...’ Leonie aarzelde. ‘Op den duur zal ik mijn bruidsschat nodig hebben, en het lijkt mij ook niet eerlijk dat het geld, alleen in ruil voor uw naam, voor altijd uw eigendom zou blijven. U bent per slot van rekening een vermogend man en momenteel hebben we elkaar even hard nodig. Ik vind niet dat u het recht heeft op mijn bruidsschat.’


  Wat dat kind nu zei beviel hem helemaal niet. ‘Heb je een bepaald plan?’


  ‘Ik stel voor,’ begon ze flinker dan ze zich voelde, ‘dat u het geld beschouwt als een lening. U kunt er voor een bepaalde periode over beschikken, maar na afloop van die tijd wil ik het terug.’ Bij het zien van Ashley’s verslagen gezicht voegde ze eraan toe: ‘Het is alleen maar eerlijk, ik zal niets van u verlangen en gedurende die tijd kunt u doen met het geld wat u wilt.’ Ze vond dat hij eigenlijk helemaal geen recht op haar bruidsschat had, maar hij hielp haar uit de problemen en dat was per slot van rekening ook wat waard. Toegegeven, hij had er ook voordeel bij, maar de wetenschap dat hij uit een groot aantal huwbare dames kon kiezen deed haar beseffen dat ze haar aanbod zo aantrekkelijk mogelijk moest maken.


  Ashley knikte. Die stomme griet! Dacht ze heus dat hij haar het geld terug zou geven?


  Maar Leonie was helemaal niet dom, en nadat ze hem een langdurige peinzende blik had toegeworpen zei ze op een bedrieglijk lief toontje: ‘En natuurlijk bent u dan ook bereid om een akte te ondertekenen waarin we dit alles zwart op wit zetten, hè?’


  Ashley verslikte zich bijna. Stel je voor, die stomme kleine slet had nog hersens ook! Als hij dat goud niet zo dolgraag had willen hebben dan zou hij zich ter plekke hebben omgedraaid en vertrokken zijn. Maar nee, het goud was een te grote verleiding. ‘Natuurlijk,’ verklaarde hij beleefd, ‘dat spreekt.’


  ‘Bien! Dat is dan dus afgesproken. Als mijn grootvader zo weer binnenkomt kunnen we hem dus zeggen dat we het met elkaar eens zijn geworden.’ Ze keek hem onderzoekend aan en voegde eraan toe: ‘We zullen naar een notaris moeten om een overeenkomst te laten opstellen. En, monsieur, als er in die overeenkomst niet alles mocht staan zoals we dat zojuist overeen zijn gekomen, dan hoeft u er niet op te rekenen dat ik met dit huwelijk akkoord zal gaan.’


  Het liefste had hij haar een oorvijg gegeven. Ashley knikte kort. ‘Goed. Ik ga morgen meteen naar de notaris.’


  De klank in zijn stem beviel haar niet, en na nog een blik op zijn harde gezicht met de gevoelloze blauwe ogen was ze echt blij dat ze niet als zijn echtgenote door het leven zou hoeven. Ze mocht hem niet, maar door hem zou ze Yvette bij zich kunnen houden.


  Toen Claude korte tijd later weer binnen kwam zag hij tot zijn verbazing dat het tweetal het met elkaar eens was geworden. Het was hem echt een pak van het hart, en hij stond Leonie voor de gelegenheid toe een glaasje sherry te drinken zodat ze gedrieën op de verloving konden toosten.


  Niet veel later verliet Ashley voldaan het huis van Saint-André. Wat deed het er allemaal toe? Morgans naam zou op de documenten komen en niet de zijne. Ashley glimlachte vals. Nee, het was al met al tot nu toe zijn slimste zet. Het enige echte probleem dat hem nu nog restte was het huwelijk zelf. Hij had haast, en daarvan zou hij de oude baas op de een of andere manier moeten zien te overtuigen.


  Toen Ashley vertrokken was schoot het Leonie te binnen dat er nog een kwestie was die ze over het hoofd hadden gezien, namelijk hun huwelijksnacht. Het zou een wat al te vreemde indruk op grootvader maken als hij meteen al na de huwelijksvoltrekking naar Natchez vertrok. Dus toen monsieur Slade de zondagavond daarop bij hen kwam eten nam ze hem even terzijde en vroeg ze hem of hij haar grootvader wilde zeggen dat ze hun eerste nacht samen in een van de betere hotels van de stad door wilden brengen. Maar dan wel elk een eigen kamer, natuurlijk! Ashley had weinig keus en stemde toe.


  Vrouwe Fortuna leek Ashley gunstig gezind, want het was Claude zelf die met het voorstel kwam om het huwelijk zo snel mogelijk plaats te laten vinden.


  Hij was de avond van de verloving opgetogen en gelukkig naar bed gegaan, en de volgende ochtend was hij ontwaakt met een pijnlijk gevoel in de hartstreek. Hij had het benauwd en alles leek in een vage nevel gehuld te zijn. Gedreven door de angst voor de dood stond hij erop om het huwelijk zo snel mogelijk plaats te laten vinden.


  Ashley had het zich niet beter kunnen wensen en hij stelde voor om donderdag te trouwen. Claude was zijn aanstaande schoonzoon innig dankbaar voor zoveel begrip en hij bezwoer zichzelf dat hij zich geen betere man voor zijn Leonie had kunnen wensen.


  Ashley had hun overeenkomst intussen op schrift laten zetten, en de avond voor hun huwelijk stopte hij de ondertekende akte onopvallend in haar hand.


  Met de akte in handen voelde Leonie zich een heel stuk beter, want ze had er inderdaad aan getwijfeld of monsieur Morgan zijn woord zou houden. Maar toen ze de clausule over de terugbetaling las ontstak ze in woede! Zij had gezegd dat hij het geld een tijdlang zou mogen gebruiken, maar zij had daarbij in termen van een jaar, hooguit twee jaar gedacht, maar zeer zeker niet aan vijf!


  Hij had het heel slim aangepakt, dacht ze toen ze die avond in bed lag en met nietsziende ogen naar het plafond keek. Morgen zou er getrouwd worden, dus hij moest geweten hebben dat ze niet alles op het spel zou zetten alleen omdat de termijn langer was dan ze zich had voorgesteld. Er bleek evenwel uit dat hij niet te vertrouwen was, en met die gedachte stond ze op en sloop ze op haar tenen naar de werkkamer van haar grootvader waar ze zijn oude pistool uit zijn bureaulade haalde. Leonie had geen flauw idee hoe ze met het wapen om moest gaan, maar dat kon monsieur Slade niet weten. Zo hij het de volgende avond in het hotel in zijn hoofd zou halen om zijn rechten als echtgenoot op te eisen dan zou hij nog eens wat beleven.


  De volgende dag, om vier uur ’s middags, werd Leonie Saint-André in de echt verbonden met een man van wie zij en haar grootvader dachten dat het Morgan Slade uit Natchez, Mississippi was, terwijl de echte Morgan samen met zijn vriend Jason heerlijk zat te vissen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het huwelijk werd in alle eenvoud gesloten. Gezien de haast waarmee zich alles voltrokken had was er geen tijd geweest om familieleden van monsieur Slade uit te nodigen. Claude had zijn laatste mooie hengst verkocht en van het geld snel nog een aantal fraaie jurken voor Leonie laten maken. Ze zag er in een zacht roze, satijnen creatie snoezig uit, terwijl Ashley als Morgan gekleed ging in een getailleerde jas en een bijpassende broek van het allerfijnste donkerblauwe fluweel. Alleen Yvette en Claude, en twee in het zwart gestoken nonnetjes van het Ursulinen klooster waren getuigen van het jawoord.


  Ashley had Claude verteld dat hij zo spoedig mogelijk naar Natchez wilde om thuis alles voor te bereiden voor de komst van zijn jonge bruid. Het had Claude een beetje geërgerd dat hij Leonie niet meteen mee wilde nemen, maar gezien de overhaaste omstandigheden maakte hij verder geen bezwaar.


  Na enkele malen een toost te hebben uitgebracht op het jonge paar vertrok Claude, tevreden dat hij als voogd alles had gedaan om zijn kleindochter van een beschermde toekomst te verzekeren, naar huis.


  Leonie en Ashley genoten de avondmaaltijd in de kamers die Ashley voor hen gereserveerd had. Het was duidelijk dat Ashley er geen enkele behoefte aan had om in de chique eetzaal te dineren, en Leonie voelde er niets voor om zich in het openbaar te vertonen. Naarmate de maaltijd vorderde had Ashley steeds vaker gretige blikken op Leonie’s mooie schouders geworpen. Haar haar viel in glanzende kleine krulletjes rond haar opvallend aantrekkelijke gezichtje, en toen hij ten slotte naar haar ferme jonge boezem keek voelde hij het verlangen onmiskenbaar bezit van zich nemen.


  Eigenlijk mag ze er best wezen, dacht hij, en per slot van rekening was zij zijn vrouw. Er verscheen een lelijke fonkeling in zijn harde blauwe ogen. Waarom zou hij zich het recht op de huwelijksnacht ontzeggen? Ze waren getrouwd, en hij had recht op haar. Die overeenkomst van haar was leuk, maar als hij eenmaal met haar alleen in de slaapkamer was dan zou het een waardeloos stuk papier zijn!


  Leonie had de wellustige blik in zijn ogen gezien en haar maag balde zich samen. Mon Dieu, schoot het door haar heen, ben ik even blij dat ik hem niet vertrouwd heb! Ze hadden maar weinig gesproken onder het eten, en toen de maaltijd was afgelopen excuseerde Leonie zich en trok ze zich terug in haar eigen kamer.


  Het was een van de meest comfortabele vertrekken die ze ooit gezien had. De vloer was van muur tot muur belegd met een dik blauw tapijt, in de hoek stond een makkelijke, met een roze stof overtrokken stoel met aan weerszijden ervan twee glanzend gepoetste houten tafeltjes. Het bed zag er al even aantrekkelijk uit, en de gordijnen waren van grijze chintz.


  Als een opgetogen kind keek Leonie de kamer rond terwijl ze haar vingers strelend over de vrolijk gekleurde sprei liet gaan. Het ziet er allemaal zo vriendelijk uit, dacht ze. Maar toen haalde ze haar schouders op. Morgen zou ze weer thuis zijn, en de dag daarop zouden ze weer terugkeren naar het Chateau.


  Maar eerst moest ze deze nacht nog door zien te komen. Zonder het meisje te bellen dat haar grootvader haar van thuis geleend had, deed ze de grote, mahoniehouten klerenkast open en pakte ze de nieuwe nachtjapon die grootvader haar met alle geweld had willen geven. Ze trok hem aan en ging voor de grote spiegel staan. Bij het zien van de gewaagdheid van het kledingstuk onderdrukte ze een giechel. Wie gaat er nu in zoiets slapen!


  Het gewaad was van de allerdunste stof die Leonie ooit gezien had. Door de zeegroene batist kon ze heel duidelijk de toppen van haar roze tepels zien, evenals de zachte welving van haar slanke taille en haar ranke, zongebruinde benen.


  Net toen ze besloten had om naar bed te gaan omdat ze zich onder de lakens een stuk minder bloot zou voelen, vloog de deur die haar kamer met die van monsieur Slade verbond wagenwijd open.


  Sinds het moment waarop Leonie hem een goede nacht had gewenst en ze zich had teruggetrokken, was Ashley stevig door blijven drinken, en hoe meer hij erover nadacht, des te meer raakte hij ervan overtuigd dat hij recht had op een huwelijksnacht. Ze mocht hem echt wel dankbaar zijn, hij had haar ten slotte uit een benarde positie willen redden. Als hij er niet geweest was, met wie zou haar grootvader haar dan hebben opgezadeld?


  Met een vastberaden trek op zijn gezicht had hij zichzelf nog een drankje ingeschonken waarna hij naar zijn eigen slaapkamer was gegaan en zich had uitgekleed. Hij had zijn smakeloze goud satijnen kamerjas aangetrokken, nog een slok genomen en was naar de deur van Leonie’s kamer gelopen.


  Met een niets verhullende blik van dierlijk verlangen in zijn ogen stond hij op de drempel te genieten van de bekoorlijke Leonie in haar doorzichtige nachtjapon. Hij voelde zijn onderbuik spannen, likte zijn lippen af en deed een stap in haar richting.


  Snel pakte Leonie haar tasje van haar nachtkastje en haalde er het pistool van haar grootvader uit. Met een kalmte die ze niet voelde richtte ze het wapen op Ashley. Haar hart ging zo wild tekeer dat ze dacht te zullen stikken, en terwijl ze Ashley strak aankeek zei ze op ijzige toon: ‘Monsieur, ik meen me te herinneren dat u geen aanspraak op mij zou maken. Ik vertrouw erop dat u zich aan onze afspraak zult houden.’


  Ashley’s gezicht vertrok tot een lelijk masker van woede. Hij mocht dan ijdel en inhalig zijn, maar hij was niet zo stom dat hij zou proberen om een gewapende vrouw te verkrachten. ‘Hier zul je nog voor boeten, jij sloerie!’ beet hij haar toe alvorens zich om te draaien en naar zijn eigen kamer terug te keren.


  Trillend over haar hele lichaam liet Leonie zich op het bed neervallen. Ze had nooit gedacht dat ze zo bang zou kunnen zijn. Ze moest er niet aan denken wat er had kunnen gebeuren als ze niet zo verstandig was geweest om haar grootvaders pistool mee te nemen. De gedachte aan zijn lippen op de hare en het idee dat hij datgene met haar doen zou wat die onbekende in het huis van de gouverneur nog geen week geleden met haar gedaan had, vervulden haar met walging. Bijna liefdevol keek ze naar het wapen in haar hand. Ik moet grootvader vragen om me te leren schieten, dacht ze.


  Leonie deed die nacht bijna geen oog dicht. Ze zat met opgetrokken knieën tegen het hoofdeinde van het bed en ze keek onafgebroken naar de deur van monsieur Slade’s kamer. Ze hield het pistool stevig in haar kleine handjes. Zo af en toe werd de slaap haar te machtig en dommelde ze toch even in, maar het volgende moment schrok ze dan steeds weer wakker.


  Hun begroeting de volgende dag verliep ijzig. Behalve dat hij een verschrikkelijke kater had was Ashley woedend dat een snotaap van zestien bewezen had slimmer te zijn dan hij. En voor Leonie, die de man toch al niet gemogen had, was zijn brute gedrag van de afgelopen avond wel de laatste druppel geweest.


  Minachtend keek ze hem aan. Ashley kon haar aanblik amper verdragen. Tot nu toe had alleen zijn neef Morgan hem weten te overtroeven, en hij kon het gewoonweg niet verkroppen dat een meisje van niets hem de baas was gebleven. Aan het ontbijt slingerde hij haar de ene belediging na de andere naar het hoofd.


  Ten slotte werd het Leonie allemaal wel een beetje te veel. Ze trok haar wenkbrauwen op en zei: ‘Monsieur, nog slechts een paar uur en dan kunnen we elk ons weegs gaan. Ik stel voor dat we elkaar tot dat moment toch met iets van beleefdheid behandelen. Ik heb namelijk geen enkele behoefte aan uw grofheden!’


  Ashley wilde net weer een nare opmerking terug maken toen hij bedacht dat het eigenlijk nog helemaal niet zo dom van haar was wat ze daar gezegd had. Tot aan het moment waarop hij aan boord van het schip zou zijn en uit New Orleans vertrokken was, zou het beter zijn als hij geen enkel risico nam.


  Ashley, de kameleon, voldeed aan Leonie’s verzoek. Zijn glimlachjes waren warm en beminnelijk en hij zei het te betreuren dat hij zo snel naar Natchez moest vertrekken. Toen het moment van afscheid ten slotte was aangebroken nam hij zijn jonge bruid in zijn armen en fluisterde hij boosaardig: ‘Maar op z'n minst ben je me dit verschuldigd!’ En voor Leonie besefte wat er gebeurde lagen zijn lippen op de hare in een onstuimige kus.


  Met haar grootvader die de hele scène gadesloeg kon Leonie moeilijk anders dan hem zijn gang laten gaan, maar ze bezwoer zichzelf dat dit de eerste en de laatste keer zou zijn.


  Ashley maakte volledig misbruik van de situatie. Hij drukte haar stevig tegen zich aan en liet zijn tong plunderend door haar warme mond gaan. Net toen ze dacht dat ze het echt niet langer uit zou kunnen houden liet Ashley haar, met een vals, voldaan lachje rond zijn mond, los.


  Met een van haat vervulde blik keek Leonie hem aan. ‘Monsieur, ik hoop u van mijn leven niet meer terug te zien!’ siste ze hem toe.


  Ashley glimlachte alleen maar. Zijn ademhaling was sneller dan normaal. Hij had het fijn gevonden om haar te kussen, en het speet hem meer dan hij kon zeggen dat hij de genoegens van haar lichaam de afgelopen nacht had moeten missen. Maar ach, met haar goud zou hij zo veel vrouwen kunnen kopen als hij maar wilde. Even probeerde hij zich Morgans gezicht voor te stellen op het moment waarop Leonie hem om haar bruidsschat zou komen vragen.


  Hij deed zijn best om niet te lachen en nam ten slotte afscheid van Leonie en haar grootvader. Tegen het vallen van de avond zat hij veilig en wel aan boord van de Scarlet Angel en prees hij zichzelf met het welslagen van zijn slimme plan.


  Leonie voelde zich die avond helemaal niet opgetogen, maar ze was dolblij dat ze weer in haar eigen bed kon slapen. Ze had de deken nog niet over zich heen getrokken of ze viel in slaap. Ze had een moeilijke dag en nacht achter de rug, maar gelukkig was alles nu voorbij. Toegegeven, ze was getrouwd, maar Yvette was veilig. En verder had ze de documenten op grond waarvan ze haar bruidsschat terug zou kunnen krijgen. En ook al had ze inmiddels wel begrepen dat monsieur niet te vertrouwen was, ze had er toch alle vertrouwen in dat hij haar het geld, op basis van de door hem getekende overeenkomst, te zijner tijd terug zou geven.


  Claude sliep heerlijk en tevreden, en toen hij de volgende ochtend voorstelde om terug te keren naar het Chateau had Leonie daar niets op tegen. Hij had zich de afgelopen dagen nogal moe en lusteloos gevoeld, en alle geneugten die de stad te bieden hadden konden hem opeens niet meer zo bekoren als voorheen.


  De volgende ochtend werd het stadshuis gesloten en keerden ze allemaal terug naar het Chateau Saint-André. Claude had er geen spijt van dat ze vertrokken. Hij was diep geschokt door de dood van Gayoso, en voor het eerst kon hij vrede hebben met de nadering van zijn eigen levenseinde. Gelukkig had hij de kwestie van Leonie’s toekomst naar tevredenheid geregeld en hoefde hij nu alleen nog maar zijn tijd uit te zitten totdat de man met de zeis ook hem zou komen halen.


  De eerste weken na haar huwelijk waren een goede tijd voor Leonie. Grootvader bleef rustig thuis en maakte verder geen schulden meer, en ze had vrede met de wetenschap dat ze over enige tijd over haar geld zou kunnen beschikken om het Chateau weer op te kunnen knappen.


  Claude, wiens brein voor het eerst in jaren niet vertroebeld was door een overmatig gebruik van alcohol, bracht zo nu en dan zelfs een beetje belangstelling op voor de plantage. Leonie was in de zevende hemel.


  Augustus ging en september kwam, en Claude en Leonie konden het steeds beter met elkaar vinden. Het was hem opgevallen dat Leonie nooit met een woord repte over haar afwezige echtgenoot, maar het stoorde hem niet. Ze is waarschijnlijk nog steeds boos op me om de wijze waarop ik haar gedwongen heb om met hem te trouwen, dacht hij met een glimlach, en ze is koppig genoeg om me niet alsnog te bekennen dat ze zich tot hem aangetrokken voelt.


  Natuurlijk voelde Leonie zich niet in het minst aangetrokken tot monsieur Slade, maar als ze de ware monsieur Slade ontmoet had was alles misschien heel anders gelopen. Het meisje waar de echte Morgan Slade op het voor hem door de vader van zijn vriend Armand Beauvais gegeven afscheidsbal mee danste voelde zich bijzonder sterk tot hem aangetrokken. Ze was diep getroffen door zijn intens blauwe ogen en de lange, krullende wimpers. ‘Moet je morgen echt terug naar Natchez?’ vroeg Raquel Dumond zacht. ‘Kan je niet nog een paar daagjes blijven?’


  Morgan glimlachte plagend. ‘Opdat je me nog verder in je netten zult kunnen strikken, lieveling?’


  Raquel kreeg een kleur. Ze wist niet goed of ze moest lachen om zijn heldere inzicht of dat ze boos moest worden. Het was de lach die won. ‘Ach ...,’ antwoordde ze een tikje uitdagend. ‘Je weet maar nooit wat de toekomst brengt.’


  ‘Voor mij brengt de toekomst morgen een reis naar Natchez,’ antwoordde Morgan luchtig. Hij had een paar aangename avonden met Raquel beleefd, maar nu verheugde hij zich erop om weer naar huis te gaan.


  Ondanks Gayoso’s onverwachte dood was het toch een succesvolle reis voor Morgan geweest en was het hem gelukt om zich te verzekeren van het gebruik van werven en pakhuizen die voor de familie van zo'n groot belang waren. Het feit dat hij met Jason bevriend was had geholpen, evenals het goud dat op discrete wijze was overhandigd.


  Op aandringen van Jason had hij Beauvais, de plantage van zijn grootvader Armand, tot zijn hoofdkwartier gemaakt en was hij alleen als het echt niet anders kon voor zaken die ter plekke afgewikkeld moesten worden naar de stad gegaan.


  Pas in de afgelopen dagen was hem de brief van zijn oom weer te binnen geschoten. Op een middag was hij samen met Jason naar de stad gegaan om Ashley te zoeken, en daar hadden ze te horen gekregen dat zijn neef eind juli met de Scarlet Angel naar Engeland was vertrokken.


  De volgende ochtend, de ochtend van Morgans vertrek, scheen er een heerlijk zonnetje. Aan de horizon echter pakten zich dikke wolken samen. ‘Weet je zeker dat je je vertrek niet een paar uur wilt uitstellen?’ vroeg Jason met een twijfelachtige blik op de onweerslucht in de verte.


  Morgan grinnikte. ‘Ik ben heus niet van suiker, hoor, zo'n onweertje, daar smelt ik niet van!’


  Jason had gelachen, de beide vrienden hadden elkaar omhelsd en Morgan was vertrokken. Aan zijn horlogeketting droeg hij de kleine crucifix van het hoertje dat hij ontmaagd had.


  In de afgelopen weken had hij meer dan eens naar de bedel gekeken. Meer dan eens had hij de duisternis van het slaapvertrek vervloekt. Het speet hem verschrikkelijk dat hij haar gezicht niet had kunnen zien en dat ze even snel weer uit zijn leven verdwenen was als ze erin verschenen was. Het stoorde hem dat hij zo vaak aan haar moest denken. Verduveld nog aan toe, ze is maar een hoer! Maar hij kon het gevoel van haar in zijn armen te hebben, haar zachte mond en haar soepele lichaam maar niet vergeten. Hij kende zichzelf goed genoeg om te weten dat hij, als hij haar terug had kunnen vinden, haar op dit moment met zich mee zou hebben genomen naar Natchez.


  Als ze besloten had om zichzelf te verkopen dan zou ze in hem een gulle beschermer hebben gevonden. Een discreet huisje in Natchez, een rijtuig, een span volbloeden, kleren juwelen, bedienden, hij zou het haar allemaal met liefde gegeven hebben.


  Maar hoe kwam hij erbij om dergelijke dingen te denken? Ze had helemaal niets van hem willen weten, en het maakte hem nijdig dat hij nu nog steeds, na al die weken, zo vaak aan haar moest denken. Met een blik op de dreigende onweershemel probeerde hij haar uit zijn gedachten te zetten. Maar het was zinloos; hij had nog geen kilometer gereden of hij zat zich al weer af te vragen waar ze op dat moment was en wat ze deed. En waarom, voor den duvel, had ze hem zijn geld in zijn gezicht gegooid?


  Een half uur later brak het onweer in alle hevigheid los, en Leonie vond het alleen maar vanzelfsprekend dat de hemel met haar mee huilde. De afgelopen twee weken had ze geprobeerd om de tekenen te negeren, had ze zichzelf proberen wijs te maken dat alles aan haar lichaam nog net zo was als vroeger, maar toen ze vanmorgen opnieuw misselijk wakker was geworden had ze begrepen dat nog langer ontkennen zinloos was. Ze was zwanger ... zwanger van een kind dat in het duister verwekt was door een man wiens naam en gezicht ze niet eens kende... en waarschijnlijk ook nooit zou kennen!


  


  


  


  DEEL 2


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het familiekerkhof van de Saint-André’s bevond zich in een schaduwrijke vallei op ongeveer een kilometer van het grote huis. Altijd als Leonie er kwam werd ze overvallen door een verdrietig gevoel van bitterzoete heimwee. Er ging iets tijdloos uit van de kleine begraafplaats, net alsof hij er altijd geweest was en er ook altijd zou blijven tot lang nadat degenen die er hun laatste rust gevonden hadden uit de herinnering van hen die ze tijdens hun leven gekend hadden vervaagd was.


  Leonie keek naar de uit marmer gehouwen engel met zijn wijd gespreide vleugels waaronder haar overgrootvader, die uit Frankrijk gekomen was, en zijn vrouw begraven lagen. Links van het graf bevonden zich drie kleine grafstenen van de kinderen die ze gekregen hadden en die allemaal kort na de geboorte gestorven waren. Het graf van haar ouders werd gesierd door twee treurende engelen terwijl de laatste rustplaats van grand-mère Saint-André gemarkeerd werd door een eenvoudige witte obelisk. Alle graven waren oud, op een na ... dat van grand-père, ofschoon de afgelopen vijf jaar toch al enige sporen op de steen hadden achtergelaten.


  Leonie knielde voor het graf van haar grootvader en legde het bosje kamperfoelie op de steen. Sinds grootvaders plotselinge dood, nu ruim vijf jaar geleden, kwam ze hier vaak. Het vreemde was dat ze nu beter tegen hem kon praten dan ze tijdens zijn leven ooit gekund had. Regelmatig bezocht ze het graf om haar grootvader te vertellen over dingen die er gebeurd waren of om haar zorgen met hem te delen. Zo ook vandaag.


  De bloeiende rozenstruik naast het graf verspreidde een heerlijke zoete geur. Afwezig plukte ze een roos en haalde ze er een voor een de fluweelzachte blaadjes af terwijl ze tegen Claude begon te praten.


  ‘Justin is vandaag vijf geworden, grand-père.' Ze glimlachte warm. ‘U zou trots op hem zijn! Hij is een echte Saint-André, koppig en altijd bereid om zijn eigen zin door te drijven!’ Haar gezichtje betrok even. Het speet haar zo dat Claude de geboorte van zijn kleinzoon niet had mogen meemaken. ‘Ja,’ herhaalde ze zacht, ‘u zou trots op hem zijn.’


  Bij de gedachte aan hem keerde haar herinnering onwillekeurig terug naar de tijd voor zijn geboorte. Oh, wat had ze het vreselijk gevonden om zwanger te zijn van die onbekende man! Het was ook zo oneerlijk. Ze had die nacht willen vergeten maar dat zou ze nu van haar leven niet meer kunnen! Het was ondraaglijk geweest en er waren momenten geweest waarop ze gevreesd had waanzinnig te zullen worden. Maar naarmate de zwangerschap vorderde en ze het ongeboren kind steeds vaker in zich voelde bewegen, was haar hulpeloze woede langzaam aan minder geworden en had ze zich bij haar lot neer kunnen leggen in het besef dat het kind in haar buik geen enkele schuld had aan hetgeen haar overkomen was. En toen ze het kind ten slotte in haar armen had gekregen had ze er op slag zielsveel van gehouden.


  Claude was kort na hun terugkeer uit New Orleans gestorven, en ofschoon de tijd tussen zijn dood en Justins geboorte verre van plezierig was geweest, was Leonie er toch in geslaagd om het huis en de honderd hectaren land er omheen te behouden. De rest, het stadshuis, de tweeduizend hectaren vruchtbare plantagegrond en grand-père's laatste paard en rijtuig, had ze moeten verkopen om zijn schulden af te lossen.


  Maar dat was nog niet genoeg geweest. Enkele van de schuldeisers waren aardig geweest en hadden de schuldbekentenissen hoofdschuddend verscheurd uit medelijden voor het trieste lot van een eens zo welvarend man. Anderen waren echter niet zo aardig geweest, maar door de verkoop van het huis in de stad en de plantage had Leonie de meeste schuldeisers toch tevreden weten te stellen.


  Toen alle schulden die betaald konden worden betaald waren bleef er toch nog een flink bedrag over waarvan ze niet wist waar ze het vandaan zou moeten halen. Maar net toen ze besloten had om dan ook het grote landhuis maar te verkopen was een van haar grootvaders vroegere vrienden haar te hulp gekomen. Monsieur Etienne de la Fontaine was hun buurman; hij en Claude waren samen opgegroeid. Zonder blijk te geven van zijn medelijden had hij Leonie voorgesteld om, in ruil voor het Chateau en de resterende grond als onderpand, de overgebleven schulden voor haar af te betalen. Dankbaar had Leonie zijn voorstel aangenomen.


  Justin, Yvette, Leonie en de zes trouwe slaven leefden de daarop volgende jaren van de hand in de tand. Van de vroege ochtend tot de late avond werkten ze onvermoeibaar op het weinige land dat hun nog restte. Naast de groenten bestemd voor eigen gebruik verbouwden ze ook suikerriet voor de verkoop om met het geld daarvan hun overige levensbehoeften - zoals zout, kruiden, stoffen en schoenen - te kunnen kopen. En ze hadden weten te overleven. Tot nu toe, tenminste. Monsieur de la Fontaine was de afgelopen maand overleden, en zijn erfgenaam, Maurice, eiste contant geld of de verbeurdverklaring van het Chateau.


  Leonie staarde met nietsziende ogen voor zich uit en zuchtte diep. Mon Dieu, het leven was hard. Geld had ze niet, en dus zat er niets anders op dan dat zij en de anderen het huis, voor de uiterste datum van vijftien mei, zouden verlaten. Maurice de la Fontaine had van geen andere regeling willen horen.


  Nog nooit van haar leven was ze zo bang geweest. Wat er ook gebeurd was, altijd was het Chateau haar veilige toevluchtsoord geweest.


  In een machteloos gebaar verdrukte ze de roos in haar hand. Als monsieur Slade, zoals afgesproken, zijn bruidsschat vorig jaar terug betaald zou hebben dan zou er nu niets aan de hand zijn geweest. De leugenaar! De bedrieger!


  Aan de andere kant moest ze hem wel dankbaar zijn voor het feit dat hij zich, zoals afgesproken, niet verder met haar leven bemoeid had. En verder was ze, voor wat Justin aanging, ook wel blij met het feit dat ze officieel getrouwd was zodat het kind tenminste niet als een bastaard door het leven zou hoeven te gaan.


  Toch waren er, in de loop der tijd, natuurlijk ook wel eens momenten geweest waarop ze overwogen had om haar echtgenoot om hulp te vragen, maar telkens weer had haar trots het gewonnen en had ze toch maar weer besloten om het niet te doen. Bovendien mocht ze monsieur Slade niet en vertrouwde ze hem nog minder. Dat nam echter niet weg dat hij haar geld verschuldigd was, en nu dwongen de omstandigheden haar om hem alsnog op te zoeken om haar bruidsschat van hem terug te eisen.


  Opnieuw zuchtte ze. Was er maar een andere mogelijkheid om aan geld voor haar gezinnetje te komen. Er zat echter niets anders op. Het geld dat Yvette met haar naaiwerk verdiende was bij lange na niet toereikend om van te kunnen leven, laat staan om haar schuld mee te kunnen voldoen. Zelf kon ze, naast het voeren van een huishouding, helemaal niets, en de slaven moesten op het land werken voor hun eigen gewassen en het riet. Nee, er zat echt niets anders op. Ze zouden naar Natchez gaan om haar bruidsschat terug te vorderen.


  Leonie stond op en streek haar verbleekte blauwe rok glad. Met nog een laatste blik op het graf fluisterde ze: ‘Adieu, grand-père, we gaan naar Natchez, en ik weet niet of ik ooit nog wel terug zal komen.’


  De tranen sprongen haar in de ogen, en zonder nog achterom te kijken haastte ze zich het pad af naar het Chateau Saint-André.


  Ze was nog niet bij de deur toen een klein jochie op haar kwam toegestormd en opgewonden uitriep: ‘Maman, maman, kom snel, de poes heeft haar bébés gekregen! Het zijn er vier, en ik heb ze gevonden!’


  Leonie grijnsde. 'Bon! Dan nemen we ze allemaal mee als we op reis gaan, goed?’


  Justin was een knap jongetje, en ook al was hij nog maar vijf, toch was te zien dat hij op een goede dag een lange man zou zijn. Zijn warrige haardos was zo zwart als de nacht, en voor zijn leeftijd had hij al een opvallend krachtige kaaklijn. Het was, om kort te gaan, een opvallend sterk gezicht en Leonie had zich niet zelden afgevraagd hoe zijn vader eruit had gezien. Was hij knap geweest? Lang? Dat moest wel, de Saint-André’s waren doorgaans allemaal aan de kleine kant, en ofschoon ze niet lelijk waren bezaten ze toch geen van allen de opvallende schoonheid van dit kind. De kin en de kaaklijn, zo meende Leonie, die moest hij van zijn vader hebben, want dergelijke gelaatstrekken kwamen bij de familie van haar kant niet voor.


  Leonie dacht nooit aan het moment waarop Justin verwekt was. Toch dacht ze af en toe onwillekeurig wel eens aan de man die zijn vader was. Wat voor soort man was hij? Een aardige man of juist niet? Was hij even harteloos als Morgan Slade? Of was hij daarentegen vriendelijk en hartelijk zoals de oude monsieur Etienne de la Fontaine was geweest? Ze hoopte dat het laatste het geval was, maar ze vreesde het eerste. Maar gesteld dat ze elkaar onder andere omstandigheden tegen zouden zijn gekomen, zou ze zich dan tot hem aangetrokken hebben gevoeld ? Of hij tot haar? Ze zuchtte. Als ze die avond niet naar het huis van de gouverneur was gegaan . .. misschien dat ze elkaar dan toch nog eens, op een normale manier, zouden zijn tegengekomen, en wie weet, misschien dat ze dan echt verliefd op elkaar waren geworden zodat Justin een echte vader gehad zou hebben en niet alleen maar eentje op papier!


  Toen ze zag dat Justin haar met een verwonderd gezicht stond aan te kijken zette ze haar gedachten haastig van zich af. Hij gaf een ongeduldig rukje aan haar hand en ze glimlachte. Wat leek hij toch op haar; altijd zo ongeduldig, altijd bezig! Ze lachte en hand in hand renden ze naar de vervallen stallen om naar de moederpoes en haar jongen te kijken.


  Vijf, bijna zes jaar geleden was Leonie nog een kind geweest. Zo, vanuit de verte, kon ze op het eerste gezicht best een zusje van Justin zijn, maar als je goed keek was het toch duidelijk dat ze echt geen zestien meer was maar tweeëntwintig. Ze was nog steeds even slank als zes jaar geleden, maar haar borsten waren voller en haar heupen waren ronder en vrouwelijker geworden. Haar gezicht was het meeste veranderd. De groene ogen hadden hun onschuld verloren en hadden nu iets cynisch en uitdagends gekregen. Haar mond was voller en uitdagender geworden. Leonie zou nooit een echte schoonheid worden, maar haar gezichtje behoorde tot het soort dat een man niet gemakkelijk vergeet.


  Met haar tweeëntwintig jaren was ze een ongewone mengeling van onschuld en cynisme. Eenmaal had ze de hartstocht van een man beleefd, ze had een kind gebaard, maar toch had ze min of meer een nonnenleven geleid. Haar contacten met het andere geslacht waren nooit plezierig geweest. Haar grootvader was een egoïstische nietsnut geweest, ze was verkracht door een onbekende man die haar behandeld had alsof ze een hoer was, en haar echtgenoot, met wie ze tegen haar wil had moeten trouwen, was een absoluut eerloos mens. En ook al was de oude Etienne de la Fontaine goed voor haar geweest, de daden van zijn zoon deden al die goedheid weer teniet. Maar al met al was Leonie’s kennis van het andere geslacht zeer beperkt.


  Sinds de dood van Claude speelden de mannen een ondergeschikte rol op het Chateau. Saul en Abraham waren de enige twee mannelijke slaven, en Justin en Mammy’s zoon Samuel waren nog zo jong dat ze niet als echte mannen beschouwd konden worden. Ongewild had Leonie de rol van het hoofd van de huishouding toebedeeld gekregen. Zij moest de sterkste en de verstandigste zijn, en zij was degene die verantwoordelijk was voor alle beslissingen.


  Toen Claude was gestorven had Leonie de slaven hun vrijheid teruggegeven en ze had verwacht dat ze weg zouden gaan. Dat was evenwel niet gebeurd. ‘Wat moeten we ergens anders?’ had Mammy gezegd. ‘Hier horen we thuis!’


  Leonie was dolblij geweest met hun besluit om te blijven. Ze zou zich zonder hen ook geen raad hebben geweten. En zelfs nu, nu ze het Chateau moesten verlaten, vonden de slaven het vanzelfsprekend dat ze met haar mee zouden gaan. ‘We zijn een grote familie en een familie hoort bij elkaar te blijven,’ was Mammy’s nuchtere commentaar geweest. Van ontroering had Leonie tranen in de ogen gekregen.


  En drie weken later, op een zonnige meidag in het jaar 1805, vertrokken Leonie, Justin, Yvette, Mammy en de overige slaven met twee oude wagens en vier vermoeid uitziende muildieren naar Natchez. De poes en haar jongen zaten veilig in een mand van stro achter in de wagen waarin Justin zat. Leonie keek niet achterom. Ze dacht aan monsieur Slade en aan haar bruidsschat. Hij moest haar het geld teruggeven, want anders zou ze ervoor zorgen dat hij er spijt van kreeg ooit met haar getrouwd te zijn!


  


  Op dat zelfde moment, op diezelfde ochtend, zat Morgan Slade op de veranda van Bonheur en vroeg hij zich af waarom hij eigenlijk was teruggekomen. Alles blijft hier altijd hetzelfde, dacht hij... de gewassen op de velden groeien, papa wordt met de dag een beetje grijzer en maman een beetje molliger ... maar het leven blijft hier altijd hetzelfde.


  Het was een cynische gedachte, maar Morgan was in de afgelopen jaren dan ook een stuk harder geworden. Hij was rusteloos, en nooit kon een bepaalde plek hem lang genoeg boeien om er rust te kunnen vinden. Hij wilde altijd weg, op zoek naar uitdagingen en naar avontuur. Toch bleef zijn geboortehuis altijd een onweerstaanbare aantrekkingskracht op hem uitoefenen, en waar hij ook geweest mocht zijn, altijd keerde hij weer naar huis terug om er zich, na verloop van enige tijd, weer verveeld te voelen. En zoals altijd zei maman hem dan dat hij zich minder rusteloos zou voelen als hij weer getrouwd zou zijn en kinderen zou hebben.


  De eerste keer toen hij was weggegaan waren zijn ouders boos geworden. Ze waren teleurgesteld omdat Morgan tot op dat moment altijd een voorbeeldige zoon was geweest. Hij had nog nooit iets gedaan dat hen verdriet had bezorgd, tot op de dag waarop hij besloten had om met Philip Nolan naar het Spaanse Texas te gaan.


  Morgan keek naar de koffie in zijn kop en dacht aan de veranderingen die zich sinds die dag in de wereld voltrokken hadden. Het gebied van Louisiana was in korte tijd van Spaanse handen in Franse handen overgegaan en vervolgens Amerikaans geworden. President Jefferson was voor een tweede ambtstermijn herkozen, en afgelopen zomer had de vice-president van de Verenigde Staten, Aaron Burr, de aanvoerder van de federalisten, Alexander Hamilton, in een duel doodgeschoten. In Europa was Napoleon tot keizer van Frankrijk gekroond en heerste er overal oorlog, waarbij de Fransen op het land en de Engelsen op zee de sterksten bleken.


  Morgan dacht er even over om terug te keren naar Engeland om daar bij het leger te gaan. Misschien dat een leven als soldaat avontuurlijker zou zijn dan als spion. Maar hij haalde zijn schouders op. Misschien dat hij er, met het oog op zijn angstige ontsnapping aan het begin van dit jaar, toch maar verstandiger aan deed om zijn leven niet nogmaals op het spel te zetten.


  Maar was zijn avontuur in Europa niet minstens even gevaarlijk geweest als zijn tocht met Nolan in de winter van 1800? Morgan glimlachte bij de herinnering. In november 1799 was Nolan behouden teruggekeerd van zijn reis naar Spaans Texas. Even scheen het alsof hij wat rustiger was geworden. Hij trouwde met Fannie Lintot die in Natchez, dank zij de grote rijkdom van haar ouders, het nodige aanzien genoot. Maar het huwelijk, zijn bruid en het feit dat er een kind op komst was konden Nolan niet tegenhouden, en ondanks het feit dat hij geen officiële toestemming kreeg om Texas binnen te gaan, had hij een groep mannen om zich heen verzameld en was hij toch gegaan.


  Morgan was met Nolan meegegaan, en het was alleen aan zijn rusteloosheid te danken geweest dat hij nu nog in leven was en niet ergens op Spaans grondgebied gevangen werd gehouden. Nolan en zijn mannen waren tot voorbij de Trinity en de Brazos getrokken waar ze, in het open veld, hun kamp hadden opgeslagen en begonnen waren met hun jacht op wilde paarden. In het begin was alles goed gegaan ofschoon Morgan zich meer dan eens heimelijk had afgevraagd hoe lang de Spanjaarden hen ongestoord zo hun gang zouden laten gaan. Het kampleven begon hem echter al snel te vervelen, en toen er een groep Comanches was gekomen om hun paarden te ruilen tegen de goederen die Nolan had meegebracht, besloot Morgan het kamp te verlaten om met de indianen mee te gaan.


  Morgan bleef bijna twee volle jaren bij de Comanches. Hij vergezelde hen op de buffeljacht en vocht dapper mee in hun oorlogen tegen andere indianenstammen. Hij leefde het leven van een wilde, en toen hij afscheid nam van de Comanches was hij nog harder en ongevoeliger dan voorheen. In het voorjaar van het jaar 1803, toen hij weer terug was gekeerd naar Natchez, hoorde hij dat Nolan in 1801 door de Spanjaarden vermoord was. Als hij bij Nolan gebleven was ...


  Opnieuw kon Natchez hem maar weinig boeien, en gebruik makend van de Vrede van Amiens die op dat moment tussen Engeland en Frankrijk van kracht was, besloot hij naar Engeland te gaan. Begin mei zette hij voet aan Engelse wal, en enkele dagen later verklaarde Engeland opnieuw de oorlog aan Frankrijk.


  Zijn zucht naar avontuur had hem ertoe aangezet om, na een fikse ruzie met zijn oom, de baron van Trevelyan, contact te zoeken met de hertog van Roxbury, de oom van Jason Savage.


  Hij had de hertog willen verzoeken om een post binnen het leger, maar in plaats daarvan wist de slimme oude man hem te strikken voor het overbrengen van boodschappen naar in Frankrijk gestationeerde spionnen waarbij hij zelf ook het nodige spionagewerk zou moeten doen. De hertog had voldoende argumenten om Morgan van de redelijkheid van zijn voorstel te overtuigen. Dank zij zijn Creoolse moeder sprak Morgan vloeiend Frans en daarbij beschikte hij waarschijnlijk, eveneens dank zij zijn moeder, over enige familieleden in Frankrijk die hem van de nodige informatie zouden kunnen voorzien. En bovendien, had Roxbury er met een sluwe fonkeling in zijn grijze ogen aan toegevoegd, was het leven van een spion aanmerkelijk opwindender dan dat van een gewone soldaat. En óf dat zo was, dacht Morgan met een grimmige grijns. Meer dan eens in de afgelopen achttien maanden had hij het al met al een tikje te opwindend gevonden. Zijn riskante bezigheden in Frankrijk waren tot een abrupt einde gekomen bij de onwelkome ontdekking dat zijn neef, Ashley, voor de Fransen in Engeland werkte! Op het moment waarop een Franse officier hem in Parijs op straat had aangesproken, hem Ashley had genoemd en hem gevraagd had welke nieuwe geheimen hij aan de keizer had meegedeeld, had Morgan geweten dat hij niet alleen in onmiddellijk gevaar verkeerde, maar dat hij, als gevolg van zijn gelijkenis met zijn neef, Roxbury onmogelijk nog langer van dienst zou kunnen zijn. Nadat hij haastig naar zijn kamers was teruggekeerd zond hij Roxbury een gecodeerd bericht waarin hij meedeelde dat hij zo snel mogelijk zou proberen om uit Frankrijk weg te komen voordat iemand tot de ontdekking zou komen dat hij Ashley Slade niet was. Het was duidelijk dat hij een dergelijke ontdekking met zijn leven zou moeten bekopen, en met een legertje soldaten op zijn hielen lukte het hem maar ternauwernood om tijdig aan boord van het Amerikaanse kaperschip te komen waarmee hij uiteindelijk veilig naar huis was gezeild.


  Die angstige momenten in Frankrijk hadden hem iets minder roekeloos gemaakt, en vandaag was hij voor het eerst zo ver dat hij bereid was om zijn moeders voorstel in overweging te nemen, ook al stond het idee van opnieuw trouwen hem verschrikkelijk tegen.


  Misschien heeft ze wel gelijk, dacht hij met tegenzin, en is trouwen nog helemaal niet zo'n slecht idee. Maar toen dacht hij aan Fannie Lintot en aan Nolan, die zich zelfs ondanks het feit dat hij een vrouw en kind had, niet had laten tegenhouden en voor wie de zucht naar avontuur toch sterker was gebleken. Het was een onaangename gedachte en Morgan zette hem haastig van zich af.


  Die avond, zoals zo vaak sinds hij twee maanden tevoren was teruggekeerd, kwam de familie Marshall weer eten. Morgan zat tegenover hun enige kind, de beeldschone blauwogige Melinda, en hij begreep heel goed waarom de Marshalls zo vaak op Bonheur te gast waren. Als zijn moeder het over trouwen had dan had ze het ook regelmatig over Melinda. Aangezien het landgoed van de Marshalls aan dat van de Slade’s grensde en Melinda’s ouders niet onvermogend waren, zou het, dacht Morgan, geen slechte partij zijn.


  Morgan keek naar het meisje tegenover hem. Ze was knap, dat moest hij toegeven. Ze had prachtige blauwe ogen en lange, goudblonde krullen. Maar hersens had ze niet. Een behoorlijk gesprek met Melinda was niet mogelijk, het enige wat ze kon was een man bewonderend aangapen. Allemaal heel leuk, vond Morgan, en hij twijfelde er niet aan dat er zeker mannen waren die zoiets geweldig vonden, maar hij vond er absoluut niets aan. Maar had een man wel iets aan een vrouw met hersens in haar hoofd? Een van de dingen die hij in Stephanie zo bewonderd had was haar rappe gevoel voor humor geweest en haar intelligentie, en wat was hij daarmee opgeschoten?


  Melinda schonk hem een verlegen glimlachje en Morgan lachte terug. De voldoening op de gezichten van zijn ouders ontging hem niet. Aha, dus zij denken echt aan een huwelijk! schoot het door hem heen. Van zijn moeder keek hij weer terug naar Melinda. Zijn blik bleef rusten op haar zachte mond en de roomkleurige schouders boven haar roze japon. Ach, en waarom ook niet? besloot hij opeens terwijl er een spottende blik in zijn ogen kroop. Waarom ook niet?


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Als Morgan Melinda drie uur later gezien had dan had hij er meteen veel minder voor gevoeld om met haar te trouwen. Met de vurige armen van Gaylord Easton om haar heen dacht ze niet zo zeer aan hem als wel aan de afgelopen plezierige avond.


  Pas toen Gaylord, wat ademloos, ophield met haar te strelen en haar zachtjes door elkaar schudde, keerde ze met haar gedachten weer terug naar het heden. ‘Betekent het dan helemaal niets voor je dat ik van je hou?’ riep Gaylord wanhopig uit.


  Gaylord Easton was een knappe, donkerharige jongeman. Sinds zijn zestiende had hij menig jong meisje het hoofd op hol gebracht, en met het jaar was hij er knapper op geworden. Hij was de jongste zoon van een redelijk vermogende planter in Natchez, en alhoewel hij tijdens zijn jonge jaren schandalig verwend was geweest, had zijn vader hem onlangs duidelijk gemaakt dat het zo langzaam aan wel eens tijd werd dat Gaylord aan zijn toekomst ging denken. Meneer Easton had zich bereid verklaard om zijn zoon een maandelijkse toelage te geven, maar die was dermate bescheiden dat Gaylord nu toch eindelijk eens zelf voor de kost zou moeten gaan zorgen.


  Voor zijn eenentwintigste verjaardag had zijn vader hem een aardig landgoed cadeau gedaan, en hij vond het hoog tijd dat Gaylord zich daar nu eens om zou bekommeren. Het moest nu maar eens uit zijn met dat gelanterfanter, dat uitslapen en dat drinken. Het leven was geen lolletje, er moest gewerkt worden voor de kost!


  Gaylord, die de gedachte om te moeten werken verschrikkelijk vond, ook al bestond dat werk dan uit niet meer dan het toezicht houden op de twaalf slaven die hij tezamen met het landgoed had gekregen, was onmiddellijk op zoek gegaan naar een andere mogelijkheid om zijn zakken te vullen. En toen was zijn oog op Melinda Marshall gevallen. Hij bewonderde haar, en met al het geld dat ze zou erven vond hij haar nog mooier dan ze in werkelijkheid was.


  Enkele maanden geleden was hij begonnen met haar het hof te maken, maar daarbij had hij evenwel de fout begaan om verschrikkelijk verliefd op haar te worden. Tot aan de terugkeer van Morgan Slade was hij er evenwel van overtuigd geweest dat het hem uiteindelijk wel zou lukken om Melinda’s grillige hart te winnen. Morgans verschijnen had hem een niet te miskennen terugslag toegebracht. Woedend en met een van jaloezie verscheurd hart had hij met lede ogen toe moeten zien hoe Melinda gedwee gehoor gaf aan de wensen van haar ouders.


  Als Gaylord niet zo waanzinnig verliefd was geweest dan zou hij zijn schouders op hebben kunnen halen en had hij zijn geluk elders kunnen beproeven, immers, er waren in Natchez voldoende rijke erfgenames voorhanden. Maar Melinda’s smeulende blauwe ogen hadden zijn hart gestolen en hij werd gekweld door jaloezie. Ofschoon hij heel goed kon begrijpen dat haar ouders Morgan Slade een betere partij voor hun dochter vonden was hij toch woedend. Slade was aanzienlijk rijker dan hij was, en op Gaylords reputatie viel ook van alles aan te merken. Natuurlijk wist niemand buiten Gaylord en Melinda zelf dat hun relatie de normen van aanvaardbaarheid had overschreden. Dit middernachtelijk rendez-vous was niets nieuws, evenmin als het feit dat Gaylord Melinda meer dan eens gekust had en hij het zelfs gewaagd had om haar zachte blanke boezem te strelen. Gaylord had Melinda’s verschijnen als een positief teken beschouwd en zijn hart had een vreugdesprongetje gemaakt, maar het stoorde hem dat ze altijd zo vaag werd als hij voorstelde om haar vader om haar hand te vragen.


  Helaas had Melinda Gaylord alleen maar gebruikt om uit te proberen hoe verleidelijk ze voor een man kon zijn, en ofschoon ze hem aanvankelijk opwindend had gevonden en ze van de spanning van hun geheime afspraakjes genoten had, vond ze de hele geschiedenis sinds ze Morgan Slade had leren kennen, niet bijster boeiend meer. Hij kon natuurlijk heel fijn kussen, en ze vond het nog steeds enig om te zien hoe opgewonden hij kon raken, maar al met al was het spannende er toch wel een beetje af. Nee, dan meneer Slade, dacht ze dromerig, dat was toch wel eventjes heel iets anders. Meneer Slade zou niet gaan zitten pruilen als ze hem een tik op zijn hand gaf omdat hij te ver ging, nee, die zou zich niet zo makkelijk tegen laten houden als Gaylord.


  ‘Melinda, hoor je me niet?’ vroeg Gaylord bits. Ze knipperde met haar mooie blauwe ogen en keek naar zijn gekwelde gezicht.


  ‘Ach, ja, natuurlijk wel,’ antwoordde ze liefjes. ‘Maar wat dan nog? Meneer Slade gaat morgen bij vader langs, en als hij dan om mijn hand vraagt dan zeg ik ja.’


  ‘Maar Melinda...!’ riep Gaylord ontzet uit terwijl hij haar opnieuw in zijn armen nam.


  Ze bevonden zich in de rozentuin naast Marshall Hall, en Gaylords stem galmde door de stille nacht.


  ‘O, stil nou toch!’ beet Melinda hem geschrokken toe. ‘Straks horen ze ons nog!’


  ‘Maar je kunt niet met hem trouwen! Laat mij eerst met je vader spreken!’


  Melinda keek hem verwijtend aan. ‘Wil je dan dat ik ongelukkig word?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ antwoordde hij meteen.


  ‘Kun jij me dan meenemen naar Parijs? Kun jij me dan zo'n mooi huis geven als Bonheur?’ vroeg ze in alle redelijkheid.


  ‘Nee,’ antwoordde hij onzeker, ‘nee, in het begin niet, maar . ..’


  Melinda liet een traan zwellen in haar mooie blauwe ogen. ‘Zou je echt willen dat ik in die ouwe kast van jou ging wonen, en dat ik maar rond moest zien te komen van dat armzalige inkomentje van jou?’


  Die arme Gaylord wendde zijn blik af. Daar had hij nooit met haar willen wonen. Hij had met het geld van haar vader iets mooiers willen kopen, maar dat kon hij haar natuurlijk niet vertellen. ‘Nee,’ stamelde hij nauwelijks hoorbaar. ‘Natuurlijk niet, maar ...’


  ‘Met meneer Slade zal ik reizen maken en een heleboel mooie kleren hebben. Ik zal net zo veel bedienden kunnen krijgen als ik maar wil, en dan krijg ik kindertjes ... en het grootste, mooiste huis in de hele omgeving,’ verklaarde Melinda blij en met een tevreden glans in haar blauwe ogen. ‘Zou jij me dat alles ook kunnen geven ?’ vroeg ze aan de somber kijkende Gaylord.


  ‘Nee, maar ...’ begon hij hulpeloos.


  ‘Hoe kan je dan zeggen dat je van me houdt? En dat je wilt dat ik gelukkig word als je niet eens wilt dat ik die dingen krijg die mij gelukkig maken?’ vroeg ze met een pruillipje.


  ‘Melinda, ik hou van je,’ verklaarde hij hartstochtelijk. ‘Ik dacht dat je ook van mij hield! We hebben toch meer dan genoeg aan elkaar om gelukkig te kunnen zijn?’


  Melinda blies de lucht uit haar longen. ‘Ik weet het niet, Gaylord ... Ik weet alleen maar dat vader en moeder graag willen dat ik met meneer Slade trouw en dat hij me alles kan geven dat me gelukkig kan maken. Ik zal je natuurlijk wel missen en ik weet nu al dat ik ’s nachts aan je heerlijke kussen zal denken en zal huilen ... maar toch geloof ik dat het echt verstandiger zou zijn als ik met meneer Slade trouwde.’


  ‘Melinda!’ Hij schreeuwde het bijna uit van machteloze woede. ‘Denk nou toch eerst eens goed na, ik hou van je!’


  Haar mooie kinnetje kreeg iets koppigs. Haar goudkleurige lokken glansden in het zachte maanlicht, en Melinda zei met een verlammend praktisch inzicht: ‘Nou, als je van me houdt dan wil je me natuurlijk ook gelukkig zien. Ik vind het maar heel egoïstisch van je dat je niet wilt dat ik met meneer Slade trouw. Je hebt zelf gezegd dat je niet wilt dat ik ongelukkig zou worden.’ Ze zette zo'n intens zielig gezichtje dat Gaylords hart ervan omdraaide. ‘Ik zou toch zo vreselijk ongelukkig zijn als ik geen geld had, Gaylord. Ik zou echt niet zonder veel geld kunnen leven!’


  Daar kon Gaylord absoluut niets tegenin brengen, en met een mengeling van liefde, hartenpijn en een sterk verlangen om haar te wurgen keek hij haar na terwijl ze door de tuin terugsloop naar het huis. Moedeloos en intens verdrietig draaide hij zich om. Hij vond het maar ironisch dat de vrouw van wie hij hield zuiver en alleen om het geld met een ander wilde trouwen omdat hij dat zelf ook had willen doen. En jammer genoeg kon hij zichzelf ook niet troosten met de gedachte dat ze tot dat huwelijk gedwongen werd, want ze had maar al te duidelijk laten blijken dat het haar juist geweldig leek om de echtgenote van Morgan Slade te zijn.


  Melinda was echt niet zo op geld belust als ze wel leek. Maar toen Morgan tot de conclusie was gekomen dat ze niet veel hersens in haar mooie hoofdje had, had hij er niet ver naast gezeten. Melinda had de intelligentie van een verwend en in de watten gelegd kind van tien. En ook al ging haar eigen welzijn haar meer ter harte dan dat van haar medemens, toch had ze een lief karakter en zou ze nog geen vlieg kwaad doen. Ze was op haar manier op Gaylord gesteld geweest, en als hij rijk was geweest dan zou ze met alle liefde met hem getrouwd zijn en zijn kinderen ter wereld gebracht hebben. En ofschoon ze zich aanvankelijk tot Gaylords donkere ogen aangetrokken had gevoeld, vond ze nu Morgans spottende ogen veel interessanter. Het feit dat ze Gaylord diep gekwetst had stoorde haar niet in het minst, en zonder ook nog maar eenmaal aan hem te denken liep ze vrolijk naar haar kamer waar ze, dromend van Morgans harde, meedogenloze gezicht, in bed stapte en in slaap viel.


  Tot Melinda’s innige vreugde kwam Morgan Slade de volgende ochtend inderdaad bij haar vader op bezoek, en diezelfde middag nog, in de tuin, zei ze ja op Morgans aanzoek. Ze zag er snoezig uit in de namiddagzon. Ze droeg een breedgerande hoed van stro om haar gezichtje tegen de felle stralen te beschermen, en haar met prachtig kant afgezette blauwe japon met de hoge taille deed haar ogen nog blauwer lijken dan ze al waren. Morgan drukte een beleefd kusje op de hand die ze naar hem uitstak en hij glimlachte bij zichzelf. Misschien dat een leven met dit lieve kind toch best heel aangenaam zou kunnen zijn. Dat het ook enorm saai zou kunnen zijn, daar dacht hij maar liever niet aan.


  De beide families waren uitgelaten, en die avond vond er een dinertje plaats om de verloving te vieren. Er werd besloten om op 1 juni een groot feest op Marshall Hall te geven om de verloving officieel bekend te maken, en Morgan stemde ermee in dat er in augustus getrouwd zou worden. Hij betrapte zich erop dat de plannen die gemaakt werden hem in het geheel niet interesseerden. Hij onderdrukte een geeuw, excuseerde zich en liep naar buiten.


  Hij liep een stukje over de rond het huis aangelegde veranda en bleef toen staan om uit te kijken over de maanverlichte, keurig onderhouden tuin met de vele bloeiende magnolia’s. Uit zijn binnenzak haalde hij een geurig dun sigaartje en stak het op. Terwijl hij daar zo stond werd hij opeens overvallen door een heftig verlangen naar de prairie. Afwezig nam hij een trekje van zijn sigaar. Het was volle maan, een Comanche maan, dacht hij bij zichzelf. Een maan om bij op oorlogspad te gaan. Hij zuchtte en trok een gezicht. Waarom wil ik toch altijd ergens anders zijn? vroeg hij stilzwijgend aan de nacht. Hij was toch niet altijd zo rusteloos geweest. Nee, dacht hij bitter, nee, dat was hij pas geworden na de dood van Stephanie en Philippe.


  Na al die jaren had hij het verdriet over de zinloze dood van zijn zoon tot op zekere hoogte kunnen verwerken, maar hij was nog steeds even ongevoelig voor vrouwen die probeerden om zijn aandacht te trekken. Zelfs nu, nu hij ermee had ingestemd om met Melinda te trouwen, was zijn mening over vrouwen nog steeds niet veranderd. Afwezig gleden zijn vingers over het kleine gouden kruis dat hij nog steeds aan zijn horlogeketting droeg. Vrouwen waren bedriegsters, bracht hij zichzelf in herinnering. En voor het eerst sinds lange tijd dacht hij weer aan de maagdelijke hoer die hij die nacht ten huize van de gouverneur in New Orleans genomen had. Waar was ze nu? vroeg Morgan zich af. En was ze nog steeds zo begerenswaardig als die nacht? Of was dat vurige jonge lichaam inmiddels vroegtijdig afgeleefd? Die gedachte stoorde hem, temeer daar hij zich nog precies kon herinneren hoe het gevoeld had om haar in zijn armen te houden. Ze achtervolgt me nog steeds, moest hij zich tot zijn eigen ergernis bekennen. Waarschijnlijk herinner ik me haar nog zo goed omdat het allemaal zo mysterieus was, hield hij zichzelf voor. Want waardoor zou het anders kunnen komen?


  Ik had meer mijn best moeten doen om haar te vinden, besloot hij grimmig. Als hij haar eenmaal bij daglicht gezien zou hebben dan zou er geen mysterie meer zijn. En wie weet, misschien dat hij dan ook wel besloten zou hebben om een eerzame vrouw van haar te maken. Waarom ook niet? Ze was als maagd bij hem gekomen en aan haar zuiverheid had hij niet hoeven twijfelen ... in het begin althans niet. Hij was er zo goed als zeker van dat ze nog heel erg jong was geweest zodat hij haar precies naar zijn eigen ideeën had kunnen vormen. Morgan lachte zachtjes voor zich uit. Ja, dat had hij eigenlijk moeten doen: met zijn maagdelijke hoer trouwen en haar vervolgens met zich mee naar huis nemen.


  Zijn gedachten werden onderbroken door een luide schaterlach vanuit het huis. Hij nam nog een laatste trekje van zijn sigaar en gooide hem weg. Mijn verloofde wacht op mij, schoot het grimmig door hem heen waarna hij zich omdraaide en weer naar binnen wilde gaan. Pas toen zag hij zijn broer Dominic tegen een van de witte pilaren geleund staan.


  ‘Ik heb de afgelopen paar minuten naar je staan kijken,’ zei Dominic, ‘en ik mag een boon zijn als jij de indruk maakt van een overgelukkige man die op het punt staat het huwelijksbootje in te stappen. Je lijkt meer op een man die zojuist ter dood veroordeeld is.’


  Morgan glimlachte en trok een wenkbrauw op. ‘Kon je dat zo snel zien?’


  ‘Ja. Ik ken je. Je bent gewoon in een niet al te beste bui, en ik vroeg me alleen maar af waardoor dat kwam.’


  In de loop van de afgelopen vijf, bijna zes jaar was Dominic uitgegroeid tot een lange, slanke jongeman. Hij had een blij gezicht dat, ofschoon het niet uitgesproken knap was, door de vrolijkheid ervan juist zeer aantrekkelijk was. Hij deed een paar trage passen in de richting van zijn broer en voegde eraan toe: ‘Wat ik niet begrijp is waarom je uitgerekend met dat onnozele wicht wilt trouwen terwijl er in de omgeving toch genoeg huwbare schonen zijn met meer verstand!’


  ‘Daar heb je gelijk in, maar juist omdat ze zo onnozel is zal het weinig tot geen moeite kosten om haar tevreden te houden. Hoe meer hersens een vrouw heeft, des te veeleisender is zij. Zo lang ik haar maar om de zoveel jaar een kind geef, mooie jurken voor haar koop en haar zo nu en dan meeneem naar Parijs zal ze volkomen tevreden zijn.’


  Dominic fronste. De uitdrukking op Morgans gezicht beviel hem al evenmin als de klank van zijn stem. Terwijl hij opzettelijk strak naar de glanzende neus van zijn gepoetste avondschoen keek, zei Dominic op peinzende toon: ‘Morgan, neem me niet kwalijk dat ik het je vraag, maar weet je zeker dat je hier goed aan doet ?’


  Morgan haalde zijn schouders op. ‘De hemel moge het weten! Maar ik heb genoeg van al mijn omzwervingen, en misschien dat ik, door te trouwen, wat minder rusteloos word.’


  Het duurde even voor Dominic iets terugzei, maar toen hij dat deed klonk zijn stem opvallend terloops. ‘Wist je dat Gaylord Easton, tot aan jouw thuiskomst, Melinda op zeer vurige wijze het hof heeft gemaakt?’


  Morgan keek zijn broer even doordringend aan en haalde vervolgens nog een sigaartje uit de zak van zijn jasje. Nadat hij dat, zonder zich te haasten, had aangestoken vroeg hij: ‘Is dat niet de jongste telg van Lloyd Easton?’


  ‘Hmm. Die en geen ander,’ antwoordde Dominic. ‘Er werd gefluisterd dat Gaylord een rijke vrouw nodig had en dat hij zijn oog op Melinda had laten vallen ... dat wil zeggen, totdat jij terugkwam. Er zijn er ook die beweren dat ze niet geheel afkerig van hem was.’


  ‘Probeer je me soms ergens voor te waarschuwen, Dom?’ vroeg Morgan effen.


  Dominic zette een onschuldig gezicht. ‘Ik? Natuurlijk niet! Ik dacht alleen dat je het misschien wel interessant zou vinden.’ Dominic draaide zich om en wilde naar binnen gaan, maar over zijn schouder voegde hij er nog aan toe: ‘Als ik jou was, Morgan, dan zou ik maar oppassen voor Gaylord. Hij heeft geen al te beste reputatie, en ik durf bijna te wedden dat hij zich niet zomaar zal neerleggen bij Melinda’s verloving.’


  En met die woorden ging Dominic het huis weer binnen, Morgan alleen achterlatend met zijn onaangename gedachten. Dominic was niet bepaald subtiel geweest, en de wetenschap dat Melinda tot vlak voor zijn thuiskomst nauwe relaties met een andere man had onderhouden beviel hem helemaal niet, zeker niet met het oog op dat wat er met Stephanie gebeurd was. Hij was niet jaloers van aard, en als die verhouding een oude affaire was geweest dan zou hij er verder geen gedachten aan vuil maken. Maar Dom had het kennelijk noodzakelijk gevonden om hem te waarschuwen, en aangezien zijn broer zich doorgaans niet met roddelpraktijken bezig hield nam Morgan zijn woorden des te meer ter harte. Hield Melinda soms van Easton maar was het de wens van haar ouders dat ze met een ander, een rijker iemand, zou trouwen?


  In de daaropvolgende dagen probeerde Morgan verschillende malen om Melinda over Gaylord uit te horen, maar telkens als hij erover begon glimlachte ze liefjes en begon ze snel over heel iets anders te praten. Haar lievelingsonderwerpen waren een volledig nieuwe garderobe en een bezoek aan Parijs, en langzaam maar zeker begon Morgan te begrijpen dat een huwelijk met Melinda er zeker niet toe zou bijdragen dat hij minder rusteloos zou worden.


  Op de avond van het grote bal dat ter ere van Morgan en Melinda gegeven zou worden was Morgan het eindeloze gepraat over de jurken en de te verwachten gasten zo beu dat hij besloot om er even tussen uit te gaan voor een drankje in King’s Tavern, een niet al te chique gelegenheid aan de rand van de stad.


  De bekende taveerne bevond zich langs de Natchez route en werd dan ook door de meeste reizigers aangedaan zodat het er altijd wel druk en gezellig was. Op de begane grond bevonden zich de gelagkamer en de keuken, terwijl er boven een aantal kamers was waar vermoeide reizigers een beetje bij konden komen.


  Het rook er naar sigaren, whisky en gebraden vlees. Morgan herkende enkele van de gasten, maar het merendeel van de bezoekers waren reizigers, die hij nooit eerder had gezien. Hij vond een klein tafeltje in een onopvallend hoekje en ging zitten, waarna hij een glas whisky bestelde en een sigaartje opstak.


  Hij had juist een slok van zijn drankje genomen toen hij Gaylord Easton met nog twee jongemannen binnen zag komen. Morgan vloekte zacht toen hij aan de waggelende gang van Gaylord zag dat deze gedronken had. Gaylord was wel de laatste die hij vanavond had willen zien! Tot nu toe was het hem gelukt een confrontatie met deze heetgebakerde jongeman uit de weg te gaan, maar waarschijnlijk zou hij daar vanavond, gezien Gaylords kennelijke staat, niet zo makkelijk onderuit komen.


  Gaylord en zijn vrienden namen plaats aan een tafel aan de andere zijde van het vertrek, en Morgan hoopte dat hij onopgemerkt zou blijven. Een poosje zag het ernaar uit dat dat wel zou lukken. Gaylord zat met zijn rug naar hem toe en scheen vastberaden om zijn verdriet nog verder te verdrinken. Morgan haalde opgelucht adem. Hij zou kunnen wachten tot Gaylord weer weg was gegaan of proberen om ongemerkt naar buiten te komen. Hij wilde de jonge dwaas niet doden in een zinloos maar onvermijdelijk duel.


  Helaas echter werd hij juist op dat moment opgemerkt door een van Gaylords vrienden die zich onmiddellijk over de tafel heenboog om Gaylord te vertellen wat hij gezien had. Met een ruk draaide deze zich om, waarna hij opstond en zo vastberaden als zijn conditie maar toeliet op Morgan afkwam.


  Morgan dacht snel na, en hij kwam tot de conclusie dat er maar één manier was om bloedvergieten te voorkomen, en dat was dat hij zich door Gaylord moest laten uitdagen omdat hij daarmee het recht zou verwerven om de wapens, de plaats en de tijd te kiezen. Met een beetje geluk zou hij deze hele gevaarlijke maar malle situatie tot een farce kunnen maken.


  Gaylord was bij hem gekomen en hij sloeg met zijn beide vuisten op tafel. ‘U, mijnheer, bent een gemene schoft!’ lalde hij agressief.


  Morgan nam opzettelijk eerst heel bedaard een slokje van zijn whisky en vroeg toen: ‘O? En waarom dan wel?’


  Gaylord was enigszins uit het veld geslagen door zoveel onverschilligheid. ‘Nou, omdat...’ begon hij onzeker en zweeg. Hij was behoorlijk dronken en hij kon niet zo heel helder meer denken, maar toch was hij er zeker van dat hij zijn succesvolle rivaal zojuist zeer diep beledigd had. Waarom reageerde die man dan niet? Waarschijnlijk was hij niet duidelijk genoeg geweest, en dus voegde hij er met een dikke tong aan toe: ‘U heeft het hart gestolen van de vrouw die ik bemin! Alleen de laagste schoft zou zoiets doen!’


  Morgan zuchtte. Wat moest hij in vredesnaam met dat stuk onbenul beginnen ? Ook al voelde hij helemaal niets voor Melinda, toch kon hij niet toestaan dat haar naam door een dronken malloot in een kroeg gebezigd werd. Morgan keek geamuseerd naar Gaylords helgele vest en dacht snel na. ‘Als ik een lage schoft ben, wat mag u dan wel zijn ?’ vroeg hij ten slotte. ‘Een lallende dwaas? Of een mallotige ezel?’


  Zijn woorden sorteerden het gewenste effect. Gaylord verstijfde en riep:‘Dat is een belediging! Noem mij uw secondanten! Ik zal dit niet over mijn kant laten gaan!’


  Morgan leunde ontspannen achterover en tikte met een bedaard gebaar de as van zijn sigaar. Ten slotte antwoordde hij: ‘O, ik geloof niet dat secondanten nodig zijn. Ik denk dat we dit maar beter tussen ons beiden uit kunnen vechten, niet?’


  ‘Reken maar!’ schreeuwde Gaylord woedend terug.


  ‘Mag ik dan een voorstel doen?’ Toen Gaylord kort knikte vervolgde hij: ‘Als uitgedaagde is het mijn recht om de tijd, de plek en de wapens te bepalen ... Als u het mij vraagt lijkt mij dit de aangewezen plek, en dit het aangewezen moment.’


  Gaylord was te nijdig om nog te kunnen denken, maar toch keek hij vragend om zich heen. ‘Hier? In de taveerne?’


  Er lag een spottende blik in Morgans ogen. ‘Ach, hier, dat hoeft natuurlijk niet. Wat dacht u van de tuin?’


  ‘Uitstekend. En de wapens?’


  ‘Vuisten,’ zei Morgan zacht.


  ‘Vuisten!’ herhaalde Gaylord ongelovig. ‘Wat bent u voor iemand, een bootwerker of zo? Een heer vecht niet met zijn vuisten!’


  Morgans gezicht kreeg iets vervaarlijks. ‘U heeft toch al gezegd dat ik geen heer ben?’


  Gaylord slikte, en het speet hem dat hij zo veel gedronken had, want anders was hij nooit in deze dwaze situatie verzeild geraakt. Maar nu kon hij er niet meer onderuit. Hij haalde diep adem en verklaarde met gespeelde lef: ‘Goed dan, ik had van u ook niet anders verwacht.’


  Nu was Morgan op zich een geduldig mens, en hij had tot op zekere hoogte ook wel met deze jonge dwaas te doen want een gebroken hart is per slot van rekening ook niet niets, maar zo langzamerhand begon hij er nu toch een beetje genoeg van te krijgen. ‘Nog één woord,’ verklaarde hij op dreigende toon, ‘en dan vrees ik dat ik u misschien nog wel zal doden in plaats van u alleen maar een lesje te leren, een lesje dat u dubbel en dwars verdiend heeft!’


  Gelukkig was Gaylord dermate onder de indruk dat hij zijn mond hield, en enkele seconden later bevonden de beide tegenstanders, vergezeld van Gaylords vrienden, zich in de tuin naast de taveerne. De kleine maan gaf weinig licht, maar gelukkig viel er voldoende licht door de vensters zodat Morgan het drietal duidelijk kon zien.


  Binnen was het rumoerig, maar buiten, waar de vier mannen stonden, hing een geladen stilte. Gaylord was zenuwachtig, en Morgan zag dat zijn beide vrienden zich slecht op hun gemak en een tikje onzeker voelden.


  Een van de beide mannen schraapte zijn keel en nam het woord. ‘Eh, als u er niets op tegen heeft, mijnheer, dan ben ik bereid om uw secondant te zijn. Ik heet Blanchard, mijnheer, Evan Blanchard.’


  Morgan knikte en antwoordde: ‘Dat is heel vriendelijk van u. En nu we dat dan geregeld hebben, zullen we dan maar meteen beginnen?’


  Gaylord plukte aan zijn gesteven stropdas en riep: ‘Wat was u eigenlijk precies van plan?’


  ‘Een duel. Met vuisten in plaats van echte wapens. Blanchard en uw andere vriend zullen de rol van getuige en secondant vervullen. Zodra het eerste bloed vloeit is de strijd afgelopen. Akkoord?’


  Gaylord knikte stijfjes en hij scheen aan zelfvertrouwen te winnen. ‘U bent zeker tien jaar ouder... weet u zeker dat u een dergelijke lichamelijke confrontatie wenst?’ vroeg hij uitdagend.


  Morgan onderdrukte een honend lachje, en met zijn gezicht keurig in de plooi antwoordde hij: ‘O, ik denk dat ik nog wel met mijn vuisten overweg kan. Maar desalniettemin, bedankt voor uw bezorgdheid.’ Als die jonge dwaas soms dacht dat hij met zijn drieëndertig jaar oud en afgeleefd was dan zou Morgan hem snel eens even moeten bewijzen dat hij het behoorlijk mis had.


  Zonder zich te haasten trok Morgan zijn dure grijze jasje uit waarna hij zijn kettinghorloge van zijn vest afhaakte. Zonder een woord te zeggen overhandigde hij de voorwerpen aan de wachtende Blanchard, waarna hij ook zijn kunstig geknoopte stropdas afdeed.


  In tegenstelling tot Morgans soepele, zelfverzekerde bewegingen ontdeed Gaylord zich met hoekige, nijdige gebaren van zijn jas, zijn horloge en zijn das. Gaylord voelde zich ook steeds bozer worden over het onrecht dat zijn tegenstander hem had aangedaan, en tegen de tijd dat beide mannen in hemdsmouwen tegenover elkaar stonden had Gaylord zichzelf zo boos gemaakt dat hij zich niet langer kon beheersen en Morgan nijdig toebeet: ‘Ik zal niet toestaan dat u met Melinda trouwt! Ze heeft haar hart aan mij beloofd, en daarmee hoort ze mij toe en niet u!’


  Inwendig slaakte Morgan een wanhopige zucht, en het liefste had hij de opvliegende dwaas gezegd dat hij zijn verrekte Melinda met alle plezier mocht hebben, want zelf had hij er steeds minder zin in om dat leeghoofdige wezen tot zijn echtgenote te maken. Maar omdat hij in wezen een heer was dacht hij er ook niet over om zijn aanzoek in te trekken, ofschoon hij aan de andere kant wel met heel zijn hart wenste dat hij niet zo dom was geweest om naar haar tere blanke handje te vragen. Maar dat kon hij toch moeilijk zeggen tegen die woedende jongeman die nu tegenover hem stond!


  ‘Dat staat nog te bezien,’ verklaarde hij daarom kalm. ‘Maar laat ik u er intussen wel op wijzen dat de jongedame in kwestie mijn huwelijksaanzoek wel degelijk geaccepteerd heeft.’


  Gaylord knarste met zijn tanden en snauwde: ‘Toch zal ze niet met u trouwen! U mag dan denken dat u gewonnen heeft, maar dat zal nog moeten blijken!’


  Morgan haalde zijn schouders op en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Als u klaar bent met uw redevoering, zullen we dan maar eens beginnen?’


  ‘Met alle plezier!’


  Het was, van het begin af aan, een ongelijke strijd. Gaylord mocht dan jonger zijn en steviger gebouwd, maar hij kwam er al snel achter dat hij geen partij was voor Morgans lenige, gespierde lichaam. Voor zijn lengte was Morgan opvallend soepel en snel, en bovendien was hij een geboren bokser.


  Morgan danste lichtvoetig om de dwaas uithalende Gaylord heen en zocht naar een opening die hij enkele seconden na de aanvang van het gevecht al gevonden had. Met een goed gerichte stoot raakte hij Gaylords knappe kin. Gaylord viel achterover, en met een blik op het bloed dat uit zijn lip over zijn kin droop verklaarde Morgan doodbedaard: ‘Ik geloof dat de strijd hiermee in mijn voordeel beslist is.’


  Met van woede vonkende ogen keek Gaylord Morgan aan. ‘Maar toch zult u niet met haar trouwen! Ik zal alles doen wat in mijn vermogen ligt om u tegen te houden. Alles!’


  Morgan keek medelijdend glimlachend op hem neer terwijl hij zich afvroeg of hij ooit zo jong en hartstochtelijk geweest was. Toen verhardde zijn gezicht. Ja, en of hij dat geweest was ... totdat een leugenachtige, bedriegende vrouw hem bewezen had hoezeer hij zich vergist had. Hij schoot zijn jasje aan dat een bewonderende meneer Blanchard voor hem ophield en verklaarde ijzig: ‘In dat geval zal ik dus op mijn hoede moeten zijn.’


  Gaylord krabbelde overeind en veegde het bloed van zijn lip. Woedend was hij. ‘U denkt dat ik een grapje maak!’ blafte hij. ‘Maar toch zal ik u tegenhouden! Dat zult u wel merken! Hoe, dat kan ik u nu nog niet zeggen, maar ik bedenk wel iets!’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De dag van het verlovingsfeest begon stralend. Morgan stond voor het venster op Bonheur en keek naar de prachtige blauwe hemel. Voelde hij zich ook maar zo zonnig als deze dag beloofde te worden, dacht hij. Hij had veel nagedacht over zijn kortstondige, belachelijke duel met Gaylord Easton, en nu wist hij, zoals hij eigenlijk al vanaf het moment waarop hij om haar hand had gevraagd geweten had, dat hij beslist niet met Melinda Marshall wilde trouwen. Zelfs dat zachte, blanke lichaam van haar doet me niets, dacht hij. Gisteren nog had ze hem gezegd dat ze alleen maar geïnteresseerd was in mooie kleren en kinderen krijgen, tenminste, als dat laatste niet ten koste zou gaan van haar slanke lijn!


  Gaylord, mijn jonge, domme vriend, als je een manier kunt bedenken om het hart van je beminde alsnog te veroveren, dan heb je mijn zegen! Ik zou je er zelfs nog bij willen helpen!


  Gaylord zou Morgans hulp bij het tegenhouden van Melinda’s huwelijk niet nodig hebben, want Leonie Saint-André stond op het punt om ten tonele te verschijnen. Maar daar hadden Morgan - terwijl hij zich met tegenzin klaarmaakte voor het bal van die avond - en Gaylord - die met zijn ziel onder zijn arm op weg was naar de King’s Tavern om zijn verdriet te verdrinken - natuurlijk geen weet van.


  Leonie en haar reisgenoten waren tegen zonsondergang die dag in Natchez gearriveerd, en omdat ze er geen idee van had waar ze haar echtgenoot zou moeten vinden had ze eerst maar naar een onderkomen voor de nacht gezocht. Na enig rondrijden was het gezelschap in de niet al te duur uitziende King’s Tavern beland.


  De reis van Chateau Saint-André naar Natchez was zonder incidenten verlopen, maar dat nam niet weg dat ze allemaal toch erg moe waren van de lange tocht.


  Ze waren dolblij geweest toen ze eindelijk in Natchez gearriveerd waren. ‘Dat was de laatste keer dat ik van huis ben weggegaan!’ had de vermoeide Mammy met klem verklaard.


  Leonie had alleen maar geglimlacht. Ze was te moe geweest om Mammy nog tegen te spreken, en het enige waar ze op dat moment behoefte aan had dat was een bad en een behoorlijk bed.


  Nadat ze zich op hun kamers geïnstalleerd hadden en Leonie gebaad had en een schone jurk had aangetrokken, voelde ze zich alweer een heel stuk beter. Ze besloot om de herbergier te vragen of hij soms wist waar ze Morgan Sladezou kunnen vinden. ‘Zou jij een poosje bij Justin kunnen blijven? Ik wil even weg,’ vroeg ze aan Yvette die tegenover haar op een schommelstoel aan haar naaiwerk zat.


  Yvette keek haar halfzusje bezorgd aan. ‘Je wilt toch niet meteen al naar monsieur Slade op zoek gaan, wel?’


  Leonie knikte. 'Oui! Veel tijd hebben we niet, want voor we het weten zullen we door ons weinige geld heen zijn ... Ik wil monsieur Slade zo snel mogelijk te spreken zien te krijgen.’


  Justin, die op de grond met de babypoesjes zat te spelen, keek op en vroeg met stralende ogen: ‘Ga je naar mijn papa? Dan wil ik ook met je mee!’


  Leonie beet op haar lip en gaf een ontwijkend antwoord. Het zou nog heel moeilijk worden om Justin aan monsieur Slade voor te stellen. Niemand wist dat Justin niet het kind van haar echtgenoot was, dus ook het kind wist niet beter dan dat monsieur Slade zijn vader was. Ze had er evenwel niet op gerekend dat monsieur Slade Justin ooit te zien zou krijgen, en nu dat moment met rasse schreden naderbij kwam was het begrijpelijk dat ze het met angst en beven tegemoet zag. Ze zou het niet kunnen verdragen als Justin het etiket van een bastaard opgeplakt zou krijgen, en op de een of andere manier, hoe, dat wist ze nog niet precies, zou ze dat proberen te voorkomen.


  Het enige sprankje hoop dat ze had was het feit dat monsieur Slade op hun huwelijksnacht verschrikkelijk dronken was geweest, en er bestond een kans, al was het maar een hele kleine, dat zij hem ervan zou kunnen overtuigen dat Justin zijn kind was. Maar aan de andere kant vreesde ze toch dat hij zich nog heel duidelijk zou kunnen herinneren hoe ze hem met een pistool op een afstandje gehouden had. Hoe dan ook, toch zal ik de gok moeten wagen, besloot ze vastberaden. Wat hij ook zeggen mag als hij van Justins bestaan hoort, ik zal gewoon bij hoog en bij laag vol blijven houden dat Justin wel degelijk zijn zoon is.


  Ze streek de ruime plooien van haar jurk glad, stond op en bukte zich om Justin een kusje te geven. ‘ Bonne nuit, mon fils. Wil je goed naar tante Yvette luisteren en snel naar bedje gaan?’


  Justin trok een gezicht, maar aangezien hij een makkelijk kind was knikte hij. ‘Oui, maman. Blijf je niet lang weg?’


  Leonie was eerlijk in haar antwoord. ‘Niet langer dan nodig is, maar ik zal me haasten, mon petit.'


  Ze zag eruit als een plaatje, zoals ze, in haar japon van lavendelkleurige mousseline en met haar lange haar in een dikke vlecht op haar rug, de trap afsnelde en op zoek ging naar de eigenaar van de taveerne.


  De lavendelkleurige japon maakte deel uit van de garderobe die haar grootvader nog voor haar had laten maken ter gelegenheid van haar huwelijk met monsieur Slade, en ondanks het feit dat hij al bijna zes jaar oud was zag hij er nog steeds draagbaar en redelijk modern uit. Het decolleté was naar Leonie’s idee een beetje te laag uitgesneden, maar dat probleem had ze weten te ondervangen door een grote sjaal van crèmekleurige zijde om haar schouders te slaan en die van voren, met de camee broche die van haar grootmoeder was geweest, vast te spelden.


  In haar hand hield ze een met zilver afgewerkt tasje van lustrine waarin de belangrijke documenten zaten die monsieur Slade in de zomer van 1799 ondertekend had. Een ervan was de schuldbekentenis van haar bruidsschat die hij haar nu terug zou gaan betalen, dacht ze grimmig terwijl ze bij de trap kwam die naar de kleine tuin opzij van de taveerne voerde.


  Het was dezelfde tuin als waarin Gaylord en Morgan twee avonden tevoren geduelleerd hadden. Heel toevallig was Gaylord even tevoren naar buiten gegaan om op de plek waar hij het belachelijke duel verloren had over zijn ongeluk na te denken. Bij het zien van de jongeman in het duister aan de voet van de trap bleef Leonie meteen staan.


  Sinds de nacht waarop ze haar maagdelijkheid aan een onbekende man verloren had was Leonie niet meer zo onbezonnen als ze voordien geweest was. Weliswaar zag deze jongeman in zijn goedgesneden jas en leren broek er niet direct gevaarlijk uit, maar een herhaling van die nacht wilde ze toch tot elke prijs voorkomen. Ze bleef besluiteloos staan in de hoop dat hij weg zou gaan, en net toen ze besloten had om dan maar weer terug te keren naar haar kamer zag Gaylord haar staan.


  Gaylord, die welopgevoed was en niet zo dronken dat hij een dame niet kon herkennen als hij er een zag, maakte meteen een beleefde buiging en zei: ‘Goedenavond, mevrouw. Een heerlijk avondje, vindt u ook niet?’


  Voor alle zekerheid bleef Leonie op de trap staan zodat ze zich elk moment, als dat nodig mocht zijn, om kon draaien en naar boven terug kon vluchten. Ze voelde zich enigszins gerustgesteld door zijn elegante kleding en zijn beschaafde stem. Op een even beleefd toontje antwoordde ze: ‘Oui, monsieur, dat is het zeker.’


  Zijn interesse werd onmiddellijk gewekt door haar zachte Franse accent, en terwijl hij enkele stapjes in haar richting deed vroeg hij: ‘Bent u onlangs gearriveerd in Natchez? Neemt u mij niet kwalijk, maar ik bemerkte uw accent.’


  Voor elk stapje dat Gaylord dichterbij kwam week zij er eentje achteruit. Ze vond het niet erg om met onbekenden te praten, zo lang ze maar niet te dicht in haar buurt kwamen. ‘Oui, monsieur, wij, mijn familie en ik, zijn zojuist gearriveerd.’


  Gaylord bleef onder aan de trap staan en keek naar haar boeiende gezichtje met de hoge jukbeenderen, de amandelvormige ogen en de zoet gewelfde lippen, en vrijwel meteen kwam hij tot de conclusie dat er misschien nog wel mooiere meisjes dan Melinda op aarde rondliepen. Met een bewonderende blik in zijn ogen en met zijn meest innemende glimlach verklaarde hij: ‘Ik hoop oprecht dat u en uw familie van plan bent om langere tijd in Natchez te blijven. En wilt u mij dan mijn brutaliteit vergeven als ik u vraag of ik dan een van uw eerste vrienden zou mogen zijn?’


  Leonie, die helemaal niet bekend was met de kunst van het flirten, haalde haar schouders op en antwoordde onverschillig: ‘Zoals u wenst, monsieur.’ Ze dacht even na, nam hem onderzoekend op en vroeg toen op peinzende toon: ‘Kent u de mensen die hier in Natchez wonen?’


  Ietwat uit het veld geslagen door de koele reactie op zijn doorgaans succesvolle charmeurspraatjes, stamelde hij: ‘Dat . . .dat zou ik wel menen ... Ik heb hier van kinds af aan gewoond.’


  ‘Zoudt u mij dan misschien ook kunnen vertellen waar ik het huis van monsieur Slade zou kunnen vinden?’


  Gaylord verstijfde en zijn innemende glimlach was op slag verdwenen. Zijn ene hand greep de trapleuning stevig beet terwijl hij zijn andere tot een vuist balde. ‘En wat heeft u met Slade te maken?’ vroeg hij bits.


  Leonie fronste haar wenkbrauwen en antwoordde op een koel toontje: ‘Niet dat het u iets aangaat, maar hij is mijn echtgenoot en ik zou hem graag vinden!’


  Gaylords mooie bruine ogen puilden bijna uit zijn hoofd. ‘Dat liegt u!’ riep hij uit. ‘Slade is helemaal niet getrouwd!’


  Leonie, die niet bekend stond om haar gelijkmoedig karakter, werd onmiddellijk boos. Met van woede vonkende ogen beet ze hem toe: ‘U beledigt mij! Hoe durft u mij aan te klampen en me dan nog een leugenaarster te noemen ook!’ Ze draaide zich met een ruk om om zo snel mogelijk naar haar kamer terug te keren, maar Gaylord was niet van zins om hun gesprek op dat punt te laten eindigen. Hij snelde achter haar aan de trap op, greep haar bij haar arm en draaide haar naar zich toe. ‘Hé, wacht u eens eventjes! Ik wil met u praten!’ snauwde hij.


  Leonie, die woedend was omdat een onbekende het waagde om haar aan te raken, gaf hem een klinkende oorvijg waardoor hij achterover de trap aftuimelde en languit in het stof belandde.


  Juist op dat moment kwam Abraham, die van Mammy opdracht had gekregen om voor het slapen gaan nog even te controleren of alles in orde was met hun jonge meesteres, om de hoek van de taveerne. Nog nooit was Leonie zo blij geweest om zijn zwarte gezicht met de treurige ogen te zien als op dat moment. ‘Abraham! Mon Dieu! Wat ben ik blij je te zien! Deze kerel hier heeft me zojuist aangevallen!’


  ‘Ho, ho, wacht u eens eventjes!’ bracht Gaylord uit terwijl hij overeind krabbelde. ‘Ik wilde u helemaal geen kwaad doen, en ik zou heel erg graag even met u spreken over uw ... eh ... man.’


  Ofschoon ze boos en bang was, was Leonie toch ook heel nieuwsgierig naar hetgeen deze jongeman haar over monsieur Slade te vertellen had. Stap voor stap liep ze de trap af totdat ze voor hem stond. Abraham bleef in de buurt, niet zeker of hij hulp moest gaan halen of dat hij moest blijven om zijn jonge meesteres te verdedigen.


  Gaylord keek hem even aan en zei: ‘Ik zal uw meesteres echt geen kwaad doen.’ Toen wendde hij zich opnieuw tot Leonie en voegde eraan toe: ‘Vergeeft u mij mijn ruwe optreden, maar u liet me schrikken.’


  ‘Liet ik ú schrikken, monsieur?’ vroeg Leonie ongelovig.


  ‘Ja, dat deed u. Weet u heel zeker dat Morgan Slade uw echtgenoot is?’


  Leonie zuchtte van woede. Hoe durfde deze onbekende haar woord in twijfel te trekken? Ze deed haar tasje open en haalde er de trouwakte uit. Met een nijdig gebaar hield ze hem het document voor. ‘Kijkt u zelf maar, monsieur!’ beet ze hem toe.


  Gaylord las het papier door en keek naar de handtekening van Morgan Slade. ‘Wel allemachtig!’ riep hij ten slotte uit. ‘Mijn arme Melinda staat op het punt om een bigamist haar jawoord te geven! Dat monster! Dat gemene, duivelse monster!’


  ‘Waar heeft u het over?’ wilde Leonie weten. ‘Wie is een gemeen, duivels monster?’


  Gaylord keek haar onverwacht medelijdend aan. Ze was een allerliefst wezentje ... en dan te bedenken dat Morgan Slade haar kennelijk had laten zitten en op het punt stond om zijn verloving met een ander bekend te maken. Gaylord fronste en antwoordde zonder er omheen te draaien: ‘Uw echtgenoot, vrees ik, madame.’


  ‘O, maar dat wist ik ook al,’ antwoordde Leonie zonder meer. ‘Maar wat zei u daar van die vrouw, die Melinda, en het plegen van bigamie?’


  Gaylord maakte zichzelf zo lang mogelijk en verklaarde op theatrale toon: ‘Melinda is de vrouw van wie ik hou, en uw man heeft haar van mij gestolen! Op dit moment wordt hun verloving officieel bekend gemaakt!’


  ‘Mon Dieu! Maar dat kan helemaal niet!’ bracht Leonie ontzet uit. Ze had geweten dat monsieur Slade niet te vertrouwen was, maar dat hij zo ver zou kunnen gaan om ook nog met een ander te trouwen, dat had ze toch nooit van hem gedacht. Met een vastberaden uitdrukking op haar gezichtje verklaarde ze: ‘Maar dan moeten we ze tegenhouden!’


  Enkele minuten later spoedden Gaylord en Leonie zich in een haastig gehuurde sjees door de nacht. Easton reed terwijl Abraham achterop zat. Het had Leonie beter geleken om de trouwe bediende ook maar mee te nemen, want ook al deed Gaylord zich voor als een heer, je kon toch maar nooit weten.


  Het was bijna negen uur toen de sjees de lange oprit indraaide die naar Marshall Hall voerde. Gaylord popelde van ongeduld en hij verkeerde in een jubelstemming omdat zijn dierbare Melinda nu niet met die schofterige Morgan Slade zou trouwen en omdat hij, Gaylord, degene zou zijn die Slade zou ontmaskeren als de laaghartige bigamist.


  Leonie had zich gedurende de rit steeds bozer gemaakt, en toen ze halt hielden voor het grote huis was ze meer dan woedend. Hoe waagde monsieur Slade het om nog een weerloze jonge vrouw te bedriegen? Misschien maakte hij er wel een gewoonte van om jonge, onschuldige vrouwen te trouwen om er zelf financieel beter van te worden. Dat was, onder de omstandigheden, een verontrustende gedachte, maar allereerst moest ze die arme Melinda Marshall voor dit vreselijke lot zien te behoeden.


  Leonie liet zich niet afschrikken door de pracht van het enorme huis, evenmin als door de vele rijtuigen die naast het bordes geparkeerd stonden, het geluid van vrolijke stemmen en de vele verlichte vensters. Het zou een pijnlijke toestand worden, maar ze schaamde zich niet en bang was ze ook niet. Met het tasje waarin de documenten zaten die haar bewijsmateriaal vormden, haastte ze zich naast Gaylord het bordes op.


  Een butler in een uniform van zwart satijn keek achterdochtig naar Leonie’s eenvoudige jurkje en Gaylords sportieve kleding. 'Mag ik uw uitnodiging even zien, mijnheer?’


  Zenuwachtig bij het vooruitzicht van hetgeen hem binnen enkele minuten te wachten stond stamelde Gaylord: ‘Die ... eh ... die hebben we niet. Maar ik moet meneer Marshall spreken, het is verschrikkelijk belangrijk!’


  De butler trok zijn wenkbrauwen op. ‘Als u mij wilt zeggen waarvoor u komt dan zal ik voor u kijken of meneer Marshall te spreken is.’


  Leonie, die het gestuntel van Gaylord even had aangezien, begreep onmiddellijk dat ze zo nooit naar binnen zouden komen. Met een resoluut gebaar duwde ze Gaylord en de butler opzij en liep langs hen heen naar binnen. ‘Voordat u dat gedaan heeft is het te laat! Ik zal monsieur Marshall zelf wel zoeken!’


  De butler deed nog een poging om Leonie tegen te houden, maar Leonie hield voet bij stuk. Met Gaylord op een sukkeldrafje achter zich aan liep Leonie de in goud en wit ingerichte hal in naar de openstaande, boogvormige deur van de balzaal.


  In de balzaal bevonden zich talloze in kostbare kleding gestoken mannen en vrouwen. Het licht van de honderden kaarsen in de kristallen kroonluchters aan het plafond hulde het vertrek in een gouden gloed. Het was een prachtig vertrek, en de vloer was glanzend gepoetst. De talloze kleuren van de beeldschone japonnen van de dames maakten een vrolijke indruk, terwijl de heren gekleed gingen in de meer stemmige kleuren donkerblauw, donkergroen en zwart. Er weerklonk zachte muziek en het rook er naar rozen en kamperfoelie. In satijnen uniformen gestoken bedienden bewogen zich met grote dienbladen met verfrissingen erop door de bonte menigte.


  Leonie bleef even in de deuropening staan kijken. Bij het zien van zo veel mensen begon ze toch wel even te twijfelen. Hoe zou ze monsieur Slade hier ooit kunnen ontdekken? Maar ze hoefde hem niet te zoeken, want hij vond haar.


  Morgan had het van het begin af aan een hoogst saaie avond gevonden. Zelfs een wandelingetje met Melinda door de maanverlichte tuin had zijn hart niet sneller doen kloppen, ook al, dat moest hij zonder meer toegeven, zag ze er betoverend uit. Hoe had hij in vredesnaam zo dom kunnen zijn om te denken dat een huwelijk met de leeghoofdige pop Melinda hem enig goed zou kunnen doen?


  Melinda vond het vreselijk dat ze hun wittebroodsweken niet in Parijs door zouden kunnen brengen. Met een klaaglijk stemmetje had ze gezegd: ‘Die afschuwelijke Napoleon ook, hij bederft alles! Hield hij nu toch maar eens op met die afgrijselijke oorlog, dan konden we tenminste naar Parijs. O, ik wil daar toch zo graag heen ...’


  Morgan, die even niet gedacht had aan de intelligentie van de vrouw aan zijn zijde, had plagend geantwoord: ‘Misschien moest ik hem dan maar een briefje schrijven met het verzoek of hij even een wapenstilstand in wil lassen zodat we een paar weekjes ongestoord in Parijs kunnen doorbrengen.’


  Melinda had hem stralend aangekeken. ‘O, zou je dat willen doen? Echt? O, dat zou heerlijk zijn!’


  Toen hij besefte dat Melinda volkomen ernstig was had hij haar ongelovig aangestaard en zijn best moeten doen om niet te lachen. Dat ze dom was, dat had hij al geweten, maar zo verschrikkelijk dom?


  Tegen de tijd dat het moment van de bekendmaking van hun verloving naderde had Morgan zo genoeg van haar loze gekakel dat hij zich het liefst van haar af had gemaakt. Maar hoe? Er zou een vreselijk schandaal van komen.


  Hij kon maar één ding bedenken. Morgen zou hij Melinda voorstellen om, als ze getrouwd waren, ergens in de wildernis langs de Natchez Route te gaan wonen. Dat zou ze zo verschrikkelijk vinden dat ze helemaal niet meer met hem zou willen trouwen, en daarmee zou de hele kwestie dan zijn opgelost. Maar vanavond zou hij zijn rol nog blijven spelen om verder niemand teleur te stellen.


  Eindelijk was het moment dan aangebroken. Melinda en Morgan stonden geflankeerd door hun beider ouders, aan een kant van de balzaal, en meneer Marshall vroeg om stilte. De muzikanten legden hun instrumenten terzijde en de gasten zwegen, en het was op dat moment dat Morgan Slade Leonie Saint-André voor de eerste maal duidelijk zag.


  Hoe het precies kwam dat kon hij niet zeggen, maar als een magneet werd zijn blik naar de deuropening getrokken, naar het tengere figuurtje op de drempel. Lieve God, wie is dat betoverende wezentje? schoot het door hem heen terwijl hij naar het lichtbruine haar en haar goudkleurige huid keek. Hij voelde zich zo waanzinnig sterk tot haar aangetrokken dat hij zich tot het uiterste moest beheersen om niet naar haar toe te gaan. Hij bleef haar aanstaren. Het komt door haar haar, hield hij zichzelf voor, precies dezelfde kleur als dat van Stephanie. Maar dat was het niet, en dat wist hij. Bij het zien van Stephanie’s krullen had hij nooit zo'n onweerstaanbaar verlangen gevoeld om zijn handen erin te begraven.


  Maar wie ze ook zijn mocht, dacht hij opeens nijdig toen hij zijn bloed sneller voelde gaan stromen, ik moet uit haar buurt blijven. Ze was gevaarlijk. Maar ondanks die gedachte bleef hij toch naar haar kijken terwijl zijn hele lichaam zich van haar bewust was.


  Leonie voelde dat er naar haar gekeken werd, en het duurde niet lang voor ze ontdekte van wie die blik afkomstig was. Ze zag een lange, breedgeschouderde man met een hard, hooghartig gezicht in een donkerblauw fluwelen jasje en een zwart satijnen broek. Het kaarslicht deed zijn zwarte haar blauw oplichten. Zijn huid was donker, en ondanks de vele meters die hen scheidden kon ze zijn zware, borstelige wenkbrauwen duidelijk zien.


  De tijd leek stil te staan; de rest van de balzaal en de wereld vervaagde. Ze keken elkaar aan en ze waren alleen nog maar met z'n tweeën. Toen herkende Leonie hem, of althans, ze meende de man met wie ze bijna zes jaar geleden getrouwd was, te herkennen. Haar woede ontbrandde weer in alle hevigheid, en het volgende moment snelde ze vastberaden op hem toe.


  Gaylord, die zich zorgen maakte over de aanstaande scène, hobbelde achter haar aan. Even nog probeerde hij haar, door zijn hand op haar arm te leggen, tegen te houden om haar over te halen om op een later tijdstip en niet in het bijzijn van de vele gasten met Slade te praten, maar Leonie liet zich niet tegenhouden. Het volgende moment stond ze, met hoogrode konen van woede, oog in oog met Morgan. Gaylord stond naast haar, en vanaf het moment dat Morgan hem had opgemerkt had hij geweten dat er moeilijkheden zouden komen. Wat was Easton van plan? En welke rol speelde dit bekoorlijke wezentje in Gaylords plannen?


  Morgan was diep onder de indruk van haar uiterlijk. Geboeid keek hij naar haar katachtige, groene ogen met de lange wimpers, de hoge jukbeenderen die zo bekoorlijk bloosden, en haar zachte, uitdagende mond. Ofschoon hij helemaal opging in Leonie, was Morgan zich toch ook vagelijk bewust van wat er verder om hem heen gebeurde. Meneer Marshall maakte protesterende geluiden, Melinda greep zijn arm steviger beet, Gaylords gezicht stond uitdagend en de genodigden dromden nieuwsgierig fluisterend naderbij.


  Leonie keek naar de man die voor haar stond, en het verbaasde haar hoe weinig hij nog maar leek op haar herinnering aan de slappe, eerloze man die ze in New Orleans had leren kennen. Waren zijn ogen vroeger ook zo blauw geweest? En waren zijn wimpers echt zo vol en lang? En zijn kaak, was die zo krachtig en mannelijk? Was zijn neus wel zo hooghartig geweest? Ze kon zich niet voorstellen dat ze zo'n knap gezicht vergeten zou zijn ... En ofschoon hij de Morgan Slade was die zij zich herinnerde was hij dat toch ook weer niet. Het zou waarschijnlijk wel komen doordat ze hem zo lang niet gezien had, dacht ze. En bovendien, ze had hem, alles bij elkaar, misschien maar drie of vier keer gezien. Zij was in die jaren immers ook veranderd? Nee, ze twijfelde er niet aan dat deze man Morgan Slade was.


  ‘Het lijkt erop, monsieur,’ begon ze, ‘dat ik nog juist op tijd gekomen ben om u tegen te houden bij uw gemene plannen!’ Van Morgan keek ze naar Melinda die met grote ogen en met open mond naar haar stond te staren. ‘Mademoiselle, het spijt me dat ik u op deze wijze zo veel verdriet moet bezorgen, maar u zult niet met deze duivel kunnen trouwen. Er zal een dag komen waarop u mij dankbaar zult zijn voor mijn bemoeienis.’


  Morgan, die natuurlijk dacht dat Gaylord deze hele scène georganiseerd had, was een en al bewondering voor de wijze waarop deze actrice - want dat moest ze wel zijn - zich inleefde in haar rol. Hij begreep alleen niet waarom Gaylord scheen te denken dat Melinda van haar trouwplannen af zou zien alleen omdat haar aanstaande echtgenoot werd uitgemaakt voor een schoft. Nee, er moest nog meer achter zitten. Hij besloot af te wachten omdat hij het eigenlijk wel grappig vond allemaal.


  Onder de gasten werd gemompeld en er werd vragend naar Morgan gekeken. Maar de enige reactie van zijn kant was een spottende blik in zijn ogen, en het kostte hem de nodige moeite om niet te lachen om de ontzette gezichten van de mensen om hem heen.


  De stilte werd verbroken door Melinda. Woedend wendde ze zich tot Gaylord. ‘Hoe kon je!’ riep ze boos. ‘Je hebt mijn hele avond bedorven, je hebt alles bedorven! Ik haat je! Heb je me gehoord? Ik haat je!’


  Leonie keek haar niet begrijpend aan. Waarom was ze nu boos op Gaylord? Ze zou hem juist dankbaar moeten zijn. Misschien begreep ze het dan niet. Opeens besefte ze dat ze nog helemaal niet verklaard had waarom ze Morgan Slade voor een duivel had uitgemaakt. ‘Mademoiselle,’ zei ze ernstig, ‘weest u toch niet boos op monsieur Easton. Hij heeft het alleen maar goed met u voor. U zou hem dankbaar moeten zijn voor zijn bezorgdheid. U kunt niet met monsieur Slade trouwen omdat hij mijn ..


  Verder kwam ze niet, want Melinda keek haar venijnig aan en snauwde: ‘Ach, houdt u toch uw mond. U hoeft mij helemaal niets van Gaylord Easton te vertellen! Ik weet niet wat hier allemaal de bedoeling van is, maar ik heb u niet op mijn feest gevraagd en hem ook niet. Ik verzoek u nu onmiddellijk te vertrekken! Heeft u mij gehoord, onmiddellijk!’


  ‘Melinda, luister toch naar haar!’ smeekte Gaylord die opeens zijn tong weer gevonden scheen te hebben. ‘Ze heeft je iets heel belangrijks te vertellen. Luister dan toch naar haar!’


  Melinda wierp hem een minachtende blik toe. ‘Ik wil helemaal niet naar haar luisteren. Waarom zou ik?’ Ze nestelde zich nog dichter tegen Morgan aan en verklaarde suikerzoet: ‘Ik trouw toch met meneer Slade, en daar blijf ik bij. Ziezo!’


  Gaylord was nu zo boos dat hij zichzelf volledig vergat en Melinda, met een van verontwaardiging trillende stem, toebeet: ‘Jij stomme gans die je bent! Je kunt niet met hem trouwen. Hij is al getrouwd, en dit is zijn vrouw!’
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  Vanuit de menigte gasten weerklonk een ontstelde kreet, en Morgan, die vond dat het nu wel mooi was geweest, verklaarde op een ijzige toon: ‘Zo is het wel weer genoeg, jongeman. Ik kan me voorstellen hoe u zich voelt, maar dat is geen excuus voor een dergelijk beledigend gedrag. Wilt u nu dan ook zo vriendelijk zijn om, samen met uw vriendinnetje, zo snel mogelijk te vertrekken en uw grappen en grollen in het vervolg elders uit te halen?’


  Melinda keek bewonderend naar hem op. ‘Oei, ik ben gewoon dol op bazige mannen!’


  Even vonkte er iets van afkeer in Morgans ogen, maar het was zo snel weer verdwenen dat niemand het gezien had behalve Leonie omdat zij hem op dat moment stomverbaasd aan had staan kijken. Dit had ze nooit verwacht! Dat hij zou proberen om onder de terugbetaling van haar bruidsschat uit te komen, daar was ze op voorbereid geweest, maar dat hij zou doen alsof hij haar helemaal niet eens kende, daar had ze werkelijk niet op gerekend.


  Woedender dan ze ooit geweest was deed ze een greep in haar tasje waarop ze de trouwpapieren met van woede vonkende ogen onder zijn verwaande neus duwde. 'Non! We gaan helemaal niet weg! Dit kunt u toch zeker niet ontkennen, wel, monsieur?’


  Met iets van ongeduld nam Morgan de papieren van Leonie aan. Zonder zich te haasten vouwde hij ze open en begon te lezen. Fronsend liet hij de officiële woorden op zich in werken en ten slotte viel zijn blik op de handtekening onder aan het document. Met een minachtende trek rond zijn mondhoeken wendde hij zich tot Gaylord en zei: ‘Ik zie dat u zich nu ook al op het gebied van de vervalsingen begeven heeft. Ik trap er evenwel niet in. Wilt u nu dus alstublieft zo snel mogelijk maken dat u wegkomt!’


  Matthew Slade, die al die tijd stilzwijgend naast zijn zoon had gestaan, zei: ‘Mag ik die papieren even zien?’


  Onverschillig reikte Morgan zijn vader de papieren aan terwijl hij intussen een uitdagende blik op Leonie wierp. Heks! dacht hij lichtelijk geamuseerd. Waarschijnlijk is Gaylord Easton nu degene die je rekeningen voor je betaalt, maar morgen om deze tijd zul je een nieuwe beschermer hebben . .. eentje die op een veel betere wijze gebruik zal weten te maken van je brutale mond dan die jonge dwaas!


  De blik in die harde blauwe ogen beviel Leonie niet, maar ze zou zich er niet door uit het veld laten slaan. Ze moest aan de anderen blijven denken die van haar afhankelijk waren. Ze moest haar bruidsschat terug zien te krijgen! Dat moest gewoon! Zonder erbij na te denken wendde ze zich tot de oudere man die de papieren gevraagd had, en met een heel ernstig gezichtje zei ze: ‘Monsieur, ik weet niet wie u bent en u kent mij ook niet, maar ik ben geen leugenaarster, evenmin als die papieren in uw hand vervalsingen zijn. Ze zijn echt. Ik ben met deze man hier getrouwd. In juli is het zes jaar geleden dat we in New Orleans getrouwd zijn. Echt, dit is de waarheid!’


  Matthew was onder de indruk van haar woorden, de papieren die hij in zijn hand hield en de smekende blik in haar mooie ogen. Maar aan de andere kant kon hij ook weer niet geloven dat Morgan in staat was het soort dingen te doen die zij hem verweet. Hoe dan ook, dit was niet iets dat zo maar een-twee-drie opgelost kon worden, en dus schraapte hij zijn keel en zei: ‘Ik geloof dat we dit maar beter ergens anders kunnen bespreken.’ En met een verontschuldigende blik op meneer Marshall voegde hij eraan toe: ‘Neemt u mij deze pijnlijke situatie niet kwalijk, maar het lijkt me niet gepast om de feestelijkheden voort te zetten zo lang deze kwestie nog niet is opgelost.’


  De aanvankelijke geamuseerdheid die Morgan gevoeld had was inmiddels geheel verdwenen, en ofschoon het zijn diepste wens geweest was om van Melinda af te komen, stond de wijze waarop dat dreigde te gebeuren hem helemaal niet aan. Om te beginnen wist hij dat hij die vrouw nooit van zijn leven getrouwd had, en verder vond hij het helemaal niet leuk om te worden afgeschilderd als de een of andere laaghartige bedrieger die jonge vrouwen het huwelijk in lokte. Hij kon ook niet begrijpen dat zijn vader kennelijk van de echtheid van de papieren in zijn hand overtuigd was.


  Even later bevonden alle betrokkenen zich in de groene salon van Marshall Hall. Leonie was de enige vrouw in het groepje aangezien Melinda’s moeder en Morgans moeder druk bezig waren om de hysterisch krijsende Melinda tot bedaren te brengen.


  Het bal was nogal abrupt aan zijn einde gekomen. De gasten waren roddelend en speculerend vertrokken; het was een avond geweest die niet snel vergeten zou worden.


  Het was, al met al, een zeer onaangename situatie. Leonie wilde de moed eigenlijk al opgeven, maar er waren een paar dingen die haar ervan weerhielden om het op te geven: ze wist dat ze de waarheid vertelde; haar zoon en nog een aantal anderen waren afhankelijk van haar, en ze bezat Morgan Slade’s getekende verklaring dat hij haar haar bruidsschat terug zou geven.


  Behalve Morgan en zijn vader was ook meneer Marshall meegekomen, en een jongeman van wie Leonie aannam dat hij Morgans broer moest zijn. Geen van allen maakten zij een bijzonder sympathieke indruk. Meneer Marshall was zo rood van woede dat ze dacht dat hij elk moment zou kunnen exploderen; de onbekende jongeman stond haar met onvriendelijke, achterdochtige ogen aan te staren; de oudere man, Morgans vader, keek bezorgd en onzeker, en Morgan zelf straalde niets dan minachting uit.


  En Gaylord, Gaylord was opeens niet meer zo zeker van zijn zaak. Wat wist hij per slot van rekening van deze vrouw? Het kon best een leugen van haar zijn, en misschien had hij zich wel verschrikkelijk in haar vergist. Aarzelend begon hij; ‘Eh ... ik geloof ... dat ik eerst maar eens uit moet leggen hoe ik deze jongedame ontmoet heb.’


  ‘Dat is nergens voor nodig,’ zei Morgan bot met een onbeschaamde blik op Leonie. ‘Ik weet zeker dat zij ons alles zelf uit zal kunnen leggen.’ En bij nader inzien voegde hij er tegen Gaylord aan toe: ‘Eigenlijk lijkt me uw aanwezigheid verder overbodig. Waarom gaat u dus niet weg?’


  De anderen waren het met Morgan eens, en voordat Gaylord het wist was hij de kamer al uitgewerkt. ‘U hoeft niet op haar te wachten,’ zei Morgan nog. ‘Ik zal er zelf wel voor zorgen dat ze naar huis wordt gebracht.’


  Gaylord was zo opgelucht dat hij weg kon dat hij zich, zonder te protesteren, omdraaide en zich de kamer uit haastte. Nadat hij Abraham had opgedragen om op zijn meesteres te wachten maakte hij zich zo snel als hij maar kon uit de voeten. Enerzijds was hij dolblij dat het hem gelukt was om een stokje voor het huwelijk te steken, maar aan de andere kant vreesde hij toch ook dat zijn hele optreden hem misschien meer kwaad dan goed had gedaan. Melinda was woedend geweest, en bij de gedachte aan haar hysterische krijsbui na het vertrek van de gasten, huiverde hij. Misschien zou ze hem wel nooit vergeven!


  Nu stond Leonie er helemaal alleen voor. Ze slikte, en begon met trillende stem: ‘Messieurs, ik betreur het tijdstip van mijn bezoek, maar dat doet niets af aan het belang van de kwestie. U heeft het bewijs van wat ik u verteld heb in handen. Het is de handtekening van monsieur Slade, en we zijn, zoals ik u reeds zei, bijna zes jaar geleden in New Orleans met elkaar getrouwd.’


  Morgan trok zijn ene wenkbrauw op en hoonde: ‘En als dat dan zo is, waarom kan ik me daar dan niets van herinneren?’


  Het was een van de moeilijkste momenten van Leonie’s leven. Ze wist dat zij de waarheid vertelde, maar monsieur Morgans ontkenning en het ongeloof van de anderen maakten haar bang en boos tegelijk. Wat moest ze doen als het haar niet lukte om deze heren van haar gelijk te overtuigen? Omdat monsieur Slade waarschijnlijk vol zou blijven houden dat hij haar helemaal niet kende zat er niets anders op dan de anderen ervan te overtuigen dat ze de waarheid sprak.


  Smekend keek ze Matthew Slade aan en met een van wanhoop trillend stemmetje zei ze: ‘Monsieur, wat ik u verteld heb is de waarheid. Ik heb geen enkele aanleiding om te liegen!’


  Matthew ging van zijn ene op zijn andere voet staan en hij keek nogmaals naar het document in zijn hand. Het zag er allemaal heel echt uit. Het meisje maakte de indruk een dame te zijn. Hij keek naar zijn oudste zoon. Zou hij tot zoiets in staat zijn? Met een jonge vrouw trouwen en haar dan aan haar lot overlaten?


  De hele situatie beviel hem niet. Kende hij zijn zoon eigenlijk nog wel? Er was een tijd geweest waarin hij met zijn hand op zijn hart had kunnen verklaren dat zijn zoon niet tot dit soort dingen in staat was, maar nu? Nu niet meer. Morgan was erg veranderd sinds de dood van Stephanie en Philippe. Het was heel goed mogelijk dat hij dit bekoorlijke wezentje getrouwd had uit een soort wraakgevoel jegens Stephanie. Hij wist het niet. Maar wat hij wel wist dat was dat het document een authentieke indruk maakte, en dat gold evenzeer voor de jongedame.


  ‘Zoudt u ons alstublieft willen vertellen hoe u mijn zoon ontmoet heeft en hoe het huwelijk tot stand is gekomen?’ vroeg hij zacht.


  De vriendelijke klank van zijn stem gaf Leonie weer wat moed, en zonder aarzelen vertelde ze hem alles wat er gebeurd was.


  Toen ze was uitgesproken viel er een geladen stilte die ten slotte door Morgan verbroken werd. ‘Een ontroerend verhaal, m’n lief, maar wel van het begin tot het eind een grove leugen.’ En terwijl hij Matthew recht aankeek voegde hij er op harde toon aan toe: ‘Ik ben helemaal niet met haar getrouwd, verdomme! Zelfs niet in een dronken bui! Allemachtig nog aan toe, dachten jullie echt dat ik me zoiets niet meer zou kunnen herinneren als het waar was?’


  Dominic keek nadrukkelijk naar de neus van zijn schoen en zei: ‘Maar die zomer was je wel in New Orleans. En je hebt me zelf verteld dat je met Gayoso hebt zitten kaarten. Heb je toen ook niet een oude Fransman met de naam van Saint-André leren kennen?’ Morgan blies de lucht uit zijn longen. Met van woede fonkelende ogen snauwde hij: ‘Hoe moet ik dat nu nog weten? Het is zes jaar geleden, en op Gayoso’s dood na was het verder een oninteressante reis. Ik heb bij Jason gelogeerd en mijn zaken vanuit zijn huis geregeld. En ik ben met niemand getrouwd, met niemand!’


  Twee van de mannen in het vertrek bleken iets van Leonie’s verhaal te geloven. ‘Geloven jullie haar?’ vroeg Morgan ongelovig. Zijn vader en zijn broer wilden niets terugzeggen en geen van tweeën durfde hem aan te kijken. Toen wendde Morgan zich tot Leonie en hij snauwde: ‘Waarom kom je nu pas met je verhaal? Gesteld dat ik zes jaar geleden met je getrouwd zou zijn, waarom heb je dan zo lang gewacht met je bezoek?’


  ‘Omdat, monsieur, u en ik een afspraak hebben gemaakt,’ beet Leonie terug. ‘We hebben elkaar beloofd dat we geen eisen aan elkaar zouden stellen en dat u mij, na verloop van vijf jaar, mijn bruidsschat terug zou betalen. En ik ben voor mijn bruidsschat gekomen, niet voor u!’


  ‘O, ik begrijp het al,’ antwoordde Morgan cynisch. ‘Ik had natuurlijk kunnen bedenken dat er ergens geld in het spel moest zijn. Hoeveel ben ik je schuldig, kattenoog?’


  Leonie verstijfde bij zijn toon, en ze kleurde opnieuw. ‘Zo heet ik niet! En u bent me inderdaad geld schuldig!’ Uit haar tasje haalde ze een tweede papier dat ze hem voorhield. ‘Kijkt u maar, monsieur! Daar heeft u de overeenkomst die u vijf jaar geleden ondertekend heeft en waarin u belooft dat u mij mijn bruidsschat terug zou betalen. Probeert u dat ook maar eens te ontkennen!’


  Morgan las en keek naar zijn eigen handtekening. ‘God allemachtig, maar jij bent me er eentje, zeg!’ blafte hij ten slotte. ‘Ik zou toch wel eens willen weten waar Gaylord je zo opeens vandaan heeft gehaald ... of hebben jullie alleen het juiste moment maar afgewacht om toe te slaan?’


  Leonie was zo boos dat ze niet meer kon denken. Het enige dat ze wist was dat ze meer dan genoeg had van zijn valse beschuldigingen. Als een lenige wilde kat dook ze op hem af en gaf ze hem een rake klap op zijn wang. Morgan reageerde onmiddellijk. Hij greep haar bij haar pols, duwde haar hand achter haar rug en trok haar dicht tegen zich aan.


  ‘Waag dat niet nog eens, of ik breek je nek!’ bracht Morgan dreigend uit.


  ‘Morgan!’ blafte Matthew diep geschokt over het optreden van zijn zoon.


  Met een zet duwde Morgan Leonie van zich af. ‘Moet ik deze dame hier soms ook nog om excuses vragen, vader?’ vroeg hij op een vervaarlijk spottende toon. ‘Ze heeft mij niet alleen van een misdaad beschuldigd, maar ze heeft me ook nog eens geslagen. En moet ik dan maar deemoedig het hoofd buigen en dank u zeggen? Nee toch zeker?’


  Meneer Marshall had tot nu toe niets gezegd en alleen maar gekeken en geluisterd. Ten slotte achtte hij de tijd rijp om ook een duit in het zakje te doen. ‘Walgelijk,’ verklaarde hij op waardige, gekwetste toon. ‘Matthew, mijn vriend, het is niet mijn wens om beledigend te zijn, maar ik kan niet anders zeggen dan dat ik, na dit vertoon van geweld van de kant van uw zoon, diep geschokt ben en dat het hiermee ook duidelijk is geworden dat mijn kleine Melinda onmogelijk nog met hem kan trouwen. Ook al zou blijken dat deze jongedame hier liegt, en dat betwijfel ik ten zeerste, dan nog wil ik niet hebben dat het huwelijk doorgang vindt!’ Hij stak zijn borst naar voren en voegde eraan toe: ‘Nog nooit in mijn leven ben ik zo pijnlijk getroffen en beledigd als vanavond, en alle ellende is de schuld van uw zoon! Het enige positieve aan deze hele affaire is dat mijn dochter een ellendig bestaan bespaard is gebleven, en ik begrijp nog steeds niet dat ik me zo in het karakter van een man heb kunnen vergissen. Wat een verschrikkelijke avond is het geweest!’


  Matthew zag er opeens ouder uit dan de zestig jaren die hij telde. ‘Ik kan me niet voldoende verontschuldigen voor dit ongelukkige incident,’ zei hij stijfjes, ‘maar zo lang Morgans schuld of onschuld nog niet bewezen is zou ik het, omwille van onze jarenlange vriendschap, toch zeer op prijs stellen als je je verder van enig commentaar over mijn zoon zou willen onthouden.’


  Meneer Marshall zette een zielig gezicht. ‘Ik zal mijn best doen, maar ik kan je niets beloven. Het is een schande, wat hier gebeurd is. En al dat eten ... allemaal voor niets! O, God ...’


  ‘Als u zich alleen maar zorgen maakt om het eten,’ merkte Morgan brutaal op, 'dan stuurt u de rekeningen maar naar mij! En verder hoeft u zich helemaal nergens voor te schamen, want u geeft mij gewoon maar van alles de schuld. Ik twijfel er niet aan dat u morgenochtend al mijn zonden al van de daken zult schreeuwen, vriendschap of geen vriendschap!’


  Meneer Marshall vroeg zich af hoe hij Morgan ooit als de ideale man voor zijn lieve Melinda beschouwd kon hebben, maar toen herinnerde hij zich weer al het geld en de vele grond die Morgan erven zou. Ach, een man had zo nu en dan wel eens het recht om zijn mond open te doen - vrouwen schenen dat bovendien nog leuk te vinden ook - en wie was hij om een fortuin voor zijn dochter zomaar in de wind te slaan? En misschien zou uiteindelijk ook wel blijken dat Morgan onschuldig was ... en wat dan? Op verzoenende toon zei hij: ‘Ach kom, zulk soort dingen moet u toch niet zeggen, we zijn immers vrienden? We hebben het allemaal een beetje te kwaad, en ik stel voor om nu maar lekker naar bed te gaan en er dan morgenochtend, na een verkwikkende nachtrust, verder over te praten. Morgen zullen we ons allemaal weer beter voelen.’


  ‘Wat een uitstekend idee!’ riep Matthew uit voordat zijn zoon iets hatelijks kon zeggen. ‘Wilt u onze rijtuigen voor laten rijden, dan laat ik mijn vrouw vragen of ze zo ver is dat ze mee naar huis wil gaan.’


  ‘En ik, monsieur?’ vroeg Leonie terwijl ze, zonder erbij na te denken, over haar pijnlijke pols wreef. ‘Verwacht u van mij dat ik zomaar weer uit uw leven verdwijn alsof er helemaal niets aan de hand is?’


  Morgan ging voor haar staan en tilde haar kin op. Hij glimlachte zonder vreugde en verklaarde op een gemaakt lief toontje: ‘Jij, mijn lief, jij gaat natuurlijk met ons mee naar Bonheur. We zullen toch eerst een antwoord op al deze vragen moeten zien te vinden, nietwaar?’


  ‘Dat had ik ook gedacht!’ beet ze hem toe.


  ‘Uitstekend. Dan heb je er zeker ook niets op tegen om met mij mee naar huis te rijden. Ik twijfel er niet aan dat we onderweg voldoende stof tot gesprek zullen hebben.’


  Leonie’s hart begon sneller te kloppen bij het zien van die veelzeggende blik in zijn harde blauwe ogen. ‘Dat zal niet nodig zijn. Ik logeer in de taveerne hier in Natchez en daar zal ik dan ook naar terugkeren om te overnachten.’


  ‘O, maar dat zal niet gaan,’ zei Morgan zacht. ‘Het is toch niet gepast dat een dame, die beweert mijn echtgenote te zijn, in zo'n gewone herberg slaapt.’


  Leonie slikte zenuwachtig. Hij stond veel te dicht bij haar en er ging iets onmiskenbaar dreigends van hem uit. Nee, ze piekerde er niet over om met hem alleen in een rijtuig door de donkere nacht te rijden.


  ‘Dank u, monsieur, maar toch zou ik graag in de herberg overnachten,’ hield Leonie koppig vol. ‘Als iemand van u ervoor zou willen zorgen dat ik naar de taveerne wordt teruggebracht dan ben ik al lang tevreden.’


  ‘Maar ik niet,’ antwoordde Morgan gespeeld lief. ‘Na ... eh ... zes lange jaren van je gescheiden te zijn geweest wil ik je nu toch echt niet meer uit het oog verliezen.’


  Matthew, die nog steeds niet wist wie van de twee hij moest geloven, vond het toch ook beter dat de jongedame mee ging naar Bonheur en daar zou blijven tot de kwestie was opgelost. Vriendelijk zei hij: ‘M’n lieve jongedame, ofschoon ik het de laatste tijd steeds minder vaak eens ben met mijn zoon, geloof ik in dit geval toch dat hij gelijk heeft. Ik zou graag zien dat u bij ons op Bonheur kwam logeren totdat we alles hebben uitgezocht. Het zal veel beter zijn voor iedereen.’


  Zo had Leonie zich de hele zaak niet voorgesteld. Ze had Morgan Slade zes jaar geleden niet als man gewild, en dat wilde ze nu nog steeds niet. En zeker niet na dat wat er vanavond allemaal gebeurd was. Morgan bemerkte haar aarzeling en zei droog: ‘Het loopt niet precies zoals je je alles had voorgesteld, is het wel?’


  ‘Nee!’ beet ze hem onmiddellijk toe. ‘Dat heeft u goed gezien! Ik had namelijk nooit gedacht dat u zou ontkennen mijn echtgenoot te zijn!’


  Morgans ogen vernauwden zich, maar Leonie wendde zich haastig tot zijn vader. ‘Monsieur,’ zei ze zacht, ‘het is absoluut niet nodig dat u mij in uw huis opneemt. Ik ben namelijk niet alleen gekomen. Ik ben met nog een aantal anderen en enkele bedienden.’


  Een van de belangrijkste redenen waarom Leonie niet naar Bonheur wilde was Justin. Ze had gehoopt dat ze het geld snel van Morgan zou kunnen krijgen en dat ze dan, zonder iemand van Justins bestaan op de hoogte te brengen, weer snel af zou kunnen reizen naar huis.


  Maar alles liep anders dan ze gedacht had.


  ‘O?’ vroeg Matthew belangstellend. ‘Ik dacht dat u gezegd had dat uw grootvader gestorven was? En dat hij uw enige familielid was?’


  Morgan deed weer een stapje naar Leonie toe en hij greep haar stevig bij de arm. ‘Ja, je zei toch dat je helemaal alleen op de wereld was? Was je dan toch nog iemand vergeten, misschien? Een minnaar of zo?’


  Leonie kreeg een kleur van woede, en terwijl ze tevergeefs probeerde om zijn hand af te schudden stamelde ze: ‘Ik heb helemaal geen minnaar!’


  ‘Hoe zit het dan?’ wilde Morgan weten.


  Ze zocht wanhopig naar een manier om Justin erbuiten te houden en gaf ten slotte met tegenzin toe: ‘Ik heb een medereizigster ... bijna iemand van de familie. Yvette en ik zijn samen opgegroeid en ik beschouw haar als mijn zusje. En verder reizen er nog twee negerfamilies met ons mee. Het zijn vrije slaven, maar ze vinden dat ze bij mij horen. Ik kon ze onmogelijk achterlaten,’ besloot ze tegen Matthew.


  Voor het eerst die avond zag Leonie hem glimlachen. Het feit dat ze met een gevolg reisde deed hem zich een heel stuk beter voelen. Een bedriegster zou nooit met een gevolg op reis gaan, en met de gedachte dat zijn zoon misschien toch de waarheid niet sprak zei Matthew warm: ‘Ze kunnen gerust meekomen. Als we opschieten kunnen we binnen een uurtje allemaal op Bonheur zijn.’


  ‘Monsieur,’ begon Leonie wanhopig, maar als reactie op Morgans vragende blik besloot ze mat: ‘Ik .. .eh .. .ik zou liever niet op Bonheur logeren.’ Ze besloot het anders aan te pakken, en vervolgde: ‘U schijnt nog steeds aan mijn verhaal te twijfelen, en zo lang u dat blijft doen zou ik er de voorkeur aan geven om uw uitermate vriendelijke aanbod van de hand te wijzen.’


  Matthew vond haar verhaal met de minuut geloofwaardiger. ‘Ik kan begrijpen hoe je je voelt, m’n kind, maar het zou voor ons allen veel beter zijn als jullie toch met ons meegingen. Morgen zullen we de kwestie verder bepraten.’


  ‘Maar u begrijpt het niet!’


  ‘Wat begrijpt hij niet?’ vroeg Morgan gevaarlijk dicht bij haar oor. ‘Dat het spelletje een beetje uit de hand is gelopen? Of dat het alleen het geld is waar je op uit bent en dat comfort en de geborgenheid van een gezin je niet interesseren?’


  ‘ Non!' riep Leonie uit.


  ‘Maar waarom aarzel je dan, kattenoog? Daar ben je toch voor gekomen, is het niet?’


  ‘Ik ben alleen gekomen voor mijn bruidsschat, alleen voor dat wat u beloofd heeft mij terug te zullen geven!’


  Met koele ogen keek hij naar haar blozende gezichtje, en hij wilde dat hij haar niet zo aantrekkelijk vond. Eigenlijk wilde hij niets liever dan ergens met haar alleen zijn om uit te vinden of haar mond inderdaad zo zacht was als hij eruit zag. En verder was hij woedend omdat ze bezig was zijn vader te bedotten. En hij geloofde haar, evenals, naar het scheen Dominic! Lieve help, voor wat voor soort monster hielden ze hem wel niet? ‘Ja, dat kan je nu makkelijk zeggen,’ snauwde hij, ‘nu je mijn familie van je smerige leugens overtuigd hebt!’


  Helemaal overtuigd was Matthew nog steeds niet, maar dat nam niet weg dat het gedrag van zijn zoon hem steeds meer zorgen baarde en dat haar verhaal hem meer en meer geloofwaardig voorkwam. ‘Je moet ons voor je laten zorgen, kind, totdat we deze hele kwestie geregeld hebben,’ hield hij vriendelijk vol.


  ‘Zou ik die kwestie niet moeten regelen?’ vroeg Morgan. ‘Het heeft er immers alle schijn van dat iedereen gelooft dat ze inderdaad mijn vrouw is! En in dat geval zou haar welzijn aan mij moeten worden overgelaten en zou ik degene moeten zijn die voor haar zorgt.’


  ‘Maar dat heb je in het verleden ook niet gedaan, wel?’ antwoordde Matthew op strenge toon.


  Was iedereen dan gek geworden? vroeg Morgan zich af. Het maakte helemaal niets uit of hij van zichzelf wist dat hij onschuldig was. In het besef dat verder verzet toch zinloos was liet hij Leonie’s arm los en haalde hij zijn brede schouders op.


  ‘In dat geval,’ verklaarde Matthew, ‘lijkt het me beter dat we nu zo snel mogelijk vertrekken om ervoor te zorgen dat Leonie’s gezelschap vanavond nog op Bonheur zijn intrek kan nemen.’


  Leonie slikte in de wetenschap dat het moment der waarheid nu toch echt was aangebroken. Ze moest hen van Justin vertellen. Ze haalde diep adem, likte zenuwachtig over haar onderlip en zei: ‘Monsieur, er is nog iemand in het gezelschap van wie ik u niet verteld heb.’


  ‘O, en wie mag dat dan wel zijn?’ vroeg Matthew.


  Ze slikte opnieuw en wierp een snelle, onzekere blik op Morgans stijve rug. ‘M-m-m-o-o-onze zoon!’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Morgan draaide zich met een ruk om. ‘Wat?’ riep hij ongelovig uit. 'Een kind?’ En toen Leonie uitdagend knikte kon hij zichzelf echt niet langer beheersen. 'Hee, hee, wacht eens eventjes! Dacht je heus dat ik het zou vergeten als ik met jou naar bed was geweest? Ik heb je nog nooit eerder gezien, laat staan dat ik met je geslapen zou hebben!’ Woedend was hij, ziedend. ‘Let op je tellen, jij kleine snol, je mag mijn vader er dan van overtuigd hebben dat je mijn vrouw bent, maar als je soms denkt dat je mij met de bastaard van een ander op kunt schepen, vergeet dat dan maar!’


  Misschien zou Leonie, in de wetenschap dat ze loog, wat minder fel gereageerd hebben, ware het niet dat ze het eenvoudigweg niet kon verdragen dat Justin voor bastaard werd uitgemaakt. 'Ik wil niet hebben dat u hem zo noemt! Hij is onze zoon en ik sta erop dat u hem erkent!’ beet Leonie hem toe. 'Als u daar plezier in schept dan mag u mij uitmaken voor wat u wilt, maar ik kan niet toestaan dat u uw slechte manieren en uw vege tong afreageert op Justin!’


  Morgans kaken spanden. Hij had het gevoel alsof hij zojuist een nachtmerrie was binnengewandeld. ‘Toegegeven. Wat jij ook zijn mag, jouw kind, gesteld dat het jouw kind is, treft geen enkele schuld. Maar wat ik wel heel zeker weet is dat hij niet mijn kind is!’ Leonie hield haar hoofd hoog opgeheven, en ofschoon ze Morgan niet aan durfde te kijken hield ze koppig vol:'Maar dat is hij wel, monsieur ... hij is bijna negen maanden na ons huwelijk geboren. Hij is uw zoon.’


  'Ik schijn wel heel erg veel vergeten te zijn: jou, onze bruiloft, onze huwelijksnacht, alles. Komt je dat niet wat vreemd voor?’


  ‘Nee, monsieur, niet als we bedenken dat het enige waar u in geïnteresseerd was mijn bruidsschat was!'


  Matthew, die de hele scène waarvan hij getuige was nogal pijnlijk vond, schraapte zijn keel. Leonie en Morgan keken verbaasd op alsof ze vergeten waren dat er nog meer mensen in het vertrek waren. Matthew was nogal verbaasd geweest bij het horen van het feit dat er ook nog een kind in het spel was. Maar ofschoon het bestaan van een kind de toch al gecompliceerde situatie alleen nog maar gecompliceerder maakte, zou het aan de andere kant juist ook weer de sleutel kunnen zijn die deze zaak tot een oplossing moest brengen. Een kind dat de onmiskenbare Slade trekken zou vertonen zou voor Matthew voldoende bewijs zijn.


  ‘Kom,’ zei hij, ‘ik geloof dat er zo wel genoeg is gepraat. Laten we er nu maar voor zorgen dat je zoon en de anderen spoedig gehaald worden voor het nog later wordt. Morgen hebben we nog tijd genoeg om over de hele kwestie te spreken.’ Hij keek naar zijn woedende zoon. ‘Ik stel voor dat jij je moeder naar huis brengt. Dominic en ik zullen met deze jongedame hier naar de taveerne gaan om de anderen te halen.’


  Morgan moest toegeven dat een verdere discussie toch tot niets zou leiden, en met een blik van berusting verliet hij de kamer. Zijn moeder stond op de gang te wachten. ‘Vader en Dominic gaan naar de King’s Tavern om het reisgezelschap van mijn bruid en haar zoon te halen, en ik moet jou naar huis brengen om de boel daar voor te bereiden. Zullen we dan maar gaan, madame, of stelt u mijn gezelschap inmiddels niet meer op prijs?’


  ‘Morgan, hou op!’ zei Noëlle op scherpe toon. ‘Vertel me liever wat er gebeurd is.’ Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Is het waar? Zijn jullie getrouwd en is het kind van jou?’


  Een uur tevoren nog zou Morgan in alle toonaarden ontkend hebben, maar nadat gebleken was dat zijn vader hem toch niet geloofde was hij niet langer in de stemming om zijn onschuld nog langer vol te houden. ‘Ze beweert van wel, en ze is in het bezit van de officiële, door mij ondertekende stukken waaruit blijkt dat het waar is wat ze zegt.’


  Het was een gespannen rit naar huis. Noëlle wilde dolgraag geloven dat haar zoon onschuldig was, maar Morgans vijandige houding maakte het haar er niet makkelijker op. Op alle vragen die ze stel de gaf hij spottende en ontwijkende antwoorden, en het liefste had ze hem een stevige draai om zijn oren gegeven zoals ze wel eens gedaan had toen hij nog een kind was geweest.


  Leonie’s rit naar de taveerne was niet echt onplezierig, want Matthew deed al het mogelijke om haar op haar gemak te stellen, en Dominic, van wie ze nu wist dat hij Morgans jongere broer was, was ook uitermate beleefd, zij het dan wat gereserveerd. Het was duidelijk dat Dominic en Matthew nog niet besloten hadden of ze haar of Morgan moesten geloven. Beiden hadden nog geen oordeel gevormd maar probeerden eerst zo veel mogelijk feiten te verzamelen om die dan later zorgvuldig tegen elkaar af te wegen.


  Leonie ontspande zich een beetje, en Matthew zag het. Hij zag haar glimlachend aan en zei: ‘Het zal wel heel iets anders voor je zijn om in ons huis te leven. We zijn een nogal grote familie, moet je weten.’


  Leonie glimlachte onzeker. ‘O? Heeft u behalve Dominic en M-M-Morgan dan nog meer kinderen?’


  ‘Reken maar! Robert, de op een na oudste, en de jongsten, de tweeling Cassandre en Alexandre, waren er vanavond ook, maar tijdens de opschudding heb ik Robert gevraagd of hij met hen naar huis wilde gaan. Je zult ze morgen wel ontmoeten. En dan hebben we nog een dochter die getrouwd is en in Tennessee woont, en dan is er ook nog Alicia met haar kinderen die je, als inderdaad mocht blijken dat je Morgans vrouw bent, ook nog wel eens zult ontmoeten.’


  Tegen de tijd dat ze bij de taveerne waren kende Leonie alle namen en leeftijden van de hele familie. Over Morgan werd discreet gezwegen.


  Het leek een heerlijke familie, en onder andere omstandigheden zou Leonie er zeker van genoten hebben om bij zo'n gezin te gast te zijn, maar omdat ze zowel geestelijk als lichamelijk aan het einde van haar krachten was kon ze zich er nu niet echt op verheugen. De reis van het Chateau naar Natchez was lang en vermoeiend geweest, en na aankomst had ze niet eens de tijd gehad om wat bij te komen en een beetje uit te rusten, maar was ze vrijwel meteen in een situatie beland die ze nooit voor mogelijk had gehouden.


  De vragen die Matthew en Dominic haar stelden probeerde ze zo veel mogelijk naar waarheid te beantwoorden, maar ze bleef wel op haar hoede. Misschien deden ze wel of ze haar gunstig gezind waren om haar erin te laten lopen? Dat zou best kunnen, maar aan de andere kant had ze geen andere keus dan hen te vertrouwen ... totdat bewezen zou zijn dat ze haar vertrouwen niet waard waren.


  Ze wilde helemaal niet naar Bonheur, maar ze kon er niet onderuit. Voor het eerst in haar leven waren er anderen die over haar wel en wee beslisten.


  Gelukkig was Yvette nog op toen ze kwamen, en Matthew en Dominic waren meteen diep onder de indruk van haar schoonheid. Met name Dominic kon zijn ogen niet van haar afhouden.


  Voor Matthew was Yvette een bewijs dat Leonie’s verhaal misschien toch wel waar was. Hij kon zich gewoonweg niet voorstellen dat deze twee charmante jongedames bedriegsters waren.


  En toen Matthew Justin zag wist hij meteen zeker dat het een Slade was. Het slapende kind deed hem onmiddellijk sterk denken aan Morgan op die leeftijd, en zijn neus en kaaklijn waren onmiskenbaar die van zijn oudste zoon.


  Dominic, die met zijn vader was meegelopen naar het bed, kon geen gelijkenis ontdekken, maar ja, hij was nog niet eens geboren toen Morgan vijf jaar oud was, dus dat was dan ook niet verwonder-lijk. Voor hem was Justin gewoon een knap jongetje van vijf, ofschoon hij niet kon ontkennen dat het best een kind van Morgan zou kunnen zijn. Maar ja ... Onwillekeurig haalde Dominic zijn schouders op; wat wist hij nu van kinderen?


  Matthew stond enkele minuten over het bed gebogen ontroerd naar het kind te kijken. Toen draaide hij zich om en zei hij tegen Leonie: ‘Vergeef me, m’n kind, dat ik aan je verhaal getwijfeld heb. Justin is het enige bewijs dat ik nodig heb.’


  Het kostte Leonie de grootste moeite om niets van haar opperste verbazing te laten blijken. Was monsieur Slade soms gek? Zelfs een blinde moest toch kunnen zien dat haar knappe zoon in de verste verte niet leek op de wrede, meedogenloze man die haar een uur tevoren nog had uitgemaakt voor alles wat lelijk was!


  Maar toen ze de tederheid zag waarmee Matthew naar het kind keek voelde ze zich opeens heel schuldig. Het was gemeen van haar om deze man te laten denken dat Justin zijn kleinzoon was, maar ze kon op dat moment toch onmogelijk verklappen dat ze er geen flauw benul van had wie de vader van het kind was.


  Aan de ene kant was ze, omwille van Justin, blij dat Matthew het kind zonder meer aanvaardde als zijn kleinzoon, maar aan de andere kant rezen er weer geheel nieuwe problemen door. Mocht ze deze schijnbaar vriendelijke man van Justin laten gaan houden als ze helemaal niet van plan was om in Natchez te blijven? Hoe kon ze hem in de veronderstelling laten dat Justin zijn kleinzoon was terwijl zij wist dat hij dat helemaal niet was? Het leek verschrikkelijk wreed om Matthew te moeten bedriegen, maar voor het kind zou het misschien nog erger zijn. Was het eerlijk om hem te laten denken dat deze man zijn grootvader was? Om hem te laten denken dat alle Slade’s familie van hem waren? Om hem te leren van hen te houden en om hem dan weer voorgoed bij hen vandaan te halen? Nee, wat er ook gebeuren mocht, ze moest tegen elke prijs zien te voorkomen dat Justin van de hele situatie verdriet zou ondervinden.


  Maar veel tijd om over al die problemen na te denken had ze niet, want er moest snel weer worden ingepakt.


  Korte tijd later was het hele gezelschap op weg naar Bonheur. Leonie, Yvette en de slapende Justin reden met de beide Slade’s mee, terwijl Mammy, Abraham en de anderen in de ezelwagens achter hen aan reden. Pas toen, toen het in een sukkeldrafje door de donkere nacht ging, keerden Leonie’s gedachten weer terug naar Morgan Slade.


  Bij de herinnering aan wat er die avond allemaal gebeurd was en wat het resultaat van dat alles was kon ze alleen maar tot de conclusie komen dat ze hem meer haatte dan ooit. Hoe had haar grootvader zich zo in die man kunnen vergissen?


  En aan de andere kant verbaasde ze zich over het feit dat haar geheugen haar zo in de steek had gelaten. Ze herinnerde zich Morgan Slade als een man met een slap karakter, maar de man die ze vanavond gezien had leek, met zijn harde gezicht en zijn vastberaden trekken, in de verste verte niet op een slappe man.


  Ze twijfelde er niet aan dat ze hem verachtte, maar wel durfde ze zichzelf te bekennen dat ze hem, als ze zijn ware karakter niet had gekend, verschrikkelijk aantrekkelijk zou hebben gevonden. Gek eigenlijk, ze was inmiddels toch wel ruimschoots over de leeftijd heen waarop ze zich alleen op grond van een knap gezicht tot een man aangetrokken kon voelen! Maar ondanks alles wat er die avond gebeurd was, was ze zich toch de gehele tijd zeer sterk bewust geweest van zijn lange, soepele lichaam.


  Zelfs toen hij haar woedend had beet gegrepen had ze in haar binnenste iets op zijn aanraking voelen reageren, en die wetenschap bracht haar niet alleen in verwarring maar maakte haar ook boos. Ze kon zich toch zeker niet tot zo'n monster aangetrokken voelen? Nee, dat bestond eenvoudig niet! Hij was een leugenaar, een eerloos man.


  Waarschijnlijk komt het door de sherry die ik vanavond voor het eten gedronken heb, dacht ze om zichzelf gerust te stellen, want een andere verklaring had ze er niet voor.


  Toen ze op Bonheur arriveerden bleek Morgan nergens te bekennen maar werden ze opgewacht door Noëlle. Ze begroette Leonie en Yvette koel en beleefd. Ofschoon ze zelf aan het hele verhaal twijfelde en ze Leonie niet kon vergeven dat zij haar zoon zo veel verdriet had aangedaan, wilde ze de meisjes, omwille van haar man die Leonie wel scheen te geloven, toch niet het gevoel geven dat ze helemaal niet welkom waren.


  Matthew volgde de beide meisjes naar binnen. In zijn armen hield hij de slapende Justin. Bij het zien van de vragende blik in de ogen van zijn vrouw zei hij alleen maar: ‘Kijk zelf maar.’


  Noëlle’s hart kromp ineen. Morgan had er als kind precies zo uitgezien. Mon Dieu, dacht ze, dan moet het dus toch waar zijn!


  Ze draaide zich om en bekeek Leonie met heel andere ogen. ‘Je zult wel moe zijn, ma chérie, door al dit gedoe. Kom maar met me mee, ik heb een aantal kamers voor jullie klaar laten maken. Onze butler zal je bedienden naar hun vertrekken begeleiden.’


  Enkele minuten later lag Leonie heerlijk te slapen in het beste bed dat ze in haar hele leven had gehad. Yvette sliep in de kamer naast haar, en Justin in het tussenkamertje tussen de beide vertrekken in. Leonie had Justin bij haar willen houden, maar Yvette had praktisch opgemerkt: ‘Liefje, je bent absoluut aan het einde van je krachten. Morgenochtend wordt Justin vroeg wakker, en dan neem ik hem wel bij me zodat je lekker nog een paar uurtjes uit kunt slapen. Ga nu maar rustig naar bed en spreek me niet tegen, want je weet dat ik gelijk heb!’


  Leonie was te moe geweest om over zo'n onbelangrijke kwestie nog te ruziën en ze had zich er dus maar bij neergelegd. Maar alhoewel ze van plan was geweest om vroeg op te staan was de dag, toen ze wakker werd, al half verstreken.


  Even wist ze niet goed waar ze was, maar het volgende moment kwamen de herinneringen aan alles wat er de afgelopen avond was voorgevallen weer in alle hevigheid terug. Ze was op Bonheur, het landgoed van de Slade’s, en over enkele minuten zou ze haar eerloze echtgenoot opnieuw onder ogen moeten komen.


  Het was een tactische vergissing van Leonie geweest om zo lang uit te slapen, want intussen waren er een heleboel dingen gebeurd. Om te beginnen had Morgan tijd genoeg gehad om zelf een plan te bedenken, een plan dat Leonie hem zeker niet in dank af zou nemen!


  Terwijl Leonie heerlijk geslapen had kon dat zelfde niet van Morgan gezegd worden. Hij lag in bed en staarde met nietsziende ogen naar het plafond. Hij vervloekte Leonie met al haar leugens, en zijn vader omdat hij zo onnozel was om een paar betoverende groene heksenogen te geloven.


  Nog nooit was hij, voorzover hij zich kon herinneren, zo boos geweest, en nog nooit van zijn leven had hij zich zo hulpeloos gevoeld. Hij wist niet zeker wat hem nijdiger maakte, Leonie’s slimme pogingen om hem geld af te persen, of het feit dat het grootste deel van zijn familie hem tot zo'n lage daad in staat achtte. En het allerergste was nog wel dat hij wist dat hij onschuldig was!


  Het was geen toeval geweest dat hij niet samen met Noëlle in de hal had gestaan om Leonie en haar gezelschap te begroeten. Hij had zich opzettelijk afzijdig gehouden omdat hij bang was geweest dat hij zich, bij het zien van die leugenachtige, valse feeks, misschien wel zou laten gaan. Verduveld vrouwmens! Leugens, leugens en nog eens leugens! Maar hoe moest hij zijn onschuld bewijzen?


  Hoe meer hij over het gebeurde nadacht, des te nijdiger werd hij. Inslapen was er al lang niet meer bij. Hij stond op en begon als een gekooide tijger door zijn slaapkamer heen en weer te lopen.


  Maar toen het ijsberen na een poosje ook helemaal niets bleek te helpen kleedde hij zich aan en verliet zijn kamer.


  Enkele minuten later was hij op weg naar de stallen. Hij haalde Tempête - de stormachtige gitzwarte volbloedhengst - uit zijn box, en sprong op zijn rug. Een zadel had hij niet nodig. Het zonder zadel rijden door de doodstille nacht deed Morgan denken aan zijn dagen bij de Comanches.


  Hoe lang hij gereden had wist hij niet. Hij nam het pad naar de Mississippi, en reed een poos langs de oever van de indrukwekkende rivier. Langzaam maar zeker brak de dag aan, en naarmate hij meer kilometers aflegde voelde hij zich wat kalmer worden. Meer en meer lukte het hem om zijn problemen op een meer rationele wijze te benaderen. Hij moest een manier zien te bedenken om de leugens van die bedriegster aan de kaak te stellen.


  Hij had inmiddels ook wel begrepen dat hij alleen met boos worden en roepen dat hij onschuldig was, niets op zou schieten. Hij moest haar net zo aanpakken als zij hem aan wilde pakken, besloot hij. Hij moest een manier zien te vinden om de hele situatie tegen haar te gebruiken. Maar hoe?


  Morgan besloot dat hij ver genoeg gereden had en keerde om. Er moest toch iets te bedenken zijn. Het was duidelijk dat ze niets anders van hem wilde dan alleen maar geld.


  Maar waarom, vroeg hij zich vervolgens af, had ze dan zo'n dramatische wijze uitgezocht om hem te beschuldigen? Zat Gaylord daar soms achter? Dat was natuurlijk best mogelijk.


  Tussen het loof door zag hij aan zijn rechterzijde het meertje waar hij als kind vaak gespeeld had. Hij besloot er nog eens even te gaan kijken.


  Morgan had het heerlijk gevonden om hier als kind te zwemmen. Er waren een heleboel meertjes op het grondgebied van de Slade’s, maar dit was altijd zijn lievelingsplekje geweest omdat het het verste van het huis was gelegen en het water er het diepst en het schoonst was. En er was een kleine waterval die het plekje extra aantrekkelijk maakte.


  Eigenlijk had hij nu ook best zin in zwemmen. Hij steeg van zijn paard af, trok zijn kleren uit en dook in het verfrissende water. Hij trok het ene baantje na het andere en dacht intussen, hoe kon het ook anders, weer aan Leonie.


  Welke rol speelde Gaylord Easton in haar plannen? vroeg hij zich onder het zwemmen af. Of was het Gaylords plan en was Leonie alleen maar zijn werktuig? Op de een of andere manier twijfelde Morgan daaraan. Leonie Saint-André maakte niet de indruk dat ze het werktuig van een ander zou willen zijn.


  Maar wat wel het vervelendste was, schoot het door hem heen, was dat ze zo verduveld aantrekkelijk was. Hij kon niet begrijpen dat hij zich zo onweerstaanbaar aangetrokken voelde tot een vrouw bij wie het er duimendik bovenop lag dat ze een lage bedriegster en een leugenaarster was.


  Maar ondanks dat hij niets liever zou willen dan met haar slapen, wilde hij aan de andere kant toch ook aantonen dat alles van haar verhalen gelogen was.


  Hij had opeens geen zin meer om nog verder te zwemmen. Hij zwom naar de kant, hees zich uit het water en trok zijn kleren weer aan. Zin om naar huis terug te keren had hij ook nog niet, en terwijl Tempête een stukje verderop rustig door bleef grazen ging Morgan onder een bloeiende magnolia zitten om verder over de kwestie na te denken.


  Als ze inderdaad alleen maar uit was op zijn geld dan zou hij haar kunnen vragen hoeveel ze wilde, haar het geld geven en haar wegsturen, en daarmee zou hij dan van haar af zijn. Maar dat wilde hij niet. Hij was niet met haar getrouwd en het was tegen zijn principes om zich geld te laten afpersen. En trouwens, daarmee zou het probleem ook nog niet de wereld uit zijn, want daarna zou hij iedereen ervan moeten zien te overtuigen dat ze gelogen had en dat het hele gedoe alleen maar bedacht was om hem geld afhandig te maken.


  Nee, hij zou haar duidelijk laten voelen dat Morgan Slade niet het gewillige slachtoffer was waarvoor ze hem scheen te houden. En dat betekende dat hij haar spelletje net zo lang mee zou moeten spelen tot hij de bewijzen in handen had die hij nodig zou hebben om haar te ontmaskeren. Ja, zo moest hij het aanpakken, besloot hij terwijl hij opstond, op de rug van Tempête sprong en terugreed naar huis.


  Op weg naar Bonheur kwam hij langs een open plek in het woud, en opeens begon hij een idee te krijgen. Hij gaf een ruk aan de teugels en stuurde zijn hengst van het pad af de open plek op.


  Aan gene zijde van de open plek bevond zich de exacte kopie van Bonheur, zij het dan dat de afmetingen een stuk kleiner waren. Morgan bleef staan en keek glimlachend naar het huis. Natuurlijk, Le Petit Bonheur.


  Matthew had het huis een paar jaar tevoren laten bouwen in de hoop dat hij een van zijn zonen daarmee zou aansporen tot een huwelijk. Hij wilde uiteindelijk voor al zijn zoons een Petit Bonheur bouwen, maar dit hier was het begin. Maar tot nu toe had geen van zijn drie huwbare zonen toegehapt, en had dit snoezige kleine huis nog geen van hen in de verleiding kunnen brengen om te trouwen. Maar daarin zou verandering komen, dacht Morgan met een vervaarlijke fonkeling in zijn ogen ...
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  Le Petit Bonheur had Morgan op een idee gebracht. Als hij Leonie hier mee naartoe nam dan zou ze min of meer geïsoleerd zijn van de rest van zijn familie en zou ze zijn ouders niet langer kunnen beïnvloeden. Ze beweerde dat ze zijn vrouw was en iedereen scheen haar te geloven, dus waarom legde hij zich niet gewoon bij de situatie neer? Hij wist nog niet precies wat voor smoes hij zou verzinnen om zijn ouders van zijn plotselinge toegeven te overtuigen, maar er zou hem wel iets te binnen schieten. Leonie Saint-André zou tot de ontdekking komen dat zij niet de enige was die kon liegen alsof het gedrukt stond, besloot hij.


  Het zou niet eenvoudig zijn om toe te geven dat zij inderdaad zijn vrouw was nadat hij alles zo vurig ontkend had. Hij zou voor leugenaar worden uitgemaakt, maar voorlopig zat er niets anders op. Zo lang hij bleef ontkennen zou zij de sympathie van de anderen hebben, maar als hij zich nu maar bij zijn nederlaag neerlegde en haar verhaal niet langer zou ontkennen, misschien dat hij zijn snoezige kleine vrouwtje dan op die manier een slag voor zou kunnen blijven en haar enige troeven uit handen zou kunnen nemen.


  Hij meende dat zijn plan alle kans van slagen had, temeer daar hij er zeker van was dat ze helemaal niet van zins was om de rol van zijn echtgenote in te nemen. Ze was uit op geld, niet op maatschappelijke status, en hij durfde er bijna al zijn bezittingen om te verwedden dat een echtgenoot wel het laatste was wat ze wilde.


  En op die wijze zou hij tevens de nodige tijd winnen om intussen iemand uit te laten zoeken wie Leonie Saint-André in feite was.


  Hoe meer Morgan over het plan nadacht, des te meer sprak het hem aan. Er zaten een aantal plezierige kanten aan het hebben van een vrouw, dacht hij. Die uitdagende mond, bij voorbeeld, en dan dat aantrekkelijke, slanke lichaam.


  Met een spottende glimlach rond zijn lippen gaf hij Tempête de sporen en reed hij, verlangend om met de strijd - want dat zou het zeker worden - te beginnen, terug naar huis.


  Voor het eerst in jaren was er eindelijk iets waarop hij zich kon verheugen en was er iets dat hem bezig hield in plaats van dat hij zich, zoals in de afgelopen jaren, aan een stuk door maar verveeld had gevoeld.


  Morgan voelde zich bijna gelukkig toen hij bij Bonheur kwam. Hij hield wel van een goed partijtje vechten, en hij had echt zin in een confrontatie met mademoiselle Saint-André!


  Bij de stal gaf hij Tempête aan Jeremy, de stalmeester, die verbaasd opkeek toen hij Morgan op dit vroege uur thuis zag komen. Morgan nam niet de moeite om de man een verklaring te geven en hij liep haastig door naar binnen, de trap op naar zijn kamer waar hij Litchfield, de uiterst correcte en uiterst Engelse lijfknecht die hij jaren geleden uit Engeland had meegenomen, riep met het verzoek of hij het bad voor hem klaar wilde maken.


  ‘Ik dacht al dat u uit rijden was gegaan, meneer, en ik heb de vrijheid genomen om uw bad vast klaar te laten maken,’ antwoordde de man.


  ‘Mag ik vragen hoe je op die gedachte gekomen was?’


  Litchfield knikte neerbuigend. ‘Natuurlijk, meneer. Ik weet precies wat er in uw kasten hangt zodat ik dus ook precies na kon gaan welke kledingstukken er ontbraken, en toen bij nader onderzoek ook bleek dat een van de paarden ontbrak, was het voor mij niet moeilijk om de conclusie te trekken dat u uit rijden was gegaan.’


  ‘O. En heb je verder ook al bedacht wat ik vanochtend aan zou moeten trekken?’


  Lichtfield trok een geërgerd gezicht. ‘Natuurlijk, meneer! Ik heb uw kleren al voor u klaar gelegd op het bed.’


  Enkele minuten later zat Morgan in een heerlijk warm bad. Hij stak een sigaartje op en keek naar Litchfield die bezig was de boel op te ruimen. ‘Heb je het nieuws al gehoord?’ vroeg hij.


  Litchfield staakte zijn bezigheden en keek naar Morgan. Beide mannen kenden elkaar al tien jaar, en met uitzondering van die perioden waarin Morgan er de voorkeur aan had gegeven om zonder zijn lijfknecht op reis te gaan, had de man hem dag-in-dag-uit op zijn wenken bediend en met zijn bescheiden adviezen terzijde gestaan. Ze konden het goed met elkaar vinden. Morgan schepte er plezier in om te proberen de onverstoorbaarheid van de Engelsman te doorbreken, terwijl Litchfield het juist als een uitdaging beschouwde om Morgan nimmer iets van zijn gevoelens te laten blijken.


  Litchfield was een jaar of vijftig, en hij was zijn loopbaan begonnen in het huishouden van de hertog van Leighford. Morgan was dol op zijn knecht die hem altijd door dik en dun terzijde had gestaan, en het was dan ook Litchfield geweest die hem in de periode van zijn spionagewerkzaamheden voor de Engelse regering altijd geholpen had met het overbrengen van de berichten aan de hertog van Roxbury. Morgan vertrouwde niemand anders zoals hij Litchfield vertrouwde, en hij moest altijd om hem lachen als Morgan hem van tijd tot tijd dingen vroeg die goed beschouwd niet tot de taken van een lijfknecht behoorden en waarop hij dan altijd met een diep beledigde houding reageerde.


  Litchfield was geen indrukwekkende verschijning. Hij was niet lang en neigde tot dik worden, terwijl zijn donkere haar uit begon te vallen. Hij had een niet onvriendelijk gezicht met een zuinig mondje, en het zou een totaal onopvallend gezicht zijn geweest ware het niet dat het zo bijzonder expressief was.


  Op dit moment drukte Litchfields gezicht afkeuring uit. ‘Natuurlijk heb ik dat. Iedereen in huis heeft het erover.’


  Morgan haalde de sigaar uit zijn mond en tipte de as, tot Litchfields ergernis, op de vloer. ‘En, geloof je het?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  Litchfield trok een minachtende wenkbrauw op en antwoordde eenvoudigweg: ‘Nee.’


  Morgan trok een gezicht. ‘Nou, mijn vriend, dan ben je waarschijnlijk de enige!’


  ‘O ja?’


  Morgan nam een trekje van zijn sigaar en blies de rook voor zich uit. ‘Ja, Litchfield,’ antwoordde hij vrolijk. ‘En je hebt het mis.’ Hij keek zijn lijfknecht strak aan en verklaarde: ‘Voorlopig zitten we opgescheept met een vrouw die beweert dat ze mijn vrouw is en met haar kind waarvan ze beweert dat het van mij is!’


  ‘O ja?’ herhaalde Litchfield droog met een volkomen uitdrukkingsloos gezicht.


  Morgan grijnsde. ‘Ja! En als ik jou was dan zou ik maar vast beginnen om mijn kleren te pakken, want voor vanavond wil ik met mijn gezinnetje gezellig op Le Petit zitten.’


  Litchfield knikte onverstoorbaar. ‘Natuurlijk, meneer, zoals u wenst.’


  Een kwartier later ging Morgan Dominics kamer binnen. Zijn broer lag nog te slapen, en hij liep door naar het venster om de zware gordijnen open te trekken zodat het zonlicht het vertrek binnen kon vallen.


  Dominic werd half wakker, trok het kussen over zijn hoofd en wilde weer verder slapen, maar zo makkelijk liet Morgan zich niet afschepen. Hij trok de deken weg en schudde zijn broer bij de schouder. ‘Wakker worden, broertje. Ik heb je nodig.’


  Slaperig keek Dominic hem aan. ‘Morgan, weet je wel hoe laat het is?’ sputterde hij.


  ‘Mmm. Even over achten, geloof ik,’ antwoordde Morgan. Dominic kreunde en wilde verder slapen. Morgan lachte. ‘Dom, je moet echt wakker worden. Ik wil je wat vragen over gisteravond. En ik heb niet erg veel tijd.’


  Dominic, die begreep dat hij zo toch niet van Morgan af zou kunnen komen, legde zich bij de situatie neer en onder het slaken van een onderdrukte vloek ging hij zitten. Nadat hij zich de slaap uit de ogen had gewreven en een hand door zijn verwarde haar had gestreken zei hij: ‘Goed dan. Wat wil je weten?’


  Morgan ging op de rand van het bed zitten en zei: ‘Ik wil van je weten wat je indruk is van mijn . .. eh .. . mijn vrouw.’


  Met een achterdochtige blik in zijn ogen keek Dominic naar zijn broer. ‘Hoezo? Wat ben je van plan?’


  Heel onschuldig antwoordde Morgan: ‘Wat ik van plan ben? Nou, niets natuurlijk, behalve dan haar als mijn echtgenote erkennen. Wat zou ik anders kunnen doen?’


  ‘Ik dacht dat je zei dat je haar nog nooit eerder had gezien. En als je inderdaad met haar getrouwd bent dan zou je haar toch beter moeten kennen dan ik!’


  ‘En als, Dom? Twijfel je dan?’


  Dominic voelde zich niet helemaal op zijn gemak. ‘Haar verhaal klinkt heel overtuigend, Morgan. Maar aan de andere kant kan ik me moeilijk voorstellen dat je inderdaad die dingen gedaan zou hebben die zij je allemaal verwijt. Ik weet gewoon niet wie van jullie twee ik moet geloven, en voorlopig heb ik besloten om jullie beiden dan maar het voordeel van de twijfel te geven.’


  ‘Ach, ach, die Dom, even gul als altijd,’ zei Morgan droog.


  ‘Verdomme! Wat moet ik anders? Zij heeft immers alle papieren in handen!’ snauwde Dominic boos. ‘En jouw handtekening staat erop! En bovendien is ze een dame, dat zie je zo!’ En met iets van een pruilstemmetje besloot hij: ‘En vader vindt het kind precies op jou lijken toen je zo oud was!’


  Morgan haalde zijn schouders op. ‘Echt iets voor vader, ja! En helemaal als hij ervan overtuigd is dat ze mijn vrouw is!’


  ‘Daar heb je waarschijnlijk wel gelijk in, maar dat zegt nog steeds niets over de trouwakte en je verklaring om haar haar bruidsschat terug te geven.’


  ‘Nee, dat is zo,’ was Morgan het vrolijk met hem eens. ‘En dat is dan ook precies de reden waarom ik je hulp nodig heb, broertje. Wat ben je nog meer over haar te weten gekomen, behalve dan dat ze van goede huize zou zijn?’


  ‘Niet veel. Ze praat niet graag over zichzelf. Maar naar het schijnt heeft haar grootvader, zoals ze ons gisteravond op Marshall Hall verteld heeft, het huwelijk gearrangeerd toen hij besefte dat hij niet lang meer te leven had. Ze zegt dat hij je bij Gayoso heeft ontmoet en dat hij tot de conclusie was gekomen dat jij de aangewezen man voor zijn kleindochter zou zijn. Ik meen begrepen te hebben dat zij niet veel keus had en dat ze het liefste helemaal niet had willen trouwen, maar dat haar grootvader haar er min of meer toe gedwongen heeft.’ Dominic zweeg abrupt en keek Morgan boos aan. ‘Waarom zit ik jou dit allemaal te vertellen? Je was er zelf bij, je hebt gehoord wat ze gezegd heeft!’


  Morgan zette een bedrieglijk onschuldig gezicht. ‘O, ik vroeg me alleen maar af of mijn herinnering aan gisteravond klopte met die van jou. En ik had eigenlijk gehoopt dat mijn ... eh .. . dierbare echtgenote na mijn vertrek nog het een en ander gezegd zou hebben dat ze eerder vergeten was te vertellen.’


  ‘Zoals wat?’


  Morgan haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Zoals waarom ze zo lang gewacht heeft met zich bekend te maken. Waarom wil ze nu pas, na al die jaren, haar plaats innemen als mijn vrouw? Waarom is ze na de geboorte van het kind niet meteen naar me toegekomen ?’


  Dominic keek hem peinzend aan. ‘Ze wil haar plaats als je echtgenote helemaal niet innemen. Dat is me gisteravond wel duidelijk geworden! Haar enige aanleiding voor haar bezoek is dat ze het geld terug wil dat haar grootvader je indertijd gegeven heeft.’


  Opnieuw zette Morgan een onschuldig gezicht. ‘Geld, hè? Denk je dat ze, als ik haar het geld zou geven, net zo snel weer uit mijn leven zal verdwijnen als ze erin is opgedoken? Komt jou dat niet een heel klein beetje voor als chantage?’


  ‘Morgan, ze heeft een kind waar ze voor moet zorgen en ze staat op het punt om haar huis kwijt te raken. Heb toch een beetje medelijden met haar! En behalve voor zichzelf en haar zoon moet ze ook nog voor een aantal andere mensen zorgen, en de enige oplossing die ze kon bedenken was het opeisen van haar bruidsschat.’ Dominic wendde zijn blik af. ‘Haar kan ik begrijpen, jou niet.’


  Morgan verstijfde. ‘Dat ontbrak er nog maar aan!’ siste hij. ‘Je wordt bedankt hoor, broertje! Het verbaast me dat je me nog te woord wilt staan!’


  Dominic legde zijn hand op de arm van zijn broer. ‘Morgan, het spijt me. Het is ook allemaal zo ingewikkeld ... ik weet gewoon niet wat ik geloven moet... Niemand weet wat hij geloven moet!’ Hij keek zijn broer onderzoekend aan en besloot op ernstige toon: ‘Niemand van ons wil geloven dat je al die dingen hebt gedaan, maar dat valt niet mee als zij de bewijzen daarvoor in handen heeft!’


  ‘Handtekeningen worden vervalst,’ antwoordde Morgan ijzig.


  ‘Ja, dat is waar, maar het is niet moeilijk om Leonie zelf te geloven. En als je een en een bij elkaar optelt, plus het feit dat je in die periode waarin het huwelijk plaats vond inderdaad in New Orleans was ...’


  ‘Nou goed dan,’ zei Morgan stijfjes. ‘Ik zie in dat er voor mij weinig anders opzit dan haar als mijn vrouw te erkennen. Goedemorgen, Dominic.’


  ‘Wat ben je van plan ?’ vroeg Dominic een tikje angstig bij het zien van de niet al te vriendelijke uitdrukking op het gezicht van zijn broer.


  ‘Wat ik van plan ben?’ snauwde Morgan. ‘Nou, alles bekennen, natuurlijk! En als je erbij wilt zijn dan zou ik maar opschieten en naar de eetkamer komen.’


  ‘Wacht!’ riep Dominic, maar Morgan was de kamer al uit.


  Al zijn onderdrukte woede kwam opnieuw aan de oppervlakte,, maar in de wetenschap dat hij daar niets mee op zou schieten deed hij zijn uiterste best om kalm te blijven.


  Gezien het vroege uur trof Morgan alleen zijn vader en Robert aan de ontbijttafel aan. Uit de plotselinge stilte bleek overduidelijk dat ze het over hem hadden gehad.


  Morgan negeerde de stilte en wenste zijn vader en broer een goedemorgen. ‘Hebben jullie lekker geslapen?’


  ‘Jij zo te zien wel,’ antwoordde Matthew met de implicatie dat hij zelf amper een oog had dichtgedaan.


  Morgan schepte zich een bord vol roereieren op. ‘Om precies te zijn, nee, dat heb ik niet. Maar ik ben tot de ontdekking gekomen dat een vroege rit te paard en een warm bad wonderen kunnen doen ... dat zouden jullie ook eens moeten proberen.’


  ‘Nou, ik ben blij dat het je zo snel weer beter gaat,’ beet Matthew zijn oudste zoon toe.


  ‘Ik moet natuurlijk toegeven dat het wel even een schrik was toen Leonie zo plotseling voor mijn neus stond, maar nu ik er wat over na heb gedacht ben ik tot de conclusie gekomen dat het helemaal nog niet zo slecht voor me zou zijn om een vrouw te hebben. Per slot van rekening stond ik ook op het punt om met Melinda te trouwen, dus het idee kwam niet helemaal als een donderslag bij heldere hemel.’


  Zijn vader keek hem stomverbaasd aan en Robert, die er niets van scheen te begrijpen, vroeg verontwaardigd: ‘Ik begrijp niet dat je nog grapjes kunt maken over deze ernstige situatie.’


  ‘Moet het huwelijk dan een drama zijn?’ wilde Morgan van zijn broer weten.


  ‘Nou, nee, maar dat bedoelde ik ook niet! Ik bedoelde ...’


  ‘Ik weet wat je bedoelde, Rob,’ viel Morgan hem in de rede.


  Intussen was Matthew van de schrik bekomen. ‘Wil je daarmee zeggen dat Leonie ons de waarheid heeft verteld? Geef je toe dat je met haar getrouwd bent? Dat je loog toen je beweerde dat je haar van je leven nog nooit gezien had?’


  ‘Ik geef toe dat zij alle bewijzen bezit om aan te kunnen tonen dat ze mijn vrouw is ... en als ze mijn vrouw wil zijn, nou, dan heb ik daar niets op tegen.’


  Matthew vond het een zeer onbevredigend antwoord. ‘Is Leonie je vrouw of niet?’ wilde hij op scherpe toon weten.


  Morgans gezicht drukte verbazing uit. ‘Ik dacht dat iedereen het daar over eens was.’


  Matthew stond op. Hij balde zijn handen tot vuisten en legde ze op tafel. ‘Hou op met deze onzin,’ snauwde hij. ‘Ik heb je kind gezien, Morgan, en ik heb de trouwakte met je handtekening erop gezien. Ik geloof haar, maar ik kan nog steeds niet geloven dat je echt al datgene hebt gedaan waarvan zij je beschuldigt. Heb je dan helemaal niets tot je eigen verdediging aan te voeren?’


  Morgan speelde met zijn theelepeltje en hij dacht er hard over om zijn vader er nogmaals op te wijzen dat hij onschuldig was. Maar zelfs hij kon inzien dat dat zinloos zou zijn, en dat hij zich maar beter bij de rol kon houden die hij zichzelf had opgelegd. ‘Alleen dat ik haar eerst volkomen vergeten was ... en al die jaren leefde ik in de veronderstelling dat we gescheiden waren. Van dat kind wist ik niets.’


  ‘Hoe bedoel je?’ wilde Matthew weten.


  Morgan had zich al afgevraagd wat hij zou zeggen als hem die vraag gesteld werd, maar nu het moment daar was had hij helemaal geen moeite met het antwoord. ‘Ach, het was gewoon in zo'n gekke bui van mij, je weet wel, zo'n bui waarin ik me eigenlijk geen raad wist met mezelf en ik elk verzetje dat me werd geboden met beide handen aangreep. Net toen ik met m'n ziel onder mijn arm liep kwam ik Saint-André tegen, en voor ik het goed en wel besefte bleek ik met haar getrouwd te zijn. Pas de ochtend nadat het gebeurd was realiseerde ik me wat ik gedaan had en dat ik een reuze stomkop was geweest.’ Hij bleef met het lepeltje spelen en verbaasde zich over het gemak waarmee hij de ene na de andere leugen vertelde. ‘Ik besloot toen om zo snel mogelijk en zonder verdere ophef van haar te scheiden, en de hele episode te vergeten. Ik heb er nooit bij stilgestaan dat ze zwanger zou kunnen zijn, en ik ben toen meteen naar een advocaat gegaan die ik opdracht gaf om de scheiding te regelen. Als alles in orde was zou hij haar de papieren toesturen.’ Hij grijnsde. ‘Maar kennelijk heeft de man het geld dat ik hem gegeven heb gewoon in zijn zak gestopt en mijn opdracht aan zijn laars gelapt.’


  ‘Zie je wel!’ riep Robert uit toen Morgan klaar was met zijn verhaal, ‘ik heb je toch gezegd dat er een simpele verklaring voor de hele toestand zou zijn!’


  ‘Ja, dat heb je,’ antwoordde Matthew niet helemaal overtuigd. Morgans verklaring stond hem op de een of andere manier niet helemaal aan. Een scheiding regelde je niet zomaar, helemaal niet als het huwelijk door een katholieke priester was ingezegend. ‘En haar bruidsschat? Waarom heb je die niet terugbetaald?’


  Morgan keek zijn vader aan en glimlachte. ‘Je kent mijn geheugen toch? Zo lek als een mandje! Ik vrees dat ik dat gewoon vergeten ben.’


  ‘Je schijnt anders een heleboel vergeten te zijn.’


  Morgan stoorde zich niet aan de sceptische klank van zijn vaders stem en hij antwoordde onverstoorbaar: ‘Ja, dat weet ik. Maar nu ik een echtgenote heb zal het wel beter met me gaan. Vrouwen helpen een man nu eenmaal om van alles en nog wat te onthouden, niet?’


  Matthew keek zijn zoon doordringend aan. ‘En gisteravond dan? Zou je me willen vertellen waarom je niet toe wilde geven dat je Leonie kende? Waarom je ontkende met haar getrouwd te zijn?’


  Met een onschuldig gezicht antwoordde Morgan: ‘Het gebeurde allemaal zo plotseling! En om eerlijk te zijn, ik heb al jaren niet meer aan dat incident in New Orleans gedacht. Ik ben er al die tijd gewoon van uit gegaan dat de scheiding een feit was en dat ik een vrij man was. Pas toen ik weer thuis was schoot me opeens te binnen wie Leonie moest zijn.’


  ‘Ach, echt?’ vroeg Matthew belangstellend. ‘En nu je dan weet wie ze is, wat ben je van plan te doen?’


  Als de hele situatie niet zo ernstig was geweest dan zou Morgan zich kostelijk geamuseerd hebben. Het was duidelijk dat zijn vader geen woord van zijn verhaal geloofde. Met een spottende blik in zijn ogen zei hij: ‘Ik had zo gedacht dat Leonie en ik misschien wel een poosje op Le Petit zouden kunnen wonen.’


  Matthew nam een slok van zijn koffie en keek zijn zoon nogmaals onderzoekend aan. Met tegenzin zei hij ten slotte: ‘Daar heb ik niets op tegen, ik denk alleen niet dat Leonie het ermee eens zal zijn.’


  Morgan glimlachte engelachtig. ‘Ach, als mijn vrouw heeft ze eigenlijk weinig keus, niet?’
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  Met Matthews toestemming om Le Petit te mogen gebruiken ging Morgan meteen aan de slag om het huis voor bewoning gereed te laten maken.


  Gelukkig bleek dat Matthew regelmatig opdracht had gegeven om het huis te luchten en schoon te maken. Morgan liep door de elegant gemeubileerde vertrekken en glimlachte. Zijn vader had niets aan het toeval overgelaten. Het huis was volkomen bewoonbaar zoals het was, en het enige dat nodig was was de bevoorrading van de keuken en linnengoed.


  Litchfield was boven al bezig om Morgans kleren uit te pakken. Bedienden waren er genoeg, want Matthew had er niets op tegen gehad om Morgan voor een onbepaalde periode een stuk of tien personeelsleden van Bonheur te lenen, en daarnaast zouden Leonie’s slaven natuurlijk ook mee komen.


  Mammy had Morgan duidelijk te verstaan gegeven dat ze Leonie’s bedienden waren, maar als Morgan wilde dan kon hij verschrikkelijk charmant zijn, en het had dan ook niet lang geduurd voor hij Mammy bereid had gevonden om ook voor de nieuwe meester te werken. De anderen volgden haar voorbeeld.


  Het was een drukke ochtend, maar Morgan had alles goed georganiseerd. Tempête en nog een paar andere paarden werden naar de stallen van Le Petit overgebracht; Mammy en nog twee anderen waren druk in de weer in de keuken en buiten, voor de uit baksteen opgetrokken huisjes die voor het personeel bestemd waren, speelden een aantal zwarte kindertjes.


  Toen Leonie ontwaakte werd ze begroet met het afschuwelijke nieuws dat het enige dat aan haar nieuwe huis ontbrak zijzelf, Justin en Yvette waren! Justin kwam haar het nieuws vertellen toen het hem gelukt was om aan Yvette’s waakzame oog te ontsnappen en de slaapkamer van zijn moeder binnen te glippen.


  'Maman! Maman! Word wakker! We krijgen een nieuw huis met papa! O, toe maman, word nu toch wakker!’ riep hij opgetogen uit terwijl hij boven op het bed van zijn moeder sprong.


  Yvette had hem het grootste deel van de ochtend bezig weten te houden, maar Justin was een ondernemend jochie dat graag op onderzoek uitging. Een tijdje had hij uit de grote vensters gehangen en naar de bedrijvigheid voor het huis gekeken, maar na een poosje was hem dat toch gaan vervelen.


  Yvette wist niet wat ze anders nog zou kunnen doen om zijn aandacht vast te houden, maar juist op dat moment was het kamermeisje gekomen met de boodschap dat zijn grootouders hem wilden zien. Ze had Justin met opzet op haar kamer gehouden omdat ze te verlegen en te onzeker was om het huis verder te verkennen. Het verzoek bracht Yvette even in paniek, en bijna had ze Leonie wakker gemaakt. Maar er was weinig tijd, en bovendien gunde ze Leonie alle rust die ze maar kon krijgen, en dus had ze haar hoofdje opgeheven, Justins handje in de hare genomen en was ze het meisje naar beneden gevolgd.


  Achteraf viel het allemaal reuze mee. Alleen Matthew en Noëlle waren maar in de fraai in blauw en goud ingerichte kamer, en aangezien Morgan Leonie’s verhaal kennelijk bevestigd had werd Yvette beleefd en vriendelijk behandeld terwijl hun meeste aandacht vanzelfsprekend uitging naar Justin.


  Justin genoot met volle teugen. Net zoals alle kinderen vond hij het heerlijk om in het middelpunt van de aandacht te staan. Grootmoeder Slade gaf hem een gesuikerde pruim op grond waarvan hij ter plekke tot de conclusie kwam dat het leuk was om een grootmoeder te hebben. Grootvader zwaaide hem hoog in de lucht en hij kraaide het uit van plezier.


  Het was grootvader Slade die Yvette en Justin van de verhuizing naar Le Petit vertelde, en terwijl Yvette zich bezorgd afvroeg hoe Leonie’s reactie op het onverwachte nieuws zou zijn, vond Justin het prachtig. ‘Gaan we samen met mijn papa in een huis wonen?’ vroeg hij met stralende oogjes. ‘In ons eigen huis? En,’ voegde hij er meteen hoopvol aan toe, ‘koopt mijn papa dan ook een pony voor me?’


  Matthew had gelachen en geknikt. ‘Ik denk zo dat er wel iets geregeld kan worden.’


  Ofschoon Matthew nog wel twijfelde aan Morgans plotselinge bekentenis, gaf hij er toch de voorkeur aan het verhaal te geloven. Zijn zoon kon beter een slecht geheugen hebben dan een eerloze kerel zijn.


  Vreemd genoeg had Noëlle het verhaal meteen geaccepteerd. Ja, het was natuurlijk laakbaar van hem geweest, maar had hij niet geprobeerd om zijn eerdere fouten goed te maken? Het was toch niet Morgans schuld dat de advocaat niet gedaan had wat hij hem had opgedragen? En trouwens, het was toch allemaal weer goed gekomen, nietwaar? Als de advocaat zijn werk naar behoren had gedaan dan zouden ze nooit iets van Justin geweten hebben, en dat zou toch heel jammer zijn, niet? ‘En,’ zo had Noëlle besloten, ‘ik geloof toch dat ik die Leonie veel aardiger vind dan Melinda Marshall.’


  Matthew had haar vragend aangekeken. ‘Was ze werkelijk zo hysterisch?’


  Noëlle had gehuiverd. ‘Vreselijk, het was gewoonweg vreselijk.’


  Iedereen leek tevreden met de loop van zaken, ook al waren er die zo hun bedenkingen hadden. Dominic bij voorbeeld, geloofde niets van het verhaal ofschoon hij zijn mening voor zichzelf hield, en meneer Marshall, die die ochtend om klokslag tien uur gearriveerd was om de zaak alsnog uit te praten, koesterde ook de nodige gemengde gevoelens. Bij meneer Marshall was het niet zozeer dat hij het verhaal niet geloofde, maar wel dat hij het, ondanks de onplezierige gebeurtenissen van de afgelopen avond, toch meer dan spijtig vond dat nu een onbekende vrouw en niet zijn lieve dochter met de rijke erfgenaam door het leven zou gaan.


  Maar in de drukte van de voorbereidingen voor Le Petit was meneer Marshall snel vergeten. Van allemaal verheugde Justin zich waarschijnlijk wel het meest op de hele onderneming. Matthew had het hem nog maar amper verteld of hij trok Yvette aan haar mouw en riep opgewonden: ‘Kom mee, dat moeten we aan maman vertellen!’


  Lachend om zoveel enthousiasme had Matthew de deur voor hem open gehouden en gezegd: ‘Vooruit, ga het dan maar aan je moeder vertellen. Ze zal het enig vinden!’


  Dat was natuurlijk zeer zeker niet het geval, maar het duurde even voor Justins opgewonden gebabbel tot haar slaperig brein was doorgedrongen. Ze had in het enorme, van zijden lakens voorziene bed gelegen en zich afgevraagd wat deze dag haar brengen zou, toen Justin haar kamer was binnengestormd. Zoals altijd was hij bij haar op bed gesprongen en hadden ze een partijtje gestoeid. Leonie’s lange haren stonden alle kanten op en haar eenvoudige katoenen nachthemdje was van een schouder afgezakt.


  ‘Ha! Hoe durf jij je moeder met kussens te gooien! Wacht maar, ik geef je een flink pak slaag, en daarna sluit ik je op in de schuur, voor straf!’ Justin schaterde het uit. ‘Maar eerst, eerst zal ik je een uur lang kietelen, goed?’


  Ze dook boven op haar zoontje die zijn armen om haar hals sloeg en haar een spontane kus gaf. ‘Ah, maman je t’adore,'


  Leonie zat op haar knieën met haar armen om haar zoon heengeslagen. ‘En ik hou ook van jou, m’n kind,’ verklaarde ze met een van ontroering hese stem.


  Justin maakte zich een beetje van haar los en keek zijn moeder vragend aan. ‘En papa, zal hij ook van ons houden?’ vroeg hij onzeker.


  Leonie aarzelde. Ze wilde het kind graag geruststellen, maar ze wist niet goed hoe. Het was evenwel Morgan zelf die het antwoord gaf waar Leonie om verlegen zat.


  ‘Ik zou niet weten waarom niet,’ zei hij vanaf de drempel waar hij al een poosje naar het tweetal had staan kijken.


  Leonie verstijfde, de blijdschap op haar gezicht vervaagde en de pretlichtjes in haar ogen doofden. Ze keek hem woedend aan zoals hij daar, met over elkaar geslagen armen, nonchalant in de deuropening stond. Zijn onverwachte verschijning en zijn verrassende woorden deden haar hart onwillekeurig sneller kloppen.


  Van het ene op het andere moment maakte haar uitbundigheid plaats voor een vijandige houding. Hij was naar haar kamer gegaan met het idee zijn vrouw op spottende wijze mee te delen dat hun nieuwe liefdesnestje op hen wachtte, maar toen hij haar en Justin zo heerlijk samen zag stoeien was hij, in de ban van het uitgelaten schouwspel, op de drempel blijven staan toekijken. Met pijn in het hart herinnerde hij zich dat Stephanie er helemaal niet op gesteld was dat Philippe naar haar slaapkamer kwam, en dat ze er een ontzettende hekel aan had als iemand haar altijd zo keurig gekapte haar in de war maakte. Terwijl Morgan daar zo, met iets van jaloezie, naar hen stond te kijken voelde hij diep in zijn binnenste iets ontdooien. Het was een soort gevoel dat hij in jaren al niet meer gehad had, en snel probeerde hij het weer van zich af te zetten. Op dat moment stelde Justin zijn vraag en gaf Morgan het antwoord dat hij onder andere omstandigheden nooit gegeven zou hebben.


  Even hing er een geladen stilte in het vertrek en keek Justin met grote ogen naar de lange, knappe man die op de drempel stond. Toen vroeg hij ademloos: ‘Ben jij mijn papa?’


  Leonie keek met een ruk naar Morgan, en de intens smekende blik die hij in haar ogen bespeurde, plus het feit dat hij het kind onmogelijk kon kwetsen, brachten hem ertoe de kamer in te stappen en zacht te zeggen: ‘Dat schijnt zo. Zou je het leuk vinden om mijn zoon te zijn ?’


  Justin die zich volkomen onbewust was van de geladenheid tussen de beide volwassenen, hield zijn hoofd schuin en zei: ‘Ach, dat zou best leuk kunnen zijn, niet?’


  Morgan grinnikte en ging naast het bed staan waar hij Justins wilde dos donker haar dooreen woelde en antwoordde: ‘Ja, dat denk ik eigenlijk ook wel. Zullen we het eens een poosje proberen?’ Justin was geen verlegen kind en ook had hij nog niet geleerd om vreemden niet meteen te vertrouwen. Hij lachte en zei: ‘O, ja! Ik heb nog nooit eerder een papa gehad!’


  Wat Morgan ook van de moeder mocht denken, Justin vond hij onweerstaanbaar; zijn eigen zoon Philippe was bij zijn dood niet veel jonger dan Justin geweest. Terwijl hij zijn gevoelens doorgaans volkomen onder controle had, was hij meteen helemaal weg van het joch. Hij was niet zo gemeen dat hij het kind zou willen laten boeten voor de doortrapte daden van zijn moeder.


  ‘Heb je zin om met ons te spelen?’ vroeg Justin. ‘We hielden net een geweldig kussengevecht. Deze hier zijn zo lekker vol, je kunt er veel beter mee slaan dan met die die we thuis hebben.’


  Leonie, die het tweetal met enige verbazing had gadegeslagen, schrok bij het horen van Justins uitnodiging. Opeens ook raakte ze doordrongen van het feit dat ze helemaal niet gekleed was. ‘ Non,' zei ze snel. ‘Je papa heeft het druk en ik moet me aankleden.’


  Met een spottende blik in zijn ogen ging Morgan op de rand van het bed zitten en zei: ‘O, maar ik zou het juist zo leuk vinden om met jullie mee te doen!’


  Justin vond het prachtig, maar Leonie schonk Morgan een moordende blik. ‘Nee, nu niet,’ zei ze koeltjes in de hoop dat haar walgelijke man weg zou gaan zodat ze zich in alle rust aan zou kunnen kleden. Ze was zich nog nooit eerder zo bewust geweest van haar lichaam, en het feit dat die blauwe ogen haar zo gretig opnamen maakte haar hart er niet rustiger op.


  Morgan genoot van de situatie. Hij begreep ook wel dat ze alleen maar zo beleefd was omdat het kind erbij was, en natuurlijk maakte hij er volop gebruik van. Hij liet zich, met zijn handen achter zijn hoofd, languit op het bed vallen, en terwijl hij de woedend kijkende Leonie vriendelijk toelachte mompelde hij spottend: ‘O, kom nou toch, lieve schat. Ik heb al jaren niet zo'n leuk verzoek gekregen ... zou je mij en Justin echt dat ene plezier willen onthouden?’


  Leonie slikte en onderdrukte een opwelling om het kussen met kracht tegen die verleidelijke mond te slaan. Justin, die het helemaal nergens moeilijk mee scheen te hebben, dook boven op Morgan en mepte hem, zij het dan speels, met het kussen op zijn hoofd.


  Morgan lachte en sloeg terug. In het daarop volgende wilde gevecht merkte Justin niet eens dat zijn moeder niet meedeed, maar het ontging Morgan niet dat Leonie zich zo ver mogelijk terugtrok tegen het hoofdeinde van het bed om toch vooral niet bij de worsteling betrokken te raken.


  Er verscheen een duivelse gloed in Morgans ogen, en het volgende moment dook hij boven op haar. Het ging allemaal zo snel dat ze zich pas realiseerde wat er gebeurd was toen hij haar naast zich had getrokken. Lachend keek hij op haar neer. ‘Goedemorgen, vrouw.’ Zonder zich iets aan te trekken van Justin die met twee kussens tegelijk op zijn rug beukte, deed Morgan dat wat hij al vanaf het eerste moment waarop hij haar gezien had had willen doen: hij kuste Leonie vol op de mond. Morgan haastte zich niet, hij nam zijn tijd. Langzaam en genietend onderzocht hij de warme, volle lippen onder de zijne.


  Leonie was te overrompeld om meteen te kunnen reageren, en voordat ze ten slotte probeerde om los te komen had ze twee nogal angstaanjagende dingen bij zichzelf ontdekt: haar lichaam reageerde in strijd met haar verstand door zich verlangend tegen dat van Morgan aan te krommen, en ze vond zijn kus allesbehalve weerzinwekkend! Ze verstijfde in zijn armen en probeerde hem van zich af te duwen.


  Morgan liet haar meteen los. Met tegenzin haalde hij zijn lippen van de hare en rolde hij bij haar vandaan. Als een angstig dier krabbelde ze naar de andere kant van het bed. ‘ Monsieur! Dat had u niet mogen doen!’ bracht ze er ademloos uit terwijl ze hem met grote, verdwaasde ogen aanstaarde.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Morgan zacht met een spottende blik op haar zachte, trillende lippen. ‘Je bent toch mijn vrouw?’


  Leonie’s antwoord ontging hem omdat Justin, die vond dat hij al veel te lang geen aandacht had gehad, zich op dat moment met zijn volle gewicht op Morgans borst liet vallen en voldaan lachend uitriep: ‘Nou heb ik je, papa! Nou heb ik je!’


  In het besef dat dit niet het aangewezen moment was voor een verder gesprek tussen hem en Leonie, wendde Morgan zich grinnikend tot Justin. ‘Dat zie ik, jongeman! En wat is je losprijs?’


  ‘Losprijs?’ vroeg Justin. ‘Wat is dat?’


  ‘Een losprijs, Justin,’ verklaarde Morgan geduldig, ‘is wat je moet betalen om je vrijheid terug te kopen. En aangezien ik jouw gevangene ben en ik graag weer vrij wil zijn kan je alles van me verlangen wat je maar wilt.’


  Justin dacht even na, en toen vroeg hij aarzelend: ‘Ook een pony?’


  Morgan glimlachte. ‘Ik denk dat dat wel geregeld zal kunnen worden.’


  ‘Eentje zo zwart als de donder?’ vroeg Justin gretig.


  ‘De donder, dat is een geluid, geen kleur.’


  ‘Maar het is wel een heel zwart geluid, vind je ook niet?’


  Morgan schaterde het uit. ‘Ja, een heel zwart geluid, dat zou je wel zo kunnen zeggen!’


  ‘Gaan we hem nu dan halen?’


  ‘Nee, niet nu meteen,’ antwoordde Morgan terwijl hij ging zitten en Justin overeind trok. ‘Nu moeten jij en je moeder je eerst klaar maken voor de verhuizing naar ons nieuwe huis.’


  ‘Wat?’ riep Leonie uit terwijl ze voelde hoe haar maag zich angstig samenbalde.


  Langzaam draaide Morgan zich om en keek haar aan. ‘Ons huis. Je had toch zeker niet gedacht dat we altijd maar hier, bij mijn ouders zouden blijven, wel?’


  Meteen ontzet gezicht riep Leonie: ‘Maar monsieur! Dan heeft u mij verkeerd begrepen! Wij zijn helemaal niet van plan om hier te blijven. Ik ben alleen gekomen om mijn bruidsschat te halen. We hebben elkaar beloofd dat we ons niet met elkaars leven zouden bemoeien en dat we geen aanspraken op elkaar zouden maken ...’


  Morgan grijnsde. ‘Jij bent anders hierheen gekomen, en daarmee heb je je niet aan de afspraak gehouden.’


  Daar had Leonie geen antwoord op, en blozend keek ze de andere kant op.


  Yvette, die tot de conclusie was gekomen dat Justin nu wel lang genoeg met zijn moeder had gespeeld, kwam op dat moment de kamer binnen, maar ze bleef stokstijf staan bij het zien van de knappe man die, met Justin in zijn armen, bij Leonie op bed zat.


  Geschrokken, omdat ze zo'n intieme scène gestoord had, slaakte ze een kreetje waarop Morgan omkeek.


  Niemand had eraan gedacht om hem te vertellen hoe mooi Yvette was, en even staarde hij geboeid naar het perfecte, beeldschone gezichtje. Zelfs in het eenvoudige mousselinen jurkje en met haar ravenzwarte haar in een simpele staart, zag ze er adembenemend uit. Met een diepe zucht van bewondering stond hij op en vroeg: ‘En wie mag u dan wel zijn?’


  Leonie had Yvette haar schoonheid nog nooit eerder benijd, maar bij het zien van Morgans onverholen bewondering voelde ze toch iets dat verdacht veel weg had van jaloezie. Het stond haar helemaal niet aan dat haar echtgenoot Yvette zo aantrekkelijk vond. Nijdig snauwde ze: ‘Dit is Yvette Fournier, mijn vriendin en huisgenote.’


  ‘Ah ja, de vriendin,’ mompelde Morgan op een vreemde toon. Hij wist niet goed wat hij verwacht had, maar hij was zeker niet voorbereid geweest op het feit dat ook de vriendin van zijn zogenaamde vrouw onmiskenbaar een vrouw van goede huize was. Nu ook begon Morgan te begrijpen waarom zijn vader en Dominic Leonie’s leugens geloofd hadden. Er is niets waar ze niet aan gedacht heeft, schoot het nijdig door hem heen.


  Justin, die hij al die tijd in zijn armen had gehouden, voelde Morgans stemming omslaan. Hij trok Morgan aan zijn mouw en vroeg zacht: ‘Vind je tante Yvette niet lief? Nou, dat is ze wel hoor, en van haar houd ik bijna evenveel als van maman.'


  Razendsnel riep Morgan zichzelf weer tot de orde en stapte hij weer in de rol die hij even vergeten was te spelen. Hij zag Justin grinnikend aan en zei: ‘Natuurlijk vind ik haar lief, dat moet ik ook wel als jij zo dol op haar bent.’


  Justin giechelde en wurmde zich uit Morgans armen. Hij liep naar Yvette, pakte haar hand en trok haar mee naar Morgan. ‘Kom, tante Yvette, dan stel ik je voor aan mijn papa! Hij heeft gezegd dat ik een pony van hem krijg!’


  Verlegen deed Yvette een stapje naderbij. ‘Hoe maakt u het, monsieur,’ zei ze zacht.


  Morgan beantwoordde haar beleefde begroeting, en ofschoon hij nog steeds diep onder de indruk was van haar schoonheid, was hij inmiddels tot de conclusie gekomen dat hij toch de voorkeur gaf aan Leonie met haar wilde bruine haren en haar vurige, katachtige ogen. Hij keek over zijn schouder naar Leonie’s verkrampte gestalte en liet zijn blik spottend over haar heen gaan. ‘Het schijnt dus dat ik gastheer mag zijn voor twéé bijzonder schone dames. Ik twijfel er niet aan dat ik dat, na al die jaren van vrijgezellenbestaan, een uiterst aangename ervaring zal vinden.’


  Even keek hij geamuseerd naar het nijdige ballen van Leonie’s vuist, en toen draaide hij weer om naar Yvette met de woorden: ‘Nu moet ik helaas afscheid van jullie nemen, maar ik verheug me erop jullie weldra op Le Petit te mogen ontvangen. Tot dan ...’


  Hij maakte een beleefde buiging, schonk Leonie een allercharmantst glimlachje en slenterde de kamer uit. Morgan had de deur amper achter zich dichtgetrokken of Justin vloog zijn moeder om de hals en smeekte: ‘O, maman, schiet op alsjeblieft! Ik wil ons nieuwe huis zien ... en mijn nieuwe pony!’


  Leonie glimlachte geforceerd en gaf het kind een nietszeggend antwoord. Er viel kennelijk niet onder een verhuizing uit te komen, evenmin als ze er de vorige avond onder uit had kunnen komen om mee te gaan naar Bonheur. Met een zucht trok ze haar nachthemd uit en trok ze de jurk aan die ze gisteren ook al gedragen had.


  Yvette en Justin waren overduidelijk van Morgan gecharmeerd, en terwijl ze zich waste en een borstel door haar weerspannige lokken haalde was ze gedwongen naar het opgewonden gebabbel van het tweetal te luisteren dat geen kwaad woord van haar gemene echtgenoot wilde horen. Het was, al met al, een zeer ergerlijke situatie, te meer omdat ze besloten had om zijn ware, eerloze aard voor hen te verzwijgen.


  En toch was ze hem innig dankbaar voor de wijze waarop hij Justin behandeld had. Hij zou heel makkelijk iets wreeds hebben kunnen zeggen om het kind te kwetsen. Deze Morgan Slade reageerde heel anders dan ze van hem verwacht had, en dat gold voor alles wat hij deed.


  Maar het allerergste was de verraderlijke reactie van haar lichaam op het zijne. Ze was nog niet vergeten dat haar hart een wilde sprong had gemaakt toen ze hem daar zo op de drempel had zien staan, en het heerlijke, warme gevoel van binnen dat ze gekregen had toen hij haar kuste lag haar nog vers in het geheugen. Ze had ervan moeten walgen, maar dat was niet het geval geweest. Als dat zo doorgaat, dan word ik gek! dacht ze.


  Met een soort van hulpeloze woede keek ze naar Mercy die door Morgan naar Bonheur was gestuurd om Leonie bij het pakken te helpen. Met snelle, efficiënte gebaren deed ze alles weer terug in het valies dat er gedurende het korte verblijf uit was gehaald. Mercy was helemaal vol van Morgan. Hij was toch zo knap, zo vriendelijk en dat nieuwe huis, dat was toch zo mooi en schoon, en zo gezellig. Madame mocht zich wel in de handen wrijven met zo'n echtgenoot als monsieur Slade! Leonie beet haar kiezen op elkaar en slikte alle opmerkingen in die ze het liefste had willen maken. Ze had het wel uit willen schreeuwen dat ze helemaal niet de vrouw van Morgan Slade wilde zijn!


  Toch vond ze het vreemd dat hij, na al zijn ontkennen van de vorige avond, vanmorgen opeens zo anders was geweest en hij niet langer deed alsof hij helemaal niets van haar wilde weten. De Morgan Slade die ze in New Orleans had ontmoet had haar maar al te duidelijk te verstaan gegeven dat een echtgenote wel het laatste was wat hij wilde. Misschien was hij wel gek? Of wilde hij zich soms op haar wreken?


  Gek was Morgan zeker niet, maar dat hij uit was op een zekere vorm van wraak, dat kon niet ontkend worden. Leonie was echter niet de enige die verbaasd en boos tegelijk was. Het kind had zijn hart vrijwel meteen gestolen, maar hij vroeg zich af hoe een vrouw zo gewetenloos kon zijn om haar kind bij zo'n gemeen en laaghartig complot te betrekken. Toch had ze, terwijl ze zo met Justin speelde en stoeide, helemaal geen gewetenloze indruk gemaakt, en leek Yvette hem ook niet het soort berekenende vrouw dat zich met een misdadigster en oplichtster zou associëren. Ook aan de bedienden kon hij niets vreemds ontdekken, en zelfs een gesprek met Abraham, Mammy en de anderen had hem niets opgeleverd.


  Morgan zat in zijn nieuwe werkkamer achter zijn glanzend gewreven bureau en keek door de vensters van de terrasdeuren naar de goed verzorgde tuin. Iedereen vertelde hetzelfde verhaal als Leonie. Onwillekeurig bewonderde hij haar voor de grondigheid waarmee ze haar plan had voorbereid. Ze moest maanden bezig zijn geweest om alle bedienden, Yvette en Justin hun rol in te prenten.


  En niet alleen speelde iedereen zijn rol voortreffelijk, ze zagen er bovendien ook nog precies zo uit als ze moesten. Alles klopte, hun kleren, de ondervoede ezels en de gammele wagens waarmee ze gekomen waren. Mammy had er zelfs op gestaan om haar oude koperen pannen in de nieuwe keuken te gebruiken. Hun kleren waren heel en schoon, maar ze waren versleten en zichtbaar ontelbare keren hersteld.


  En wat schoot hij met die wetenschap op? Dat zijn vrouw alles goed doordacht en georganiseerd had? Dat ze niets aan het toeval had overgelaten? Dat alles wat ze zei door haar medeplichtigen beaamd kon worden? Morgan snoof vol walging. Daar zag het allemaal wel naar uit.


  Maar al met al zat hij nu dan toch opgescheept met een vrouw waar hij helemaal geen behoefte aan had! En niet alleen met een vrouw, maar ook nog eens met een zoon, bracht hij zichzelf in herinnering. Een zoon waarvan hij heel zeker wist dat hij niet van hem was!


  O, hij begreep best waarom zijn ouders vonden dat Justin op hem leek, maar dat zwarte haar en die krachtige kin, die kon hij wel van honderden mannen hebben. Zwart haar en sterke kinnen kwam je heus niet alleen bij de Slade’s tegen!


  Nou ja, voorlopig zou hij het spel meespelen zoals het kwam. Hij zou madame Leonie haar gang laten gaan en net zo lang wachten tot ze een fout maakte, hetgeen vroeger of later onvermijdelijk gebeuren moest.


  En in de tussentijd, besloot hij, zou hij iemand naar New Orleans sturen om haar verhaal te laten onderzoeken. Misschien zouden ze iets kunnen ontdekken waaruit bleek dat haar hele gedoe een grote leugen was. Maar voorlopig, nam hij zich glimlachend voor, voorlopig zal ik zo veel mogelijk genieten van alle leuke kanten die er vastzitten aan het hebben van een vrouw!


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  


  Vijf dagen gingen voorbij, vijf dagen van ogenschijnlijke kalmte en rust. Leónie en Morgan echter bekeken elkaar met de nodige achterdocht ofschoon de anderen, van Morgans ouders tot Justin, daar niets van merkten.


  Justin was uitgelaten. Twee dagen na hun installatie op Le Petit werd er een pony, ‘zo zwart als de donder’ bezorgd, en vanaf dat moment was Justin Morgans aanbiddende slaaf. Alles wat papa deed vond hij even geweldig, en Morgan kon bijna geen stap doen zonder dat het kind hem op de hielen volgde.


  Leonie was helemaal niet gelukkig met de situatie, en telkens als ze Justin en Morgan samen zag werd haar achterdocht er weer een beetje groter op. Alleen zij beiden wisten hoe het er op hun huwelijksnacht in werkelijkheid aan toe was gegaan, en Leonie vroeg zich meer dan eens af hoe het kwam dat Morgan het kind zo zonder meer als het zijne geaccepteerd had. Hij moest toch weten dat Justin niet van hem was, maar toch scheen hij de jongen werkelijk te mogen. Met lede ogen zag ze hen samen ritjes te paard maken, Morgan op Tempête en Justin op zijn pony die ‘Thunder’ was gedoopt.


  De anderen, Yvette en de bedienden, leken het op Le Petit volkomen naar hun zin te hebben, en ze maakten de indruk er nooit meer weg te willen. Niemand scheen nog aan een terugkeer naar het Chateau te denken, en intussen had ze nog geen cent van haar bruidsschat terug weten te krijgen.


  Toch kon Leonie niet zeggen dat ze zich echt ongelukkig voelde. Het huis was prachtig, de tuin een genot, en Morgan gedroeg zich tot zover voorbeeldig.


  Ze vond het heerlijk om te ontwaken in haar grote, comfortabele bed. Ze had haar eigen zitkamer, kleedkamer en slaapkamer die stuk voor stuk groot en ruim waren. Twee openslaande deuren gaven toegang tot het balkon. De inrichting was voor het grootste gedeelte in roze en crème gehouden. De muren waren behangen met een kostbare zacht roze zijde en op de vloer lag een prachtig tapijt in roze, groene en zacht gele tinten.


  Het bed had een hemel waarin tientallen meters robijnkleurige satijn waren verwerkt, en het hout van de meubels had een lichte kleur waardoor ze uitstekend bij de pasteltinten van het interieur pasten.


  Maar ofschoon Leonie het huis met alles erop en eraan prachtig vond, was ze zich toch steeds bewust van het feit dat het niet haar huis maar dat van Morgan Slade was. Het was zijn eten dat ze at; zijn geld waarmee de bedienden betaald werden; zijn stallen die haar ezels onderdak boden. En wat er ook gebeuren mocht en wat de anderen ook zouden beslissen, één ding was zeker, namelijk dat zij en Justin Le Petit vroeger of later zouden moeten verlaten.


  Aan Morgan Slade en aan de uitwerking van hem op haar emoties durfde ze niet te denken. Hij was, voor iemand als Leonie die een zeer beschermd leven had geleid, te onweerstaanbaar, te viriel en te knap. Keer op keer probeerde ze zich weer te herinneren hoe ze in New Orleans van hem gewalgd had, maar in plaats daarvan zat ze dromerig voor zich uit te kijken en dacht ze aan de manier waarop hij die ochtend aan het ontbijt geglimlacht had, of aan die speciale gloed in zijn ogen als hij naar haar keek. Hij doet gewoon veel te aardig, besloot ze ten slotte. Veel te aardig. Ik weet zeker dat hij iets in zijn schild voert.


  En Morgan voerde ook iets in zijn schild. Hij probeerde haar zo veel mogelijk in de gaten te houden, maar zij was te onschuldig om dat te beseffen. In plaats van met geweld haar slaapkamer binnen te dringen gaf hij de voorkeur aan het plezier van de jacht. Voor Morgan was het een aangenaam spel: hij deed een stap voorwaarts en zij trok zich een stap terug. Alleen, op een gegeven moment, wanneer dat kon hij niet precies zeggen, hield het op een spel te zijn. Het had die ochtend aan de ontbijttafel kunnen zijn toen ze genietend van de knapperige, warme croissants hapte die Mammy speciaal voor haar gebakken had. Of misschien was het wel die avond geweest toen Dominic bij hen had gegeten en ze na de maaltijd met z'n allen buiten op het terras hadden gezeten en ze zo vrolijk gelachen had over een opmerking van Dominic. Nee, wanneer het precies gebeurd was dat wist hij niet, maar ergens in de loop van de afgelopen vijf dagen schoot het gevoel dat hij gehad had toen hij haar die allereerste avond op de drempel had zien staan wortel en begon het te groeien. Hij was zich er niet van bewust, en was hij zich dat wel geweest dan zou hij het feit dat hij langzaam maar zeker bezig was om verliefd op Leonie te worden, in alle toonaarden ontkend hebben. Hij hield zichzelf voor dat het kwam omdat ze elkaar dagelijks zagen en dat het daarom alleen maar logisch was dat hij zo vaak aan haar dacht.


  Maar als dat zo was, waarom vond hij het dan zo heerlijk om alleen maar naar haar te kijken ? Naar haar expressieve gezichtje, of naar de gratie van haar soepele lichaam als ze met Justin over het gazon holde? Of waarom vond hij het zo heerlijk om naar die speciale, parelende lach van haar te luisteren?


  Maar ondanks al die gevoelens was hij toch nuchter genoeg om ten slotte achter zijn bureau te gaan zitten om de brief te schrijven die hij al veel eerder had moeten sturen. In plaats van iemand naar New Orleans te zenden met de opdracht om uit te zoeken wie Leonie Saint-André precies was, had het hem achteraf beter geleken om zijn vriend Jason Savage met die taak te belasten. Bij de gedachte aan zijn vriend glimlachte Morgan. Jason zou kunnen getuigen dat Morgan op het moment van het huwelijk bij hem thuis was geweest. Maar dat zou niet voldoende zijn aangezien iedereen wist dat hij en Jason dikke vrienden waren en dat Jason alleen al daarom Morgans verklaringen zou ondersteunen, ongeacht of ze nu waar waren of niet.


  Hij had er geen verklaring voor waarom hij zo lang gewacht had met het schrijven van de brief, maar toen hij daar eenmaal mee klaar was en de brief verstuurd was, voelde hij zich voldaan maar ook, op een vreemde manier, gedeprimeerd. Misschien wilde hij de waarheid wel niet weten. Maar toch had de simpele daad van het schrijven van die brief iets wakker geroepen in zijn geheugen. Iets dat te maken had met zijn reis naar New Orleans indertijd, iets dat hij vergeten was maar dat hij zich zou moeten herinneren .. .iets dat de sleutel zou kunnen zijn tot de oplossing van deze hele situatie.


  Maar behalve dat had de brief er ook voor gezorgd dat hij weer doordrongen raakte van het feit dat Leonie, hoe bekoorlijk en aantrekkelijk ze ook zijn mocht, in feite toch een bedriegster en een oplichtster was die bezig was een gevaarlijk spel te spelen. Het werd tijd, dacht hij grimmig, dat hun zogenaamde huwelijk meer inhield dan het delen van een huis alleen.


  Leonie bespeurde de verandering in zijn houding vrijwel meteen. Toen hij, in de loop van de eerste dagen, geen toenadering had gezocht was ze zich in zekere mate veilig gaan voelen. Misschien dat hij zich dan toch aan hun overeenkomst wilde houden, dacht ze. Het was trouwens de enige overeenkomst tussen hen waar ze het nog niet over gehad hadden. Ze meende dat het zijn mannelijke ijdelheid was die hem ervan weerhield om het document ter sprake te brengen, en alhoewel ze zijn beweegredenen niet vertrouwde, was ze toch opgelucht over het feit dat hij kennelijk bereid was om tenminste een van hun beide afspraken na te komen. Misschien betekende dat ook wel dat hij op den duur bereid zou zijn om haar haar bruidsschat terug te geven. En dat hoopte ze maar! Want zodra ze het geld zou hebben zouden ze allemaal zo snel mogelijk terugkeren naar huis.


  Toch vond ze dat het allemaal wel wat lang begon te duren. Kwam hij toch maar eens met het geld, dacht ze toen ze toevallig opkeek en hem op Tempête aan de oever van het meertje zag staan waarin zij en Justin samen aan het waden waren. Ze huiverde, een huivering die ze toeschreef aan het feit dat ze hem opeens, zo onverwacht zag, in plaats van aan de blik in die mooie blauwe ogen van hem.


  Leonie en Justin waren die middag alleen naar het meertje gegaan omdat Yvette het te warm had gevonden en liever binnen was gebleven. Zo samen met z'n tweetjes hadden moeder en zoon zich naar hartenlust overgegeven aan het onderzoek van de koele plas. Net zoals die eerste ochtend op Le Petit toen hij hen samen in bed stoeiend had aangetroffen, merkten ze zijn aanwezigheid ook ditmaal niet meteen op.


  Leonie had de zoom van haar rokken onder haar ceintuur gestopt, en met haar lange, bruine blote benen liep ze achter Justin aan die spetterend en spatterend een kikker probeerde te vangen. Haar knotje was uitgezakt en haar haar hing slordig en deels los over haar ranke schouders. Morgan keek naar haar en genoot van haar schaterlach op het moment dat Justin de kikker inderdaad te pakken kreeg, en hij had het gevoel alsof hij van zijn leven nog nooit zoiets verleidelijks en bekoorlijks had gezien. Ze deed hem denken aan een bosnimf, een elf die hij bij verrassing betrapt had. Onwillekeurig hield hij zijn adem in en greep hij zijn teugels steviger beet in de angst dat de minste of geringste beweging hem verraden zou en zij als bij toverslag weer in het woud zou verdwijnen.


  Vanaf het meertje was het huis door de dichte begroeiing niet te zien. En zoals Leonie daar met haar blote benen in het water langs de met wilde bloemen begroeide oever stond, straalde ze voor Morgan zo'n zinnelijkheid uit dat hij er maar moeilijk weerstand aan kon bieden.


  Hij werd zich bewust van zijn bloed dat sneller begon te stromen en de trekkende, zoete pijn in zijn lendenen. Als Justin er niet geweest was dan zou hij Tempête de sporen hebben gegeven, het water zijn ingereden en haar bij zich in het zadel hebben getrokken. Het verlangen dat hij voelde weerspiegelde zich in zijn blauwe ogen, en hij deed geen moeite om zijn blik te verhullen toen Leonie toevallig opkeek en hem zag staan.


  Ze vond hem bijzonder aantrekkelijk zoals hij, in zijn openstaande witte hemd en zijn strakke rijbroek, op de rug van zijn indrukwekkende hengst zat. Zijn dikke zwarte haar raakte de boord van zijn hemd, en een wispelturige lok viel over zijn voorhoofd waardoor hij iets zwierigs kreeg. Het viel haar op dat hij blote voeten had, maar ze kon niet weten dat hij van plan was geweest om in zijn eentje te gaan zwemmen. De verlangende blik in zijn ogen deed haar een stapje achteruit deinzen, en pas toen realiseerde ze zich dat hij haar blote benen zag. Snel trok ze haar rok onder haar ceintuur vandaan, en terwijl ze een kleur kreeg vroeg ze: ‘Zocht u ons, monsieur?’


  Het ‘monsieur’ ontlokte een glimlach aan zijn lippen. Ook al beweerde ze dat ze zijn vrouw was, en ook al woonden ze in hetzelfde huis, ze weigerde hem bij zijn voornaam te noemen. Natuurlijk begreep hij ook wel dat ze dat deed om een zekere afstand tussen hen te bewaren, maar op dat moment besloot hij dat de tijd rijp was om die afstand te overbruggen.


  ‘Niet direct,’ antwoordde hij terwijl hij Tempête tot aan de rand van het water liet lopen. Met een korte blik op Justin zei hij: ‘Zou je even ergens anders heen willen gaan, Justin? Ik wilde graag even met je moeder praten ... onder vier ogen.’ Voordat Leonie zijn bevel tegen kon spreken was Justin, met de kikker in zijn beide handjes, al op weg naar huis.


  ‘Niet direct,’ herhaalde Morgan toen Justin uit het zicht verdwenen was, ‘maar daarmee bedoel ik dat ik niet jullie, maar jou wilde spreken.’


  ‘Nee!’ riep Leonie meteen uit omdat ze aan de blik in zijn ogen precies zag wat hij met dat spreken bedoelde. ‘Raakt u mij niet aan! Ik heb een verklaring van u waarin u belooft mij nimmer aan te zullen raken!’


  Morgan grinnikte. ‘Ach, echt? Die moet je me dan toch eens een keertje laten zien ... maar nu niet.’


  Leonie pakte haar rokken op en probeerde te ontsnappen. Ze rende het water uit, verder het bos in, maar veel te laat besefte ze dat ze niet het bos in maar naar huis had moeten vluchten.


  Achter zich kon ze Morgan zacht horen lachen terwijl Tempête’s hoeven steeds dichterbij kwamen. Hijgend en naar lucht happend snelde ze voort, maar ze bleek geen partij voor Morgan en zijn goed getrainde paard.


  Toen Morgan besloot dat het spel lang genoeg geduurd had gaf hij Tempête de sporen en stuurde hij het galopperende dier recht op Leonie af. Toen hij naast haar reed sloeg hij zijn arm om haar heen en trok hij haar met een behendig gebaar voor zich in het zadel. Leonie worstelde om los te komen. ‘Non! Monsieur, hoort u mij niet? Ik heb nee gezegd!’


  ‘En ik zeg ja!’ antwoordde Morgan voordat hij haar met zijn lippen het zwijgen oplegde.


  Leonie bleef zich verzetten, maar het was zinloos. Zijn kus deed haar denken aan de nacht waarin ze haar maagdelijkheid had verloren aan een onbekende.


  Maar Morgan was geen onbekende, en zijn zoekende tong vulde haar mondholte terwijl hij haar dichter tegen zich aantrok en haar boezem tegen zijn borstkas drukte.


  Morgan genoot van de kus en van haar worstelende slanke lichaam tegen het zijne. En terwijl hij haar kuste stuurde hij Tempête nog dieper het bos in.


  Het was voor beiden een bijzonder erotische rit. Morgan voelde de sterke bewegingen van het paard onder zich terwijl het dier moeiteloos voortging door de dichte begroeiing, en daarnaast hield hij Leonie’s opwindende lichaam in zijn armen. Haar boezem drukte warm tegen zijn naakte borst terwijl hun dijen elkaar raakten en een deel van haar heup en haar buik tegen zijn lendenen aan bewoog. Hij dacht dat hij gek zou worden van verlangen.


  Voor Leonie was het al niet minder opwindend. Of ze wilde of niet, ze moest toegeven dat het een heerlijk gevoel was om samen met hem op een rijdend paard te zitten, zijn armen om zich heen te voelen en tegelijkertijd door hem gekust te worden. Natuurlijk, ze kon niet anders dan zich verzetten, maar naarmate de rit vorderde kwam ze tot het besef dat ze zich evenzeer verzette tegen de reactie van haar verraderlijke lichaam als tegen de man die haar gevangen hield.


  Morgan echter stoorde zich niet aan haar tegenstribbelen en hij bleef haar zo gretig, zo hongerig en vurig kussen dat Leonie’s verzet ten slotte noodgedwongen plaats maakte voor een gevoel van genot en opwinding. De handen die geprobeerd hadden hem van zich af te duwen neigden er steeds meer toe zich in zijn dikke zwarte haar te begraven, en onbewust trok ze zijn hoofd dichter naar het hare terwijl ze zich overgaf aan het zalige spel van zijn lippen.


  Toen Tempête ten slotte uit eigen beweging bleef staan duurde het nog even voor het tot Morgan was doorgedrongen dat zijn paard opgehouden had te bewegen. Verbaasd over het feit dat hij zo helemaal was opgegaan in het verrukkelijke wezentje dat hij in zijn armen hield, keek hij op.


  Toen hij zag waar ze waren glimlachte hij, liet hij zich van het paard afglijden en tilde hij Leonie naast zich op de grond.


  Leonie had het gevoel alsof ze in trance was geweest en daar nu uit ontwaakte. Dromerig keek ze om zich heen. Ze was zich zo diep bewust van Morgans nabijheid dat ze de kleine open plek met de kreek en het watervalletje nauwelijks zag.


  Zonder zich te haasten nam Morgan haar in zijn armen en zocht zijn mond opnieuw de hare. Leonie verloor alle zin voor realiteit; dit was haar man die haar kuste, haar man van wie ze gemeend had dat ze hem verachtte.


  Ze liet zich gewillig door hem optillen en zich onder een grote, schaduwrijke boom op het gras neerleggen. Morgan kwam naast haar liggen en zijn mond trok een vurig spoor van haar lippen omlaag naar het zachte vlees dat zo verleidelijk boven de diepe halslijn van haar oude, groene jurk uitstak.


  Het volgende moment had hij het lijfje omlaag getrokken en gingen zijn vingers strelend over de mooie kleine boezem totdat haar roze tepels tot harde roze knopjes waren geworden.


  Leonie’s adem stokte toen ze zijn warme lippen en zijn tong op haar borsten voelde, en onwillekeurig kromde ze zich naar hem op. Haar verlangen was nu zo hevig dat er van haar laatste restje zelfbeheersing absoluut niets meer over was. De wereld en de realiteit hadden opgehouden te bestaan. Ze waren alleen nog maar met z'n tweeën in dit zinnelijke paradijs.


  Met een ongeduldig gebaar trok Morgan zijn hemd uit. Leonie, die het uitblijven van de heerlijke liefkozingen onmiddellijk miste, slaakte een teleurgesteld kreetje, en in plaats van ook, zoals hij van plan was geweest, zijn broek uit te trekken, nam Morgan haar meteen weer in zijn armen.


  Zijn kroezende borsthaar schuurde op de meest erotische wijze tegen de zachte huid van haar borsten, en kreunend van plezier klampte ze zich aan hem vast. Voor het eerst in haar leven ontdekte ze wat hartstocht was, en ze had het gevoel alsof ze dronken was.


  Morgan had niet durven dromen dat zij zo op zijn strelingen zou reageren, en gedreven door een niet aflatende honger tilde hij haar even op om haar in een snelle, bedreven beweging, haar jurk uit te trekken, waarna hij zich meteen haastig van zijn broek ontdeed. Blindelings trok hij haar naakte lichaam tegen het zijne, en hij kreunde bij het voelen van haar fluweelzachte buik en dijen tegen zijn huid.


  Met in haar rug het koele gras en boven zich de warmte van Morgans lichaam, duizelde het haar. Morgan nam de tijd bij het strelend onderzoeken van Leonie’s warme huid. Wat was ze toch verrukkelijk, schoot het door hem heen terwijl hij zijn hoofd ophief en op haar neerkeek en zijn blik van haar blozende gezichtje naar de gezwollen tepels, de slanke heupen en de gouden krulletjes liet dwalen. Kreunend begroef hij zijn lippen in het holletje van haar schouder en stamelde: ‘Je mag dan een heks zijn, maar God wat verlang ik naar je. Het kan me niet schelen wie je bent of wat je gedaan hebt...’


  Leonie was zo van de hartstocht bezeten dat zijn woorden amper tot haar doordrongen. Ze wist maar één ding, en dat was dat ze met heel haar wezen als een waanzinnige naar hem verlangde. Met haar handen in zijn haar bracht ze zijn mond terug naar de hare, verlangend om opnieuw door hem gekust te worden.


  Morgan stelde haar niet teleur. Gretig sloten zijn lippen zich over de hare terwijl zijn hand van haar borst via de platte zachte buik langzaam naar het verlokkende gouden driehoekje tussen haar dijen gleed. Zijn vingers baanden zich een weg door de zachte krulletjes naar het plekje waar hij naar snakte.


  Leonie verstijfde toen ze zijn hand tussen haar dijen voelde, en een golf van half genot, half angst overspoelde haar. De laatste keer dat een man haar zo beroerd had had het pijn gedaan, en op dat moment drong het als een donderslag bij heldere hemel opeens tot haar verdoofde brein door wat ze aan het doen was. Kermend van walging en wanhoop tegelijk probeerde ze zichzelf van hem los te maken, maar Morgan wilde niets van haar verzet weten.


  Hij was te opgewonden om nog helder te kunnen denken, maar wel besefte hij dat zijn tempo waarschijnlijk te hoog voor haar lag, dat ze kennelijk nog niet klaar voor hem was. Met zijn lippen tegen haar mond mompelde hij hees: ‘Kom, doe je benen eens vaneen, ik zal je echt geen pijn doen, Leonie, mijn liefste.’


  Onbewust had Morgan de enige woorden gekozen die ze op dat moment nodig had om haar angst de baas te worden, en met zijn mond en handen die haar gevangen hielden was er toch geen ontkomen aan. Om haar zoveel mogelijk genot te bezorgen knabbelde hij zachtjes aan haar tepels terwijl zijn hand haar op kundige wijze in vuur en vlam zette. Leonie huiverde en gaf zichzelf opnieuw aan hem over.


  De zoekende aanraking van Morgans hand was een zoete kwelling, en Leonie dacht dat ze het elk moment uit zou kunnen schreeuwen van het intense genot dat hij haar bezorgde. Maar het was niet genoeg, ze wilde meer, ze wilde iets waarvan ze niet precies wist wat het was, en terwijl het bloed onstuimig door haar aderen kolkte begonnen haar heupen als vanzelf ritmisch tegen Morgans hand te bewegen.


  En net toen ze dacht dat ze het werkelijk niet meer uit kon houden, toen ze dacht in duizenden stukjes te zullen exploderen, gebeurde er zo iets heerlijks met haar lichaam dat er een kreet van genot en verbazing over haar lippen kwam.


  Als verdwaasd sloeg ze haar ogen op en keek ze naar Morgans gezicht. Er lag een onmiskenbaar hongerige blik in zijn ogen, en rond zijn anders zo harde mond lag een zuiver zinnelijke uitdrukking. Nog nooit eerder had hij er zo naar verlangd om een vrouw genot te bezorgen en het was met verbazing en opwinding tegelijk dat hij de verraste blik in haar groene, katachtige ogen zag.


  Ze hield haar mond half open en maakte daarmee, zonder het te weten, een ongewild provocerende indruk. Morgan kon zichzelf nu echt niet langer inhouden. Met een kreet van ongeduld begroef hij zijn grote lichaam tussen haar dijen in de wetenschap dat hij haar nu spoedig zou moeten bezitten.


  Nog steeds half verdoofd door hetgeen hij met haar gedaan had, drong het aanvankelijk maar amper tot Leonie door wat hij deed. Ze vond het gewicht van zijn lichaam op het hare eigenlijk wel plezierig. Het volgende moment gleed zijn hand onder haar heupen, en voor ze het wist was hij bij haar binnengedrongen. Morgan zette een traag ritme in dat het vuur in haar onmiddellijk weer hoger deed oplaaien.


  Zijn handen hielden haar heupen gevangen en zijn tong baande zich een weg tussen haar lippen door. Tot haar verbazing voelde Leonie haar lichaam als vanzelf op zijn bewegingen reageren. Zonder erbij na te denken kromde ze zich naar hem op om hem in haar te ontvangen, en ze slaakte kleine kreetjes van genot toen hij haar keer op keer steeds een stukje verder binnendrong. Opnieuw voelde ze die heerlijke spiraal van genot vanuit haar buik door haar lichaam omhoog kringelen.


  Morgan wist dat hij het genot dat zij hem schonk niet veel langer meer zou kunnen verdragen. Zijn hele lichaam snakte ernaar het verlangen dat zich in hem had opgebouwd te laten ontsnappen, en toen hij Leonie onder zich heftig voelde schokken liet hij zich gaan. Zijn kus verdiepte zich, zijn handen spanden zich krampachtig rond haar heupen en met een laatste, heftige stoot kwam ten slotte ook voor hem de verlossende extase.


  Leonie had er niet zo’n duidelijk idee van wat er met Morgan gebeurd was, maar terwijl ze door de nieuwe erotische wereld zweefde waarin hij haar had binnengevoerd, was ze zich bewust van zijn lichaam dat naast haar lag en zijn handen die nog zacht strelend over haar natintelende huid gingen.


  De tijd leek stil te staan terwijl ze daar zo op het schaduwrijke plekje lagen. Morgan boog zich over haar heen. Het was alsof ze hem voor de allereerste keer zag. Hoe heb ik ooit kunnen denken dat hij een slappeling is? vroeg ze zich verward af terwijl ze naar het sterke gezicht keek. Opeens realiseerde ze zich met een schok dat ze tegen haar wil op de een of andere manier verliefd op hem, haar man, was geworden!
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  De rest van die middag ging als in een waas aan Leonie voorbij. Ze kon zich achteraf vaag herinneren dat Morgan haar naar het water had gedragen en hij haar heel teder gewassen had. Blozend herinnerde ze zich ook nog hoe hij haar met aankleden geholpen had waarbij hij zijn handen maar met moeite van haar af had kunnen houden. Daarna waren ze samen, zij voorop, op Tempête naar huis gereden en had hij haar, vlak voordat ze bij Le Petit waren, een laatste maal hartstochtelijk gekust. Al met al had die middag iets van een droom gehad.


  Later die middag stond ze in haar slaapkamer voor de spiegel en het verbaasde haar dat haar lichaam uiterlijk niets verried van de alles overrompelende metamorfose die ze in de armen van haar man ondergaan had. Ofschoon ze al eens eerder had kennisgemaakt met de hartstocht van een man, was deze ervaring toch helemaal nieuw voor haar geweest en had ze er met volle teugen van genoten. Ze stond versteld over het genot dat Morgan haar had weten te bezorgen, en het verbaasde haar dat ze verliefd op hem had kunnen worden. Met een verwarde blik in haar groene ogen keek ze naar haar eigen spiegelbeeld alsof ze zichzelf voor het eerst pas werkelijk zag.


  En wat haar nog meer verbaasde was dat alleen al de gedachte aan hem en aan wat ze samen gedeeld hadden haar een heerlijk warm gevoel van binnen bezorgde terwijl haar tepels als vanzelf verhardden.


  In een plotselinge opwellingvan verlegenheid draaide ze zich met een ruk om en trok ze haastig de lavendelkleurige jurk aan die ze aan had gehad op de avond dat ze zijn verloving met Melinda Marshall verstoord had. Zo langzamerhand begon haar nu ook wel duidelijk te worden dat haar garderobe veel te wensen over liet. Ze had maar een paar jurken, en er waren niet zo veel manieren om een zelfde jurk anders te laten lijken door er verschillende sjaals en accessoires bij aan te trekken.


  Leonie had zich nog nooit eerder gestoord aan het feit dat ze alleen maar over enkele eenvoudige jurkjes beschikte, maar toen ze zich die avond kleedde voor het eten wenste ze vurig dat ze iets anders had om aan te trekken. Ze zou natuurlijk de jurk kunnen nemen waarin ze getrouwd was, maar om de een of andere, ook voor haar onverklaarbare reden, wilde ze die nooit aan.


  Normaal gesproken hielp Mercy haar altijd bij het kleden, maar vanavond had ze haar jurk al aan toen Mercy binnen kwam.


  De trouwe dienstmeid wierp een afkeurende blik op de lavendelkleurige jurk, maar in plaats van een opmerking te maken over het feit dat ze die mooie roze trouwjurk nu alweer niet had aangetrokken besloot ze om boos te worden omdat Leonie niet op haar gewacht had. Leonie grinnikte, blies haar een handkusje toe en glipte de kleedkamer uit.


  Het was nog wat vroeg en Leonie stapte haar balkon op. Terwijl ze uitkeek over de prachtig aangelegde en goed onderhouden tuin van Le Petit werd ze opeens overvallen door een heftig verlangen naar de verwaarloosde tuinen van Chateau Saint-André. Le Petit was alles wat een vrouw zich maar kon wensen, maar toch verlangde Leonie regelmatig naar haar eigen vervallen huis. En misschien was het wel niet zo vreemd dat haar heimwee die avond sterker was dan anders.


  Chateau Saint-André was haar schuilplaats geweest, en altijd had ze er in moeilijke tijden troost uit weten te putten. Vanavond zou ze er van alles voor over hebben gehad om thuis te zijn, in haar eigen vertrouwde omgeving. Daar zou ze weer helemaal tot zichzelf kunnen komen en zich bezinnen op het feit waarom haar tocht naar Natchez zo belangrijk was geweest.


  Ze was hier zeker niet naar toe gekomen om liefde te vinden! En ook niet om door de Slade’s onthaald en verwend te worden. Het leven hier slokte haar op en het maakte haar bang ... net zo bang als de gedachte aan het houden van Morgan Slade.


  Leonie keek naar de om zich heen grijpende duisternis en haar gedachten waren een chaotische opeenvolging van beelden van het Chateau, Morgan, Justin en het geld dat haar toekwam. Hoe had ze ook maar even kunnen vergeten waarom ze naar Natchez gekomen was?


  Chateau Saint-André was haar thuis! Het huis waar zij en Justin thuishoorden. En met het geld dat Morgan haar schuldig was zou ze het vervallen gebouw weer in alle glorie kunnen herstellen en het minstens even mooi maken als Bonheur.


  Maar hoe zou ze de man die zo veel voor haar was gaan betekenen kunnen verlaten? Ze moest ook aan Justin denken. Het kind was dol op Morgan van wie hij dacht dat het zijn vader was. Ze had Justin nooit zo mogen misleiden, schoot het door haar heen.


  Maar wat had ze anders moeten doen? Ze zou het vreselijk hebben gevonden als Justin als een bastaard door het leven had gemoeten. Voor haarzelf kon haar dat niets schelen, maar het ging om hem. Ze wilde hem het geroddel achter zijn rug en de gemene opmerkingen tot elke prijs besparen.


  En niet alleen Justin was dol op haar echtgenoot, ook haar bedienden en Yvette waren helemaal weg van hem. Yvette had haar verlegen gezegd dat ze zichzelf gelukkig mocht prijzen met zo'n man als Morgan Slade. En zijzelf? Zijzelf had zich vanaf het eerste moment ook tot hem aangetrokken gevoeld. Ze hield van die spottende blik in zijn levendige blauwe ogen, van zijn lach als hij en Justin samen speelden, en van de vanzelfsprekendheid, de charme en de welgemanierdheid waarmee hij hen allen bejegende.


  Hij leek in de verste verte niet op de man die ze in New Orleans had leren kennen, en dat feit zat haar dwars. In New Orleans had ze hem alleen maar kunnen haten, maar hier, hier mocht ze hem en was ze zelfs verliefd op hem geworden. Toch waren er nog steeds een heleboel vragen waarop ze het antwoord niet kende.


  Matthew had haar verteld wat zijn verklaring was geweest voor zijn plotselinge bevestiging van het verhaal dat hij eerst in alle toonaarden ontkend had. Het was een aannemelijke verklaring, maar op de een of andere manier vond ze er toch een luchtje aan zitten. Om te beginnen vond ze die geschiedenis van die scheiding bijzonder vreemd ... en verder had hij aanvankelijk verklaard dat hij haar van zijn leven nog nooit gezien had. En zelfs al zou ze geloven dat hij al die tijd in de waan geleefd had dat ze gescheiden waren, dan verklaarde dat nog steeds niet waarom hij haar haar geld niet had teruggegeven. Leonie kon maar moeilijk geloven dat zijn geheugen hem inderdaad in de steek had gelaten. En waarom aanvaardde hij haar nu wel? En niet haar alleen, maar ook het kind waarvan hij wist dat het niet van hem was, Yvette en al haar bedienden op de koop toe? Ze begreep er helemaal niets van.


  Ze waren duidelijk overeengekomen dat ze zich niet met het leven van de ander zouden bemoeien, en op dit moment woonden ze niet alleen met z'n allen in zijn huis maar leefden ze ook nog eens van zijn geld. De Morgan Slade met wie ze in New Orleans getrouwd was had alles behalve een gulle indruk op haar gemaakt.


  Nee, ze dacht dat ze verliefd op hem was, maar dat kon gewoon niet waar zijn. Heel haar wezen verzette zich tegen het idee. Morgan Slade was geen man om van te houden.


  Ze dacht aan de toekomst, en opnieuw werd ze overvallen door een groot aantal vragen. Zou er na dat wat er vanmiddag gebeurd was iets veranderen? Zou hun huwelijk een echt huwelijk worden? Een huwelijk dat meer was dan een zakelijke overeenkomst alleen? En hoe zat het met Justin? Vroeger of later zou Morgan de waarheid van haar willen weten. En haar bruidsschat? Zou ze zijn schuld vergeten en zich verder gewoon door hem laten onderhouden?


  Vooral die laatste gedachte stond haar niet aan. Ze was al veel te lang onafhankelijk geweest om zich nu nog bij de beslissingen van een ander neer te kunnen leggen. Nee, Morgan moest haar haar geld teruggeven. Het ging om het principe. Ook al zouden ze in de toekomst als man en vrouw door het leven gaan, ze wilde haar geld terug. Ze moest aan Justins toekomst denken. Als zij en Morgan samen kinderen zouden krijgen dan zou Morgan voor hen moeten betalen, maar Justins toekomst was haar verantwoordelijkheid.


  De gedachte aan een kind van Morgan deed haar hart op slag sneller kloppen, en met schrik besefte ze dat ze met de gedachte gespeeld had om in Natchez te blijven wonen en de vrouw van Morgan te zijn. Natuurlijk, ze verlangde naar haar Chateau Saint-André, maar ze besefte ook wel dat een leven daar, zonder Morgan, haar veel minder vreugde zou schenken dan een leven hier op Le Petit aan de zijde van de man van wie ze hield. Maar als ze haar geld terugkreeg dan zou ze haar Chateau voor Justin kunnen behouden zodat ook hij, op een goede dag, de grond van zijn voorvaderen zou kunnen bewandelen. Ze zou Morgan erover aanspreken en hem uitleggen waarom het zo belangrijk voor haar was dat ze het geld snel kreeg. Nog een maand, en dan zou het 1 juli zijn, en Maurice de la Fontaine zou zeker niet bereid zijn om nog langer op zijn geld te wachten...


  Morgen, besloot ze, morgen ga ik met Morgan praten en zal ik hem zo ver zien te krijgen dat hij de nodige stappen onderneemt om mij mijn bruidsschat terug te betalen. Met die gedachte, en opeens een beetje verlegen en opgewonden tegelijk omdat ze haar man weer terug zou zien, verliet ze het balkon en ging ze naar beneden naar de eetkamer.


  Zoals vanaf de eerste dag in Le Petit, waren Robert en Dominic ook deze avond weer gekomen om de maaltijd en de uren daarna in hun gezelschap door te brengen.


  Morgan kon zijn blikken die avond niet van haar afhouden. Ook al probeerde hij het verlangen om naar haar te kijken zo veel mogelijk te onderdrukken en knoopte hij expres een interessant gesprek aan met zijn beide broers, toch werkte ze op hem als een magneet en moest hij om de zoveel tijd steeds weer even naar haar kijken.


  Hij verlangde naar haar, bekende Morgan zichzelf. Maar ondanks dat zou hij toch niet zo gek zijn om verliefd op haar te worden. Toch had hij de hele middag aan haar moeten denken en herinnerde hij zich haar zoete lippen en het worstelen van haar lichaam onder het zijne. Het waren echter niet alleen erotische gedachten aan haar die zijn brein doorkruisten. Hij zag haar voor zich zoals ze met blote benen in het water had gestaan, en hij hoorde haar parelende lach op het moment waarop Justin de kikker had gevangen. Ze was een op en top verrukkelijk wezentje, en hij moest zichzelf van tijd tot tijd dwingen om toch vooral niet te vergeten wat zijn motieven achter deze hele charade waren.


  Het was in feite onbegrijpelijk dat zij en haar zoon binnen de tijd van een week deel uit waren gaan maken van zijn leven, en dan ook nog met zo'n gemak en vanzelfsprekendheid. Keer op keer moest hij zich zeer bewust voor de geest halen dat ze achter deze plezierige façade naar buiten toe in feite elkaars vijand waren. Dat gold natuurlijk niet voor het kind. Justin kon er niets aan doen dat zijn moeder een bedriegster was.


  Hij keek over de lange witte tafel naar Leonie en somde in gedachten al haar zonden op: ze beweerde dat ze zijn vrouw was hoewel ze verduveld goed wist dat ze dat niet was; ze beweerde dat hij beloofd had haar haar bruidsschat terug te betalen die hij nooit ontvangen had; en ze beweerde dat hij de vader was van het kind dat onmogelijk het zijne kon zijn. Geen fraai plaatje, besloot hij terwijl Leonie en Yvette op stonden om de heren achter te laten voor hun cognacje en sigaartje. Toch was ze, ondanks haar bedriegerijen, in staat om emoties in hem wakker te roepen waarvan hij gedacht had dat hij ze nooit meer voor een vrouw zou kunnen voelen. Het was niet alleen hartstocht, want er waren wel meer vrouwen naar wie hij lichamelijk verlangde, nee, het was meer dan dat.


  Korte tijd later voegden Morgan en zijn beide broers zich bij Leonie en Yvette die alvast naar de salon waren gegaan.


  Toch maakt ze helemaal niet de indruk een bedriegster te zijn, dacht Morgan. Ondanks haar afgedragen kleding zag ze er toch zeer voornaam uit. Ze was welgemanierd, ze sprak zonder accent en ze gedroeg zich zoals je van een jongedame van goede familie zou mogen verwachten ... behalve dan, dacht Morgan grinnikend, dat ze kussengevechten met haar zoontje hield en met hem op kikkerjacht ging.


  De avond verliep verder plezierig, en doordat hij zich op de geanimeerde conversatie moest concentreren was hij verder niet in de gelegenheid om nog langer stil te staan bij het mysterie Leonie Saint-André.


  Maar toen hij die avond in bed lag keerden zijn gedachten onwillekeurig weer naar haar en Justin terug. Wie was Justins vader eigenlijk? En waarom was ze niet naar hem toegegaan om geld te vragen?


  Het idee dat een andere man dat vurige jonge lichaam bezeten had stond hem in het geheel niet aan en hij dwong zichzelf om ergens anders aan te denken. Maar toen schoot hem iets te binnen waar hij nog niet eerder aan had gedacht. Misschien was er wel iemand in het spel van wiens bestaan hij niet afwist... het meesterbrein achter het hele plan, de man in Leonie’s leven ... de vader van haar zoon.


  Morgan kreeg een bittere smaak in zijn mond en hij balde zijn vuisten. Natuurlijk. Het zou niet de eerste keer zijn dat een vermogend man op deze wijze bedrogen was. Misschien was haar grootvader wel helemaal niet dood en was hij degene die het hele complot bedacht had.


  Ze zouden er allemaal bij betrokken kunnen zijn. Familiebedienden waren nu eenmaal trouw, en als ze inderdaad bedienden van de familie waren en als ze zich aan het verhaal hielden, dan zou niemand ooit achter de waarheid kunnen komen.


  Hij was er bijna zeker van dat dat de oplossing moest zijn van het mysterie. Ze gingen er gewoon van uit dat hij het geld zou betalen om in een klap van het hele geduvel af te zijn, waarna Leonie en haar partner met gevulde zakken op zoek zouden gaan naar een nieuw slachtoffer.


  Het gekke was dat hij, alhoewel hij er aan de ene kant zeker van was dat hij het antwoord op zijn vragen gevonden had, het aan de andere kant ook weer weigerde te geloven.


  Toch zou hij eerst op een bericht van Jason moeten wachten voor hij iets zou kunnen ondernemen dat tot hun ontmaskering zou kunnen leiden. Met het verder uithoren van de bedienden zou hij toch niets opschieten, en Leonie zelf paste er wel voor om een misstap te begaan!


  Het was al erg laat toen hij ten slotte in slaap viel, en ofschoon hij er meerdere malen over gedacht had om naar Leonie’s slaapkamer te gaan had hij toch maar besloten om dat niet te doen omdat hij bang was dat hij haar, gezien de stemming waarin hij was, misschien wel zou kunnen wurgen in plaats van de liefde met haar te bedrijven
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  De volgende ochtend ging Leonie op zoek naar Morgan om hem, zoals ze besloten had, naar het geld te vragen.


  Voor de deur van zijn werkkamer bleef ze staan. Ze haalde diep adem en klopte aarzelend aan. Morgan was bezig om de kasboeken door te bladeren die Matthew voor hem had klaargelegd. Hij was er met zijn gedachten helemaal niet bij geweest, en het gekke was dat hij helemaal niet verbaasd was toen het voorwerp van zijn gedachten verlegen om het hoekje van de deur keek.


  Even staarden ze elkaar zonder iets te zeggen aan. Ofschoon Leonie een heel duidelijk doel voor ogen had gehad wist ze, bij het zien van de man die haar echtgenoot was en die emoties in haar had wakker geschud waarvan ze niet eens geweten had dat ze ze bezat, even niet goed wat ze zeggen moest.


  Hij zat op een hoek van zijn bureau en hij hield het kasboek waar hij in had zitten kijken op zijn schoot. Het donkerblauwe jasje dat hij aan had deed zijn brede schouders goed uitkomen, en zijn gesteven witte das contrasteerde met de donkere huid van zijn gezicht. De nauwe broek omsloot zijn lange, gespierde benen en de hoge, glanzende laarzen maakten zijn uiterlijk er extra mannelijk op.


  In een plotselinge opwelling van lafheid wenste Leonie dat ze een andere plek en een ander moment had uitgezocht om hem te benaderen, en niet het kantoor waar verder niemand anders in de buurt was. Er ging iets van hem uit dat haar zenuwachtig maakte. Het kwam door zijn ogen, concludeerde ze, door die harde blik die ze er al een paar dagen niet meer in gezien had. En zijn mond, zijn mond stond bepaald onvriendelijk. Dat was gisteren anders geweest, dacht ze bij de herinnering aan zijn vurige kussen, en ze kreeg een kleur.


  Morgan zag haar blozen en zijn ogen vernauwden zich. Hij sloeg het boek met een klap dicht, legde het naast zich op het bureau en zei: ‘Wilde je me spreken?’


  'Oui, monsieur, ik zou graag een aantal... een aantal zaken met u bespreken,’ antwoordde Leonie zelfverzekerder dan ze zich voelde. Was hij maar niet zo aantrekkelijk, en ging haar hart maar niet zo wild tekeer als ze hem zag, schoot het door haar heen. Ik lijk wel een bakvis! ‘Er zal iets moeten gebeuren, want zo kunnen we niet door blijven gaan.’


  Morgan keek haar strak aan en zijn gezicht verried niets van wat hij voelde. Hij vond haar, zoals ze daar in haar gele jurkje voor hem stond, uitermate charmant en lieftallig, ook al had haar gezichtje dan iets fels en uitdagends. Toch was hij nog niet vergeten dat hij de afgelopen nacht tot de conclusie was gekomen dat ze alleen maar hier was om hem het geld uit zijn zakken te kloppen. Het stoorde hem meer dan hij kon zeggen dat hij aan de ene kant woedend op haar was voor haar bedrog maar dat hij haar aan de andere kant toch ook weer zo aantrekkelijk vond. Hij kon nog steeds niet begrijpen dat hij gistermiddag zo blind was geweest en dat hij zich zo had laten gaan in het bos. Dat zou ook niet weer gebeuren, nam hij zich stellig voor. Even was hij het lesje dat Stephanie hem geleerd had vergeten, maar van nu af aan zou hij zich die gebeurtenissen voor ogen blijven houden.


  ‘O?’ antwoordde hij spottend. ‘Hoezo? Ik dacht juist dat we het reuze gezellig hadden samen, en zeker sinds gistermiddag.’


  . Leonie werd vuurrood. ‘Ik ben niet hier gekomen om het met u over de gebeurtenissen van gisteren te hebben. Het was, dat besef ik nu, een vergissing. Een vergissing die niet herhaald zal worden, dat verzeker ik u, monsieur!’


  ‘Wil je me dan mijn rechten als je echtgenoot onthouden? Nee toch zeker? Ik ben per slot van rekening toch je man, of niet soms?’


  ‘En daar wilde ik het nu precies met u over hebben, monsieur!’ riep Leonie vurig uit. Ze moest wel gek zijn geweest om te denken dat ze verliefd op Morgan Slade was, of om zelfs maar te overwegen om hier als zijn echtgenote te blijven wonen! Hij is nog even verachtelijk als zes jaar geleden! ‘Ik ben helemaal niet van plan om hier als uw echtgenote te blijven! Ik ben alleen maar naar Natchez gekomen om het geld te halen dat u mij schuldig bent! Alleen daarvoor, en voor niets anders!’


  ‘Ah ja, natuurlijk, het geld,’ zei Morgan droog. ‘Ik vroeg me al af wanneer je daar over zou beginnen.’


  Leonie voelde zich ijskoud worden van binnen, maar ze wilde hem niet laten blijken hoezeer zijn woorden en zijn toon haar gekwetst hadden. ‘Het spijt me als u van mening bent dat ik te lang misbruik van uw gastvrijheid heb gemaakt zonder met u tot zaken te komen, maar u zult toch niet vergeten zijn dat ik u op de avond van mijn aankomst hier in Natchez duidelijk gezegd heb wat het doel was van mijn bezoek.’


  ‘Dat herinner ik me inderdaad, maar het was me even ontschoten. Dom van me, hè? Je had het anders heel duidelijk gezegd, niet?’ Nu was hij er helemaal zeker van dat het een groot complot was om hem zijn geld afhandig te maken, en zijn stemming werd er niet beter op. De hele toestand begon hen kennelijk te lang te duren, en dus hadden ze besloten om nogmaals om het geld te vragen. Woedend vroeg hij zich af hoeveel mannen er voor hem al grif betaald hadden om van hen af te zijn, en of er ook bij waren geweest die geprobeerd hadden om Leonie en haar partner te ontmaskeren.


  Leonie voelde zich bozer worden, en met vonkende ogen beet ze hem toe: ‘Oui, monsieur, heel duidelijk, ja! Dat was de enige reden voor mijn komst hier naar toe, immers, we hadden elkaar beloofd dat we ons niet met het leven van de ander zouden bemoeien!’


  Morgans gezicht verried nog steeds geen enkele uitdrukking, maar wel zag Leonie zijn kaakspieren werken. De blik in zijn ogen was hard en minachtend, en het was net alsof dat wat er gistermiddag tussen hen gebeurd was een droom was geweest. Ze waren nog op precies hetzelfde punt als waarop ze die avond in Marshall Hall waren geweest. Het ontbrak er nog maar aan dat Morgan nu opnieuw zou ontkennen dat hij met haar getrouwd was, schoot het door haar heen.


  Maar dat was Morgan niet van plan. ‘En als ik je die ... eh ... bruidsschat geef waarvan je beweert dat ik je die schuldig zou zijn, wat gebeurt er dan?’ wilde hij weten.


  ‘Dan gaan we weg,’ verklaarde ze met pijn in het hart. Ze zou het vreselijk vinden om Morgan nooit meer te zien.


  ‘Aha. Dus als ik het goed begrijp dan wil je van mij vijfduizend goudstukken hebben en als je daar je zakken mee gevuld hebt dan ben ik van je af. Je huwelijksgeloften betekenen echt niet veel voor je, wel?’ vroeg hij bits.


  Leonie keek met een ruk op. 'Non, monsieur, dat klopt! Ze hebben nooit iets voor me betekend! En er was een tijd waarin ze u ook volkomen onverschillig lieten. U zei dat u zelf ook liever niet wilde trouwen, maar omdat we er alle twee beter van zouden worden hebben we het toen toch maar gedaan. Alleen, tot nu toe bent u de enige die er beter van geworden is,’ besloot ze nijdig. ‘En als u mij het geld niet binnen een week heeft terugbetaald dan zie ik mij genoodzaakt de hele zaak in handen van de rechterlijke macht te geven!'


  'Jij klein kreng!’ riep Morgan woedend uit. Hij gleed van het bureau, greep haar bij haar bovenarm en trok haar tot vlak voor zich. ‘Ik zou maar voorzichtig zijn als ik jou was,’ sprak hij op zachte, dreigende toon. ‘En je geluk niet te veel op de proef stellen, want anders zou je wel eens veel meer kunnen krijgen dan je aanvankelijk wilde hebben!’


  ‘Ik wil helemaal niets van u hebben!’ riep Leonie woedend terwijl ze zich los probeerde te rukken. ‘Ik wil alleen waar ik recht op heb, en ik zal alles doen om het te krijgen!’


  Haar lichaam voelde warm tegen het zijne, en ondanks zijn woede voelde hij zijn bloed meteen sneller stromen. Ofschoon ze bijna buiten zichzelf van nijd was, ze een hoogrode kleur had en haar ogen groen vuur schoten, vond hij haar aantrekkelijker dan ooit. Onwillekeurig ging zijn blik naar haar lippen. ‘Alles, lieveling?’ vroeg hij hees. ‘Zelfs je onderwerpen aan de kussen van je echtgenoot?’


  ‘Non!’ antwoordde Leonie fel. ‘Ik ben geen hoer die te koop is, monsieur! Het geld is van mij en u moet het mij terugbetalen!’


  ‘Misschien doe ik dat wel... op zekere dag,’ fluisterde hij, ‘maar eerst wil ik nogmaals precies weten waar ik voor geacht word te betalen.’


  Leonie balde haar vrije hand tot een vuist en begon hem tegen zijn schouder te stompen. Morgan liet zich daardoor evenwel niet van zijn voornemen af brengen, en het volgende moment lagen zijn lippen op de hare. Leonie huiverde, maar ze weigerde zich over te geven aan de verraderlijke vlam van verlangen die vrijwel meteen in haar binnenste ontbrandde. Stevig klemde ze haar lippen op elkaar om te voorkomen dat zijn tong haar mond binnen zou dringen.


  Morgan begroef zijn hand in haar haar en trok haar hoofd achterover. ‘Doe je lippen vaneen,’ stamelde hij schor. ‘Ik wil je helemaal. Ik wil je proeven, je ruiken ...’ Zijn mond trok een spoor van kleine kusjes over haar hals naar het plekje waar een wild kloppende ader haar ware gevoelens verried. ‘Net nog zaten we elkaar in de haren, maar nu ik je in mijn armen heb is er nog maar een ding dat ik wil: een herhaling van dat wat we gisteren beleefden. Ik wil je naakte huid tegen de mijne voelen, je borsten strelen en je de mijne maken.’


  Voor Leonie was het beeld dat hij met die woorden opriep te sterk om er weerstand aan te kunnen bieden. Met een zucht bood ze hem haar mond toen zijn lippen opnieuw de hare zochten.


  Morgan kuste haar hartstochtelijk en hun beider hartstocht laaide meteen hoog op. Zijn hand gleed naar haar borst en streelde haar tepel tot hij hard was en tegen de dunne groene stof van haar jurk duwde.


  Het klopje op de deur en Dominic die vroeg of hij binnen mocht komen was als een ijskoude douche. Leonie verstijfde in Morgans armen, en onder het slaken van een gesmoorde vloek liet hij haar los. 'Misschien moeten we mijn broer wel dankbaar zijn voor zijn gebrek aan tact,’ zei hij zacht. ‘Als hij wat later zou zijn geweest zou hij een veel pijnlijker scène onderbroken hebben.’


  Leonie kreeg een kleur van schaamte, en zonder hem aan te durven kijken verklaarde ze: ‘Toch verandert dit niets aan de situatie, monsieur. Nu is er geen gelegenheid meer om te praten, maar dat neemt niet weg dat ik deze hele affaire toch zo spoedig mogelijk met u geregeld wil hebben.’


  Dominic klopte nogmaals, en met een geërgerd gezicht riep Morgan dat hij binnen kon komen. Met een ijzige blik op Leonie, alsof de hartstocht van zo-even er helemaal niet geweest was, zei hij: 'Ik denk niet dat we de zaak alleen met praten tot een oplossing kunnen brengen. En de huidige situatie is zeer zeker niet eenvoudig of snel op te lossen. Dus als ik jou was, lieveling, dan zou ik me maar neerleggen bij het feit dat je zeker nog een aantal weken mijn vrouw zult moeten zijn!’


  Het liefste had Leonie hem fel van repliek gediend, maar Dominic kwam binnen en ze moest haar mond houden. Ze wierp Morgan een dodelijke blik toe, maakte een korte opmerking tegen Dominic en liep met nijdige passen het vertrek uit.


  Dominic keek haar na en wendde zich vervolgens tot zijn broer: 'Ik kom nogal ongelegen, hè? Ik vond ook al dat het lang duurde voor je zei dat ik binnen kon komen.’


  ‘O, hou je mond, Dom. Ik ben niet in de stemming voor plagerijen,’ snauwde Morgan geïrriteerd terwijl hij naar de deur keek die Leonie zojuist achter zich dicht had getrokken.


  ‘Neem me niet kwalijk! Zal ik later terugkomen, als uwe koninklijke hoogheid een beter humeur heeft?’


  Morgan lachte met tegenzin. ‘Ik geef toe dat ik een pestbui heb, maar het heeft niets met jou te maken. Neem me niet kwalijk.’


  ‘Geen punt hoor, maar ik wil best later terugkomen als je dat beter schikt.’


  ‘Nee.’ Morgan grinnikte en voegde eraan toe: ‘Ik ben al lang blij dat je nu, en niet over vijf minuten bent gekomen, want dan zou ik je met alle plezier gewurgd hebben.’


  ‘Aha, dus dat was het, hè?’


  ‘Ja, inderdaad,’ antwoordde Morgan effen. ‘Zo, en wat kan ik voor je doen?’


  ‘ Eigenlijk niets, of ja, misschien toch wel.’ Dominic keek Morgan aarzelend aan. ‘Ik wilde het met je ... over je huwelijk hebben.’


  ‘O?’


  Dominic ging met zijn rug naar Morgan toe voor de terrasdeuren staan. ‘Ik heb in de afgelopen dagen wat na lopen denken ... en ....'


  ‘Ja?’ drong Morgan aan.


  ‘Nou, jij bent niet iemand die liegt, ik heb je nog nooit een leugen of een halve waarheid horen vertellen. En ik ben tot de conclusie gekomen dat je die avond bij de Marshalls waarschijnlijk de waarheid hebt gesproken, maar dat je in de afgelopen dagen aan een stuk door loopt te liegen.’ Hij wierp zijn broer een uitdagende blik toe over zijn schouder en vervolgde: ‘Vraag me niet hoe ik het weet, maar ik heb het gevoel dat je momenteel iets in je schild voert... dat je op de een of andere manier bezig bent om tijd te winnen.’


  Morgan keek zijn broer bewonderend aan en zei op luchtige toon: ‘Tsjee, Dominic! Daar sta ik van te kijken!’


  Dominic liet zich niet van zijn stuk brengen. ‘Speel geen spelletje met me, Morgan! In het begin ging alles zo snel dat ik me gewoon heb laten overdonderen. Maar toen de eerste schrik voorbij was en ik er een beetje dieper over na kon denken, nou, ik durf er mijn hand voor in het vuur te steken dat je Leonie tot op die avond nog nooit eerder van je leven gezien had!’


  ‘En?’


  ‘En, verdomme, ik wilde je zeggen dat het me spijt dat ik je niet geloofde, en verder dat ik graag mee zou willen doen in het spel dat je momenteel aan het spelen bent. Een man die met zijn rug tegen de muur staat kan altijd een extra hand gebruiken.’


  Morgan keek zijn broer even onderzoekend aan en zei toen op nadenkende toon: ‘Daar heb je gelijk in, een bondgenoot zou ik best kunnen gebruiken. De hemel weet hoe moeilijk het is om te doen alsof je volkomen tevreden bent met een situatie terwijl het tegendeel het geval is.’ Zijn gezicht kreeg een harde uitdrukking en hij vervolgde: ‘Echt, Dominic, ik zweer je dat ik Leonie Saint-André nog nooit eerder gezien heb. En ik zweer je ook dat ik nooit met haar getrouwd ben en dat Justin mijn kind niet is. Het gekke is dat ik me gisteravond pas gerealiseerd heb dat er in de hele puzzel een stukje ontbreekt, en dat is Justins vader!’


  In het kort vertelde hij Dominic hoe hij vermoedde dat de vork in de steel zat. Dominic kon het alleen maar met hem eens zijn. Beiden waren het erover eens dat Leonie dit hele plan nooit in haar eentje bedacht kon hebben en dat er een man in het spel moest zijn. Dat Claude Saint-André nog in leven was en erachter zou zitten leek hen onwaarschijnlijk. Het maakte alles bij elkaar meer de indruk van een minnaar of een souteneur.


  ‘Als we hem kunnen vinden,’ besloot Morgan grimmig, ‘dan kunnen we ze allemaal ontmaskeren als oplichters.’


  ‘En de bedienden en Yvette, vertellen ze allemaal hetzelfde verhaal?’


  ‘Ja.’


  ‘En wat ben je van plan te doen?’ wilde Dominic weten.


  ‘Ik heb Jason in New Orleans geschreven met het verzoek of hij het verhaal daar na wil trekken. Ik heb zo het idee dat de waarheid, zo er een waarheid te ontdekken valt, in New Orleans moet liggen.’


  Hij zuchtte. ‘Weet je dat ik me van mijn leven nog nooit zo hulpeloos heb gevoeld? Ik weet dat ze liegt. En ik, stommeling, heb mezelf nog dieper in de nesten gewerkt door haar verhaal te bevestigen. De enige hoop die ik heb om er ooit nog uit te komen is dat ik die man te pakken krijg.’


  ‘Heb je al eens aan Gaylord Easton gedacht?’


  Morgan trok een gezicht. ‘Ja, maar... Het zou kunnen zijn, Dom, maar ik weet het niet. Gaylord heeft haar bij ons gebracht en hij zou haar zogenaamd in de taveerne ontmoet hebben. En als iemand mij iets slechts toewenste dan was hij het wel ...’


  ‘Natuurlijk! Morgan, hij moet het zijn!’ riep Dominic uit. ‘Iedereen weet trouwens dat hij geld nodig heeft. Wie weet, misschien is Leonie al jaren zijn maîtresse, wie zal het zeggen? Gaylord heeft geen al te beste reputatie, dus waarom niet? Waarom zou hij er niet achter kunnen zitten?’


  ‘Ja, misschien zou ik hem toch eens aan de tand moeten voelen, denk je ook niet?’


  ‘Reken maar!’


  Maar toen Dominic de volgende dag bij het huis van Gaylords ouders langs ging kreeg hij te horen dat de jongeheer Easton naar Baton Rouge op familiebezoek was gegaan en dat hij pas over een aantal maanden weer thuis werd verwacht.


  Na wat rondvragen bleek dat Gaylords ouders hem weg hadden gestuurd na het debacle op het bal van de Marshalls.


  ‘Ze willen dat hij pas weer terugkomt als de storm weer geluwd is, tenminste, dat heb ik overal te horen gekregen,’ deelde Dominic zijn bevindingen mee.


  ‘Maar dat geloof jij niet?’ vroeg Morgan.


  ‘Nou, als je het mij vraagt, vind ik het wel verrekte toevallig allemaal. Hij wil zich een paar maanden rustig houden, en dan komen zijn ouders met de perfecte smoes die zijn vertrek uit Natchez goed moet praten.’ Dominic keek naar zijn broer die een slokje van zijn whisky nam. ‘Wat doen we nu?’


  ‘Jij,’ zei Morgan nadenkend, ‘blijft hier om een oogje in het zeil te houden en erop toe te zien dat mijn lieve vrouwtje niet haar biezen pakt, en ik, ik denk dat ik maar eens een tochtje naar Baton Rouge ga maken. Het was toch Baton Rouge waar Gaylord naar toe was gegaan, niet?’
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  Morgan en Dominic kwamen overeen dat ze niemand iets van Morgans reis naar Baton Rouge zouden vertellen tot na zijn vertrek. Litchfield zou met hem mee gaan voor het geval er problemen zouden rijzen.


  Natuurlijk werd ook het ware doel van de reis verzwegen. Dominic vertelde aan een ieder die het maar horen wilde dat Morgan naar zijn eigen plantage was vertrokken waar hij alles wilde voorbereiden voor de ontvangst van zijn nieuwe gezin. Duizend Eiken zou het toekomstige huis voor Morgan, zijn bruid en zijn zoon worden. Noëlle keek Dominic onderzoekend aan en Matthew fronste zijn voorhoofd, maar niemand stelde vragen.


  Zoals te voorspellen was geweest was Leonie woedend geworden toen ze de volgende ochtend van Morgans vertrek op de hoogte was gebracht. Na de lelijke scène de vorige dag was haar voornemen om de zaak nu snel tot een einde te brengen er alleen maar sterker op geworden. Ze moest zich ten koste van alles aan haar oorspronkelijke plan houden en zich niet van de wijs laten brengen door de aantrekkingskracht die Morgan op haar uitoefende.


  Na alles wat hij gisteren tegen haar gezegd had en de wijze waarop hij haar behandeld had was het Leonie op pijnlijke wijze duidelijk geworden dat haar eerste indruk van hem toch de juiste was. Hij was inderdaad de knappe, gevaarlijke duivel waarvoor ze hem had aangezien. Hoe kon ik zo dom zijn om ook maar even te geloven dat hij in de loop der jaren veranderd zou kunnen zijn? vroeg ze zich geërgerd af.


  Toen Leonie de volgende ochtend de ontbijtkamer was binnengekomen had ze Dominic aangetroffen. In eerste instantie had ze zich even uit het veld geslagen gevoeld, maar omdat ze inmiddels wel gewend was geraakt aan de vele bezoekjes van Dominic en Robert, had ze zich er verder niet aan gestoord. Dominics aanwezigheid zou haar niet beletten om zijn broer nu eens heel duidelijk en onomwonden te zeggen wat ze van hem vond en wat ze van hem wilde.


  Na elkaar goedemorgen gewenst te hebben vertelde Dominic langs zijn neus weg dat Morgan vertrokken was. Even hing er een geladen stilte in het vertrek en Leonie’s ogen begonnen vervaarlijk te vonken. ‘Is hij al weg?’ vroeg ze ten slotte. ‘Naar Baton Rouge?’


  Dominic glimlachte spottend en maakte een kleine buiging. ‘Dat klopt, madame. Hij had het u graag zelf willen vertellen, maar de boot ging heel vroeg en hij was er zeker van dat u het wel zou begrijpen.’


  Het kostte Leonie de grootste moeite om kalm te blijven. ‘En wanneer komt hij terug?’


  Dominic haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Het zal ervan afhangen hoe lang hij nodig heeft om de boel op Duizend Eiken in gereedheid te brengen. Misschien blijft hij maar een weekje weg ... maar misschien ook wel een maand. Wie zal het zeggen?’


  ‘Een maand!' riep Leonie ontzet uit. Als hij inderdaad zo lang weg zou blijven dan was alle hoop op het behoud van het Chateau Saint-André verloren. Op wanhopige toon voegde ze eraan toe: ‘Maar zo lang kan hij toch niet wegblijven? Toch niet een hele maand?’


  Tot op dat moment was het gesprekje voor Dominic precies zo verlopen als hij verwacht had, maar de ontzette uitdrukking die op haar gezichtje verschenen was stoorde hem. ‘Is er iets?’ vroeg hij een stuk vriendelijker.


  Leonie had zichzelf snel weer onder controle. Ze weigerde om haar verdriet aan een van de verachtelijke Slade’s te laten blijken. Met een bitter, trots glimlachje antwoordde ze: ‘Of er iets is, monsieur? Hoe komt u daar zo bij?’


  ‘Ik weet niet,’ antwoordde Dominic in verlegenheid gebracht. ‘U ... eh ... u keek zo verdrietig net.’


  Leonie was meteen weer boos. ‘Kan het u wat schelen of ik verdrietig ben, monsieur?’ snauwde ze. ‘Kan het u iets schelen dat ik als gevolg van het eerloze karakter van uw broer, het enige thuis dat ik ooit gehad heb dreig te verliezen? Ik heb er nooit naar verlangd om met hem te trouwen, nooit! Ik ben echt niet naar Natchez gekomen om mijn rechtmatige plaats als echtgenote op te eisen. Ik ben alleen gekomen om te halen waar ik recht op heb, wat hij me beloofd heeft toen we trouwden.’ Ze deed een nijdig stapje in zijn richting en haar wangen kleurden van de heftige emoties die haar kwelden. ‘Ik heb nooit iets van hem verlangd, behalve dat wat van mij was, en zelfs dat wilde ik niet voor mijzelf. Ik wilde het om mijn huis te kunnen behouden, het huis dat mijn overgrootvader gebouwd heeft, waar mijn vader geboren is en waar ik en mijn zoon geboren zijn. Het is óns huis, kunt u dat begrijpen? Ik hou van Chateau Saint-André, ik hou er meer van, en het betekent meer voor mij dan Bonheur voor u en uw familie!’ De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Voor de eerste juli moet ik mijn schuld hebben terugbetaald, en wat doet uw broer? Hij gaat er lafhartig vandoor en daarmee is voor mij alle hoop om mijn huis te redden verloren! En dan durft u nog te zeggen dat ik verdrietig kijk!’ Met een ruk draaide ze zich om en snelde de kamer uit.


  ‘Wel God allemachtig!’ zei Dominic voor zich heen. ‘Zou Morgan dit alles weten?’


  Tijdens zijn ondervragingen van het personeel had Morgan natuurlijk wel iets van dien aard opgevangen, maar hij had er verder niet bij stilgestaan, want voor hem vormde die informatie gewoon een onderdeel van het plan om hem op te lichten.


  


  Het kostte Morgan weinig moeite om uit te vinden waar de familie Easton woonde. De ochtend na zijn aankomst in Baton Rouge ging Morgan er meteen op af.


  Hij werd ontvangen door de heer des huizes, Michael Easton, die gelukkig een vriendelijke man bleek te zijn.


  ‘Dus u bent op zoek naar mijn neefje?’ had hij belangstellend gevraagd, en toen Morgan knikte voegde hij eraan toe: ‘Nou, dan kan ik alleen maar hopen dat u hem weer enig gevoel voor redelijkheid bij zult kunnen brengen! Sinds zijn aankomst hier doet hij niets anders dan mijn beste whisky opdrinken en onverstaanbaar lallen over een zekere Melinda. Enfin, u vindt hem in het tuinhuis.’


  Gaylord was dronken. ‘Jij!’ riep hij uit toen hij Morgan op de drempel zag staan, en van schrik liet hij het glas dat hij in zijn hand hield op de grond vallen. ‘Is het dan nog niet genoeg dat je de enige vrouw van wie ik ooit zal houden van me hebt afgenomen ? Waarom laat je me niet met rust? Melinda wil me niet eens meer zien! En weet je ook waarom? Omdat ik haar gered heb! En nu haat ze mij! Ik heb haar gesmeekt mij te vergeven voor de wijze waarop ik haar bal bedorven heb; ik heb geprobeerd haar duidelijk te maken dat ik dat alleen maar deed om haar een afschuwelijke toekomst te besparen en ik heb toegegeven dat ik beter niet zo'n scène had kunnen veroorzaken. Maar, God, wat kon ik anders?’ Verbitterd vervolgde hij: ‘Toen ik die avond in de taveerne tegen die vrouw opliep kon ik mijn geluk niet op! Ik was meteen zo opgewonden dat ik alleen nog maar kon denken aan hoe ik Melinda uit jouw duvelse klauwen zou kunnen bevrijden.' Hij gooide zijn hoofd achterover en lachte vreugdeloos. ‘Wat een grap! Was ik die vrouw van jou maar nooit tegengekomen!’


  Morgan gaf niet meteen antwoord. Talloze gedachten gingen hem door zijn hoofd. Het eerste dat hem tot zijn grote opluchting opviel was dat Justin in de verste verte niet op Gaylord leek. Kon het hem dan werkelijk schelen wie Justins vader was? Nog een onderzoekende blik op Gaylord deed hem tot de conclusie komen dat hij wel gek geweest moest zijn om ook maar even gemeend te hebben dat deze dwaze stakker deel kon hebben uitgemaakt van een complot om hem zijn geld afhandig te maken. Het was duidelijk dat Gaylord Easton, om redenen die hem volledig onduidelijk waren, inderdaad diep ongelukkig was over het verlies van zijn beminde Melinda. En verder scheen hij er bovendien echt spijt van te hebben dat hij Leonie die avond mee had genomen naar het verlovingsbal.


  Maar omdat hij toch nog steeds niet helemaal overtuigd was en het natuurlijk best mogelijk was dat Gaylord een geboren acteur was, besloot hij om toch nog even door te vragen. ‘Ik kan met je meevoelen, maar toch zou ik graag van je willen weten hoe je Leonie bent tegengekomen, en dan nog wel precies op het juiste moment.’


  Gaylord vertelde hem precies wat er gebeurd was, en Morgan geloofde hem.


  Diezelfde dag nog vertrokken Morgan en Litchfield weer terug naar huis. Morgan kon niet zeggen dat zijn reis een succes was geweest. Hij was ervan overtuigd geraakt dat Gaylord onschuldig was, maar aan de andere kant groeide ook zijn overtuiging dat er toch een onbekende man in het spel moest zijn. Al met al was hij niets opgeschoten; hij zat nog steeds opgescheept met een liegend vrouwmens dat beweerde met hem getrouwd te zijn.


  Het was na middernacht toen ze thuis kwamen. Op hun tenen, om niemand wakker te maken, slopen ze naar binnen.


  Plotseling vloog de deur van de zitkamer open. ‘Blijf staan! Eén beweging en jullie zijn er geweest!’ riep Dominic met een pistool in zijn hand uit.


  ‘Dom!’ riep Morgan verbaasd. ‘Wat doe jij hier midden in de nacht?’


  Dominic herkende Morgans stem meteen en ontstak een kaars. Schaapachtig grinnikend zei hij: ‘O, jij bent het maar!'


  ‘Verwachtte je soms iemand anders op dit onchristelijke uur?’


  ‘Inbrekers. Tijdens je afwezigheid hebben hier in de buurt verschillende inbraken plaats gevonden, en maman maakte zich verschrikkelijke zorgen om Leonie en de anderen. Ze stond erop dat ik hier zou blijven om op hen te letten.’


  ‘Maar waarom slaap je dan niet?’ wilde Morgan weten.


  ‘Hmm, ja, dat komt zo. Terwijl maman erop stond dat er een man in huis was vond Leonie dat ze haar eigen boontjes best zelf kon doppen en stond zij erop dat ik thuis zou blijven!’ Hij schudde zijn hoofd en glimlachte. ‘We hebben hier heel wat stormachtige dagen achter de rug, dat kan ik je verzekeren! Ik heb nog nooit zo'n koppig vrouwtje ontmoet als Leonie. Ze zei tegen maman dat ze zich al vijf jaar lang heel best heeft weten te redden zonder man in huis, en dat ze er de noodzaak niet van inzag om zich te laten beschermen door iemand die waarschijnlijk niet eens zo goed kon schieten als zij! Maman was diep beledigd, en even vreesde ik dat er bloed zou vloeien.’


  Morgan kon zich de scène levendig voorstellen. Lachend vroeg hij: ‘En hoe is het afgelopen?’


  Litchfield mengde zich in het gesprek en merkte klagend op: ‘Als u beiden zo nodig midden in de nacht en bij het licht van een enkele kaars wilt praten, vind ik dat uitstekend, alleen, ik zou wel graag naar bed willen. Als meneer mij zou willen excuseren?’


  Dominic onderdrukte een lach, en Morgan zei: ‘Natuurlijk, Litchfield, ga gerust naar bed. Ik zie je morgenochtend wel .. .tenzij je natuurlijk andere plannen hebt.’


  Litchfield schonk hem een veelzeggende blik en liep, zonder nog een woord te zeggen, de trap op.


  ‘Hij heeft wel gelijk, waarom maken we het ons niet wat gemakkelijker?’ merkte Morgan droog op.


  Enkele minuten later zaten ze met een glas whisky in Morgans werkkamer. Dominic had inmiddels vernomen dat Morgans reis niets had opgeleverd, en op dit moment deden ze niets anders dan van elkaars gezelschap genieten. Morgan leunde achterover in zijn comfortabele leren stoel en slaakte een diepe zucht. ‘O, wat is het toch heerlijk om weer thuis te zijn!’


  Dominic grinnikte. ‘En dat zeg jij? Sinds wanneer geldt voor jou “oost west, thuis best"?’


  Morgan fronste. ‘Geen idee. Ik weet alleen maar dat ik verduveld blij ben om hier te zijn ... en dat ik heel blij ben dat het mijn charmante vrouwtje niet gelukt is om achter mijn rug stilletjes te verdwijnen.’


  Dominics gezicht betrok. ‘Ik geloof niet dat ze er het geld voor heeft om te verdwijnen. Ik durf er mijn hand voor in het vuur te steken dat ze, als ze ook maar een paar centen over had gehad, inderdaad vertrokken zou zijn.’


  Met een peinzende uitdrukking op zijn gezicht nam Morgan een slokje van zijn whisky. 'Hoe weet je dat ze geen geld heeft? En hoe kunnen we er zo zeker van zijn dat ze uit New Orleans gekomen is? We hebben geen enkel bewijs.’


  'Morgan, laat ik je zeggen dat er momenten zijn waarop ik werkelijk denk dat ze de waarheid zegt... of althans voor een deel,’ bekende Dominic slecht op zijn gemak. 'Ik weet gewoon niet meer wat ik geloven moet. Jij zegt dat je niet met haar getrouwd bent en ik geloof je. Maar aan de andere kant zegt Leonie dingen die ik ook geloof.’


  'Zoals?’


  ‘Nou, ik ben ervan overtuigd dat ze wel degelijk allemaal op die oude plantage wonen waar ze het steeds maar over heeft.’ Hij keek naar Morgan en voegde eraan toe: ‘Heb je, voordat je wegging, wel eens op haar kleren en handen gelet?’


  Morgan fronste zijn voorhoofd en probeerde zich haar kleren te herinneren. In gedachten zag hij de afgedragen groene jurk en het sjofele jurkje voor zich dat ze altijd onder het eten droeg. Hij probeerde zich haar handen te herinneren, maar op de een of andere manier bleek de herinnering aan haar zachte mond sterker. Kortaf zei hij: 'Die kleren kan je vergeten. Het is alleen maar logisch dat iemand die zo'n verhaal vertelt oude, afgedragen kleren draagt. En haar handen, nee daar heb ik niet op gelet. Ik let doorgaans niet op vrouwenhanden.’ Met een veelzeggende grijns voegde hij eraan toe: ‘Ze hebben zo veel andere dingen die veel interessanter zijn om naar te kijken, weet je.’


  Dominic glimlachte flauwtjes. ‘Dat ben ik met je eens en doorgaans let ik ook niet op handen. In dit geval echter wel. Weet je dat ze eeltplekken heeft? Ze heeft de handen van iemand die met zijn handen werkt, en dan bedoel ik zwaar werk, niet het soort gescharrel met een borduurnaald zoals maman. En als vader het over planten en zo heeft, dan weet ze precies waar hij over spreekt. Ik heb nog nooit een vrouw meegemaakt die iets van landbouw afweet, maar zij is volledig op de hoogte. Ze heeft papa zelfs een paar ideeën voor wisselbouw aan de hand gedaan waar hij werkelijk van stond te kijken. Ze mag dan een avonturierster zijn, en wie weet zelfs een bedriegster, maar toch geloof ik dat de dingen die ze zegt gedaan te hebben waar zijn.’


  Morgan keek hem nadenkend aan. 'Maar je bent het toch met me eens dat ze het op mijn geld heeft voorzien, hè?’


  ‘Ja, dat wel,’ bekende Dominic schoorvoetend. ‘Maar ik betwijfel of ze uit hebzucht handelt.’ Hij speelde met zijn glas en voegde er op zachte toon aan toe: ‘Toen ik haar, de ochtend van je vertrek, vertelde dat je weg was werd ze woedend. Niet zozeer omdat je vertrokken was, maar vooral omdat je wel eens een volle maand weg zou kunnen blijven. Ik zweer je dat ze behoorlijk van streek was, want ook al zou je haar het geld geven waar ze beweert recht op te hebben, over een maand zou het te laat zijn om het Chateau nog te redden.’


  ‘Om het te redden? Ik dacht dat ze het al kwijt was... of heeft ze haar verhaal inmiddels alweer veranderd?’


  'Ik weet alleen dat een buurman haar geld had geleend met het huis als onderpand, maar dat deze gestorven is en dat zijn erfgenaam nu geld wil zien of het huis wil hebben.’ Hij keek Morgan strak aan. ‘Dat huis schijnt een heleboel voor haar te betekenen. Ik moest er zelf aan denken hoe ik me zou voelen als we Bonheur aan een onbekende zouden moeten verkopen.’


  ‘Al met al is dat geen enkel bewijs dat ze de waarheid spreekt, Dom,’ zei Morgan droog.


  ‘Dacht je dat ik dat niet wist? Maar toch wijst alles er voor mijn gevoel op dat ze geen avonturierster is!’


  ‘En jij kent er natuurlijk ook zo veel,’ verklaarde Morgan spottend.


  Dominic nam een slokje van zijn whisky. 'Ik zeg niet dat ze niet probeert je geld afhandig te maken, ik zeg alleen dat ze misschien niet zo schuldig is als we aanvankelijk dachten.’


  ‘Nou, ik weet het niet. Ik weet alleen dat ik in Baton Rouge geen steek verder gekomen ben.’


  Op dat moment verscheen Litchfield met een groot zilveren dienblad in zijn handen waarop zich een stuk kaas, een paar plakken koude rosbief en een paar stukjes toost bevonden. Met een volkomen uitdrukkingsloos gezicht verklaarde hij: ‘Als u erop staat om wakker te blijven dan raad ik u aan om een hapje te eten.’


  Pas nu merkte Morgan dat hij een reuze honger had en hij keek Litchfield dankbaar lachend aan. ‘Litchfield, heb ik je wel eens gezegd dat je een moordvent bent?’


  De bediende keek misprijzend neer op zijn meester. ‘Zeker, meneer, maar doorgaans alleen als u een slokje te veel op had.’ Hij draaide zich om en liep de kamer uit. Morgan en Dominic keken elkaar aan en barstten, toen hij weg was, in lachen uit.


  Dominic nam een gretige hap van een stuk rosbief en zei: 'Ik kan begrijpen dat je dol op die man bent, maar ik vind het een griezel.’


  Morgan grinnikte. ‘Je moet een beetje aan hem wennen, maar ik meen het als ik zeg dat ik niet meer buiten hem zou kunnen.’ Hij schoof zijn lege bord van zich af en vroeg opeens: ‘Krijg ik nu nog van je te horen waarom je eigenlijk in mijn kamer sliep?’
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  ‘O, dat!’ antwoordde Dominic. ‘Nou, ik zei je toch al dat hier de laatste tijd veel wordt ingebroken en dat maman wilde dat er een man in huis was terwijl Leonie het daar niet mee eens was? En je weet toch dat maman geen rust heeft voordat alles gaat zoals zij het zich heeft voorgesteld ...?’ Toen Morgan geamuseerd knikte vervolgde hij:‘Dus maman wilde dat ik hier zou slapen, en Leonie wilde me hier niet hebben. En om dus met niemand ruzie te krijgen heb ik het zo opgelost dat ik, als iedereen sliep, hier naar binnen sloop om dan voor het aanbreken van de dag weer te vertrekken.’ Hij onderdrukte een geeuw en bekende: ‘Ik ben natuurlijk wel blij dat je weer terug bent, want ik weet niet hoe lang ik dit nog vol had kunnen houden. Of hoe lang het nog geduurd zou hebben tot Leonie ontdekte dat ik ’s nachts hier was. Ze zou me vermoord hebben als ze het wist.’


  ‘Weet ze er dan niets van?’ vroeg Morgan verbaasd.


  Dominic trok een gezicht. ‘Dat weet ik niet. Soms kijkt ze me zo vreemd aan en dan denk ik dat ze het wel weet maar dat ze haar mond houdt om geen ruzie met maman te krijgen.’


  ‘Is het zo erg?’


  ‘Ach, nee, eigenlijk valt het best mee,’ antwoordde Dominic nadenkend. ‘Ik geloof alleen dat ze na een paar kleine schermutselingen tot de conclusie zijn gekomen dat ze aan elkaar gewaagd zijn. Maman zal het nooit toegeven, maar ik vermoed dat ze Leonie best mag, en van Leonie vermoed ik dat ze onder andere omstandigheden best mamans vriendin had willen zijn. Maar zoals de zaken er nu voor staan is ze zo vreselijk achterdochtig dat ze het zich gewoonweg niet kan veroorloven om iemand van ons aardig te vinden.’


  ‘Achterdochtig?’ vroeg Morgan ongelovig. ‘Je bedoelt dat ze ons niet vertrouwt?’


  ‘Precies. Ze is ervan overtuigd dat we alles doen om jou in bescherming te nemen. Als het allemaal niet zo verrekte ernstig was dan zou ik me doodlachen.’ Met iets van ontzag in zijn stem voegde Dominic eraan toe: ‘Ze is de beste actrice die ik ooit gezien heb. Als ik jou niet beter kende dan zou ik zweren dat ze de waarheid vertelde.’


  ‘Je kunt rustig van me aannemen dat ik niet met haar getrouwd ben! En Justin is niet mijn zoon en ik laat me ook niet chanteren.’


  Zonder zijn broer aan te kijken verklaarde Dominic: ‘Misschien dat er wel niets anders opzit.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ze is ermee naar de rechter gegaan.’


  ‘Wat?’ riep Morgan woedend uit.


  Dominic trok een gezicht. ‘Precies wat ik zeg. Vader heeft nog geprobeerd om haar op andere gedachten te brengen, maar maandag is ze op een van haar muilezels naar de stad gereden en naar rechter Dangermond gegaan. Ze heeft hem de overeenkomst gegeven en hem gevraagd om de boel te regelen en haar in het gelijk te stellen.’


  ‘Ze is op haar ezel naar de stad gegaan?’ vroeg Morgan geamuseerd.


  ‘Ja. Zo trots als de pest. Ze kon best voor haar eigen vervoer zorgen, zei ze, ze had ons nergens voor nodig. Het enige dat ze wilde, zei ze, was haar bruidsschat, en wij met ons allen kunnen haar geen fluit schelen.’


  Morgan was alweer ernstig. ‘Heeft vader met Dangermond gesproken?’


  ‘Ja. Dezelfde dag nog, en hij zei dat je zult moeten betalen als je niet kunt bewijzen dat de akte een vervalsing is. Intussen zou hij proberen om de boel zo lang mogelijk op te houden. Maar goed dat hij een oude vriend van de familie is.’


  ‘Weet zij dat?’


  ‘Nog niet, geloof ik. Maar ze is slim, en het zal niet lang duren voor ze begrepen heeft dat Dangermond aan onze kant staat.’


  ‘Ze is me veel te slim!’ verklaarde Morgan woedend.


  ‘Wat ben je van plan te doen?’ wilde Dominic weten.


  Morgan wierp zijn broer een ijzige blik toe. ‘Ik zal er wel iets op vinden,’ zei hij op dreigende toon.


  Korte tijd later wensten de broers elkaar een goede nacht en keerde Dominic terug naar Bonheur.


  Toen Morgan op zijn slaapkamer kwam was hij Litchfield opnieuw innig dankbaar, want behalve dat zijn valiezen al uitgepakt waren en er een kaars stond te branden, had hij ook een kan met heet water klaargezet.


  Doodmoe stapte Morgan in bed, maar de slaap wilde niet komen. Hij dacht na over zijn gesprek met Dominic en over zijn reis.


  Het verbaasde hem dat Leonie naar de rechter was gestapt. Hij was erdoor onthutst en aan de andere kant was hij ook boos. Hij had niet gedacht dat ze zo ver zou gaan. Ze moest wel heel erg zeker zijn van haar verhaal, en aan de andere kant moest ze zich gerealiseerd hebben dat hij niet zo'n makkelijk slachtoffer was als zij en haar medeplichtigen wel gemeend hadden. Waarom zouden ze anders het risico nemen van een proces?


  Voor de duizendste keer liep hij de feiten nog eens na, en voor de duizendste keer kwam hij er niets verder mee. Weer had hij dat vreemde, knagende gevoel dat er iets was, een kleinigheid, die hij over het hoofd zag, een incident dat zes jaar geleden had plaats gevonden, dat hij vergeten was maar dat het antwoord op de hele zaak zou kunnen geven.


  Toen hij ten slotte zijn kaars uitblies was er maar een ding waarvan hij volkomen zeker was: er moest een man bij betrokken zijn. Dat was een conclusie die voor de hand lag, al was het alleen maar vanwege het feit van Justins bestaan. Maar waar was die man?


  En ofschoon Leonie heel best in staat zou zijn om zijn handtekening te vervalsen had hij toch duidelijk het gevoel dat een man de vervalser geweest moest zijn. En als dat zo was, wie en waar was hij dan?


  Morgan zou niet lang meer hoeven te wachten voor hij de man die zijn handtekening op de trouwakte vervalst had zou ontmoeten. Op datzelfde moment bevond Ashley zich aan boord van een Frans schip dat op weg was naar New Orleans. Het enige doel van zijn reis was het vinden van de vrouw met wie hij zes jaar tevoren als Morgan Slade getrouwd was.


  Een week na zijn thuiskomst al had hij het lievelingspaard van zijn vader doodgereden en had hij zijn jongere broer Miles in een wreed gevecht bijna de ogen uit gestoken. Ashley had geprobeerd zijn excuses te maken, maar toen drie maanden later aan het licht kwam dat hij opzettelijk de verloofde van Miles verleid had en zij vervolgens zelfmoord had gepleegd, was dat voor zijn vader toch echt de allerlaatste druppel geweest. De baron had zijn oudste zoon vol walging uit zijn huis verbannen.


  Ashley was naar Londen vertrokken waar hij Leonie’s bruidsschat er in een paar maanden doorheen joeg. Toen hij ten slotte volkomen aan de grond zat en het echt duidelijk werd dat zijn vader resoluut weigerde om zijn schulden te betalen en zijn reputatie zo verschrikkelijk slecht was dat het hem onmogelijk bleek om een rijke vrouw aan de haak te slaan, kwam hij tot de conclusie dat hij weg moest uit Engeland.


  In Frankrijk boekte Napoleon het ene succes na het andere, en in de zomer van 1801, precies twee jaar na zijn huwelijk met Leonie, vertrok Ashley naar Frankrijk om zijn geluk daar te beproeven.


  Via een zekere Garret Penryn, die hij op zijn overtocht ontmoet had, werd hij in contact gebracht met Joseph Fouché, het hoofd van de spionagedienst en minister van politie, en na enkele ontmoetingen werden ze het erover eens dat Ashley voor Frankrijk zou gaan spioneren. Zo'n anderhalve maand later keerde Ashley, zo op het eerste gezicht een heel ander mens, terug naar Engeland.


  In tegenstelling tot zijn vroegere leven gedroeg hij zich nu uitermate discreet. Hij had ook weer geld, geld waarvan hij beweerde dat hij het in Frankrijk gewonnen had. Maar wat wel het opvallendste was, was dat hij zich opeens zeer aangetrokken voelde tot alles wat met het leger te maken had. Hij sloot vriendschap met invloedrijke figuren en deed zijn werk fantastisch. Via Garret stuurde hij zijn informatie naar Frankrijk waar het ten slotte bij Fouché in Parijs terechtkwam.


  De Vrede van Amiens in 1802 dreigde een eind te maken aan zijn activiteiten, en toen Fouché enkele maanden later uit de gratie raakte werd duidelijk dat een reisje naar Parijs onvermijdelijk was.


  Tot zijn opluchting ontdekte Ashley dat zijn toekomst niet in gevaar was, en wat nog belangrijker was, hij kreeg te horen dat Napoleon precies wist wie hij was en hem dankbaar was voor al het goede werk dat hij voor Frankrijk verricht had.


  Met zijn aangeboren charme lukte het Ashley om zich op te werken tot in het kringetje hoge pieten dat Napoleon omringde. Hij bleef in Parijs waar hij de Fransen nu de nodige informatie verschafte over Engelsen die sinds het sluiten van de vrede in groten getale naar Parijs waren gekomen.


  Ashley wreef in zijn handen bij het, niet geheel onverwachte, uitbreken van de oorlog tussen Engeland en Frankrijk in het voorjaar van 1803, en met zijn zakken vol Frans goud en vol goede moed keerde hij terug naar Engeland. Dat voorjaar zag Ashley’s toekomst er dan ook bijzonder rooskleurig uit. Hij genoot de persoonlijke bescherming van Napoleon, hij was een rijk man en hij zou in de toekomst nog rijker worden.


  Het feit dat hij zijn eigen land verried stoorde hem niet in het minst. Zoals altijd leefde hij erop los, alleen met dit verschil dat hij ditmaal zelf zijn rekeningen betaalde en dat hij zo af en toe wat informatie aan de Fransen doorspeelde die hem daar dan weer royaal voor beloonden.


  Morgans bezoek aan Engeland had het einde van zijn goede leventje kunnen betekenen, maar gelukkig kwamen ze elkaar niet tegen omdat Ashley, toen Morgan in Engeland arriveerde, in Frankrijk was, en hij alweer in Engeland was toen Morgan naar Frankrijk vertrok om voor Roxbury en Engeland te spioneren. En terwijl Morgan ternauwernood aan het Franse leger ontsnapte, werd Ashley in Engeland ontmaskerd en was hij gedwongen om naar Frankrijk te ontsnappen.


  Het duurde niet lang voor Ashley erachter kwam wie hem verraden had, en de wetenschap dat Morgan hem weer eens te slim af was geweest maakte hem woedend. Hij zwoer zich op Morgan te wreken als hij daar de kans toe kreeg. Het was een flinke klap voor hem dat zijn lucratieve bestaan door toedoen van zijn neef tot een einde was gebracht, maar hij was een vindingrijk heerschap en het duurde niet lang of hij had zich opnieuw een plaatsje verworven onder het legertje gunstelingen van de Franse generaal.


  Fouché was intussen weer op zijn oude post teruggekeerd, en Ashley bood hem zijn diensten aan. Fouché ging ermee akkoord dat hij het netwerk Engelse spionnen in Frankrijk zou proberen op te rollen.


  Als hij daarin geslaagd zou zijn dan zou hij zichzelf overbodig hebben gemaakt en zou hij waarschijnlijk met een dolk in zijn rug aan zijn einde gekomen zijn, maar dank zij twee gelukkige gebeurtenissen bleef hem een dergelijk lot bespaard.


  De eerste gebeurtenis deed zich al enkele weken later voor toen hij een vermoedelijke Engelse informant in het Loire-dal op het spoor was. De heer die Ashley schaduwde bracht een bezoek aan vrienden van hem die in het bezit waren van een prachtig kasteel. Nieuwsgierig zoals een goed spion betaamt, deed Ashley enig onderzoek naar de kasteelheer. Het kasteel heette Chateau Saint-André, en dat deed bij Ashley een belletje rinkelen. Verdere vragen brachten aan het licht dat de oorspronkelijke familie tijdens het schrikbewind om het leven was gekomen, maar er was een oude vrouw die zich nog vagelijk kon herinneren dat een tak van de familie naar Amerika, naar Louisiana was geëmigreerd.


  Ashley dacht na. Was het mogelijk dat die griet met wie hij in de zomer van 1799 getrouwd was de erfgename van dit kasteel was? En als dat zo was, als hij dat kon bewijzen, hoe zou hij daar dan munt uit kunnen slaan?


  Het was waar dat Napoleon, om de resterende adel weer op zijn hand te krijgen, bezig was om de edelen de hun afgenomen kastelen weer terug te geven. Misschien dat hij hetzelfde zou willen doen voor iemand die naar Amerika geëmigreerd was. En helemaal voor eentje die getrouwd was met een man die bewezen had Napoleons nieuwe Frankrijk een warm hart toe te dragen ...


  Op zoek naar bewijzen vond hij een oude familiebijbel van de Saint-André’s die de revolutie op wonderbaarlijke wijze overleefd had en in het bezit van een voormalige, trouwe bediende van de familie was. Deze wilde Ashley de bijbel niet geven en hem ook niet aan hem verkopen, en dus deed Ashley het enige dat hij doen kon: hij stal de bijbel waarin elke geboorte en elk overlijden van de familie gedurende de afgelopen honderd jaar vermeld stond.


  Tot zijn voldoening stond Leonie er ook in, en Ashley’s hart begon sneller te kloppen. Wat een geluk! Die griet was de laatste nog in leven zijnde Saint-André! En hij was met haar getrouwd! Weliswaar onder Morgans naam, maar hij was het die met haar getrouwd was, en niet Morgan!


  Nu ging het erom alles te weten te komen over de familie die momenteel op het chateau woonde. Hij moest een manier zien te vinden om hen eruit te krijgen zodat zijn vrouw minder problemen zou hebben bij het opeisen ervan.


  Veel kwam hij verder niet te weten. De man die hij op het spoor was vertrok de volgende dag naar Parijs, en er zat weinig anders op dan hem te volgen.


  In Parijs meldde Ashley Fouché dat hij niets nieuws ontdekt had, en dat stond zijn baas helemaal niet aan. En hij was nog minder tevreden toen Ashley het onderwerp dat hem nu het meest aan het hart lag ter sprake bracht.


  ‘Dacht u echt dat ik zou geloven dat u met deze Leonie Saint-André getrouwd bent?’ vroeg Fouché terwijl hij hem van achter zijn bureau met ijzige grijze ogen aankeek. ‘En denkt u echt dat Napoleon u een kasteel zou geven dat hij al aan iemand anders gegeven heeft in ruil voor zijn goede diensten? En dan nog wel aan u, een Engelse verrader?’


  Ashley kreeg een kleuren perste zijn lippen op elkaar. ‘Napoleon heeft een zeer hoge dunk van mij! En als ik kan bewijzen dat zij mijn vrouw is, dat zij de rechtmatige erfgename van het kasteel is, waarom zou hij het haar dan niet teruggeven? Zoiets heeft hij al vaker gedaan.’


  'Maar niet bij kastelen die hij al aan anderen gegeven had,’ zei Fouché droogjes. ‘Als ik u was zou ik het maar vergeten. Bemoei u met de zaken waarvoor ik u in dienst heb genomen, want anders zou wel eens kunnen blijken dat ik geen opdrachten meer voor u heb.’


  Ashley bleef volhouden. ‘Maar als nu eens blijkt dat de mensen die nu in dat kasteel zitten spionnen zijn? Dat zij, en die jonge dwaas die ik gevolgd heb, in werkelijkheid voor de Engelsen werken, wat dan?’


  Fouché glimlachte flauwtjes. ‘Daarmee zou de zaak er inderdaad anders uit komen te zien.’


  En daarmee had Ashley voor de tweede keer geluk. Met via omkopen en moord verkregen informatie ontdekte Ashley dat de familie Cloutier, de huidige bewoners van het Chateau Saint-André, weliswaar geen spionnen voor Engeland waren, maar dat ze deel uitmaakten van een illegale groep die bezig was met plannen om Napoleon te vermoorden.


  Triomfantelijk legde hij de bewijzen op Fouché’s bureau en zei: ‘En wat zegt u nu op de eis van mijn vrouw?’


  Fouché nam hem schattend op. ‘Ik zou zeggen dat als u Leonie Saint-André naar mij toe zou kunnen brengen met de bewijzen dat zij inderdaad de laatste nog in leven zijnde Saint-André is, dat onze keizer dan misschien, ik zeg misschien, bereid is om haar het bezit terug te geven dat vroeger aan haar familie heeft behoord.’


  Ashley had geglimlacht en een buiging gemaakt. ‘Morgen vertrek ik naar Amerika en als ik terug kom zal ik alles bij me hebben dat u verlangt: de vrouw en het bewijs van mijn huwelijk en haar identiteit. Bonjour, monsieur.’


  En zo kwam het dat Ashley, toen Morgan uit Baton Rouge terug keerde naar Le Petit, al bijna drie weken op zee was. Ashley’s bestemming was Amerika, New Orleans, en zijn enige doel was het vinden van de vrouw met wie hij bijna zes jaar geleden getrouwd was en haar mee terug nemen naar Frankrijk. Tenminste, Leonie Saint-André was het enige doel van zijn reis, totdat hij zich herinnerde dat hij nog een rekening te vereffenen had met zijn neef. Misschien, dacht hij, krijg ik, als ik toch eenmaal in Amerika ben, wel de gelegenheid om Morgan op de een of andere manier een onaangename verrassing te bezorgen.
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  Toen Leonie de volgende ochtend hoorde dat Morgan terug was, werd ze meteen overvallen door een vreemd soort blijdschap. Maar onmiddellijk onderdrukte ze dat gevoel weer door zichzelf voor te houden dat hij haar gezworen vijand was en dat hij niet bepaald blij zou zijn als hij erachter kwam dat ze naar de rechter was geweest.


  Maar toch vermocht dat besef haar blijdschap niet geheel te doven, en met onhandige, trillende vingers kleedde ze zich die ochtend met speciale zorg. Toen het echter tot haar doordrong waarom ze zo'n extra zorg aan haar uiterlijk besteedde droeg ze Mercy op haar werk aan het gecompliceerde kapsel te staken. Ik lijk wel gek! schoot het door haar heen.


  Ze negeerde Mercy’s protesten, sprong op en streek haar rok glad. 'Ik heb me bedacht, ik wil toch maar liever niet dat je mijn haar opsteekt,’ verklaarde ze, nijdig op zichzelf omdat het haar ook maar iets had kunnen schelen hoe ze er voor Morgan uitzag.


  Ze had, ter verwelkoming van haar echtgenoot, in plaats van het simpele gele jurkje dat ze al zo vaak gedragen had, gekozen voor de veel mooiere lavendelkleurige japon, maar ze was zo nijdig op zichzelf dat het weinig gescheeld had of ze had alsnog de gele jurk weer aangetrokken. Alleen Mercy’s woedende kreet hield haar tegen.


  Ze vond Morgan met Justin in zijn armen op het terras. Ze had hem daar niet verwacht en ze schrok een beetje. ‘M . . . monsieur, bonjour!’ kwam het stamelend over haar lippen. ‘Mercy zei dat u terug was. Heeft u een plezierige reis gehad?’


  Morgan had niet geweten hoe hij op het weerzien met Leonie zou reageren, maar toch was hij er aardig zeker van geweest dat woede een van zijn emoties zou zijn. Waar hij evenwel zeer zeker niet op gerekend had was het vreemde, samenballende gevoel in zijn borst en het stilstaan van zijn hart.


  Toen hij ten slotte in slaap was gevallen had hij heerlijk geslapen, en was het Justin geweest die hem uitbundig gewekt had. Toen hij gehoord had dat Morgan terug was was hij onmiddellijk naar de kamer van zijn vader gesneld en pardoes boven op zijn bed gesprongen. Morgan was meteen klaar wakker geweest en hij had begrepen dat verder slapen onmogelijk zou zijn.


  Justin was zo blij om hem terug te zien dat hij een berispende opmerking inslikte en de jongen in plaats daarvan in zijn armen sloot. ‘Ah, papa,’ had Justin uitgeroepen, ‘wat heb ik je gemist!’


  Die woorden hadden hem meer gedaan dan hij ooit voor mogelijk zou hebben gehouden, en wat was het heerlijk om zo'n warm kinderlijfje in je armen te houden. Opeens vroeg hij zich af waarom hij zich almaar tegen de hele situatie bleef verzetten terwijl het allemaal toch zo heerlijk kon zijn. Waarom gaf hij niet toe, en wachtte hij niet gewoon af waar het allemaal toe zou leiden? Hij had er zo vreselijk genoeg van om altijd maar op zijn qui-vive te zijn, om overal altijd iets achter te moeten zoeken.


  Waarom gaf hij niet gewoon toe aan de overduidelijke aantrekkingskracht die er tussen hem en Leonie bestond? En zou een schijnbare capitulatie zijn lieve vrouwtje ook niet in verwarring brengen?


  Die ochtend, op zijn kamer, had dat voornemen zo simpel geleken, maar nu hij haar zag kwamen de twijfels. Ze zag er zo snoezig uit in die jurk en met haar lange krullende haar dat over haar ranke schouders viel dat hij even helemaal niet meer kon denken. Het enige dat hij op dat moment heel duidelijk wist was dat hij op het punt stond om zwaar verliefd te worden op Leonie.


  Onbewust drukte hij Justin dichter tegen zich aan en hij zei, naar waarheid: ‘Nee, ik heb geen plezierige reis gehad.’ En nadat hij haar onderzoekend had aangekeken voegde hij er koeltjes aan toe: 'Ik zou het veel plezieriger hebben gevonden als jij en Justin erbij waren geweest.’


  Leonie keek hem vragend aan terwijl ze zich bewust was van het heftige slaan van haar hart. Ze slikte zenuwachtig, draaide zich om en zei: ‘Justin heeft u erg gemist. Er is geen dag voorbij gegaan waarop hij niet naar u gevraagd heeft.’


  Justin knikte en hij gaf Morgan een kus op zijn wang. ‘Oui, papa, ik heb je vreselijk gemist!’


  Morgan zag Justin grinnikend aan en zei: ‘En ik heb jou ook gemist, jochie!’ Van Justin keek hij naar Leonie en vroeg zacht: ‘En, lieveling, heb jij me misschien ook een beetje gemist?’


  Leonie deed haar mond open om iets naars te zeggen, maar omdat Justin erbij was durfde ze niet goed. ‘Oui, monsieur,’ zei ze dus maar met een klein stemmetje.


  Morgan begreep de reden achter haar antwoord maar al te goed, en verder gebruik makend van Justins aanwezigheid zei hij met een spottende fonkeling in zijn ogen: ‘Ik heb jou ook gemist, mijn lief. Justin en jij waren voortdurend in mijn gedachten.’


  Dat zijn plagende opmerking niet eens zo'n grove leugen was stoorde hem, maar gelukkig zag hij onmiddellijk aan Leonie’s gezicht dat ze er geen woord van geloofde. Hij besloot de situatie nog een tikje verder uit te buiten en zei: ‘Justin en ik waren je net aan het zoeken. We hebben besloten om de nieuwe sjees die tijdens mijn afwezigheid gearriveerd is uit te proberen, en we zouden het leuk vinden als je met ons meekwam. Ik heb Mammy gevraagd om een klein hapje voor ons in te pakken dat we dan onderweg ergens kunnen opeten.’


  Het lag op het puntje van haar tong om te weigeren, maar zoals Morgan verwacht had bemoeide Justin zich er onmiddellijk mee. ‘Ah, maman, toe ga nu mee, oui?’ vroeg hij bijna smekend. ‘Gezellig, wij alleen met z'n drietjes, jij, papa en ik, ja?’


  Wat kon Leonie daarop zeggen ? ‘Natuurlijk, mon fils, ik ga graag met je mee.’


  Justin lachte blij en wurmde zich uit Morgans armen. ‘Zal ik Abraham dan maar vast zeggen dat hij de sjees voor kan rijden?’


  ‘Ja, doe dat maar,’antwoordde Morgan. ‘Maman en ik komen er aan, en dan maken we er met z'n drietjes een gezellig dagje van.’ Leonie wachtte tot Justin buiten gehoorsafstand was waarna ze Morgan verwijtend aankeek. ‘Dat heeft u opzettelijk zo geregeld!’ beet ze hem met van woede vonkende ogen toe.


  Morgan glimlachte engelachtig. ‘Maar natuurlijk, m'n lief! Weet je dan een leukere manier om deze dag door te komen?’ vroeg hij onschuldig. ‘We hebben elkaar een paar dagen niet gezien, en iets feestelijks om onze hereniging te vieren leek me wel op zijn plaats.’ Leonie had daar geen antwoord op. In plaats daarvan keek ze hem onderzoekend aan en vroeg: ‘Heeft u Dominic gisteravond nog gezien? Heeft hij u verteld dat ik bij de rechter ben geweest?’


  Zijn vreugde was op slag getemperd, en op harde toon antwoordde hij: ‘Ja, ik heb Dominic gezien. Je wist dus dat hij ’s nachts toch hier was?’


  Leonie wierp hem een honende blik toe. ‘Maar natuurlijk, monsieur, ik ben niet gek!’


  ‘Nee, dat moet ik je nageven, maar wil je me ook vertellen waarom je je bij zijn aanwezigheid hebt neergelegd ?’ vroeg Morgan nieuwsgierig.


  Leonie haalde haar schouders op. ‘Omdat hij dan wel iets anders bedacht zou hebben. Het leek me gewoon eenvoudiger om hem in de waan te laten dat hij me te slim af was.’ Aarzelend voegde ze eraan toe: ‘Heeft hij u verteld dat ik bij de rechter ben geweest?’


  Morgan nam haar arm en samen liepen ze naar de trap. ‘Ja, dat heeft hij me verteld.'


  Leonie keek hem van terzijde onderzoekend aan, en tot haar verbazing kon ze niets van woede bij hem bespeuren. ‘Maar bent u dan niet boos?’ vroeg ze verwonderd.


  ‘Nee, ik geloof van niet,’ antwoordde Morgan op peinzende toon. ‘Furieus zou misschien een beter woord zijn.’


  Leonie schrok zo van zijn absoluut emotieloze uitspraak dat ze gestruikeld zou zijn als Morgan haar niet stevig had vastgehouden. ‘Maar u maakt helemaal niet de indruk van furieus te zijn, monsieur,’ zei ze toen ze van de schrik bekomen was.


  Morgan keek glimlachend op haar neer, en de blik in zijn mooie blauwe ogen deed haar hart meteen weer sneller slaan ... en niet van angst. Nee, iets in die blauwe ogen maakte haar opeens bewust van het lange, soepele lichaam dat met de grootste vanzelfsprekendheid naast haar liep. Volkomen in verwarring gebracht bloosde ze diep. Wat voerde hij nu weer in zijn schild? Waarom, waarom was hij opeens zo .. .zo ... charmant? Veel te charmant, dacht ze boos.


  Ondanks haar verwarring bleef Morgan haar glimlachend aankijken en antwoordde hij kalm: ‘Nee, die indruk maak ik niet, wel ?’


  De onverschilligheid waarmee hij op hun weerzien en op het feit van haar bezoek aan de rechter reageerde stoorde haar. ‘Welk spel speelt u, monsieur?’ vroeg ze vinnig. ‘En wat hoopt u ermee op te schieten?’


  Zijn glimlach vervaagde en de blik in zijn ogen werd opeens hard en onvriendelijk. ‘Die vragen zou ik jou beter kunnen stellen! En laat ik je waarschuwen, katoog, tot nu toe is niemand mij ooit te slim af geweest!’


  Ze waren in de hal aangekomen, en Justin kwam opgewonden door de grote voordeur naar binnen waardoor Leonie gedwongen was haar antwoord voor zich te houden.


  ‘Daar zijn jullie!’ riep Justin blij uit. ‘Ik dacht al dat jullie nooit zouden komen! Vlug, vlug, Abraham zegt dat de paarden onrustig zijn en dat we ze niet zo lang moeten laten wachten!'


  Even later zaten ze met z'n drietjes in de fonkelnieuwe sjees en reden ze de oprijlaan af. Justin zat tussen Leonie en Morgan in, en hij babbelde aan een stuk door. Na verloop van tijd was Leonie over haar grootste ergernis heen en lukte het haar deel te nemen aan het gesprek alsof er geen vuiltje aan de lucht was.


  Toch vroeg ze zich nog steeds af wat haar echtgenoot in zijn schild voerde, want dat hij iets van plan was, daar twijfelde ze niet aan.


  Morgan was in zo'n beste bui dat hij Justin op zijn schoot liet zitten en hem de teugels liet vasthouden. Justin vond het prachtig, en hij protesteerde dan ook toen Morgan op een gegeven moment zelf weer wilde rijden toen de weg wat al te bochtig werd.


  ‘Voordat je het weet, jongen, ben je oud genoeg om zelf een sjees te kunnen hebben, maar tot die tijd rij je alleen als ik zeg dat je mag rijden.’


  Pruilend nam Justin zijn plaatsje tussen Leonie en Morgan weer in, en om hem af te leiden wees zijn moeder hem op een vosje dat juist op dat moment over de weg glipte.


  Het kind was zijn verdriet op slag vergeten en keek met grote, belangstellende ogen naar het roodbruine dier dat tussen de struiken verdween.


  Omdat ze, naar Leonie’s idee, doelloos rondreden vroeg ze na een poosje: ‘Gaan we eigenlijk ergens heen?’


  ‘Ik heb wel een uiteindelijk doel in gedachten,’ antwoordde Morgan,‘maar eerst wilde ik zomaar een beetje rondrijden om jullie tweeën Bonheur te laten zien.’


  Het was een aangenaam, plezierig ritje onder de hoge eiken door. Zo nu en dan reden ze langs een kamperfoeliestruik en dan snoof Leonie de zoetige geur genietend diep in zich op. Gelukkig was het nog vrij vroeg op de dag en was de temperatuur nog aangenaam.


  Ondanks dat ze verschrikkelijk nieuwsgierig was naar het doel van de tocht, genoot ze van alles dat Morgan haar van de uitgestrekte plantage liet zien.


  Ten slotte ging het weer terug naar Le Petit, maar in plaats van de oprit in te draaien reed Morgan rechtdoor.


  ‘Waar gaan we nu naar toe?’ vroeg Leonie achterdochtig.


  Morgan zag haar grinnikend aan. ‘We hebben het eten nog niet op dat Mammy voor ons heeft ingepakt. Ik weet hier vlakbij een heel leuk plekje voor een picknick.’ Met een spottende blik voegde hij eraan toe: ‘Ik weet zeker dat je je het nog wel zult kunnen herinneren.’


  En of Leonie zich het plekje nog herinnerde, en vervuld van herinneringen die ze liever niet gehad had liet ze zich door Morgan uit de sjees helpen.


  Het blauwe water lag er nog even aanlokkelijk bij als ze zich herinnerde; de waterval spatte nog even vrolijk omlaag, en het schaduwrijke plekje onder de bomen leek nog even uitnodigend als op de dag waarop Morgan de liefde met haar bedreven had. Met een beschaamde kleur op haar wangen keek ze naar Morgan die de plaid op het gras uitspreidde en de picknickmand uit de sjees haalde.


  Justin was meteen helemaal weg van het plekje, en hij was meteen al druk in de weer om de omgeving te verkennen.


  Leonie was naast de sjees blijven staan terwijl Morgan het zich op de plaid gemakkelijk had gemaakt. ‘Je hoeft heus niet bang te zijn dat ik je, met Justin erbij, aan zou vallen. En ofschoon je een bijzonder aantrekkelijk wezentje bent betreft mijn honger op dit moment toch meer de inhoud van de mand... dan de meer lijfelijke genoegens.’


  Leonie besloot het op te geven, en met tegenzin liep ze naar de plaid waar ze, zo ver mogelijk van hem vandaan, ging zitten. Zijn zachte lachen en de gloed in de saffierblauwe ogen maakten haar stemming er niet beter op.


  Justin kwam bij hen zitten, en gedrieën deden ze zich te goed aan de voortreffelijke lunch die Mammy voor hen had klaargemaakt. Na afloop van de maaltijd had Leonie zo'n voldaan gevoel dat het haar moeite kostte om wakker te blijven.


  Justin was al gaan liggen, en zo te zien sliep hij al.


  Morgan keek naar Leonie en hij amuseerde zich over het feit dat ze zo haar best deed om niet ook in slaap te vallen. Het volgende moment lachte hij zacht en trok hij haar naar zich toe. ‘Ga toch ook lekker slapen, Leonie,’ zei hij warm. ‘Ik heb zelf ook zin in een dutje en Justin slaapt ook al.’


  Tot haar eigen verbazing sputterde ze niet tegen en sloot ze haar ogen. De hitte, haar volle maag en het eentonige gezoem van de insecten zorgden ervoor dat ze even later in slaap viel. En dat ze in de armen lag van de man die ze zo verschrikkelijk wantrouwde, scheen haar op dat moment in het geheel niet te kunnen storen.


  Zo'n twee uur later werd ze als eerste wakker. Morgans arm lag over haar borst. Voorzichtig, om hem niet te wekken, duwde ze zijn arm van zich af en ging snel een stukje verder liggen. Wat ziet hij er anders uit als hij slaapt, dacht ze. Een lok van zijn dikke haar viel jongensachtig over zijn voorhoofd, en nu pas zag ze goed hoe lang en dik zijn wimpers waren. In zijn slaap was zijn gezicht veel zachter en lang niet zo hard en ongenaakbaar als wanneer hij wakker was.


  In een opwelling stak ze haar hand uit en liet ze haar wijsvinger even over zijn volle, zinnelijke lippen gaan. Met gemengde gevoelens, liefde enerzijds en haat anderzijds, keek ze naar hem. Aan de ene kant verlangde ze naar hem, maar aan de andere kant weigerde ze zich door haar gevoelens te laten leiden.


  Justin ging verliggen in zijn slaap, en omdat ze niet wilde dat hij Morgan zou wekken maakte ze hem voorzichtig wakker. ‘Sst, laat monsieur nog even slapen; hij is vannacht erg laat thuis gekomen. Zullen we samen naar het water gaan?’


  Dat leek Justin een uitstekend idee, en als twee samenzweerders slopen ze weg, Morgan heerlijk diep slapend achterlatend. Ze trokken hun schoenen uit en Justin liep tot aan zijn knieën het water in terwijl Leonie, met de gedachte aan de laatste keer waarop Morgan haar met opgehesen rokken had aangetroffen, haar rok maar een klein beetje optrok en slechts haar tenen natmaakte.


  Het was zo warm dat Leonie geen bezwaar maakte toen Justin vroeg of hij zijn kleren uit mocht doen en mocht gaan zwemmen.


  Morgan werd uiteindelijk wakker van Justins vrolijke schaterlach. Bij het zien van Leonie en Justin die uitgelaten in het water spartelde glimlachte hij. Zijn eigen zoon had hij nimmer met zo'n overgave zien spelen. Stephanie zou het nooit goed gevonden hebben. Met iets van ergernis zette hij deze gedachte van zich af. Verdorie, Leonie was zijn vrouw niet, en Justin was zijn zoon niet, hoe kwam hij erbij om dergelijke vergelijkingen te maken!


  Hij bleef nog een poosje naar hen zitten kijken terwijl hij zich afvroeg hoe Leonie op zijn verdere plannen voor die dag zou reageren. Zelfs met Justin erbij zou hij zijn handen nog vol aan haar hebben.


  Morgan gebruikte Justin niet met opzet om Leonie rustig te houden, maar hij was eerlijk genoeg om zichzelf te bekennen dat hij wel degelijk van de aanwezigheid van het kind profiteerde. Als Justin er niet bij was geweest zou ze er niet over gepiekerd hebben om alleen met hem een eindje te gaan rijden.


  Het plan was niet als plan geboren, maar het was stukje bij beetje ontstaan. Toen hij die ochtend zijn post had doorgekeken had hij daarbij ook een briefje van zijn moeder gevonden waarin zij hem vertelde over het bal ter ere van Aaron Burr dat de volgende avond gegeven zou worden.


  Wat deed de ex-vice-president in vredesnaam in Natchez? En waarom had zijn moeder gemeend dat hij en Leonie een bal ter ere van Burr zouden willen bijwonen?


  Nog diezelfde ochtend, voor zijn ontmoeting met Leonie, was hij naar Bonheur gegaan waar hij een interessant gesprekje met zijn moeder had gehad.


  De kwestie van Leonie’s kleding was ter sprake gekomen. Tijdens zijn afwezigheid had zijn moeder aangeboden om voor Leonie een aantal jurken te laten maken, en Leonie had woedend gereageerd met de opmerking dat er niets aan haar kleren mankeerde en dat ze alleen naar Bonheur was gekomen voor haar bruidsschat en niet voor liefdadigheid.


  'En heb je je zomaar bij haar weigering neergelegd?’ had Morgan gevraagd.


  Noëlle had schuldig gekeken.‘N .. .n .. .nee,’ bracht ze slecht op haar gemak uit. ‘Ik ben naar Mercy toegegaan en heb haar Leonie’s maten gevraagd waarna ik mevrouw Dobson de opdracht heb gegeven om een beperkte garderobe voor haar samen te stellen.’ En ietwat uitdagend voegde ze eraan toe: 'Niet alleen voor haar, maar ook voor de jongen en voor Yvette!’


  'En nu zit je zeker te springen om mijn hulp, niet?’ vroeg Morgan spottend.


  ‘Ach, nu je er zelf zo over begint, wat zal ik zeggen. Een paar van die jurken zijn zo ver dat ze gepast kunnen worden ...’


  ‘Dus dan moet Leonie naar Mrs. Dobson,’ concludeerde Morgan.


  ‘O, ja! Dat zou geweldig zijn!’


  Morgan had gezucht. 'Goed dan. Op de een of andere manier, de hemel mag weten hoe, zal ik ervoor zorgen dat ik haar naar mevrouw Dobson krijg. Wanneer?’


  ‘Om drie uur?’ vroeg Noëlle hoopvol.


  ‘Om drie uur dus.’


  Vanmorgen had het allemaal zo eenvoudig geleken, maar daar dacht hij intussen wel anders over. Met een blik op zijn horloge met de kleine gouden crucifix eraan, stelde hij vast dat de tijd drong. Ze zou zich zeker verzetten tegen het passen van de kleren, maar met Justin erbij ... Hij zuchtte en hoopte dat zijn plannetje zou lukken.


  Heel zachtjes liep hij naar Leonie toe. Ze had hem niet aan horen komen en merkte pas dat hij er was toen hij achter haar stond. Hij sloeg zijn armen om haar middel en ze schrok. ‘Laat me los, monsieur!’


  Maar Morgan deed alsof hij haar niet gehoord had en drukte een kusje op haar oor. ‘Mmm. Als we hier nog eens naar toe gaan dan moesten we Justin maar thuis laten, vind je ook niet?’


  Het liefste had ze zich aan hem overgegeven, maar haar verstand won het van haar gevoelens. ‘Als u werkelijk denkt dat wat hier ooit eens gebeurd is voor herhaling vatbaar is, dan bent u dommer dan ik dacht.’


  ‘O ja?’ Morgan draaide haar met haar gezicht naar zich toe.


  Koppig keek ze in zijn lachende ogen. ‘Ja! We hebben duidelijk afgesproken dat ons huwelijk geen normaal huwelijk zou zijn. En die overeenkomst heeft u getekend, monsieur .. . Als u mij dwingt dan zie ik mij genoodzaakt om ook die overeenkomst aan de rechter voor te leggen!’


  ‘Ach ja,’ zei Morgan glimlachend. ‘Laatst had je het ook al over een dergelijke overeenkomst. Je moet me dat papier toch eens laten zien. Mijn geheugen heeft me, vrees ik, opnieuw in de steek gelaten, want ik kan me niet herinneren een dergelijke verklaring ondertekend te hebben.’


  ‘Wat handig, dat geheugen van u!’ beet Leonie hem toe.


  Morgan grinnikte. ‘Ja, vind je ook niet?’


  Leonie haalde diep adem en balde haar handen tot vuisten. ‘U schijnt het nu allemaal nogal grappig te vinden, maar als de rechter u straks opdraagt om mij mijn bruidsschat terug te betalen zult u wel niet meer lachen.’


  ‘De tijd zal het leren, liefje,’ mompelde hij met een ergerlijke, onverstoorbare kalmte.


  Leonie had graag nog wat teruggezegd, maar op dat moment kwam Justin uit het water en moest ze haar mond houden.


  Toen ze weer in de sjees zaten keek Leonie strak voor zich uit. Ze reden naar Le Petit, en Leonie verheugde zich erop dat ze zich op haar eigen kamer terug zou kunnen trekken, maar in plaats van te stoppen reed Morgan gewoon verder. Leonie verstijfde. ‘Nog meer verrassingen, monsieur?’ vroeg ze ijzig.


  Morgan hield zijn blik op de paarden gericht. ‘Niet helemaal. Je zou het eerder een onvermijdelijke gebeurtenis kunnen noemen.’


  ‘En waar mag die onvermijdelijke gebeurtenis dan wel plaatsvinden?’ vroeg ze grimmig.


  ‘Bij de naaister, natuurlijk,’ antwoordde Morgan gemaakt onverschillig.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  


  Er viel een onheilspellende stilte in de sjees. Zelfs Justin was zich ervan bewust. Langzaam draaide hij zich om naar zijn moeder en vroeg aarzelend: ‘Is er iets, maman? Wil je niet met ons naar de naaister?’


  Leonie haalde diep adem in een wanhopige poging om kalm te blijven. Met een haast bovenmenselijke inspanning lukte het haar om naar Justin te glimlachen en zo vormelijk als ze maar kon te zeggen: ‘Maar natuurlijk wel, mon coeur!' En met een blik op Morgan voegde ze er nogal scherp aan toe: ‘Ik zou het alleen op prijs gesteld hebben als papa me dat van tevoren gezegd had!’


  Morgan grijnsde spottend. ‘Dat had ik zelf ook wel gewild,’ zei hij eerlijk, ‘maar als je het geweten had dan was je niet meegegaan en had je wel een uitvlucht bedacht.’


  ‘Waarom?’ vroeg Justin nieuwsgierig. ‘Vind je het dan niet leuk bij de naaister?’


  Leonie glimlachte gespannen. ‘Ja, natuurlijk vind ik het wel leuk bij de naaister, ik had alleen andere plannen voor vanmiddag.’


  ‘Wat voor plannen?’ hield Justin onschuldig vol, en Leonie had hem het liefst door elkaar gerammeld.


  Boos op zichzelf omdat ze boos was op Justin terwijl het helemaal zijn schuld niet was probeerde ze ook haar woede jegens Morgan te onderdrukken. Hulpeloos verklaarde ze: ‘Dat ben ik vergeten.’


  ‘Nou,’ zei Justin stralend, ‘dan kan je toch prachtig met ons mee, niet?’


  Morgans gesmoorde lach deed haar alsnog bijna barsten, maar ze keek hem alleen maar even woedend aan en beheerste zich, waarna ze met een knikje antwoord gaf op Justins vraag. De rest van de rit naar Natchez verliep zonder incidenten.


  Uiterlijk viel weinig te merken van Leonie’s woede. Hoe durft hij! schoot het door haar heen. Hoe durft hij Justin als een wapen tegen mij te gebruiken! Haar handen jeukten en het liefste had ze hem een klinkende oorvijg gegeven.


  Mevrouw Dobson woonde in een snoezig wit huisje aan de rand van de stad. Morgan maakte de paarden vast aan de witgeschilderde ijzeren paal waarna hij met een volkomen uitdrukkingsloos gezicht om de sjees heen liepen Leonie beleefd hielp uitstappen. Bij het zien van haar vonkende ogen realiseerde hij zich eens te meer dat Leonie er niet van hield om dwars gezeten te worden en dat ze zijn tactieken ten zeerste afkeurde.


  Hij probeerde niets van zijn geamuseerdheid te laten blijken toen hij haar tegenstribbelende arm onder de zijne doortrok en plagend opmerkte: ‘Mevrouw Dobson is heel aardig. Je hoeft echt niet bang voor haar te zijn.’


  Leonie zei niets, ze keek hem niet eens aan. Justins vrolijkheid maakte haar humeur er ook niet beter op terwijl ze gedrieën naar de voordeur liepen.


  De zitkamer van mevrouw Dobson was warm en gezellig ingericht, en het rook er naar bijenwas. Mevrouw Dobson, een weduwe met vier grote dochters, ontving hen hartelijk terwijl ze haar blik schattend over Leonie’s slanke gestalte en Justin liet gaan. ‘Zo te zien denk ik dat er aan een deel van de kleren helemaal niets veranderd hoeft te worden. Wat een geluk!’ Ze keek naar Justin. ‘Zullen we met hem beginnen?’ Toen Leonie geen bezwaar maakte voegde ze eraan toe: ‘Dan kunt u ondertussen nog even in het modellenboek en naar de stofstalen kijken. Uw schoonmoeder heeft alleen het hoognodige besteld, en misschien dat u er nog wat bij wilt hebben.’


  Leonie verstijfde terwijl de naaister en Justin naar een aangrenzend vertrek verdwenen. ‘Hoe durven jullie Slades! Hoe durven u en uw moeder achter mijn rug om van alles te regelen! We hebben uw liefdadigheid niet nodig, monsieur! Geeft u mij mijn bruidsschat, dan gaan we weg en hoeft u zich niet meer voor ons te schamen! Ik heb nog nooit zo'n stelletje verwaande, onmogelijke mensen ontmoet als u en uw familie!’


  Morgan keek haar nadenkend aan. Als ze bezig was een staaltje van haar acteerkunst weg te geven dan was ze zonder meer zeer getalenteerd. ‘Waarom maak je je zo druk over een paar kleren voor jou en Justin? Zoals je weet ben ik een rijk man, en daar je toe hebt gegeven dat je alleen maar hier bent omwille van mijn geld, begrijp ik niet waarom je er bezwaar tegen kunt hebben dat ik van mijn fortuin een deel aan jullie wens te spenderen.’


  Leonie rechtte haar schouders en hief haar kin op. Trots verklaarde ze: ‘We willen helemaal niets van u hebben, monsieur, behalve dat wat mij toekomt, mijn bruidsschat!’


  ‘Waarom beschouw je die kleren dan niet als een onderdeel van je bruidsschat?’ antwoordde Morgan terwijl hij haar aan de ene kant door elkaar wilde rammelen en haar aan de andere kant vurig wilde kussen.


  ‘Poeh! Kleren!’ verklaarde Leonie vol walging. ‘Dacht u echt dat ik mijn geld uit zou geven aan kleren?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Waar zou je het dan wel aan uit willen geven? Aan juwelen ? Aan het mooiste rijtuig in de hele omgeving?’


  ‘Mijn geld heeft maar één bestemming, en dat is het Chateau Saint-André!’


  ‘Ach ja,’ reageerde Morgan spottend. ‘Hoe had ik dat nu toch kunnen vergeten.’


  ‘U gelooft mij niet, maar toch is het waar,’ antwoordde Leonie toonloos terwijl ze zich van hem afwendde.


  ‘Net zo waar als die trouwakte die je onder mijn neus hebt geduwd?’ vroeg Morgan op cynische toon.


  Met een ruk draaide Leonie zich om en keek ze hem weer aan. ‘U moest eens weten,’ snauwde ze terwijl ze op hem af liep, ‘hoe zeer ik u veracht! Ik betreur de dag waarop wij elkaar ontmoet hebben!’


  Morgan begon nu ook boos te worden. Hij greep haar bij haar pols en trok haar naar zich toe. ‘Maar dan ben je niet de enige!’ beet hij haar toe.


  Nu hij haar zo dicht bij zich had was de verleiding te groot. Met iets wat het midden hield tussen een gesmoorde vloek en een zacht kreunen vonden zijn lippen de hare in een kus die zowel bestraffend was als hemels. Hij realiseerde zich meteen dat het een vergissing van hem geweest was om haar aan te raken, om haar zachte lippen onder de zijne te voelen. Hij werd vrijwel meteen overvallen door een pijnlijk en zoet verlangen dat hem alles deed vergeten behalve de vrouw in zijn armen.


  Voor Leonie was de uitwerking van zijn kus al niet veel anders. Wanhopig probeerde ze zich te verzetten tegen het opborrelende verlangen. Onwillekeurig drukte ze zich tegen hem aan en gaf ze zich gretig over aan zijn hongerige mond.


  Het duurde even voor het in een flits tot haar doordrong wat ze eigenlijk deed. Hoe kwam ze erbij om zich blindelings te laten kussen door een man die ze zou moeten haten? Het volgende moment worstelde ze zich uit zijn omarming en deed ze haastig een paar stapjes achteruit. ‘Raakt u mij niet aan, monsieur!’ riep ze uit. ‘U heeft beloofd dat u mij niet aan zou raken, en daar zal ik u aan houden! Als u mij nog eens aan durft te raken zult u daar spijt van krijgen, dat zweer ik u!’


  Morgan verstijfde terwijl het vurige verlangen in hem langzaam doofde. Zijn ademhaling was onregelmatig en Leonie huiverde bij het zien van die bepaalde fonkeling in zijn ogen. ‘Jij gemene kleine feeks!’ sprak hij ijzig. ‘Hoort dat ook bij je plan, mij verleiden en mij plagen? Wil je dan dat ik op mijn knieën om je smeek? Is dat de volgende stap?’


  Niet begrijpend en boos keek ze hem aan, en ze snauwde: ‘Ik weet niet waar u het over heeft, monsieur!’


  Morgan lachte vreugdeloos. ‘Denk je dat ik dat geloof?’ vroeg hij met de grootst mogelijke minachting. ‘Je wist verduveld goed wat je deed toen je je overgaf aan mijn kus. Ik waarschuw je, schat, ik zou maar voorzichtig zijn met dat soort spelletjes. De volgende keer kom je misschien niet zo gemakkelijk van me af!’


  Leonie was diep verontwaardigd. ‘Ik sta erop dat u mij nu onmiddellijk terugbrengt naar Le Petit. Ik wil hier niet blijven, en uw jurken wil ik al helemaal niet!’


  Het kostte Morgan minstens evenveel moeite om zijn kalmte te bewaren. ‘Nee,’ zei hij zacht. ‘Je bent mijn vrouw, weet je nog? En ik wil dat mijn vrouw zich behoorlijk kleedt.’


  ‘Poeh! Kan het u dan zo veel schelen wat de mensen denken?’


  ‘Nee, katoog, wat de mensen denken kan me absoluut niets schelen, maar ik heb zo'n vermoeden dat dat jou wel interesseert,’ antwoordde Morgan met een grimmige trek rond zijn mond.


  ‘Hoe bedoelt u?’


  Morgan haalde zijn schouders op. ‘Alleen dat je denkt dat je je schamele garderobe tot je eigen voordeel aan zult kunnen wenden.’ IJzig voegde hij eraan toe: ‘Maar dat zou ik maar rustig vergeten, mijn lief. Ik sta erop dat je de jurken van mevrouw Dobson past, en daarna zoeken we er nog een aantal uit. En,’ besloot hij toen hij zag dat ze wilde protesteren, ‘als je niet meewerkt dan sleur ik je eigenhandig mee naar de paskamer en ruk ik je de kleren van het lijf.’


  Leonie slikte zenuwachtig. Ze achtte hem er werkelijk toe in staat. In het besef dat ze deze ronde verloren had haalde ze haar schouders op en verklaarde onverschillig: ‘Goed dan, monsieur, zoals u wilt. Als u uw geweten op deze manier wilt sussen dan moet u dat zelf weten . .. Maar voor wat de bruidsschat betreft maakt het geen enkel verschil, u blijft mij het volle bedrag schuldig.’


  Met een spottende grijns maakte hij een buiging. ‘Dat zullen we nog moeten afwachten, niet?’


  Leonie zou de ruzie graag hebben voortgezet en het liefste zou ze ook kritiek hebben gehad op het werk van mevrouw Dobson. Maar de vrouw had werkelijk fantastisch werk geleverd, en Leonie was te zeer vrouw om de prachtige kleding niet te kunnen waarderen.


  Mevrouw Dobson legde een grote stapel met kant en lintjes afgewerkt ondergoed en nachtjaponnen voor haar neer waaruit ze mocht kiezen. Er waren twee baljurken, een van mosgroene satijn die de kleur van haar groene ogen benadrukte, en een andere van bronskleurige zijde. Daarnaast waren er nog een aantal gewone jurken voor overdag waarvan er de volgende dag zes klaar konden zijn en naar Le Petit zouden worden gebracht. Of ze wilde of niet, Leonie was opgetogen. Nog nooit had ze zulke prachtige kleren bezeten.


  Toen ze korte tijd later weer thuis waren en Morgan naar zijn kamer was gegaan, trok Leonie zich terug op haar kamer waar ze Mercy opdroeg een bad voor haar klaar te maken.


  Alleen, in het warme, geurige water, dacht ze terug aan wat er die dag allemaal gebeurd was. Het stoorde haar meer dan ze kon zeggen dat Morgan zo duidelijk misbruik maakte van Justins aanwezigheid. En ofschoon ze echt blij was met de kleren die mevrouw Dobson zo prachtig gemaakt had, speet het haar toch dat ze zich zo snel bij de situatie neer had gelegd. Eigenlijk, dacht ze, moest het nu maar eens afgelopen zijn met de hele komedie. Opeens had ze er geen zin meer in om straks naar beneden te gaan en de gelukkige echtgenote te moeten spelen.


  Toen Mercy weer binnen kwam om haar uit het bad te helpen stuurde ze haar weg. ‘Ik heb je vanavond niet meer nodig. Ik heb besloten om vanavond op mijn kamer te blijven. Wil je Mammy vragen of ze mijn eten over ongeveer een uur naar boven wil laten brengen?’


  Mercy begreep er niets van, maar ze stelde geen vragen.


  Toen Morgan die avond de eetkamer binnenkwam zaten alleen Yvette, Robert en Dominic aan tafel. ‘Waar is Leonie?’ vroeg hij verbaasd.


  Yvette keek hem zenuwachtig aan. ‘Leonie eet niet mee vanavond,’ zei ze. ‘Ze ... ze ... zei dat ze zich niet lekker voelde.’


  ‘O,’ antwoordde Morgan kortaf. ‘Zullen we dan maar beginnen ?’


  Of hij wilde of niet, het stoorde hem dat ze niet aan tafel was verschenen. Na het eten trok hij zich meteen terug op zijn kamer. Wat voor spelletje speelt ze nu weer? vroeg hij zich geërgerd af.


  Hij had natuurlijk verwacht dat ze kwaad zou zijn na de wijze waarop hij schaamteloos misbruik van Justins aanwezigheid had gemaakt, maar toch had hij in de loop van de dag meerdere malen duidelijk het idee gehad dat ze zich amuseerde. Maar waarom was ze dan niet aan tafel verschenen en was ze in haar eentje boven gebleven?


  Hij stak een sigaartje op en blies de rook voor zich uit. Misschien zocht hij er wel te veel achter en voelde ze zich echt niet lekker.


  Met een ongeduldig gebaar maakte hij de sigaar weer uit terwijl hij naar de dubbele deuren keek die hun beider vertrekken met elkaar verbonden. Tot nu toe had hij zich weten te beheersen en geen gebruik van die deuren gemaakt, maar als ze werkelijk ziek was ...


  Nadat hij zichzelf herhaaldelijk had voorgehouden dat hij alleen maar naar haar toe wilde om zich ervan te overtuigen dat ze echt ziek was, stond hij op, liep naar de deuren en deed ze open.


  Het was helemaal donker in haar kamer en het duurde even voor zijn ogen aan de duisternis gewend waren. Een zwak lichtschijnsel van de volle maan viel op het bed waar Leonie lag te slapen, en als in trance sloop hij naar haar toe.


  Hij bleef naast het bed staan en keek op haar neer. Haar lange haar lag als een goudkleurige waaier om haar hoofd, en haar oude katoenen nachthemd was van een schouder afgezakt waardoor hij een deel van haar kleine borst kon zien.


  Terwijl Morgan zo naar haar stond te kijken en naar haar verlangde, was hij zich bewust van een vreemd soort gevoel dat op pijn leek maar geen echte pijn was. Waarom toch was ze in zijn leven verschenen? En waarom moest ze zo'n allercharmantste, allerbekoorlijkste leugenaarster zijn?


  Hij wilde zich omdraaien om weer weg te gaan toen Leonie zich in haar slaap omdraaide en een verdrietig kreetje slaakte. Zonder erbij na te denken boog Morgan zich over haar heen en streelde hij haar schouder. ‘Stil maar lieveling, ik zal je geen pijn doen.’


  Zijn stem en zijn aanraking deden Leonie onmiddellijk ontwaken, en met grote, geschrokken ogen keek ze op naar de donkere gestalte die over haar heen gebogen stond. Ze herkende Morgan niet meteen, en heel even dacht ze aan die afgrijselijke nacht waarin ze haar maagdelijkheid verloren had. Razendsnel balde ze haar vuist en haalde ze gemeen uit naar Morgans gezicht. Ze raakte hem op zijn lip die meteen begon te bloeden.


  ‘God allemachtig!’ vloekte hij zacht terwijl hij haar in een reflex bij haar armen greep. ‘Rustig aan, ik ben het maar,’ voegde hij eraan toe toen Leonie zich als een wilde bleef verzetten.


  Pas toen drong het tot haar door wie het was. ‘Bent u dat, monsieur?’ vroeg ze aarzelend terwijl ze haar worstelpogingen staakte.


  ‘Ja, katoog, ik vrees van wel,’ antwoordde hij lachend.


  ‘Wat doet u hier?’ wilde ze weten. ‘Justin? Is er soms iets met Justin?’


  ‘Nee, met Justin is alles in orde,’ stelde hij haar meteen gerust.


  ‘Als alles dan in orde is, waarom bent u dan hier?’ vroeg ze uitdagend terwijl ze wenste dat haar hart niet zo wild tekeer zou gaan.


  ‘Ik kwam kijken of je ziek was. Je was niet aan tafel en ik ... ik maakte me een beetje ongerust.’


  ‘Echt?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Mmmm,’ antwoordde Morgan afwezig. ‘Heb je hier soms ergens een lampje staan, ik vind het maar niets om zo in het donker tegen je aan te moeten praten.’


  Leonie dacht even niet aan de vijandigheid tussen hen en ontstak de grote kaars die naast haar bed op het nachtkastje stond. Pas toen zag ze het bloed op zijn lip. ‘O, monsieur! Uw lip! Hij zit helemaal onder het bloed!’


  ‘Help me in het vervolg dan maar herinneren dat ik je niet zo onverwacht wakker moet maken,’ reageerde hij laconiek. ‘Ik moet er niet aan denken om iedereen uit te moeten leggen waar en hoe ik al mijn verwondingen heb opgelopen.’


  Leonie, die zich schuldig voelde omdat ze hem had pijn gedaan terwijl hij haar alleen maar had willen helpen, bood gedienstig aan om zijn lip voor hem schoon te maken. En voor Morgan iets terug had kunnen zeggen was ze het bed al uit. Van de commode pakte ze een schone handdoek en doopte het puntje ervan in de lampetkan.


  Het volgende moment zat ze voor hem op het bed en begon ze zijn lip te betten.


  Morgan dacht helemaal niet aan zijn lip. Hij was zich veel meer bewust van haar lichaam zo vlak bij het zijne, en hij voelde het verlangen in zich ontwaken.


  Pas toen ze klaar was drong het tot haar door hoe intiem de hele situatie wel was. Morgan was knapper dan ooit in het gouden kaarslicht. Zijn satijnen kamerjas glansde in de gloed van de vlam, en onwillekeurig keek ze naar de openvallende revers en zijn naakte borst eronder. Toen pas besefte ze dat ze zelf ook zo goed als naakt was.


  Snel wendde ze zich af en legde ze de handdoek op het nachtkastje. Wanhopig probeerde ze de hongerige hitte die zich vanuit haar maag door de rest van haar lichaam verspreidde te negeren, en heel opgewekt zei ze: 'Zo, dat was het dan. Welterusten, monsieur.’ Morgan verroerde zich niet. Hij bleef haar strak aankijken en zei toen hees: 'Ik wil met je vrijen.’


  Leonie slikte zenuwachtig terwijl haar lichaam onmiddellijk op zijn woorden reageerde. Ze probeerde boos te worden en de juiste woorden te vinden om hem haar kamer uit te krijgen, maar er schoot haar niets geschikts te binnen. Ze kon hem alleen maar stomweg aanstaren en ernaar verlangen dat hij haar in zijn armen zou nemen.


  Een tijdje bleven ze elkaar zonder iets te zeggen strak aankijken. Ten slotte was het Leonie die de stilte verbrak en hoofdschuddend en op een vastberaden toon die haar zelf verbaasde, zei: ‘Nee, monsieur. Ik wil niet met u vrijen.’


  Morgan verroerde zich nog steeds niet, alleen zijn ogen vernauwden zich. 'Ik vrees, m'n lief, dat je me verkeerd begrepen hebt. Ik heb je niet gevraagd of jij met mij wilde vrijen, ik zei alleen dat ik met jou wilde vrijen.’
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  Leonie verstijfde. 'Non! Daar komt niets van in!' beet ze hem toe.


  ‘O nee, katoog?’ vroeg Morgan op verleidelijke toon terwijl hij zijn handen naar haar uitstak.


  Half boos, half opgewonden voelde ze zijn sterke handen op haar schouders. Haar verzet stelde niet veel voor en het kostte hem dan ook geen enkele moeite om haar tegen zich aan te trekken. Het volgende moment lagen zijn lippen op de hare in een hongerige kus.


  Ze probeerde uit alle macht het gevoel van duizelingwekkend verlangen dat vrijwel op hetzelfde moment door haar aderen gutste te onderdrukken. Wanhopig trachtte ze het verlangende gevoel in haar lendenen te negeren, maar Morgan kende de macht van zijn handen en zijn lippen en het lukte hem de gewenste reactie van haar los te krijgen. Ze was een willoos slachtoffer in zijn armen, en het duurde dan ook niet lang tot ze besefte dat verder verzet zinloos was.


  Morgans lippen waren zacht en gretig, en zijn hand op haar borst deed haar zachtjes kreunen. Vol overgave liet ze zich door hem kussen en strelen. Ze sloeg haar armen om zijn hals en kromde haar lichaam naar hem op. Het verbaasde haar dat ze zo heftig naar hem kon verlangen. Opeens deed het er niet meer toe dat ze hem niet vertrouwde, het enige dat nog telde was dit moment.


  Leonie’s zoete reactie had een verblindende uitwerking op Morgan. Hij kon niet meer denken, en het enige dat hij nog wist was dat hij de vrouw in zijn armen wilde bezitten. Teder en gretig tegelijk gingen zijn handen over haar jonge slanke lichaam. Zijn vingers sloten zich rond haar billen en drukten haar nog dichter tegen zich aan.


  Leonie’s aarzelende liefkozingen werden steeds stoutmoediger. Ze duwde zijn kamerjas open en streelde zijn naakte borst. Zijn huid voelde warm onder haar handen. Het volgende moment trok ze zijn ceintuur open en gleden haar vingers omlaag naar het kroezige krulhaar in zijn lendenen.


  Morgans adem stokte, haar strelingen maakten hem bijna waanzinnig. Hij snakte ernaar haar net zo te liefkozen als zij hem deed, en met een snel en behendig gebaar trok hij haar de nachtjapon over het hoofd. Het volgende moment had hij zijn kamerjas uitgetrokken en trok hij haar ranke lichaam tegen het zijne.


  Leonie verbaasde zich over het feit dat hun beider lichamen zo goed tegen elkaar pasten. Zij zat nog op haar knieën op het bed terwijl hij ervoor stond. Haar gezwollen boezem drukte tegen zijn behaarde borst.


  Morgan legde zijn handen op haar schouders en hij kuste haar innig en langdurig. Het was een duizelingwekkende kus die voor Leonie eeuwig zou mogen duren. Ze slaakte een kreetje van teleurstelling toen hij zijn mond ten slotte van de hare haalde. Zijn lippen trokken een vurig spoor over haar schouders, haar wangen, haar oorlelletjes en haar gesloten oogleden. Van daaruit ging het weer terug naar haar hals en schouders en toen, lager, naar haar borsten. Zonder zich te schamen bood ze hem haar tepels die Morgan om de beurt plagend likte en kuste.


  Leonie stond in vuur en vlam. Haar borsten waren zo gezwollen dat ze pijn deden, en haar mond en haar lendenen snakten ernaar door hem bezeten te worden.


  Morgan maakte zich van haar los en keek naar haar van verlangen blozende gezichtje en naar haar halfgesloten ogen die hem glazig aanzagen. Zijn blik gleed omlaag naar haar ferme kleine borsten en naar haar platte buik. Nu kon hij zich werkelijk niet langer beheersen. Hij liet zijn hand over haar buik strelend naar haar dijen gaan. Ze was zo warm en zo begeerlijk dat hij zijn mond naar haar lippen bracht, haar vurig kuste en haar ondertussen achterover duwde op het bed.


  Morgan viel half over haar heen en hij bleef haar kussen met al het vuur dat door zijn lichaam kolkte. Hij bleef haar net zo lang kussen en plagend strelen tot zij nergens anders meer aan kon denken dan aan hem.


  Ongeremd bood ze hem haar lichaam, en door haar eigen strelingen liet ze hem merken hoe zeer ze van zijn spel genoot. Ze beantwoordde zijn hartstochtelijke kussen en maakte hem, met haar kleine, snelle tong, waanzinnig van verlangen.


  Morgan maakte zich van haar los en keek haar aan. ‘Je bent zo mooi, katoog, zo mooi ... overal.’ Teder strelend gleed zijn hand over haar buik naar het warme plekje tussen haar dijen. ‘Zelfs daar,’ besloot hij hees alvorens haar opnieuw te kussen.


  Zijn woorden waren minstens even opwindend als zijn liefkozingen, maar toen zijn mond zich enkele minuten later van de hare losmaakte en een spoor omlaag trok over haar buik, verstijfde Leonie en hield ze hem tegen. Morgan zuchtte en zei: ‘Vanavond win je, maar de volgende keer ...’


  Leonie wilde nog iets terugzeggen, maar daar kreeg ze de kans niet toe aangezien zijn lippen alweer op de hare lagen. Opnieuw streelde hij het warme, zachte plekje tussen haar dijen totdat ze onder hem lag te kronkelen en te kreunen van puur genot. Toen kwam ook voor hem het moment waarop zijn verlangen zo hevig werd dat hij zich werkelijk niet langer kon beheersen. Met zijn knieën duwde hij haar dijen vaneen waarna hij haar, zacht kreunend van genot, binnendrong.


  Even lagen ze roerloos in elkaars armen. Het was Leonie die als eerste bewoog en zijn rug begon te strelen. Het volgende moment zette Morgan een traag en teder ritme in terwijl hij haar ondertussen ongehaast en vol overgave kuste.


  Ook Leonie wilde zo lang mogelijk van dit heerlijke moment genieten, maar het verlangen was sterker dan haar wil. Morgan voerde het tempo op en het spel werd wilder en onstuimiger. ‘O, Leonie ...’ kreunde hij, ‘je bent zo heerlijk warm ... zo zacht.. . ik ...’


  Hij maakte zijn zin echter niet af want hij voelde Leonie onder zich sidderen en huiveren. Ook voor hem lag het moment der extase vlakbij, en hij versnelde zijn ritme nogmaals om zijn lichaam de verlossing te geven waar het zo koortsachtig naar verlangde.


  Leonie had zijn woorden amper gehoord, want het groeiende gevoel van genot was opeens in duizend kleine stukjes uiteengebarsten. Ze was zo onder de indruk van de zalige tinteling die door haar aderen trok dat ze zich amper bewust was van Morgans felle stoten en zijn uiteindelijke huivering op het moment dat ook hij de verlossing bereikte.


  Zelfs toen hij weer enigszins tot de realiteit was teruggekeerd voelde hij er nog niets voor om zich uit haar warme lichaam terug te trekken. Innig verstrengeld bleven ze elkaar kussen en strelen.


  Voor Leonie was het een bitterzoet moment. Langzaam maar zeker drong de harde realiteit zich weer aan haar op, en ze was zich pijnlijk bewust van het feit dat dit alles voor hem niets met liefde te maken kon hebben zoals het van haar kant het geval was geweest.


  Natuurlijk vergiste ze zich daarin, maar dat kon ze niet weten. Ze kon niet weten dat Morgan, toen hij zich ten slotte van haar losmaakte en haar in zijn armen nam, voor zichzelf tot de conclusie kwam dat hij van haar hield.


  Hij vond het helemaal niet leuk dat hij verliefd op haar was geworden. Even dacht hij aan Stephanie. Het had er alle schijn van dat hij was voorbestemd om van vrouwen te houden die er geen enkele moeite mee hadden om hun medemens te bedriegen.


  Maar nu ben ik in ieder geval voorbereid op wat mij te wachten staat, dacht hij grimmig. Nooit meer zal een vrouw mij zo bedriegen als Stephanie dat heeft gedaan. Nooit meer! Onbewust drukte hij Leonie dichter tegen zich aan en zochten zijn lippen de hare in een vurige, bijna woeste kus waar ze in het geheel niet op was voorbereid.


  Ze had het gevoel alsof hij haar opzettelijk pijn wilde doen. Ze verstijfde in zijn armen en ze probeerde haar hoofd weg te draaien. ‘Monsieur! Hou op! Hou op, zeg ik u!’ lukte het haar ten slotte uit te brengen.


  Vreemd genoeg was het het ‘monsieur’ dat hem tot bezinning bracht en zijn stemming, even plotseling als hij was opgekomen, weer om deed slaan. Grinnikend vroeg hij op spottende toon: ‘Dacht je ook niet, lieveling, dat het hoog tijd wordt dat je eens ophoudt mij monsieur te noemen? Monsieur is zo formeel.. Teder nam hij haar rechterborst in zijn hand en likte hij de tepel die onmiddellijk hard werd. ‘En formeel, dat kan je dit toch bepaald niet noemen, wel?’


  Leonie bloosde bij het zien van de blik in zijn ogen en door het feit dat haar lichaam zo moeiteloos op zijn liefkozingen reageerde. Ze probeerde zich van hem los te maken.


  ‘Zeg mijn naam, Leonie. Zeg Morgan.’


  Leonie weigerde koppig. Ze gebruikte het woordje monsieur met opzet om iets van een barrière tussen hen in stand te houden.


  ‘Zeg het dan!’ herhaalde hij zacht met zijn mond vlak bij de hare. Toen ze haar mond nog steeds niet open deed lachte hij en trok hij een spoor van kussen langs haar hals omlaag naar haar borst terwijl hij zijn hand opzettelijk strelend over haar buik liet gaan.


  Leonie’s adem stokte en ze greep zijn zoekende hand beet. Toen stamelde ze: ‘M ... M ... Morgan.’


  Het beviel hem meteen, zoals ze zijn naam uitsprak met het melodieuze franse accent. Hij bleef haar kwellend strelen en zei, met een duivelse fonkeling in zijn ogen: ‘Zeg: lieve Morgan.’


  Leonie weigerde. ‘Nee!’ beet ze hem toe terwijl ze ondertussen wanhopig probeerde om het zinnenprikkelende gevoel dat zijn strelende hand in haar opriep te negeren.


  Morgan trok zijn wenkbrauwen op. ‘Nee?’ vroeg hij met gespeelde verbazing. ‘Jammer. Dan zal ik toch eens moeten kijken of ik er niet wat anders op kan vinden.’


  Zonder op een antwoord van haar te wachten zocht hij haar lippen in een zoete, bestraffende kus waarbij hij zijn handen knedend over haar borsten liet gaan. Hij had haar alleen maar een beetje willen plagen, maar haar warme zachte mond en het stevige vlees van haar gezwollen borsten waren eenvoudigweg te veel voor hem. Hij kreunde en verdiepte zijn kus terwijl zijn strelingen iets koortsachtigs kregen. ‘Zeg het dan, verdorie, zeg het dan,’ stamelde hij hees met zijn lippen tegen de hare.


  Het bloed kolkte op een waanzinnige manier door haar aderen en haar lichaam kromde zich al verlangend op naar zijn zoekende handen. Nu pas gaf ze het op en fluisterde ze: ‘Lieve Morgan.’


  Maar ze had te lang gewacht, want Morgan was intussen al lang niet meer in een plagende stemming. Hij moest haar opnieuw tot de zijne maken, en in de daaropvolgende momenten nam hij haar met een vuur en een passie die hun weerga niet kenden.


  Leonie’s lippen waren gezwollen en opgezet en haar lendenen deden gewoon pijn, maar toch, ondanks de haast brute manier waarop hij haar genomen had, had er een vreemd teder kantje aan zijn spel gezeten.


  Ze spraken niet toen Morgan zich ten slotte uit haar terugtrok, maar hij bleef haar verhitte huid strelen en kussen. Hij leek niet van haar af te kunnen blijven en Leonie vond het heerlijk.


  Ze was doodmoe, zowel van Morgans liefdesspel als van de innerlijke strijd die ze met haar emoties geleverd had, en ondanks het vage gevoel dat ze hem zijn optreden moest verwijten was ze eigenlijk alleen maar heerlijk moe. Tot haar diepe schaamte was er feitelijk nog maar één ding dat ze op dat moment wilde, en dat was slapen, slapen met haar naakte lichaam tegen dat van Morgan. En dat deed ze dan ook.


  Morgan had aanmerkelijk meer moeite met inslapen. Met haar hoofd op zijn schouder lag hij lange tijd wakker naar de zijden hemel van het bed te staren. Talloze onaangename gedachten spookten door zijn hoofd.


  Hij mocht er nu dan zeker van zijn dat hij verliefd op haar was, maar hij was er helemaal niet blij mee, en de gedachte dat het helemaal niet onwaarschijnlijk was dat er zich, op de achtergrond, een echte echtgenoot schuil kon houden, stond hem nog veel minder aan. En dan was er nog de kwestie van de toekomst...


  Wat moest hij doen? Voor haar knielen en haar smeken om van hem te houden? Om met hem te trouwen? Morgan snoof minachtend.


  Maar wat dan ? Met een niet bepaald teder gebaar duwde hij haar van zich af, hees zich op zijn elleboog en keek op haar neer. Wat zag ze er zo lief en onschuldig uit, dacht hij boos. Hij kon haar aanblik gewoon niet langer verdragen, en zonder zich nog eenmaal te bedenken draaide hij zich om en stond op.


  Hij graaide zijn kamerjas van de grond waar hij was gevallen, trok hem aan en na nog een laatste blik op Leonie geworpen te hebben, verliet hij de kamer. Waarom, vroeg hij zich grimmig af, moet ik toch altijd verliefd worden op bedriegsters?


  Toen hij ten slotte, enkele uren later, in slaap viel had hij nog steeds geen antwoord op die vraag gevonden en droomde hij van Stephanie en Leonie. Maar wat nog veel erger was was dat hij de nachtmerrie die hij al jaren niet meer gehad had, weer terugkreeg. Vervuld van angst volgde hij de Natchez-route in de wetenschap dat het leven van zijn zoon in gevaar was. Maar toen hij de lijken gevonden had zag hij tot zijn ontzetting dat de vrouw het gezicht van Leonie, en het jongetje dat van Justin had.


  Badend in het angstzweet werd hij kreunend wakker. Zijn hart ging als een wilde tekeer. Hij wist natuurlijk dat hij zich aanstelde, maar hij sprong uit bed en sloop naar Leonie’s kamer. Bij het zien van haar slapende gestalte ontsnapte er een zucht van opluchting aan zijn lippen. Pas toen hij ook naar de kinderkamer was geweest en Justin even over zijn donkere, verwarde krullenbol had gestreken, keerde hij terug naar zijn eigen kamer en kon hij weer verder slapen, ditmaal zonder door nare dromen gekweld te worden.


  Toen Leonie wakker werd was ze zowel opgelucht als teleurgesteld bij de ontdekking dat Morgan niet naast haar lag. Ze streelde het sneeuwwitte kussen waarop Morgan gelegen had, maar toen ze zich realiseerde hoe mal ze eigenlijk deed trok ze haar hand snel weer terug.


  Ze ging zitten, belde Mercy en trok met vinnige gebaren haar kamerjas aan. Toen Mercy enkele minuten later de kamer binnenkwam en een begrijpende blik op haar bed en haar nachthemd dat verkreukeld aan het voeteneinde lag wierp, werd haar humeur er niet beter op.


  Mercy glimlachte en vroeg: ‘Heeft juffrouw Leonie lekker geslapen vannacht?’


  Leonie wierp haar een woedende blik toe en zei: ‘Ik wil in bad, Mercy ... en ik heb geen behoefte aan geklets.’


  Mercy grinnikte onverstoorbaar en verdween. In de stellige wetenschap dat Mercy, onder het voorbereiden van het bad, de nodige roddels zou verspreiden, had Leonie wel hardop kunnen vloeken van ergernis en schaamte.


  Maar ze kon er niets aan doen, en om haar woede af te reageren pakte ze haar nachthemd en propte het vinnig in elkaar. Dat luchtte haar een beetje op, en in afwachting van het bad vroeg ze zich af wat deze nieuwe dag haar brengen zou, en hoe ze zou reageren bij het weerzien van haar verachtelijke echtgenoot.


  Ze dacht aan alles wat er de afgelopen nacht was voorgevallen, en bij de herinnering aan zijn intieme strelingen en zijn kussen slaakte ze een diepe zucht van schaamte en genot. Ik moet ervoor zorgen dat dit niet weer gebeurt, besloot ze verdrietig.


  Mercy kwam terug om te melden dat het bad klaar stond, en terwijl ze in de koperen tobbe vol heet, geurig water stapte, dwong ze zichzelf om niet meer aan de afgelopen nacht te denken. Terwijl ze in het bad zat ondernam ze geen enkele poging om een gesprekje met Mercy aan te knopen, en het meisje wachtte geduldig af tot haar meesteres klaar was.


  Pas toen Mercy haar had afgedroogd en haar de oude gele jurk aangaf deed Leonie haar mond weer open. ‘Jij zult in ieder geval blij zijn dat monsieur een paar nieuwe jurken voor me heeft besteld. Ze zouden in de loop van de dag bezorgd worden, en vanavond mag jij uitkiezen wat ik voor het eten zal aantrekken.’


  Mercy straalde bij het horen van het nieuws, maar Leonie kon haar vreugde niet delen. Nadat ze de oude gele jurk had aangetrokken en Mercy haar haar had geborsteld, ging ze naar beneden.


  En ik blijf hem gewoon monsieur noemen! schoot het koppig door haar heen terwijl ze zich met schaamte herinnerde hoe hij haar gedwongen had om hem bij zijn naam te noemen. Hij is gewoon een gevoelloos monster, besloot ze grimmig. Klaar voor de strijd ging ze de ontbijtzaal binnen, maar er was niemand. De butler deelde haar mee dat monsieur Slade zijn ontbijt op zijn kamer had willen hebben en dat hij die ochtend niet aan tafel zou verschijnen.


  ‘En mademoiselle Yvette?’


  ‘Ik geloof dat zij zich vanmorgen niet zo lekker voelde,’ antwoordde de butler.


  Leonie was meteen bezorgd. Ze draaide zich om en liep de trap weer op naar Yvette’s kamer. Haar halfzusje lag inderdaad nog in bed.


  ‘Ma petite! Wat hoor ik, voel je je niet lekker?’ vroeg Leonie bezorgd.


  Yvette glimlachte flauwtjes. ‘Het is niets. Het zal wel iets zijn dat ik gisteravond gegeten heb en dat me niet helemaal bekomen is. Ik weet zeker dat ik morgen weer beter zal zijn.’


  Leonie keek haar ongelovig aan. ‘Je jokt toch niet, hè?’


  ‘Nee, ik jok niet. Echt, Leonie, ik ben gewoon een beetje misselijk, dat is alles. Maak je toch niet meteen zulke zorgen.’


  Leonie ging op de rand van het bed zitten, en na een poosje met Yvette gebabbeld te hebben was ze er ten slotte zeker van dat ze de waarheid sprak. Ze vertelde dat haar nieuwe jurken die middag gebracht zouden worden en zei dat Yvette maar moest kijken of er ook niet wat voor haar bij zat.


  Yvette keek haar aarzelend aan, en Leonie werd meteen boos. ‘Ik wil dat jij er ook wat van uitkiest, hoor je? En kom nu niet meer met van die onzinnige smoesjes dat monsieur mijn echtgenoot is en dat hij jou helemaal niets verschuldigd is.’


  Iets in Leonie’s stem deed Yvette haar onderzoekend aankijken. ‘Je wilde niet dat hij iets voor je kocht, wel?’


  Leonie ontweek een rechtstreeks antwoord op die vraag. ‘Ach, wat ik wil doet helemaal niet ter zake.’


  Yvette’s gezichtje stond bezorgd. ‘Leonie,’ begon ze aarzelend, ‘ik heb me er niet mee willen bemoeien, maar toch vraag ik me af of je je wel gelukkig voelt hier. Je doet zo vreemd de laatste tijd. Heb je er spijt van dat we hier naartoe zijn gekomen om monsieur Slade te zoeken?’


  Leonie had een bitter antwoord op het puntje van haar tong, maar ze slikte het in. In plaats daarvan gaf ze een vaag, nietszeggend antwoord waar Yvette kennelijk genoegen mee nam want ze stelde verder geen vragen meer. Maar toen ze, wat later, alsnog naar beneden ging om te ontbijten, schoot Yvette’s vraag haar weer te binnen. Speet het haar dat ze monsieur Slade gevonden had? Als ze heel eerlijk was dan moest ze wel bekennen dat ze deze dagen voor geen goud had willen missen, ongeacht wat de toekomst hen zou brengen.


  Hoofdstuk 23/p>


  


  


  


  


  De kleren kwamen inderdaad in de loop van die middag, en bij het zien van de stralende Mercy die het fijne ondergoed, de met kant afgewerkte nachtjaponnen, de zijden kamerjassen, de zeven prachtige jurken en de bronskleurige baljurk, vol bewondering uitpakte en op bed en op de stoelen uitstalde, kostte het Leonie de nodige moeite om onverschillig te blijven.


  ‘Hemeltje lief,’ riep Mercy minstens voor de tiende keer uit. ‘Wat mooi, wat mooi, o, wat mooi!’


  Leonie haalde haar schouders op en verklaarde: ‘Als ik jou was zou ik de boel maar snel in de kast hangen.’


  Mercy keek haar vragend aan. ‘Als u het mij vraagt, juffrouw Leonie, dan is er iets dat u dwars zit.’


  Omdat Leonie’s pestbui niets met Mercy te maken had dwong ze zichzelf te glimlachen en ze zei: ‘O, hou nu maar op met dat geklets en ruim het weg.’


  ‘Wat? Voordat ik het heb gezien?’ vroeg Morgan vanaf de drempel.


  Bij het horen van zijn stem draaide Leonie zich met een ruk om terwijl haar hart meteen een wild ritme inzette. Ze had hem de hele dag nog niet gezien, en als ze niet beter had geweten dan zou ze gedacht hebben dat hij haar met opzet gemeden had. Behalve zijn ontbijt had hij ook zijn lunch op zijn kamer gebruikt.


  Leonie haalde diep adem en dwong zichzelf om kalm te blijven. ‘Wil je ons alsjeblieft alleen laten, Mercy? Ik zou graag even met monsieur Slade alleen spreken.’


  Morgans ogen vernauwden zich bij het horen van het woordje ‘monsieur’. Hij kwam de kamer verder in en zei: ‘Ja, wil je alsjeblieft gaan, Mercy? Ik moet mijn vrouw hoognodig bijbrengen hoe ik heet.’


  Leonie werd vuurrood, en Mercy legde de kanten nachtjapon die ze had staan bewonderen neer en verliet de kamer.


  De hele dag had Leonie de tijd gehad om van alles en nog wat te bedenken wat ze tegen hem zou moeten zeggen om hem duidelijk te maken dat zijn gedrag haar helemaal niet aanstond. Maar nu hij zo voor haar stond en ze zich voor de zoveelste maal realiseerde hoe knap ze hem vond en hoeveel ze wel niet van hem hield, was ze al haar opgekropte woede op slag vergeten. Toch mocht hij niet denken dat hij op deze weg door zou kunnen gaan en haar als zijn speelgoedje zou kunnen gebruiken. ‘Monsieur,’ begon ze bozer dan ze zich voelde, ‘we moeten met elkaar spreken. Deze situatie is ondraaglijk en er moet een eind aan komen.’


  ‘Dat ben ik volkomen met je eens,’ antwoordde Morgan onverstoorbaar.


  Zijn antwoord verbaasde haar. ‘Wat bedoelt u daarmee? Dat u bereid bent mij mijn bruidsschat terug te betalen?’


  Morgan keek haar onderzoekend aan. Met zorg zijn woorden kiezend zei hij: ‘Misschien. Dat hangt er vanaf wat jij bereid bent mij er in ruil voor terug te geven.’


  Er verscheen een rimpel op Leonie’s mooie voorhoofd. ‘Hoe bedoelt u dat? Ik heb u dat wat we overeengekomen waren al gegeven, namelijk, mijn hand als uw echtgenote.’


  ‘Maar als,’ begon Morgan kalm, ‘ik je nu eens zou vragen of jij en Justin bij me wilden blijven?’


  Haar hart bonkte pijnlijk tegen haar ribben en ze kreeg een vreemd gevoel in haar maag. Ze keek hem stilzwijgend aan. Het liefste had ze een juichkreet geslaakt en ja geroepen, maar iets deed haar op haar hoede zijn. Was dit weer een van zijn trucjes? Probeerde hij haar op deze wijze te vermurwen om daar profijt uit te trekken?


  Leonie’s wantrouwen was niet geheel ongegrond. Ze had tot nu toe maar bitter weinig positieve ervaringen gehad met mannen in haar leven. En Morgans recente daden hadden haar mening in dat opzicht niet kunnen veranderen. Waarom zou ze er ook maar een moment over denken om bij hem te blijven?


  Heel eenvoudig, omdat liefde blind maakte. Ze hield van deze onmogelijke man, en meer dan wat dan ook wilde ze zijn vrouw zijn. Maar haar praktische instelling en haar intelligente geest hadden een andere mening dan haar eigenzinnige hart.


  Bijna wanhopig bracht ze uit: ‘Monsieur, daar kan ik niet zomaar antwoord op geven, daar moet ik eerst over nadenken.’


  Dat was niet wat hij had willen horen, en ze zag de uitdrukking op zijn gezicht tot een ijzig masker veranderen.


  ‘O,’ zei hij koel. Ofschoon hij boos was, was hij aan de andere kant toch ook opgelucht. Hij was helemaal niet van plan geweest om haar een dergelijk voorstel te doen, en terwijl hij boos was op Leonie omdat ze weigerde een definitief antwoord te geven, was hij even boos op zichzelf omdat hij zich zo had laten gaan. Stommeling! riep hij zichzelf in gedachten toe. Had je dan echt gedacht dat er na vannacht iets veranderd zou zijn? Hoe kon je zo stom zijn om je door je lustgevoelens te laten verblinden? Met een bittere glimlach bezwoer hij zichzelf om een dergelijke fout nooit meer te maken. En als het liefde is wat ik voor haar voel, dan zal ik daar zo snel mogelijk overheen moeten zien te komen!


  De hele afgelopen ochtend en een deel van de middag had hij geprobeerd zichzelf ervan te overtuigen dat hij niet van haar hield, dat hij zich alleen in lichamelijk opzicht tot haar aangetrokken voelde. Maar toen hij haar zag waren al zijn voornemens om zich niet meer door haar van de wijs te laten brengen, op slag verdwenen. Maar dat zal van nu af aan echt niet meer gebeuren, nam hij zich grimmig voor. Hij draaide zich om en liep naar de stoel waarop de bronskleurige baljurk uitgestald lag.


  ‘Doe je deze vanavond aan als we naar het bal ter ere van Burr gaan?’ vroeg hij, opzettelijk van onderwerp veranderend.


  ‘Bal? Welk bal?’ vroeg ze niet-begrijpend en verward omdat hij zo snel en onverwacht van onderwerp veranderd was.


  Pas nu realiseerde Morgan zich dat hij haar nog niet verteld had dat zijn moeder de invitatie uit hun naam had aangenomen. ‘Ach, alweer dat slechte geheugen van mij, vrees ik. Vanavond is er een bal ter ere van Burr, onze ex vice-president, en wij worden er verwacht.’


  ‘O, maar ...’ begon Leonie.


  ‘We gaan erheen,’ viel Morgan haar bars in de rede. ‘En verder geen smoesjes. Het wordt hoog tijd dat we ons eens in het openbaar vertonen om een eind te maken aan alle roddels, vind je ook niet?’


  ‘Bah! Wat kunnen mij roddels nu schelen?’ antwoordde Leonie.


  Morgan ging vlak voor haar staan en verklaarde op een gevaarlijke toon: ‘Jou misschien niet, maar mijn familie is het middelpunt van een schandaal waar we geen enkele behoefte aan hadden. Los van ons meningsverschil, meen ik dat zij recht hebben op enig positief gedrag van onze kant. Door dit bal bij te wonen zal er een eind aan de kwaadsprekerij komen, en daarom gaan we er heen.’ Iets aan zijn gezicht deed haar beslissen om er verder maar niet tegenin te gaan. Met een onderdanigheid die absoluut niet strookte met de uitdagende en koppige blik in haar ogen, besloot ze zich erbij neer te leggen. ‘O, nou goed dan, monsieur, dan gaan we. En ik beloof u dat ik mij netjes zal gedragen. Bent u nu tevreden?’


  Met een onverwachte lach in zijn stem greep hij haar bij haar schouders. ‘Katoog, ik dacht dat ik je vannacht gezegd had hoe ik heet. Je wilt me toch niet zeggen dat je dat zo snel alweer vergeten bent, wel? Of wilde je soms nog zo'n lesje?’


  Leonie wilde iets vinnigs terugzeggen, maar ze kreeg de kans niet toen zijn lippen de hare zochten. Pas toen Leonie zich aan zijn omhelzing had overgegeven haalde hij zijn mond weer van de hare. Hij keek geamuseerd op haar neer en vroeg: ‘Weet je het nu weer? Kan je nu weer Morgan zeggen, of moet ik het nog eens doen?’


  Leonie besloot verstandig te zijn.‘M . . .M .. .Morgan,’ stamelde ze.


  Morgan zuchtte. ‘Jammer eigenlijk,’ verklaarde hij spijtig, ‘je bent zo'n heerlijke leerling.’


  Leonie bloosde en Morgan schaterde het uit. ‘Enfin, ik moet nog het een en ander doen voor vanavond, dus dan laat ik je nu maar alleen opdat je van je mooie nieuwe kleren kunt genieten.’ Voordat Leonie iets bijtends terug had kunnen zeggen was hij de kamer al uit.


  Woedend omdat er niets was wat ze doen kon, stampte ze met haar voet. Er zat niets anders op dan hem te vergezellen naar dat wat haar eerste bal zou zijn.


  Ze liet zich door Mercy kleden en kappen, en ze stond versteld toen ze zichzelf ten slotte in de spiegel bekeek. Was zij dat? Die modieus geklede, slanke vrouw? Leonie had er van haar leven nog niet zo fantastisch uitgezien en de jurk was een plaatje. Het zijden ondergoed en de kousen voelden heel bijzonder tegen haar huid, en de parfum waarvan Mercy een klein beetje achter haar oren had gedaan, rook opwindend naar gardenia.


  Opgetogen, omdat ze moeilijk anders kon, snelde ze naar Yvette’s kamer om zich door haar halfzusje te laten bewonderen.


  Yvette, die inmiddels al weer een heel stuk was opgeknapt, riep opgetogen uit: ‘O, Leonie, wat ben je mooi! Je bent vast de mooiste vanavond, dat weet ik zeker!’


  Leonie, die zich opeens herinnerde dat ze niet geacht werd zich op het komende feest te verheugen, trok een gezicht en zei: ‘Ach, wat kan mij dat nu schelen?’ Ze ging op de rand van het bed zitten en vroeg: ‘Je vindt het toch niet erg, hè, dat ik uitga en jij hier moet blijven?’


  Yvette glimlachte geruststellend. ‘Nee hoor, helemaal niet. Per slot van rekening is monsieur Slade jouw man, en niet de mijne. Heeft Justin je eigenlijk al gezien?’


  ‘Nee, ik ga zo naar hem toe. Denk je dat hij mij mooi zal vinden zo?’


  ‘Vast en zeker,’ zei Yvette warm.


  Justin was verrukt van haar uiterlijk, maar het was vooral haar parfum die hem het beste beviel. ‘Je ruikt als een bloemetje, als een heel mooi bloemetje,’ verklaarde hij vrolijk en Leonie moest lachen.


  Nadat ze Justin welterusten had gewenst en hem een zoen had gegeven ging ze naar beneden waar Morgan op haar wachtte.


  In zijn avondkleding zag hij er nog knapper uit dan anders. Hij deed haar onmiddellijk denken aan een vervaarlijke zwarte panter. Toen hij warm naar haar glimlachte sloeg haar hart een slag over.


  ‘Je bent bijzonder mooi vanavond, katoog,’ zei hij hees. ‘Mooier dan ik mij ooit gerealiseerd heb.’


  Opeens verlegen draaide Leonie zich om. ‘U ziet er ook heel mooi uit, monsieur,’ verklaarde ze met een klein stemmetje. ‘Ik bedoel, bedoel ... M ... Morgan.’


  Hij grinnikte. ‘Goed zo. En opdat je niet zult denken dat ik de een of ander gierigaard ben, ben ik vanmiddag naar Natchez geweest waar ik een bezoekje heb gebracht aan de juwelier.’ En op plagende toon voegde hij eraan toe: ‘Zou je willen zien wat ik gekocht heb?’


  Ze knikte en zette grote ogen op toen hij het lederen doosje dat hij in zijn hand hield open deed. Op een bed van witte satijn lagen een prachtige hanger van topaas en een paar bijpassende oorbellen.


  ‘Ik dacht dat ze wel leuk zouden staan bij je jurk,’ verklaarde Morgan op onverschillige toon. ‘Vind je ze mooi?’


  Vol ontzag keek Leonie naar de fonkelende juwelen. Nog nooit had ze zoiets moois bezeten, en ze had ook niet gedacht dat ze ooit zo iets moois zou bezitten, en ze was even met stomheid geslagen. ‘Prachtig!’ bracht ze ten slotte ademloos uit. Morgan grinnikte en was blij dat zijn geschenk in de smaak was gevallen.


  Hij deed haar de ketting om en deed een stapje achteruit om het resultaat te bewonderen. ‘Net wat ik dacht, de vervolmaking van een perfecte jurk ... en een beeldschone vrouw.’


  Leonie was nog steeds niet helemaal bekomen van de schrik, en strelend liet ze haar vingers over de kostbare steen gaan. ‘Ik heb nog nooit zoiets moois bezeten,’ stamelde ze meer tegen zichzelf dan tegen hem.


  Als dit een staaltje van haar acteertalent is dan is ze de beste actrice die ik ooit gezien heb, dacht Morgan cynisch terwijl hij haar gadesloeg. Hij twijfelde nog steeds. Het ene moment was hij er zeker van dat hij van haar hield, en het volgende was hij er weer van overtuigd dat ze een gemene bedriegster was. De juwelen had hij in een opwelling gekocht. Toen hij ze had zien liggen had hij ze zonder er over na te denken gekocht, en nu hij haar blijdschap zag had hij er geen spijt van. ‘Zullen we onze meningsverschillen vanavond thuis laten?’ vroeg hij opeens omdat hij plotseling zin had in een gezellige avond met haar.


  Ze keek hem even onderzoekend aan om te zien of hij meende wat hij zei, en knikte toen. ‘Maar alleen vanavond maar.’


  Morgan glimlachte tevreden. ‘Afgesproken. Ziezo, en zullen we nu dan maar gaan?’


  Het bal ter ere van Burr vond plaats bij Stephen Minor thuis. Minor, een voormalig gouverneur van Natchez, was een rijk en machtig man, en Morgan wist van tevoren al dat er veel belangrijke en vooraanstaande gasten op het feest zouden zijn.


  En dat was ook zo.


  Ondanks haar mooie kleren en haar elegante verschijning stond Leonie te trillen op haar benen. Ze wist dat ze vanavond een aantal mensen zou ontmoeten die op het verlovingsbal van Morgan en Melinda aanwezig waren geweest, dus het was eigenlijk ook wel begrijpelijk dat ze zenuwachtig was.


  Morgan moest het hebben gevoeld, want voordat ze de grote, feestelijk met honderden kaarsen verlichte balzaal betraden kneep hij eventjes bemoedigend in haar hand en zei: ‘Wees maar niet bang, ze zullen je niet bijten, katoog! En als iemand je soms toch nog lastig mocht vallen dan reken ik wel met diegene af!’


  Leonie, die tot op dat moment niet veel van de Slade’s had willen weten, was hem innig dankbaar voor de wijze waarop ze haar door de avond sleepten. Ze lieten haar geen moment uit het oog, en altijd was er wel iemand van de familie bij haar om haar te steunen. Met z'n allen beschermden ze haar tegen de nieuwsgierigen, lasteraars of kwaadsprekers, en het was dank zij haar zwagers en schoonouders, en natuurlijk ook dank zij haar man, dat ze zich na de eerste angstige minuten durfde te ontspannen en van haar eerste echte bal kon genieten. Morgan was altijd dicht in haar buurt, en haar schoonvader was duidelijk trots op haar terwijl hij de ene na de andere dans met haar maakte. Robert en Dominic vertelden haar om beurten over de andere gasten.


  De ontmoeting tussen haar en Noëlle, vlak na hun binnenkomst, was nogal wat stroefjes verlopen, en dat kwam doordat Leonie haar nog steeds niet vergeven had dat ze achter haar rug om kleren voor haar had laten maken. Het was echter Noëlle geweest die ervoor gezorgd had dat de spanning tussen hen verdween. ‘ Petite, kun je mij vergeven? Het was heel lelijk van mij, en als je nooit meer met me wilt spreken dan kan ik dat best begrijpen. Maar je bent zo mooi dat ik het zonde vond om die schoonheid van jou teloor te laten gaan in die oude, afgedragen jurkjes van je. Ben je echt nog steeds boos op mij?’


  Wat kon Leonie daar nu op zeggen? Gedurende de rest van de avond was ze haar schoonmoeder werkelijk zeer dankbaar voor haar aanwezigheid en voor de wijze waarop ze haar aan deze en gene voorstelde.


  Morgan was blij zijn vriend, Stephen Minor, de gastheer, weer te zien. Alhoewel ze elkaar al jaren kenden en toch dicht bij elkaar in de buurt woonden, spraken ze elkaar doorgaans maar weinig. Het was dan ook Stephen die hem vertelde dat Melinda de schok van haar verlovingsbal redelijk goed doorstaan had en dat ze alweer een nieuw slachtoffer op het oog had.


  ‘O?’ vroeg Morgan niet bijster geïnteresseerd. ‘Ken ik hem?’


  ‘Ik geloof van niet.’ Hij keek om zich heen en wees op de terrasdeuren waar juist een jongeman door binnenkwam. ‘Daar heb je hem, die lange jongeman in het blauw die nu naar je broer toeloopt.’


  ‘Hoe heet hij?’


  ‘Adam St. Clair,’ antwoordde Stephen. ‘Hij is Engelsman en is een paar jaar geleden hier naartoe gekomen. Hij heeft een fraai landgoed, Bella Vista, en ook nog een aardig aantal hectaren plantage erbij. Aardige jongen. Zijn zuster heeft nog een poosje bij hem gewoond, maar na de geboorte van haar zoon is ze met haar man ergens anders gaan wonen. Voor zover ik weet is ze ongeveer een jaar weg.’ Opeens keek Stephen hem aan alsof hem iets te binnen was geschoten. ‘Dat was ik helemaal vergeten! Catherine, Adams zuster, is getrouwd met die vriend van jou, Jason!’


  Morgan kon zijn oren niet geloven. ‘Is Jason getrouwd?’ vroeg hij stomverbaasd. ‘En heeft hij een kind?’


  Stephen knikte. ‘Ja, en als jullie elkaar wat vaker geschreven zouden hebben dan zou je dat allemaal ook geweten hebben. Adam is Jasons zwager.’


  Morgan keek naar Adam en Dominic. ‘En zijn Adam en Dominic dan ook met elkaar bevriend?’


  ‘Hmm, ja, ze zijn goede vrienden.’


  Morgan trok een gezicht. ‘Nou, laat ik je één ding zeggen, ik benijd die Adam helemaal niet, niet als Melinda hem inderdaad achterna zit. Hetgeen,’ voegde Morgan er meteen aan toe, ‘niet erg netjes van mij was om te zeggen.’


  Stephen lachte. ‘Niet erg netjes, nee... maar wel toepasselijk onder de omstandigheden.’


  De beide mannen spraken nog een poosje met elkaar en ten slotte excuseerde Stephen zich omdat hij ook naar zijn andere gasten moest. ‘Nu je besloten hebt om hier te blijven,’ voegde hij eraan toe, ‘hoop ik dat we elkaar van nu af aan wat vaker zullen zien.’ Morgan, die niet zo zeker was van zijn toekomst, antwoordde droog: ‘Ik zou er maar niet van uit gaan dat mijn liefde voor huis en haard erg diep zit, Stephen. Ik ben nu al zo lang voortdurend op zoek naar avontuur dat ik betwijfel of ik het nog in me heb om langere tijd op een en dezelfde plek gelukkig te zijn.’


  Stephen tuitte zijn lippen en schudde zijn hoofd. ‘Brett Dangermond zei aan het begin van deze avond bijna hetzelfde. Jullie jonge kerels zijn ook nooit tevreden. Laat ik jou ook zeggen wat ik tegen hem heb gezegd: denk aan Philip Nolan, hij is net een keer te vaak op avontuur gegaan!’


  ‘Brett?’ vroeg Morgan gretig. ‘Is Brett Dangermond hier ook vanavond?’ Toen Stephen knikte voegde hij eraan toe: ‘Allemachtig, die heb ik ook al in geen jaren meer gezien!’


  ‘Jullie zijn ook voortdurend weg, op zoek naar ik weet niet wat! Maar jij hebt nu tenminste een vrouw, misschien dat je nu een beetje tot rust zult komen.’


  Morgan grinnikte en keek Stephen, die zich weer onder zijn gasten mengde, na. Even dacht Morgan erover om zich in het gedrang te wagen om te zien of hij zijn oude vriend Brett zou kunnen ontdekken, maar hij besloot het toch maar niet te doen. Als Brett in Natchez was dan zouden ze elkaar vroeger of later toch wel tegenkomen.


  Nadat hij nog een sigaartje gerookt had ging hij op zoek naar Leonie om te zien of ze bereid was om mee naar huis te gaan. Dat was ze zeker, de vele champagne had haar hoofdpijn bezorgd. Het was een opwindende avond voor haar geweest, maar op dit moment, het was al ver na middernacht, was er nog maar een plek waar ze naar verlangde, en dat was haar bed.


  Hoofdstuk 24


  


  


  


  


  Nadat Morgan Leonie tot bij de deur van haar kamer had gebracht en hij haar met een kuis kusje een goede nacht had toegewenst liep hij door naar zijn eigen kamer. Het liefste was hij bij haar gebleven, maar hij wilde de goede sfeer die er vanavond tussen hen geweest was niet bederven door zich aan haar op te dringen.


  Tot zijn verbazing zat Litchfield op hem te wachten. 'Ik had echt niet verwacht dat je nog op zou zijn, Litchfield. Het is al zo verschrikkelijk laat,’ zei Morgan terwijl hij zijn jasje uittrok.


  ‘Alsof ik naar bed zou durven gaan voordat u thuis bent,’ verklaarde Litchfield beledigd. ‘En trouwens, ik wist dat u zo snel mogelijk op de hoogte zou willen worden gesteld van de aankomst van een brief van Jason Savage.’


  Morgan was meteen klaarwakker. ‘Nou, waar is die brief dan?’ Litchfield glimlachte voldaan, liep naar het tafeltje in de hoek en pakte het zilveren dienblaadje waar de brief op lag.


  Morgan trok een gezicht en griste de brief van het blaadje.


  De beide mannen hadden elkaar al langere tijd niet meer geschreven, dus in het eerste gedeelte van zijn brief deelde hij zijn vriend de laatste nieuwtjes mee. Hij schreef over zijn huwelijk met Catherine Tremayne, hun zoon Nicholas en van hun huis in Terre du Coeur, ten noorden van New Orleans.


  Het was puur toeval, schreef Jason, dat je brief me in New Orleans bereikte.


  


  Mijn grootvader heeft een aantal weken geleden een hartaanval gehad, en daarom was ik in de stad. Catherine verwacht ons tweede kind eind augustus en ik wil hier dan ook zo snel mogelijk weer weg.


  Op je verzoek heb ik enige na vraag gedaan naar Leonie Saint-André.


  Morgan, mijn vriend, je zult het niet leuk vinden om te horen wat ik ontdekt heb.


  Ik weet niet of jouw Leonie dezelfde is als degene over wie ik informatie heb verzameld, maar het lijkt mij van wel. Om te beginnen, ze bestaat. Claude Saint-André was haar grootvader en hij is in het voorjaar van 1799 gestorven. Zoals ze zegt heeft ze op de familieplantage, Chateau Saint-André, ten zuiden van New Orleans gewoond.


  Ik heb met Père Antoine, de priester die het huwelijk voltrokken heeft, gesproken, maar hij kon weinig licht op de situatie werpen. In de boeken zag ik dat ene Morgan Slade in juli 1799 inderdaad met Leonie Saint-André in het huwelijk is getreden.


  Claude Saint-André genoot een uitstekende reputatie ofschoon men in zijn laatste levensjaren met hem te doen had. Kennelijk is hij na de dood van zijn zoon begonnen het familiekapitaal te verkwanselen. Veel van de mensen met wie ik gesproken heb hadden bewondering voor de wijze waarop Leonie met een paar centen jarenlang heeft weten rond te komen. Pas toen de oude Etienne de la Fontaine overleed en zijn zoon en erfgenaam het geld dat zijn vader haar geleend had terug wilde hebben, was ze gedwongen te vertrekken.


  Ik meen ook begrepen te hebben dat de zoon, Maurice, de schuld graag over het hoofd had willen zien als Leonie hem wat vriendelijker gezind zou zijn geweest. Gezien haar vermoedelijke status van getrouwde vrouw zouden zijn voorstellen dus volkomen oneerbaar zijn geweest.


  Ik weet niet wat ik je verder nog moet vertellen. Alles wat ik ontdekt heb stemt zo te zien overeen met dat wat jij me geschreven hebt. Weet je echt heel zeker dat je niet met haar getrouwd bent? Maar dat was natuurlijk een grapje, mon ami.


  En voor wat een medeplichtige op de achtergrond betreft, behalve enkele opmerkingen aangaande Maurice de la Fontaine heb ik helemaal niets kunnen vinden. Ze schijnt een zeer teruggetrokken leven te hebben geleid en ze kwam maar hoogst zelden, hooguit zo'n een à twee maal per jaar naar New Orleans. Niemand met wie ik gesproken heb kon me iets zeggen over een man in haar leven, behoudens dan haar echtgenoot. Dat betekent dus niet dat er geen andere man zou zijn, alleen dat ik niets over hem te weten ben gekomen. Verder wil ik je ook nog melden dat er een aantal mensen is dat meent dat ze helemaal niet getrouwd was en dat haar huwelijk met Morgan Slade alleen maar een bedenksel was om haar zoon een naam te geven. Mensen vonden het vreemd dat haar man nooit op het Chateau was en dat ze nooit samen in het openbaar zijn verschenen, en dat is natuurlijk ook bijzonder vreemd.


  


  Dat was het belangrijkste dat Jason te melden had. Toen Morgan alles aandachtig had doorgelezen legde hij de brief opzij. Jasons bericht stelde hem teleur, ofschoon hij er niet van opkeek. Het was niet waarschijnlijk dat iemand die uit was op het geld van iemand anders alles verzonnen zou hebben. Toch had hij heimelijk gehoopt dat Jason iets, al was het maar een kleinigheid, zou ontdekken wat niet klopte en waarop hij verder zou kunnen doorborduren.


  Het feit dat Jason niets van een man achter de schermen te weten was gekomen deed hem genoegen, maar baarde hem ook zorgen. Hij was er toch zo zeker van dat er een man in het spel was. Dat moest ook wel, want Justin was per slot van rekening niet in de bloemkool gevonden!


  Pas toen drong het tot hem door dat Litchfield nog steeds in de kamer stond. ‘Jason heeft niets nieuws kunnen ontdekken, in zijn brief bevestigt hij alleen wat Leonie ons verteld heeft.’


  ‘Wat bent u nu van plan, meneer? Haar het geld betalen?’


  ‘Daar heb ik over nagedacht,’ bekende Morgan peinzend, ‘al was het alleen maar om te ontdekken wat haar volgende stap in deze farce zal zijn.’


  ‘Misschien is dat inderdaad de enige manier.’


  ‘Mogelijk, ja. Maar ik heb zo het gevoel dat de feeks me niet eens zou geloven als ik haar zou zeggen dat ik bereid ben haar het geld te geven. Ik heb me er in het verleden te zeer tegen verzet om nu opeens gretig ja te kunnen zeggen.’


  ‘Maar wat dan?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik heb echt geen idee. Maar hoe dan ook,’ hij zag Litchfield grijnzend aan, ‘aangezien ik vanavond toch niet tot een beslissing zal komen lijkt het me verstandig als je nu maar naar bed gaat. Ik verzeker je dat ik best alleen tussen de lakens kan komen.’ Litchfield maakte een beleefde maar minachtende buiging en trok zich terug.


  Morgan bleef even midden in de kamer staan. Hij dacht aan Jasons brief en de uitwerking ervan op de huidige situatie. Hij voelde zich er nog hulpelozer en verwarder door dan voorheen, dat was zeker.


  Ik weet toch dat ik niet met haar getrouwd ben!


  Maar toch begon Morgan aan zichzelf te twijfelen. Was hij dan zo stomdronken geweest dat hij zich er niets van kon herinneren?


  Vertelde ze dan toch de waarheid? Nee, dat kon niet. Hij was nog nooit zo dronken geweest dat hij zich achteraf niets meer had kunnen herinneren! Of toch?


  Omdat hij met al dat gepieker toch niets op zou schieten en hij zich al helemaal niet kon indenken dat hij ooit een overeenkomst getekend zou hebben waarin hij verklaarde zich niet met haar te zullen bemoeien en zijn rechten als echtgenoot ook nooit te zullen opeisen, besloot hij om naar Leonie toe te gaan en om haar om die overeenkomst te vragen.


  Leonie lag nog niet in bed. Ze was slaperig geweest toen Morgan haar welterusten had gewenst, maar toen Mercy haar had uitgekleed en haar een prachtig negligé van gele zijde en kant had aangetrokken, was ze al weer klaar wakker. Terwijl Mercy het lange, dikke haar los haalde en van een gedegen borstelbeurt voorzag keek Leonie de kamer rond.


  Haar blik viel op de stapel kleren die op een van de stoelen lag. Het waren haar oude kleren. ‘Wat ga je daarmee doen?’ vroeg ze op de stapel wijzend aan Mercy.


  Mercy borstelde onverstoorbaar verder. ‘Verbranden. Monsieurs landarbeiders zijn beter gekleed dan u was, juffrouw! En nu u alles nieuw heeft is het zinloos om die oude rommel te bewaren.’


  Even dacht Leonie erover om te protesteren, maar toen haalde ze toch haar schouders op en zei: ‘Ja, misschien is dat wel het beste. Is dat alles wat daar ligt?’


  ‘O, nee, mevrouw. Ik heb de lavendelkleurige en de roze jurk in de kast laten hangen, die zien er nog steeds keurig uit.’


  Leonie had haar aversie tegen haar trouwjurk nog steeds niet overwonnen en het beviel haar helemaal niet dat Mercy hem bewaard had. ‘Nee, die roze wil ik ook niet meer hebben,’ snauwde ze, en voordat Mercy iets terug had kunnen zeggen sprong ze op, liep naar de kast, haalde de roze jurk eruit en smeet hem boven op de stapel afdankertjes. ‘Ik wil dat je deze ook verbrandt. Ik wil deze jurk nooit meer zien!’ riep ze uit.


  Precies op dat moment kwam Morgan haar kamer binnen. ‘Wat moet er verbrand worden, en wat wil je nooit meer zien?’ vroeg hij in reactie op haar woorden.


  Leonie draaide zich naar hem om. De eerste gedachte die door haar heen schoot was dat hij, ondanks dat hij eerder geprobeerd had om hun huwelijk echt te doen lijken, niet te vertrouwen was. Ze keek hem uitdagend aan en hield de roze jurk omhoog. ‘Herkent u deze jurk dan niet, monsieur?’ Toen Morgan ontkennend zijn hoofd schudde vervolgde ze op ironische toon: ‘Ach nee, natuurlijk niet. Er zijn momenten waarop u zich ons huwelijk niet eens herinnert, dus hoe zou u mijn trouwjurk dan moeten herkennen? Goh, wat dom van mij!’


  Morgans ogen vernauwden zich. Met een blik op de stomverbaasd kijkende Mercy zei hij koeltjes: ‘Je kunt wel gaan, Mercy. Je meesteres zal je vanavond niet meer nodig hebben.’


  Leonie sprak hem onmiddellijk tegen. ‘Non! Je blijft! Ik ben nog niet klaar met je voor vanavond!’


  Mercy keek zenuwachtig van de een naar de ander, en ze besloot Morgan te gehoorzamen omdat hij haar nu eenmaal meer angst inboezemde dan Leonie. Na een snelle buiging haastte ze zich de kamer uit.


  Leonie was woedend. ‘Hoe durft u mijn bedienden bevelen te geven! Ik zal ze zelf wel zeggen wat ik van ze verlang, daar heb ik u helemaal niet voor nodig!’


  ‘Had je dan liever dat ze getuige was geweest van de ruzie die we op het punt staan te krijgen?’


  ‘Volgens mij deed u het expres! Om mij in haar bijzijn te vernederen!’ beet ze hem toe.


  Ze zag zijn kaken spannen. ‘Je moet me toch nog eens vertellen hoe het komt dat je zo'n lage dunk van mij hebt, waarom je werkelijk schijnt te denken dat ik het leuk zou vinden om je onder deze omstandigheden te vernederen.’


  Leonie kreeg een kleur. ‘Wat wilt u eigenlijk? Waarom bent u hier?’


  Even keek Morgan bewonderend naar haar in gele zijde gestoken opwindende slanke lichaam. ‘Ach, ik zou natuurlijk kunnen zeggen dat ik gekomen ben om de liefde met je te bedrijven . . .’ verklaarde hij op verleidelijke toon, maar toen Leonie verstijfde en angstig een stapje achteruit deed, zuchtte hij en voegde eraan toe: ‘maar dat is niet zo. Ik wil die overeenkomst zien waarvan je beweert dat ik hem ondertekend zou hebben. Die waarin ik van al mijn rechten als echtgenoot zeg af te zien.’


  Teleurgesteld maar tegelijkertijd ook opgelucht omdat hij niet gekomen was om haar te onderwerpen aan zijn vernietigende liefdesspel, liet Leonie de roze jurk op de grond vallen en liep ze langs Morgan heen naar haar nachtkastje. Ze trok de la open, haalde er een papier uit en gaf het hem.


  Morgan las de regels door waarin stond dat het op 26 juli 1799 voltrokken huwelijk tussen Leonie Saint-André en Morgan Slade een verstandshuwelijk zou zijn. Morgan Slade verklaarde het ermee eens te zijn dat hij nimmer aanspraak op zijn huwelijkse rechten zou maken. Lange tijd staarde Morgan naar de forse handtekening. Het was zijn handtekening, zelfs hij kon dat zien, of een zeer geraffineerde vervalsing.


  Hij keek Leonie met kille, harde ogen aan en snauwde: ‘Misschien dat ik inderdaad stomdronken was toen ik met je trouwde en dat ik mij er daarom niets meer van herinner, maar ik zweer je bij alles wat me heilig is dat ik een document als dit nooit van mijn leven getekend heb of zou hebben.’ Hij pakte de roze satijnen jurk van de grond. ‘Vooruit, trek aan, ik wil je zien zoals je er toen hebt uitgezien.’


  ‘Monsieur! Dit is belachelijk!’ riep Leonie boos uit. ‘Gelooft u nog steeds niet dat we getrouwd zijn?’


  ‘Nee, katoog, niet echt. En ik heb meer dan genoeg van dit spel dat we de afgelopen weken hebben gespeeld. Wil je die jurk nu aantrekken of niet?’


  Ofschoon Leonie er weinig zin in had durfde ze toch niet goed tegen hem in te gaan en misschien zou het zijn geheugen wel wat opfrissen. Ze trok zich terug in haar kleedkamer en schoot de jurk aan.


  ‘Ziezo, nu tevreden, monsieur?’ snauwde ze.


  Hij keek haar even oplettend aan. Ze zag er zo beeldschoon uit dat hij er niet aan twijfelde dat hij zich een dergelijk plaatje herinnerd zou hebben. Als ik haar ooit eerder zo had gezien zou ze me mijn hele verdere leven zijn bijgebleven, schoot het door hem heen.


  Van Leonie keek hij naar het document in zijn hand. ‘Gesteld dat ik dit inderdaad getekend heb, zou je me misschien dan ook even willen vertellen hoe het komt dat ik de vader van een zoon ben?’


  Leonie was niet voorbereid geweest op die vraag. Ze had altijd al gevreesd dat hij er vroeger of later naar zou vragen, maar op de een of andere manier had ze toch gedacht dat ze beter voorbereid zou zijn als hij het zou vragen.


  Half angstig, half schuldig keek ze hem aan. De blik in haar ogen ontging hem niet, en met een stap was hij bij haar, greep hij haar bij haar schouders en trok hij haar naar zich toe. ‘Hij is mijn zoon helemaal niet, wel?’ riep hij zo woedend uit alsof ze wel degelijk zijn vrouw was die zojuist bekend had dat ze hem met een ander bedrogen had. Hij voelde zich op een verschrikkelijke manier verraden.


  Leonie’s mond was droog van angst. Niet angst voor zichzelf, maar voor dat wat hij Justin aan zou kunnen doen. Bijna smekend begon ze: ‘Monsieur, luistert u toch naar mij. Het was nooit mijn bedoeling om ..'


  Morgan rammelde haar door elkaar. ‘Wat was nooit je bedoeling?’ viel hij haar in de rede. ‘Me opzadelen met een bastaard? Wilde je dat soms zeggen?’


  Bij het woord bastaard maakte Leonie’s angst op slag plaats voor woede, en zonder erbij na te denken gaf ze hem een klinkende oorvijg. ‘Ik wil niet hebben dat u Justin een bastaard noemt!’ riep ze woedend. ‘Laat mijn zoon erbuiten, of ik vermoord u!’


  Zijn oren suisden van de klap, en beschaamd liet hij haar los. ‘Ik had de jongen niet zo moeten noemen, neem me niet kwalijk. Deze hele kwestie is tussen ons beiden en hij heeft er niets mee te maken.’ Het klonk stijfjes en zijn ogen stonden hard en onvriendelijk.


  Met open mond staarde Leonie hem aan. Ze kon niet geloven dat hij zijn excuses had aangeboden en dat hij Justin niet uit huis wilde gooien. Ze slikte en bekende: ‘Ik had niemand moeten vertellen dat hij uw zoon was, monsieur, maar,’ ze keek hem smekend aan, ‘ik kon het gewoon niet verdragen dat men hem een bastaard zou noemen. Dat kon ik niet! Niet voor mijzelf, dat moet u goed begrijpen, maar voor Justin zelf.’


  Morgan begreep het volkomen, en ongewild voelde hij de tederheid voor haar in zich opwellen. Hij moest zich echt beheersen om haar niet troostend in zijn armen te nemen, en in plaats daarvan zei hij op koele toon: ‘We zullen je zoon er voorlopig buiten laten, maar toch zou ik graag willen weten wie zijn vader is. Misschien zou je me dat wel willen vertellen, ik ben per slot van rekening verantwoordelijk voor hem, niet?’


  Leonie kon wel huilen. Ze had een kleur van schaamte. Hoe kon ze hem vertellen dat ze het niet wist? Hoe kon ze hem zeggen dat ze Justins vader helemaal niet kende? Dat ze door hem verkracht was? Ze probeerde het hem te vertellen, maar ze kreeg de woorden niet over haar lippen. ‘Monsieur ... ik kan het u niet vertellen . .. toe, vraagt u mij er niet meer naar ...’


  Morgan begreep dat dit alles bijzonder pijnlijk voor haar was. ‘Goed,’ zei hij, ‘dan laten we het hier voorlopig maar bij. Maar ik ga hier niet weg voordat ik het een en ander met je besproken heb.’


  ‘Hoe bedoelt u ?’ vroeg Leonie die bijzonder opgelucht was dat hij bereid was het thema Justin voorlopig te laten rusten.


  ‘Alleen dit, katoog. Ik ben niet met je getrouwd, dat weet ik heel zeker. En wat ik ook heel zeker weet is dat ik die verklaring van het geld, je bruidsschat, en dat belachelijke document van de huwelijkse rechten nooit, ik zeg nooit, ondertekend heb!’ Zijn ogen waren twee vonkende ijsscherven. ‘Als ik je gezien had en met je getrouwd was dan zou ik je mee hebben genomen naar Bonheur, dan zou ik je nooit in New Orleans achter hebben gelaten en zou ik me zeker nooit op hebben laten schepen met het kind van een ander!’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Leonie. ‘Wilt u nu opeens beweren dat we niet met elkaar getrouwd zijn? Denkt u zo onder de terugbetaling van mijn bruidsschat uit te kunnen komen? Door te beweren dat ik degene ben die liegt?’


  Morgan vloekte zacht, greep haar weer bij haar schouders en rammelde haar nog eens door elkaar. ‘Je bent een volhoudertje, hoor, petje af,’ verklaarde hij bars. ‘Maar het spel is afgelopen. Ik heb er geen zin meer in. Nu wil ik de hele waarheid van je horen, al zal ik hem uit je moeten slaan.’


  ‘Maar ik vertel u toch de waarheid!’ riep Leonie boos uit terwijl ze met haar vuisten tegen zijn borst sloeg en probeerde zich uit zijn omklemming te bevrijden.


  Morgan greep haar alleen maar steviger beet. ‘Het was fout van me om je te erkennen, en dat geef ik toe. Dat had ik nooit moeten doen, maar als je werkelijk denkt dat ik bereid ben om deze situatie voort te laten duren tot je je een plaatsje in de harten van mijn ouders, broers en vrienden hebt veroverd dan vergis je je.’


  Leonie begreep weinig van zijn woorden, maar ze bleef zich tegen hem verzetten. Was hij soms gek? vroeg ze zich af. Vanmiddag nog had hij de indruk gegeven dat hij hun huwelijk heel serieus nam, en nu beweerde hij opeens dat hij nooit met haar getrouwd was. Waarom was hij zo plotseling omgeslagen?


  Zelfs Morgan zou geen antwoord op die vraag hebben kunnen geven. Het enige dat hij wist was dat de situatie ondraaglijk was geworden en hij wilde dit zo niet langer laten voortduren.


  Hij trok Leonie’s tegenstribbelende lichaam tegen het zijne en vroeg grimmig: ‘Vertel je me de waarheid nog of niet? Zul je nu eindelijk eens toegeven dat je van het begin af aan gelogen hebt? Ik beloof je dat ik jou en de jongen geen kwaad zal doen, maar in vredesnaam, vertel me de waarheid en hou op met deze schijnvertoning. Mijn geduld is op, Leonie, en ik vind dat ik je moet waarschuwen dat ik, voor degenen die mij te lang op de proef stellen, gevaarlijk kan zijn, en de hemel weet dat je me intussen al meer dan lang genoeg op de proef hebt gesteld!’


  ‘Monsieur! Ik denk dat u waanzinnig bent!’ verklaarde Leonie woedend. ‘U beschuldigt mij van liegen terwijl u degene bent die liegt! Alles wat ik gezegd heb kan bewezen worden. Vraagt u maar na in New Orleans, iedereen kan u zeggen dat een Saint-André niet liegt! Hoe durft u te zeggen dat ik lieg! U liegt, monsieur! Uw waarheid klopt niet, maar de mijne wel!’


  Morgan bewonderde haar acteertalent, maar het maakte hem ook bijzonder kwaad. ‘Goed dan, katoog, dan gaan we samen naar New Orleans! Als deze hele verrekte farce daar begonnen is zal hij daar ook eindigen!’
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  Achtenveertig uur later al bevonden ze zich op de platbodem naar New Orleans. Mercy, Saul en Litchfield waren met hen meegekomen, maar Morgan had Justin er niet bij willen hebben. Het kind zou op Le Petit veel beter af zijn, argumenteerde hij, en Leonie had hem daar met tegenzin gelijk in moeten geven.


  Sinds hun ruzie was Morgan de koelheid zelve. Hij was beleefd, vreselijk beleefd, maar het was net alsof hij zich in zichzelf had teruggetrokken. Leonie was eerst boos geweest, maar nu, nu ze hun eerste dag in New Orleans erop hadden zitten, voelde ze zich voornamelijk verward. Zijn plotseling veranderde gedrag en de beschuldigingen die hij haar voor hun vertrek naar het hoofd had geslingerd hadden haar van haar stuk gebracht. Hij deed het voorkomen alsof zij geprobeerd had hem erin te luizen en hij was echt boos geweest. Misschien leed hij aan geheugenverlies, want hoe moest ze zijn vreemde gedrag anders verklaren? Het ene moment maakte hij de indruk alsof hij niets liever wilde dan met haar als zijn echtgenote door het leven te gaan, terwijl hij haar het volgende uitmaakte voor een leugenaarster en een bedriegster. Wat moest ze daar nu van denken? Haar hart wilde dolgraag geloven dat er een logische verklaring voor zijn vreemde gedrag en beschuldigingen was, maar haar praktische verstand kwam tot de conclusie dat hij toneel speelde, dat hij de rol speelde van de ten onrechte beschuldigde om zo een beroep te doen op haar gevoel. Het was gewoon een manier van hem om te ontkomen aan de terugbetaling van haar bruidsschat.


  Morgan had meteen na hun aankomst onderdak gevonden in een klein logement ten zuiden van de stad. Zonder haar de tijd te gunnen zich een beetje op te knappen van de reis had hij erop gestaan meteen een bezoek te brengen aan de St. Louis kathedraal in Chartres Street. Père Antoine was blij Leonie te zien, en op Morgans vraag of de goede priester zich nog kon herinneren hen getrouwd te hebben, kon hij alleen maar antwoorden: ‘Maar natuurlijk, monsieur! Ik ken Leonie al vanaf haar geboorte, en ook al heb ik u voor het huwelijk nooit eerder ontmoet, ik kan me toch nog precies herinneren hoe knap u beiden er uitzag. Ik weet ook nog goed dat ik erg blij was dat Leonie zich geen zorgen meer zou hoeven te maken om de toekomst en dat ze zichzelf gelukkig mocht prijzen met zo'n knappe echtgenoot.’


  Morgan was nog niet overtuigd. ‘Weet u heel zeker dat ik die man ben ?’


  Niet begrijpend nam Père Antoine hem onderzoekend op. ‘Ik geloof van wel. Eh . . . monsieur, ik weet niet wat de moeilijkheid is, maar stelt u zichzelf nu maar gerust met de gedachte dat ik u herken als de man die ik met Leonie getrouwd heb. Tenzij u natuurlijk een dubbelganger heeft die ook Morgan Slade heet.’


  Morgan trok lijkbleek weg op het moment dat hem opeens, in een flits, duidelijk werd hoe het mysterie in elkaar zat. Opeens pasten alle stukjes van de puzzel in elkaar.


  ‘Ashley!’ riep Morgan zo vol haat en verbittering uit dat Père Antoine van schrik een stapje achteruit week en Leonie haar echtgenoot met openstaande mond aanstaarde.


  Morgan was zich amper bewust van hun aanwezigheid. Hij herinnerde zich de keren dat Ashley in het verleden misbruik had gemaakt van hun verbazingwekkende gelijkenis en dat hij zijn handtekening wel vaker vervalst had. Ik had het meteen moeten weten! dacht hij met machteloze woede. ‘Hoe heb ik zo blind kunnen zijn? Zo godvergeten blind!’ Zijn stem weergalmde door de stille kathedraal.


  ‘Jongeman! Wilt u niet vergeten dat dit Gods huis is! Ik kan niet toestaan dat Zijn naam hier misbruikt wordt!’ zei Père Antoine op berispende toon.


  Het duurde even tot de woorden van de priester tot hem waren doorgedrongen. ‘Vergeef me, vader! U hebt me even flink laten schrikken.’ Met het gevoel dat zijn vreemdsoortige gedrag nog enige verdere uitleg behoefde, voegde hij eraan toe: ‘U heeft mij iets doen herinneren dat ik nooit had mogen vergeten . . . maar dat was geen excuus voor mijn godslastering. Ik smeek u om vergiffenis.’


  ‘Natuurlijk, mijn zoon,’ antwoordde Père Antoine. ‘En ik ben blij dat ik je heb kunnen helpen. Ik neem aan dat ik antwoord op al je vragen heb gegeven?’


  Morgan had nog talloze vragen, maar op geen ervan zou Père Antoine antwoord kunnen geven. Het was duidelijk dat Leonie niet gelogen had over het huwelijk en dat de priester haar goed kende. Zij was dan dus tenminste geen bedriegster! Had ze geweten wat Ashley in zijn schild voerde? Hij dacht van niet, maar dat zou hij toch eerst uit moeten zien te zoeken alvorens verdere beslissingen te nemen. De priester wachtte nog steeds op zijn antwoord: ‘Ja, ja, vader ... u heeft er geen idee van hoe belangrijk dit gesprekje voor mij geweest is.’


  Morgan gaf Leonie een arm en zei: ‘Laten we verder geen beslag leggen op uw tijd, vader. We moesten nu maar gaan, vind je ook niet, liefste?’


  Leonie knikte alleen maar. Ze was volkomen van slag door zijn plotselinge gedragsverandering. Mon Dieu, zou ze hem dan ooit begrijpen?


  Père Antoine keek hen onderzoekend aan en vroeg toen: ‘Monsieur Slade, is het soms mogelijk dat u last heeft van geheugenverlies? Wilde u daarom van mij weten of ik mij u nog herinnerde?’


  ‘Precies!’ antwoordde Morgan snel. Hij vond het een perfect excuus voor zijn vreemde gedrag. ‘Het is een oude kwetsuur die ik bij een duel heb opgelopen,’ verzon hij snel. ‘En soms zijn er bepaalde dingen die ik me alleen nog maar heel vaag kan herinneren.’


  ‘Dat zal niet eenvoudig zijn voor uw familie en vrienden, stel ik me zo voor,’ zei Père Antoine droog.


  ‘Ik vrees dat u dat goed heeft gezien,’ antwoordde Morgan opgewekt. Met een blik op Leonie’s stomverbaasde gezicht voegde hij eraan toe: ‘Mijn vrouw is de afgelopen weken zwaar op de proef gesteld, maar ik denk dat de situatie tussen ons, dank zij dit verhelderende gesprek, van nu af aan veel beter zal zijn.’


  Morgan wilde tijd hebben om na te denken en hij trok Leonie bijna hardhandig de kerk mee uit. Had ik me nu maar tijdig herinnerd dat Ashley in dezelfde tijd als ik in New Orleans was! schoot het door hem heen. Hij was er inmiddels volkomen zeker van dat Ashley zich voor hem had uitgegeven om er zelf beter van te worden. En zijn hart zei hem dat niet alleen hij, maar ook Leonie een slachtoffer van hem was geworden.


  ‘Is het waar, monsieur?’ vroeg Leonie een poosje later toen ze door de smalle straten van de stad reden. ‘Komt het door die verwonding dat u zo vreemd en onvoorspelbaar reageert?’


  Morgan, die haar de waarheid op dit punt nog niet wilde vertellen omdat hij er toch nog niet helemaal zeker van was dat ze echt onschuldig was, antwoordde: ‘Ja. Maar ik heb het nooit aan mijn familie verteld. Mijn ouders zouden zich er te veel zorgen over maken, dus daarom heb ik er altijd over gezwegen. Maar ik had het jou meteen moeten vertellen.’


  Leonie was nog niet overtuigd. ‘Is het dan echt waar? Is het geen leugen? U probeert toch niet om op deze wijze onder de terugbetaling van mijn bruidsschat uit te komen, wel?’


  Morgan haalde diep adem. ‘Nee, dit is geen truc, Leonie. En voor watje bruidsschat betreft, ik zal morgenochtend meteen de nodige regelingen treffen opdat je het geld zult kunnen krijgen. Ik denk dat het tegen het eind van de week wel allemaal rond zal zijn!’


  In plaats van de opluchting die ze altijd gedacht had te zullen voelen, voelde ze zich op een vreemde manier leeg. Als Morgan haar eenmaal betaald had, dan zouden ze geen reden hebben om de schijn van hun huwelijk nog langer op te houden. De tranen sprongen in haar ogen en ze slikte ze heftig terug.


  Toen ze weer wat gekalmeerd was vroeg ze: ‘Heeft u erge last van die wond? Ik bedoel, is het zo dat uw geheugen komt en gaat?’


  Morgan voelde zich niet erg op zijn gemak.‘Eh, nee. Ons huwelijk is kennelijk het enige belangrijke feit dat ik vergeten ben.’


  Leonie fronste. ‘Maar herinnert u het zich nu dan weer wel?’ vroeg ze achterdochtig.


  Morgan overwoog om door te liegen, maar het leek hem beter om dat toch maar niet te doen. Zonder haar aan te kijken zei hij: ‘Eh ... nee, niet echt.’


  ‘Maar toen u met Père Antoine sprak deed u alsof u zich alles weer herinnerde!’


  Morgan vloekte zacht. ‘Ik weet dat er getrouwd is, maar ik kan me niet meer herinneren hoe het tot een huwelijk is gekomen. Zou jij me dat willen vertellen? Ik weet wel dat je dat al eerder hebt gedaan maar toen heb ik nooit echt geluisterd omdat ik er zo zeker van was dat je een bedriegster was.’


  En dus vertelde ze hem het hele verhaal nog een keer, en hoe meer Morgan over alles nadacht, des te meer haatte hij zichzelf voor de wijze waarop hij Leonie behandeld had.


  Maar zelfs al zou hij haar de waarheid vertellen, zou ze hem dan geloven? Zou ze hem alles kunnen vergeven? Zou ze kunnen leren van hem te gaan houden? Er verscheen een bittere trek rond zijn mondhoeken. Hij had haar zeker geen enkele aanleiding gegeven om van hem te houden!
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  Later, toen ze naar hun kamers waren teruggekeerd, viel het Morgan op hoe verdrietig Leonie was.


  ‘Mis je Justin zo erg?’ vroeg hij. ‘Kijk je daarom zo sip?’


  Justin was niet de reden van haar verdriet. Dat was hij, maar ze kon hem natuurlijk niet zeggen hoe bang ze was hem kwijt te raken nadat hij haar het geld terug betaald zou hebben. Daarom zei ze: ‘Ja, ik mis hem heel erg. Blijven we hier lang?’


  Dat was geen eenvoudige vraag voor Morgan. Hij had nog geen tijd gehad om na te denken. ‘Dat weet ik niet, maar zeker wel een paar weken.’ Opeens was hij er zich van bewust dat hij er helemaal geen zin in had om naar Le Petit terug te keren. Le Petit was verleden tijd, hij was er niet gaan wonen omdat hij het er zo leuk vond, nee, hij had er indertijd een bepaald doel mee voor ogen gehad, en dat doel was inmiddels bereikt. En Duizend Eiken? Ook daar voelde hij niets voor. Dat huis had hij voor Stephanie laten bouwen, en hij geloofde niet dat hij zich daar ooit nog gelukkig zou kunnen voelen. Het huis sprak hem helemaal niet meer aan.


  In een opwelling vroeg hij: ‘Waar zou jij graag willen wonen?’ Alle hoop op een toekomst samen met hem vervloog. Hij wilde haar natuurlijk meteen wegsturen nadat hij haar betaald had. Ze haalde diep adem en probeerde haar hartenpijn te negeren. ‘Ik heb altijd alleen maar op Chateau Saint-André willen wonen.’


  Morgan liet het idee op zich in werken. Hij had niets positiefs over het Chateau gehoord, maar ja, als het vroeger een goedlopende, winstgevende plantage was geweest dan zou het dat natuurlijk altijd weer kunnen worden. En helemaal, dacht hij verder, als hij al het verkochte land er weer bij terug zou kunnen kopen. Trouwens, dat koppige wezentje van wie hij zo hield zou toch niet ergens anders willen wonen. Heel kalm zei hij: ‘Goed dan, als je dat zo graag wilt.’ Trots hief ze haar kinnetje op. ‘Dat wil ik ja, monsieur. Zoals u zich misschien nog wel kunt herinneren ben ik in de eerste plaats naar Natchez gekomen om het Chateau te redden.’


  Morgan trok een gezicht. ‘Dat is zo,’ gaf hij droog toe. ‘En nu we dat dus besloten hebben vind ik dat we Justin en de anderen intussen het bericht kunnen sturen dat ze mogen komen. Voordat ze alles gepakt hebben en op weg kunnen denk ik dat we alles hier wel rond zullen hebben.’


  Leonie knikte terwijl ze zich afvroeg of je aan een gebroken hart kon sterven. Wat zet hij ons allemaal makkelijk aan de kant, schoot het door haar heen. Als overtollige bagage. Maar, had je dan iets anders verwacht? Je wist toch dat hij van het begin af aan niet eens met je wilde trouwen? Ja, maar er zijn van die momenten waarop hij op zo'n bepaalde manier naar me heeft gekeken, en ik hou zo vreselijk veel van hem. Ach wat! Je stelt je aan. Hoe kan je nu houden van iemand zoals hij!


  ‘Mooi zo. Dan vrees ik je nu een paar uur alleen te moeten laten, want ik heb een aantal zakelijke afspraken. Dat vind je toch niet erg, hoop ik?’


  Ze schudde haar hoofd en voelde zich bijna opgelucht. Ze had er echt behoefte aan om een poosje alleen te zijn.


  Morgan ging niet meteen weg, maar hij ging naar zijn kamer waar hij Litchfield vertelde wat er allemaal was gebeurd. ‘Ach, natuurlijk, Ashley. Wat dom van ons dat we daar niet meteen aan gedacht hebben.’ Met een vragende blik op Morgan voegde hij eraan toe: ‘Heeft u het madame al uitgelegd?’


  ‘Opdat ze me dan voor gek zal houden? Dacht je echt dat ze me zou geloven als ik zou zeggen: “O ja, en dan nog iets, je bent niet met mij getrouwd maar met mijn neefje dat zich voor mij uitgaf.”’ Hij trok een gezicht. ‘En al met al zou ik het haar niet eens kwalijk kunnen nemen!’


  ‘Ja, dat is inderdaad een probleem.’ Litchfield dacht even na. ‘Als Ashley onder uw naam met haar getrouwd is en uw handtekening vervalst heeft, is ze dan uw vrouw, of de zijne?’


  ‘De mijne!’ riep Morgan meteen zonder over de vraag na te denken. Maar toen vervolgde hij: ‘Ik weet het eigenlijk niet. Maar het maakt geen enkel verschil, want als ze nog niet mijn vrouw is dan wordt ze het wel.’


  Een half uurtje later had hij een brief aan Dominic geschreven en was hij alweer op weg naar de stad. Als eerste ging hij naar Beauvais waar hij tot zijn spijt te horen kreeg dat Jason twee dagen eerder vertrokken was en dat zijn vader het gelukkig weer goed maakte.


  Van Jasons stadshuis reed Morgan door naar het kantoor van Ramey en Jardin, de firma die al jaren lang de zaken van de Slade’s in New Orleans waarnam. Onder het genot van enkele glazen brandy legde Morgan monsieur Leon Ramey uit wat Ashley gedaan had, en hij besloot: ‘Zo, en nu u dan weet wat er gebeurd is, of althans, wat ik denk dat er gebeurd is, zoudt u mij nu kunnen zeggen of Leonie mijn vrouw is of niet?’


  De oude heer dacht na en zei ten slotte: ‘Hij mag zich dan voor u uitgegeven hebben en haar onder uw naam getrouwd hebben, het meisje en haar grootvader bedrogen hebben om hen het geld afhandig te maken, maar ... toch is het Ashley die volgens de wet met haar getrouwd is.’


  Morgan onderdrukte een kreet van hevige, stekende pijn. Hij probeerde zo kalm mogelijk te blijven en vroeg: ‘Kan het huwelijk nietig verklaard worden? Voor zover ik weet is het nooit echt voltrokken.’ Iets van de woede die hij voelde bleek toen hij onwillekeurig snauwde: ‘De rotzak heeft al zes jaar lang niets van zich laten horen!’


  Monsieur Ramey kon zich Morgans woede goed voorstellen. Na weer even nagedacht te hebben vroeg hij opeens: ‘En het kind? Weet u zeker dat het huwelijk niet voltrokken is?’


  ‘Ja, daar ben ik zeker van,’ antwoordde Morgan meteen. ‘Ze wil niet praten over de vader van het kind, maar als het Ashley geweest zou zijn dan had ze dat niet hoeven ontkennen. Integendeel!’ Monsieur Ramey leunde achterover in zijn comfortabele leren stoel. ‘Het kind maakt de zaak er een stuk ingewikkelder op, maar toch denk ik dat we daar wel iets op zullen kunnen vinden. En die nietigverklaring, dat zou ook wel mogelijk zijn, maar zoiets duurt lang. En de daden van uw neef zullen niet verzwegen kunnen worden. De vrouw zou het zwaar te verduren krijgen ... ze zou bij iedereen over de tong gaan. Zou u dat kunnen verdragen?' Bij het zien van Morgans gespannen gezicht vervolgde hij: ‘Nee, mon ami, hoe veel duels u ook zou vechten, u zou het geroddel toch niet tegen kunnen houden.’


  ‘Wat stelt u dan voor?’


  Monsieur Ramey tuitte zijn lippen. ‘Voorlopig doorgaan zoals u tot nu toe heeft gedaan. Vertel haar de waarheid als u wilt, maar zorg ervoor dat niemand anders het verder te weten komt. Met uw permissie zal ik Père Antoine vragen wat hij binnen de kerk zou kunnen doen.’


  Morgan knikte en nam ten slotte afscheid. ‘Ik laat alles aan u over. Als u mij nodig mocht hebben: ik ben of in het logement van mevrouw Brosse of op het Chateau Saint-André.’


  Morgans volgende bezoek gold zijn zakelijke agent.


  Monsieur LeFort zette grote ogen op toen Morgan hem meedeelde dat hij een groot bedrag op de rekening van zijn vrouw gestort wilde hebben. ‘Maar .. .maar, monsieur Slade! Is dat niet een beetje overdreven? Natuurlijk is het niet mijn zaak hoe u uw geld wenst uit te geven, maar acht u het verstandig om een vrouw zo'n groot bedrag in handen te geven?’


  ‘Monsieur,’ antwoordde Morgan droog, ‘mevrouw is uitstekend in staat om haar eigen zaken te behartigen.’


  ‘Zoals u wilt, monsieur. Kan ik verder nog iets voor u doen?’ Morgan twijfelde even, maar toen stak hij van wal. ‘Een zekere Maurice de la Fontaine is in het bezit van een schuldbekentenis van mijn vrouw met haar huis, het Chateau Saint-André als onderpand. Ik wil u vragen om het verschuldigde bedrag meteen te betalen.’ LeFort schoof de papieren op zijn bureau heen en weer. ‘Is dat los van het geld dat op de rekening van uw vrouw gestort moet worden?’ vroeg hij zenuwachtig.


  Morgan deed zijn best om niet te lachen. ‘Ja,’ antwoordde hij vrolijk. ‘Ik heb toch wel voldoende geld, niet?’ vroeg hij lichtelijk spottend.


  ‘Natuurlijk, monsieur, dat zult u zelf ook wel geweten hebben.’


  ‘Dus dan kunt u alles voor mij regelen, niet?’


  Monsieur LeFort knikte. ‘Binnen enkele uren is alles geregeld.’


  Morgan trok zijn wenkbrauwen op. ‘Zo snel al?’


  ‘Claude Saint-André was een cliënt van mij, en dat geldt ook voor de familie De la Fontaine. Maurice de la Fontaine is begin deze maand bij mij op kantoor geweest en hij heeft me van de schuldbekentenis gesproken. Hij wilde het huis zo snel mogelijk verkopen, maar tot op heden heb ik nog geen koper voor het Chateau kunnen vinden. Hij zal blij zijn dat ik de zaak zo voor hem heb weten op te lossen.’


  ‘Aha, dat betekent dus dat de la Fontaine niet bereid was om nog, zoals hij gezegd had, een maand langer op zijn geld te wachten.’


  ‘Pardon, monsieur? Wat bedoelt u?’


  ‘Het schijnt dat de la Fontaine mijn vrouw nog een extra maand had gegeven om het geld bij elkaar te krijgen. Zij leeft in de veronderstelling dat ze nog tot de eerste juli de tijd had om hem terug te betalen.’


  Monsieur LeFort voelde zich duidelijk niet op zijn gemak. Met tegenzin verklaarde hij: ‘Monsieur Maurice is niet de heer die zijn vader was.’


  Morgan vond dat een volkomen overbodige opmerking, maar hij hield zijn mond. ‘Uitstekend. En dan is er nog iets wat u voor mij doen kunt.’ En toen hij LeFort verteld had wat hij wilde was het duidelijk dat de agent werkelijk dacht dat zijn cliënt gek was geworden.


  Glimlachend ging Morgan terug naar de herberg. Maar ondanks alle plannen die hij had gemaakt en in werking had gezet was er in feite niets veranderd. Leonie was Ashley’s vrouw, en als hij het haar zou vertellen dan zou ze hem nooit geloven. Hij kon het zelf maar amper geloven.


  Thuis gekomen trof hij Leonie nog steeds stilletjes teruggetrokken aan. Zijn stemming was er, al met al, ook niet veel beter op, en ze nuttigden het avondmaal in stilte.


  Later, op zijn kamer, probeerde Morgan zich te herinneren hoe vaak hij die avond op het punt had gestaan om haar de hele waarheid te vertellen. Hij kon het eenvoudig niet.


  Morgen, dacht hij. Morgen gaan we het heel anders aanpakken. Vanaf morgen zal ik een heel ander mens voor haar zijn.


  Leonie vond de hele situatie ondraaglijk. Als je toch bij me weg wilt, riep ze hem in gedachten toe, waarom ga je dan niet? Waarom dit nodeloze uitstel?


  Maar toen Morgan de volgende ochtend aan het ontbijt om een wapenstilstand vroeg en haar daarbij zo warm en liefdevol aankeek, kon ze niet anders dan ja zeggen. ‘Oui, monsieur, een wapenstilstand. Wie weet wat ons dat op mag leveren.’
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  Morgans plan sprak Leonie bijzonder aan, en opeens lachte de dag haar toe. En Morgan, die blij was dat Leonie hem een kans wilde geven om zich alsnog een plaatsje in haar leven te laten veroveren, kreeg weer nieuwe moed en hij hoopte dat hij in de loop van de dag een geschikt moment zou kunnen vinden om haar over Ashley te vertellen.


  Ze maakten er een heerlijk dagje van. Doelloos slenterden ze door de straten van New Orleans en keken ze wat er in de verschillende winkels te koop werd aangeboden. Ze kochten voor de lunch gebakken oesters en knapperig stokbrood en aten het heerlijke maaltje op een graslandje aan de oever van de Mississippi. Leonie nam een hapje van een verrukkelijke praline en leunde achterover tegen een met mos begroeide eik. Nog nooit had ze zich zo gelukkig gevoeld. Voor het eerst in haar leven durfde ze zich heel voorzichtig op de toekomst te verheugen.


  Morgan onderging de dag met gemengde gevoelens. Enerzijds nam zijn liefde voor Leonie steeds sterker toe, maar aan de andere kant betwijfelde hij of hij er verstandig aan deed om op haar verliefd te worden daar de kans groot was dat ze niets voor hem voelde en dat zeker ook niet zou doen als hij haar eenmaal van Ashley verteld had. De wetenschap dat Leonie niet echt zijn vrouw was en dat ze volgens de wet aan Ashley toebehoorde, dreigde voortdurend als een zwarte donderwolk aan de horizon.


  Maar ondanks de problemen die de toekomst zou kunnen brengen was hij toch in staat om van de dag te genieten. En toen hij tot Leonie’s verbazing die avond met een verrassend kuis kusje op haar mond afscheid van haar nam, verheugde hij zich alweer op de komende dag.


  Hij was liever bij haar gebleven die nacht, maar nu hij wist dat ze onschuldig was weerhield een vreemdsoortig eergevoel hem ervan haar zijn liefde op te dringen. En trouwens, ze was niet eens zijn vrouw maar die van Ashley!


  De volgende ochtend was al even zonnig en stralend als de vorige dag. ‘Bonjour monsieur!’ begroette Leonie Morgan, die al op het terras voor de ontbijttafel zat, vrolijk.


  Morgan nam haar bewonderend op, drukte een kusje op haar slaap en zei: ‘Heb je lekker geslapen, in een vreemd bed? Jammer dat ik niet bij je ben gekomen ...’


  Leonie bloosde en vond het verstandiger om zijn vraag te negeren. ‘Wat zijn uw plannen voor vandaag, monsieur?’ vroeg ze in plaats van hem antwoord te geven.


  ‘Ik moet even voor zaken de stad in, maar verder ben ik geheel tot je beschikking. Had je iets bijzonders willen doen?’


  Leonie knikte. ‘Oui, monsieur. Ik zou dolgraag naar het Chateau Saint-André gaan. Het is hier vandaan vier uur rijden, maar als we vroeg vertrekken ...’


  ‘Waarom niet?’ antwoordde Morgan prompt. ‘Als ik mijn koffie op heb dan ga ik snel even de stad in, en als je onze gastvrouw dan wilt vragen of ze ondertussen een lunch voor ons in wil pakken dan kunnen we over een uurtje vertrekken.’


  Nog geen twintig minuten later zat Morgan opnieuw in het kantoor van monsieur LeLort. ‘Heeft u De la Fontaine nog gesproken? En heeft hij de schuldbekentenis ingetrokken?’


  ‘Oui, monsieur, alles is geregeld. Hier heeft u de door hem getekende schuldbekentenis. Uw vrouw zal wel blij zijn.’


  ‘Dat hoop ik,’ zei Morgan terwijl hij het papier opvouwde en in zijn zak stak. ‘En ik hoop dat u in de overige kwesties even veel geluk zult hebben.’


  LeLort keek zelfvoldaan. ‘Het geld wordt vanmorgen bijgeschreven op de rekening van uw vrouw, en voor wat die andere kwestie betreft... Ik heb inmiddels al contact gehad met de eigenaar van de grond, en hij is bereid om te verkopen tegen het door u genoemde bedrag.’


  Een half uurtje later waren Morgan en Leonie op weg naar Chateau Saint-André. De paarden draafden snel over de bochtige, stoffige weg die langs de kronkelende rivier liep. Leonie keek Morgan van terzijde aan en vroeg: ‘Heeft u uw zakelijke aangelegenheden naar bevrediging af kunnen wikkelen, monsieur?’ Morgan knikte. ‘Ja, dat heb ik. En jij zou ook bijzonder in je sas moeten zijn met het resultaat.’


  ‘Hoezo?’ vroeg ze ongelovig. ‘Had het dan iets met mijn bruidsschat te maken?’


  Morgan grinnikte. ‘Ook dat heb ik geregeld. Vanmiddag nog wordt het geld op je rekening bijgeschreven.’


  Een uitdrukking van vreugde en verdriet tegelijk kroop over haar gezicht. ‘Echt?’


  ‘Echt. Monsieur LeFort heeft me de verzekering gegeven dat hij alles voor me zal regelen.’


  ‘Monsieur Emeri LeFort? Is hij uw zakelijk agent?’


  Morgan knikte.


  ‘Wat grappig! Wist u dat hij ook de zaken van mijn grand-père behartigde?’


  ‘Nee, dat wist ik niet. Wat een kleine wereld, hè?’


  ‘Ja, ongelooflijk.’


  In stilte reden ze verder. Leonie was blij met het nieuws dat Morgan haar nu eindelijk zou betalen zodat zij haar schuld bij Maurice de la Fontaine in zou kunnen lossen. Haar droom was verwezenlijkt, ze zou het Chateau voor Justin kunnen behouden. Maar toen ze uitrekende hoeveel geld er na de aflossing van de schuld over zou zijn schrok ze. Daar had ze nog niet eerder bij stilgestaan. Het zou amper genoeg zijn om van rond te kunnen komen. Ze zuchtte. Was het dus wel zo verstandig om de plantage te redden? Ze wist het niet.


  Morgan hoorde haar zuchten. ‘Wat is er? Vertrouw je me niet? Ben je bang dat het niet waar is van het geld? Ik zweer je dat het morgen op je rekening zal staan.’


  Ze schrok op uit haar overpeinzingen. Ze had er nog niet eens aan gedacht dat hij wel eens zou kunnen liegen. ‘O nee, monsieur, ik bedoel, ja, ik vertrouw u!’


  ‘Waarom maak je dan zo'n verdrietige indruk? Ik dacht dat je vóór alles in het geld geïnteresseerd was?’


  ‘Dat is ook zo! Voor ik naar Natchez ging leek alles zo eenvoudig. Ik had mijn bruidsschat nodig om het Chateau te redden, en ik zou het van u terugkrijgen, ongeacht wat ik ervoor zou moeten doen!


  Ik zou monsieur De la Fontaine terugbetalen, en dan zouden Justin en ik en de anderen als ze dat gewild hadden, weer net zo verder kunnen leven als vroeger. Maar,’ besloot ze verdrietig, ‘niets is gegaan zoals ik het gepland had!’


  ‘Weet je wat? Laten we al onze zorgen voor vanmiddag vergeten,’ stelde hij voor. ‘We nemen de tijd zoals hij komt en genieten van elkaars gezelschap, goed?’


  Leonie knikte. Morgan had gelijk, ze hoefde vandaag nog niets te beslissen.


  Het was bijna twee uur toen Morgan het span paarden van de hoofdweg de oprijlaan van het Chateau in liet draaien. Leonie was steeds ongeduldiger geworden. Als een dolgelukkig kind wees ze hem alle bekende plekjes aan, waar hun buren woonden, het kleine meertje waar ze altijd ging vissen en de verzakte, half weggerotte aanlegsteiger in de rivier die bij het Chateau hoorde.


  Ze excuseerde zich niet voor de bouwvallige staat waarin alles verkeerde. Integendeel, ze straalde iets vorstelijks uit en Morgan zou het niet wagen om een negatieve opmerking over wat dan ook te maken. Eén blik op de aanlegsteiger en hij had al besloten om hem helemaal af te breken en opnieuw te laten bouwen. En morgen zou hij ook meteen een aantal werklieden laten komen om de oprijlaan te laten repareren.


  Pas toen ze het huis bijna genaderd waren begon Leonie een beetje zenuwachtig te worden. ‘Er is in de afgelopen twintig jaar niets aan het huis gedaan, monsieur. Denkt u daar alstublieft aan wanneer u het bekijkt,’ zei ze opeens.


  De oprijlaan hield plotseling op, en daar, badend in het hete gele zonlicht, lag het Chateau. Leonie’s hart maakte een sprongetje en de tranen schoten haar in de ogen. Ondanks de vergane glorie was het voor Leonie toch het allermooiste huis ter wereld. Het maakte haar niet uit dat er luiken ontbraken en andere scheef hingen, dat de verf eraf bladderde, dat de goten verzakt waren en de tuin met onkruid overwoekerd was. Het was haar thuis en ze had er te lang voor moeten vechten en ze hield er te zeer van om zich door zulke wereldse zaken op andere gedachten te laten brengen. Natuurlijk moest het Chateau gered worden, hoe durfde ze daar aan te twijfelen? Toen slikte ze krampachtig. Als ze tussen Morgan en het huis zou moeten kiezen dan zou er nooit sprake kunnen zijn van een echte keus. Ze hield van Chateau Saint-André, maar Morgan was haar leven; zonder hem zou niets belangrijk zijn.


  Morgan bracht de paarden voor het huis tot stilstand en bleef zitten om het gebouw rustig te bekijken. Nadat hij zo'n volle minuut naar wat hem een bouwval toescheen gekeken had, had hij bijna rechtsomkeert gemaakt.


  Maar in het besef dat hij daarmee zijn precaire relatie met het kleine trotse vrouwtje naast zich op het spel zou zetten besloot hij het geheel voor een tweede keer te bekijken. En toen raakte hij in de ban van het oude huis. Voor het eerst zag hij de charme ervan en kon hij zich indenken dat het in zijn glorietijd een prachthuis geweest moest zijn.


  En terwijl hij zo naar het huis zat te kijken werd hij zich opeens bewust van een vreemdsoortig gevoel van thuiskomen, net alsof al zijn onrustige avonturen bestemd waren geweest om hem hierheen te voeren ... naar dit huis en naar deze vrouw. Hij schrok van de ongewone intensiteit van het gevoel. Het huis deed een appèl op iets dat diep in zijn innerlijk verborgen lag, op dromen waarvan hij gemeend had dat ze dood waren .. .en misschien zelfs wel op geluk.


  Leonie kon de voortdurende stilte niet langer verdragen. ‘Nou? Wat vindt u ervan?’


  Morgan keek haar even met nietsziende ogen aan en zei toen met hese stem: 'ik vind het perfect. Of liever, dat zal het worden.’ Leonie begon te stralen. ‘Meent u dat, monsieur?’


  Met een spottende fonkeling in zijn donkerblauwe ogen keek hij naar haar mond en zei: 'ik dacht dat we hadden afgesproken dat ik Morgan heette?’


  Leonie kreeg een kleur maar ze liet zich niet afleiden. ‘Het is echt mooi, hè?’


  Hij bleef haar aankijken. ‘Mooi ja, heel mooi.’


  Opeens verlegen wendde ze haar blik af en stapte ze de sjees uit. ‘Kom, dan zal ik u alles laten zien.’


  Nadat hij de paarden had vastgemaakt liet Morgan zich door een uitgelaten en enthousiaste Leonie rondleiden. Van de schuur ging het naar de stallen en naar de plaats waar vroeger de moestuin was geweest. Het huis zelf bewaarde ze tot het laatst.


  Zij aan zij liepen ze de hoefijzervormige trap op. Leonie had van haar leven niet gedacht dat ze het fijn zou vinden om Morgan Slade haar huis te laten zien.


  Ze observeerde hem heimelijk terwijl hij zonder zich te haasten rondkeek. Zes weken geleden had ze hem gehaat en nu hield ze van hem. Wat kon het toch wonderlijk lopen in het leven.


  ‘Wilde De la Fontaine alleen het huis of ook de meubels van je hebben?’ vroeg Morgan op een gegeven moment.


  ‘Een deel van de meubels mocht ik houden. Maar ja, dat doet er nu allemaal niet meer toe. Nu ik mijn bruidsschat terug heb kan ik mijn rekening met hem vereffenen.’


  Morgan ging voor haar staan en keek haar recht in de ogen. ‘Dat hoeft niet, lieveling. Ik regel alles wel met hem.’


  ‘O, maar ...’ begon ze, maar ze zweeg toen Morgan zijn hand over haar mond legde. ‘Je bent niet meer alleen, Leonie. Je hoeft niet alles meer helemaal in je eentje te doen. Laat mij De la Fontaine nu maar onderhanden nemen, dat kan ik veel beter dan jij. Mij zal hij tenminste niet willen verleiden!’


  Leonie zette grote geschrokken ogen op en keek hem aan. ‘Hoe weet u dat hij geprobeerd heeft mij te verleiden, monsieur?’


  Morgan had onmiddellijk spijt van zijn woorden en haalde zijn brede schouders op. ‘Monsieur LeFort merkte op dat De la Fontaine niet de heer is die zijn vader was.’


  ‘Ik heb zo het gevoel dat u heel wat navraag heeft gedaan! Hoe durft u, Morgan Slade!’


  Nu werd hij zelf ook boos. ‘Tot op de dag van gisteren wist ik helemaal niets van dit verduvelde huwelijk! En tot op dat moment ook had ik voldoende aanleiding om te geloven datje een afperster en bedriegster was die het op mijn geld had voorzien. Je zult het toch met mij eens moeten zijn dat het mijn goed recht was om zo veel als maar mogelijk was van je te achterhalen.’


  Haar woede was net zo snel geluwd als hij gekomen was en ze keek hem besluiteloos aan. Ze vond het nog steeds afschuwelijk dat hij achter haar rug om geïnformeerd had, maar gezien de omstandigheden kon ze hem geen ongelijk geven. Als ze in zijn schoenen had gestaan zou ze hetzelfde hebben gedaan. ‘Ja, misschien heb je wel gelijk, maar toch is het niet leuk om te weten dat er door onbekenden in je verleden wordt rondgesnuffeld.’


  ‘Is er dan iets in je verleden dat het daglicht niet kan verdragen ?’ vroeg Morgan aarzelend.


  Niet begrijpend keek Leonie hem aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Als je huwelijk zes jaar geleden niet voltrokken is, zou je me dan alsjeblieft uit kunnen leggen waar Justin vandaan komt?’
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  Leonie verstijfde en ze trok bleek weg. ‘Daar wil ik niet over praten.’


  Morgan was niet gewoon nieuwsgierig, maar hij ging ervan uit dat hij, als hij maar voldoende wist, misschien zou kunnen voorkomen dat er een verschrikkelijk schandaal boven haar onschuldig hoofd zou losbarsten. Hij walgde met name van zijn eigen rol op dat moment. Hij was haar man helemaal niet en hij deed geen enkele poging om haar de waarheid te vertellen. Ik ben minstens even slecht als Ashley, dacht hij.


  ‘Dat zei je de vorige keer ook al,’ antwoordde hij heel kalm. ‘En aangezien ik er zeker van was dat je toch niets dan leugens vertelde heb ik het er toen maar bij gelaten. Maar nu wil ik het weten. Jij draagt mijn naam, en op grond daarvan ben ik wettelijk verantwoordelijk voor Justin. Ik vind dat ik er recht op heb te weten wie zijn vader is, vind jij ook niet?’


  Zonder hem aan te kijken greep Leonie de balustrade zo stevig beet dat haar knokkels er wit van zagen. Morgan had gelijk, dacht ze. Hij had Justin erkend, en het was alleen maar eerlijk dat ze hem antwoord op zijn vraag gaf.


  Ze kneep haar ogen stijf dicht en alle schaamte en pijn die ze in haar eentje had moeten verwerken, kwamen weer boven. Morgan keek naar haar intens verdrietige gezichtje, en op een gegeven moment kon hij het niet langer aanzien. ‘Was het Maurice?’ vroeg hij. ‘Heeft hij je verkracht?’


  Leonie keek hem stomverbaasd aan. ‘Maurice de la Fontaine?’


  Hij had het duidelijk verkeerd geraden. Toch hield hij vol. ‘Hij schijnt de enige man in je leven te zijn geweest. En ik heb begrepen dat Justins verwekking geen aangename ervaring voor je geweest is ... en dus was het alleen maar vanzelfsprekend dat ik aan een verkrachting ... en aan Maurice dacht.’


  Leonie liet een hoog, hysterisch lachje horen en de tranen sprongen haar in de ogen. ‘Ja, verkrachting, dat klopt, alleen, Maurice was het niet! Nee, Maurice niet!’ Ze onderdrukte een snik. ‘Ik was ergens waar ik niet had moeten zijn en ... en een man, iemand die ik niet kende, zag me aan voor iets dat ik niet was.’ Opeens kwamen de woorden vanzelf. ‘Hij verkrachtte me, monsieur. Hij was groot en sterk, en ik kon hem niet aan. En toen hij klaar was ben ik gevlucht!’ Verbitterd voegde ze eraan toe: ‘Ik weet niet wie Justins vader is, het kan iedereen wel zijn.’ De tranen rolden haar over de wangen. ‘En als u zich voor ons schaamt, als u van mij walgt, als u mij en Justin niet wilt, nou, dan maar niet!’


  Morgan keek haar nog een fractie van een seconde met uitdrukkingsloze ogen aan en trok haar toen in zijn sterke armen. Ze voelde zijn hand met ongelooflijk tedere gebaren over haar haar gaan. ‘Rustig maar, meisje. Dacht je echt dat ik ooit van jou zou kunnen walgen?’ vroeg hij met trillende stem. ‘Ik beschouw het juist als een eer om jou en Justin naast me te hebben.' Hij hief haar kinnetje op en dwong haar hem aan te kijken. ‘Leonie ... Het is allemaal zo lang geleden gebeurd, en je hoeft jezelf niet te straffen voor iets waar je helemaal niets aan kunt doen. Je hebt een geweldige zoon, wie zijn vader ook zijn mag. Als je het goed vindt zou ik Justin graag mijn zoon noemen.’


  Lange tijd stonden ze elkaar alleen maar aan te kijken. ‘Vindt u het dan niet erg?’ vroeg Leonie ten slotte ongelovig.


  ‘Natuurlijk vind ik het wel erg! Ik zou die schoft zo vermoorden als ik de kans kreeg!’


  Het diepe gevoel van schaamte dat ze al die jaren met zich had meegetorst maakte plaats voor een geweldige, onbeschrijflijke opluchting. ‘U bent toch zo goed. U bent veel liever dan ik ooit gedacht had. Ik ben u dankbaar, verschrikkelijk dankbaar ...!’


  ‘Ik wil je dankbaarheid niet, verdorie!’ snauwde hij.


  Geschrokken keek ze hem aan. ‘Maar ik ben dankbaar. U had wreed kunnen zijn tegen Justin, maar dat was u niet. U was juist reuze goed voor hem ... en zelfs voor mij, en ik zou het mezelf niet kunnen vergeven als ik u niet vertelde hoe dankbaar ik ben voor de wijze waarop u Justin behandeld hebt.’


  ‘Goed dan, je hebt het verteld,' antwoordde Morgan onvriendelijk. ‘Maar zullen we het er van nu af aan dan maar niet meer over hebben?’ Hij had helemaal niet zo kortaf willen zijn, maar dankbaarheid van Leonie was wel het laatste waar hij op zat te wachten en hij was van haar woorden geschrokken. Misschien dat ze zijn aanbod op een tijdelijke vrede alleen maar uit dankbaarheid had aangenomen, dacht hij bitter. Was het, gegeven de omstandigheden, wel verstandig van hem geweest om De la Fontaine te betalen? vroeg hij zich af. Zou ze hem dan niet nog dankbaarder zijn? Hij wilde haar liefde en niet haar dankbaarheid!


  ‘Goed, genoeg hierover,’ verklaarde hij abrupt. ‘Zou je me de landerijen willen laten zien?’


  Leonie kon zijn plotseling omgeslagen gedrag alweer niet verklaren, maar ze knikte en deed wat hij haar gevraagd had. Nadat ze hem alles getoond had en hem ook de gedeelten land had aangewezen die ze noodgedwongen had moeten verkopen, kon Morgan zich niet langer beheersen. Uit zijn zak haalde hij de ondertekende schuldbekentenis en zei: ‘Ik heb iets voor je. Misschien dat je het zou willen aanvaarden als blijk van mijn achting.’


  Leonie was zich meteen bewust van het feit dat hij een vreemde, zenuwachtige indruk maakte. Ze pakte het verkreukelde papier van hem aan en las. ‘Mon Dieu!' riep ze uit. ‘Hoe komt u hier aan?’ Morgan deed zijn best om zijn gezicht zo uitdrukkingsloos als maar mogelijk was te houden en zei: ‘Dat lijkt me nogal duidelijk. Toen ik bij monsieur LeFort was heb ik hem gevraagd ervoor te zorgen dat de schuld werd terugbetaald.’


  ‘Bedoelt u dat u in plaats van mij mijn geld terug te betalen de schuld hebt afbetaald?’ vroeg ze niet-begrijpend.


  ‘Nee, dat bedoel ik niet. De schuldbekentenis is voor jou, het Chateau is dat ook en het geld, je bruidsschat, dat komt op je rekening.’


  Leonie wist niet of ze blij moest zijn of dat ze zich aan zijn eigenzinnigheid moest ergeren. Ze had niet van hem verwacht dat hij haar schulden voor zijn rekening zou nemen, het was haar enkel en alleen maar om haar bruidsschat te doen geweest, en van liefdadigheid wilde ze niets weten, daar was ze te trots voor. ‘Nu u de schuld heeft afbetaald zal het geld van mijn bruidsschat niet meer nodig zijn . .. alleen dat kleine beetje wat er nog zou zijn overgebleven.’


  ‘Onzin!’ riep Morgan meteen uit. ‘Ik ben je niet alleen je bruidsschat verschuldigd, maar ook het Chateau, jij kleine domoor,’ verklaarde hij op scherpe toon. ‘Als Ash ... Als ik het geld indertijd aanvaard zou hebben dan zou er helemaal geen schuld geweest zijn. En bovendien heb je recht op rente.’


  Leonie vond het helemaal niet leuk om voor domoor te worden uitgemaakt. ‘We hebben het vroeger niet over rente gehad, dus ik zie niet in waarom die er nu opeens bij zou moeten komen.’


  ‘Nou, gewoon omdat ik dat vind!’ antwoordde Morgan die nu echt boos begon te worden. Hij probeerde zichzelf te beheersen en vervolgde: ‘Waarschijnlijk pak ik deze uiterst delicate zaak veel te bot aan, lieveling, maar dat doe ik niet met opzet. Als je man wil ik dat je het Chateau terugkrijgt en wil ik je het geld graag geven dat je immers toekomt, kan je dat niet begrijpen? Aanvaard het nu maar als een teken van mijn verbeterde karakter, als bewijs dat ik niet de boef ben voor wie je mij hebt aangezien.’


  ‘En toch kan ik het geld niet aannemen,’ hield Leonie koppig vol.


  Morgan slaakte een diepe, dramatische zucht. ‘Dat zou jammer zijn.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Nou ... eh ... ik had gehoopt dat jij en ik ... eh .. . partners zouden kunnen worden. Toevallig ben ik net bezig om het land dat oorspronkelijk tot het Chateau hoorde op te kopen.’ En gemaakt onverschillig voegde hij eraan toe: ‘Het zou zo'n ideale oplossing zijn, en het Chateau zou weer in zijn oorspronkelijke luister hersteld kunnen worden. Maar ach, dan maar niet...’


  Leonie staarde hem met open mond aan. Opeens drongen zijn woorden pas goed tot haar door en een gevoel van overstelpende vreugde maakte zich van haar meester. ‘Alles? Heb je al het land teruggekocht?’


  Morgan knikte. ‘Alles ja.’


  Duizenden gedachten tolden door haar hoofd. Ze was letterlijk sprakeloos. Ze had er heimelijk altijd van gedroomd dat het Chateau ooit weer eens zou worden zoals het vroeger geweest was. En nu zou die droom opeens waar kunnen worden!


  Ze slikte weer en zonder dat ze er iets aan kon doen sprongen de tranen haar in de ogen en barstte ze in snikken uit. Iets diep in haar was gebroken en ze schokte over haar hele lichaam van het heftige snikken.


  Morgan nam haar troostend in zijn armen. ‘Lieveling, toe, niet huilen. Ik dacht dat je blij zou zijn, ik dacht dat ik je gelukkig zou kunnen maken ...’


  ‘Maar ik ben gelukkig!’ verklaarde Leonie hees. ‘Het is alleen dat ik ... dat ik zoiets geweldigs nooit verwacht had!’


  ‘Er staan voor ons nog veel meer geweldige dingen op stapel, katoog,’ stamelde Morgan schor, en zonder dat hij zichzelf tegen kon houden zocht zijn mond haar verleidelijke lippen in een lange, diepe kus.


  Het was een hartstochtelijke kus die aan de andere kant ook wonderbaarlijk teder was. Toen Morgan zijn mond ten slotte met tegenzin van de hare haalde zei hij diep ontroerd: ‘Als ik je zo blijf kussen en jij mij zo heerlijk terug blijft kussen, dan sta ik niet in voor mijn verdere daden.’


  Leonie keek hem uitdagend aan. ‘Moet dat dan? Ik ben toch je vrouw?’


  Leonie zag de gloed in zijn ogen doven. Abrupt draaide hij zich om en zei: ‘Ik geloof dat het tijd is om terug te gaan naar de herberg. Het is al laat en we hebben nog een paar uur te reizen.’


  Korte tijd later zaten ze weer in de sjees en waren ze op de terugweg naar New Orleans.


  Morgan was niet ontevreden over het verloop van de middag, hij had gezegd wat hij tot zover had kunnen zeggen, alleen het belangrijkste, dat van Ashley, dat zou hij haar nog moeten zien uit te leggen. Hij had er de dag van vandaag niet mee willen bederven.


  Voor Leonie was het een lange en inspannende dag geweest, en ofschoon het nog niet eens zo erg laat was toen ze weer bij de herberg waren, wilde ze nog maar één ding en dat was slapen. Ze wilde alleen zijn en dromen van een toekomst die steeds opwindender leek te worden. Nog geen kwartier nadat Morgan haar met een kuis kusje een goede nacht had gewenst lag ze al in bed en sliep ze.


  Morgan was nog niet moe, en zijn gedachten aan de toekomst waren veel minder rooskleurig. Hij zat nog een poosje in de tuin van het logement, rookte een sigaar en dacht na over zijn gemene dubbelspel. Hij haatte zichzelf om wat hij deed, maar wat kon hij anders?


  Toen hij ten slotte besloot maar naar zijn kamer te gaan wachtte hem daar bezoek. ‘Brett Dangermond!’ riep Morgan opgetogen uit. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik ben op zoek naar avontuur,’ luidde het laconieke antwoord. ‘Wat anders?’


  ‘Ach, met jou weet je het maar nooit.’


  ‘Dat moet jij nodig zeggen. Ik heb je gemist op het bal ter ere van Burr, en toen ik je later thuis opzocht hoorde ik van Dominic dat je hier naartoe was gegaan. Hij heeft me ook alles over je huwelijk verteld. Ik heb me even afgevraagd of je soms je verstand verloren was.’


  Morgan glimlachte flauwtjes. Hij en Brett waren samen opgegroeid en ze wisten praktisch alles van elkaar af. ‘Leonie is niet de leugenaarster waarvoor ik haar aanzag,’ vertelde hij. ‘Ashley heeft zich voor mij door laten gaan en is onder mijn naam met haar getrouwd. Ik heb het Dominic allemaal geschreven, maar toen jij hem sprak had hij mijn brief vast nog niet gekregen.’


  Brett floot zacht, en in de daarop volgende twee uur vertelden de beide vrienden elkaar onder het genot van enkele glazen brandy, wat ze in de afgelopen jaren allemaal gedaan hadden.


  ‘Nu heb je me nog steeds niet gezegd waarom je eigenlijk hier bent,’ zei Morgan na een poos.


  ‘Burr,’ antwoordde Brett meteen. ‘Die man fascineert me. Ik zou er graag achter komen wat hij in zijn schild voert. En dus ...’


  ‘Alleen Burr maar?’ vroeg Morgan ongelovig.


  ‘Burr en Wilkinson,’ gaf hij toe. ‘Die twee zijn beste maatjes en ik vertrouw ze voor geen cent. Was jij niet in New Orleans toen Gayoso stierf?’


  Verrast keek Morgan op en knikte.


  ‘En Wilkinson was er ook, niet? Weet je, in de loop der jaren heb ik al heel wat vreemde verhalen gehoord over de dood van Gayoso ... en een paar wilde theorieën over hoe hij om het leven is gekomen.’


  ‘En nu wil je zeker van mij weten of mij destijds iets is opgevallen?’


  Brett trok zijn rechterwenkbrauw op en zag zijn vriend met gespeelde verbazing aan. ‘Hoe kom je daar nu bij?’


  Morgan vertelde hem alles wat hij zich van die nacht herinnerde, en besloot met de woorden: ‘Ik geef toe dat ik nogal verrast was door Wilkinsons bezoek en ik vermoedde toen dat het geen toeval was, maar verder dan die veronderstelling ben ik nooit gekomen.’ Hij keek zijn vriend vragend aan. ‘Wat heb je gehoord?’


  ‘Van alles. Enkele van Gayoso’s bedienden beweren dat hun meester geen natuurlijke dood is gestorven en dat ze die avond ruzie met elkaar hebben gehad.’


  ‘Bedoel je dat Wilkinson hem vermoord zou hebben?’ vroeg Morgan verbaasd.


  ‘Waarom niet?’ antwoordde Brett onverschillig. ‘Onderschat de generaal niet, Morgan. Hij mag dan de indruk wekken van een volslagen idioot, maar hij heeft de scherpzinnigheid van een ratelslang, zoals je je waarschijnlijk nog wel zult kunnen herinneren.’


  Morgan dacht na. ‘Niemand heeft ooit kunnen bewijzen dat Wilkinson voor de Spanjaarden werkte, maar als hij dat deed ...’


  ‘En Gayoso zijn dubbelspel ontdekt had ...?’ vulde Brett aan.


  ‘Maar wat heeft dit allemaal met Burr te maken?’ wilde Morgan opeens weten.


  Brett haalde zijn schouders op. ‘Misschien niets. Maar ik heb ook verhalen gehoord over een kaart die door Philip Nolan gemaakt zou zijn, een kaart waarop precies stond aangegeven hoe een leger Spaans grondgebied moest binnenvallen.’ Brett keek Morgan recht aan. ‘ Wilkinson was Nolans baas en er wordt al jaren gefluisterd dat Wilkinson meer dan oppervlakkige relaties met Spanje onderhoudt ... En als je dan aan Burr denkt, een gevallen engel op zoek naar een koninkrijk, een man met ongelooflijk veel macht, dan is er theoretisch van alles mogelijk. Helemaal als je dan nog bedenkt dat Burr onlangs naar New Orleans is gekomen.’


  ‘Denk je echt dat Wilkinson Gayoso heeft vermoord? Dat hij in het bezit is van een kaart die mogelijk door Nolan gemaakt is en dat Burr van plan is om Spaans grondgebied binnen te vallen?’ vroeg Morgan ongelovig.


  Ze spraken nog een poosje verder over het onderwerp, en ten slotte zette Brett zijn glas neer en zei: ‘Ik ga naar bed, maar ik zie je nog voor mijn vertrek. Misschien dat ik je dan ook meer kan vertellen.’ Brett grijnsde. ‘En misschien dat je je problemen met die zogenaamde echtgenote van je dan ook hebt opgelost.’ ‘Misschien, maar ik zou er niet op rekenen, mijn vriend.’
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  Nadat Brett vertrokken was lag Morgan rusteloos in zijn bed en verlangde hij ernaar Leonie in zijn armen te houden. Omdat hij echter wist dat dat toch niet mogelijk was dwong hij zichzelf aan Gayoso, Wilkinson en Burr te denken. Had Wilkinson Gayoso vermoord? Voerden Wilkinson en Burr samen iets in hun schild? Hij wist het niet, maar als iemand een antwoord op de vragen zou kunnen vinden dan was het Brett wel. Laat Brett zich maar zorgen over hen maken, ik heb al genoeg aan mijn hoofd met Leonie!


  Waarom dat kon hij niet zeggen, misschien was het een voorgevoel, maar de volgende ochtend besloot hij zijn pistool mee te nemen en stak hij een gevaarlijk uitziend mes in de schacht van zijn laars. Misschien kwam het ook wel door het onverwachte bezoek van Brett die hem in zijn kamer opgewacht had, want dat betekende dat iedereen zich toegang tot zijn kamer zou kunnen verschaffen.


  Hoe dan ook, de daaropvolgende twee weken vlogen voorbij voor Morgan. Hij twijfelde nu echt niet meer aan de oprechtheid van Leonie en hij hield steeds meer van haar, maar hij vergat geen moment dat ze niet zijn vrouw was maar die van Ashley. Talloze malen had hij op het punt gestaan haar de waarheid te vertellen, maar altijd was er wat tussen gekomen of had hij een moment van geluk niet met de wrede werkelijkheid willen verstoren.


  Maar ondanks de kwestie Ashley genoot hij toch zeer van de tijd die hij in haar gezelschap doorbracht. Hij ontdekte talloze nieuwe facetten aan haar die maakten dat hij steeds meer van haar hield, en ofschoon hij ernaar snakte om haar ’s nachts in zijn armen te houden beheerste hij zich en bleef hij keurig in zijn eigen bed. Het was niet het feit van haar getrouwd zijn met Ashley dat hem ertoe had doen besluiten haar bed te mijden, maar de bittere wetenschap dat hij, tot zij de waarheid zou kennen, misbruik zou maken van de omstandigheid dat zij hem aanzag voor haar echtgenoot.


  Gelukkig had hij het druk met de restauratie van de oude plantage. Aanvankelijk had Leonie zich verzet toen ze begrepen had dat hij het Chateau van zijn eigen geld wilde opknappen, maar na een fikse uitbarsting van Morgans kant had ze zich er ten slotte maar bij neergelegd.


  Morgan had een leger werklui ingehuurd en de werkzaamheden voltrokken zich in hoog tempo. De oprijlaan werd hersteld en goed berijdbaar gemaakt, de tuin werd opnieuw aangelegd, het gazon werd keurig gemaaid en al het hekwerk werd hersteld en keurig wit geschilderd.


  Leonie bracht talloze bezoeken aan verschillende meubel- en stoffenwinkels. Er moesten nieuwe meubels komen, maar ook gordijnen, kleden, enzovoort.


  Pas toen alles uitgezocht en besteld was namen Morgan en Leonie hun intrek in het Chateau om de werkzaamheden aan het huis van nabij te kunnen observeren.


  Morgan had haar verteld dat Justin en de anderen binnenkort zouden komen, en daar was ze blij om. Ondanks haar drukke bezigheden had ze de jongen erg gemist. Al met al was ze heel gelukkig, alleen Morgan ... ze wist niet wat er met hem was. Hij besteedde handen vol geld aan de restauratie van de plantage. Hij had haar haar bruidsschat terugbetaald. En ofschoon hij vriendelijk en beleefd was voelde Leonie toch iets van een barrière tussen hen in. Hij was afstandelijk, en dat verbaasde haar, evenals het feit dat hij niets meer van zijn aanvankelijke hartstocht liet blijken. Aan zijn manier van kijken had ze wel begrepen dat hij naar haar verlangde, en ze begreep er niets van waarom hij zich dan zo op een afstand hield.


  Met een kleur bekende ze zichzelf dat ze, als Morgan naar haar toe zou komen, zich volledig aan hem zou geven. Ze verlangde ook naar hem, en vaak lag ze ’s nachts uren lang wakker en hoopte ze met heel haar hart dat hij zou komen.


  Ofschoon het woord liefde tussen hen nooit was gevallen wilde Leonie toch dolgraag geloven dat hij inmiddels van haar was gaan houden. Geen man kon zo attent, zo lief en zo gul zijn zonder verliefd te zijn, hield ze zichzelf herhaaldelijk voor. Voor wat haarzelf betrof was ze volkomen zeker van haar gevoelens. Ze hield van hem. Maar hij, hield hij ook van haar?


  Morgan was hopeloos verliefd, maar hij kon geen kant uit. Hij wist dat zijn blikken hem verraden hadden, maar hij kon, nee, mocht geen gehoor geven aan zijn verlangen. Hij wist ook dat hij het moment der waarheid niet veel langer uit zou kunnen stellen. Ze had er recht op te weten wat er aan de hand was, en hij realiseerde zich verduveld goed dat hij steeds weer naar een uitvlucht zocht om het haar nog niet te hoeven vertellen.


  Op twaalf juli arriveerden Justin, Dominic, Robert, Yvette en de bedienden die met Leonie mee naar Natchez waren gegaan. Iedereen was dolblij elkaar weer te zien, en men omhelsde elkaar druk en heftig.


  Zodra de rust was weergekeerd nam Dominic Morgan terzijde met de vraag of hij al wat meer te weten was gekomen. ‘Zoals je vroeg heb ik mijn mond gehouden, maar ik kan je verzekeren dat dat verduveld moeilijk was! Hoe hebben we in godsnaam kunnen vergeten dat Ashley die zomer ook in New Orleans was?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Heb je het Leonie al verteld?’


  ‘Nee,’ antwoordde Morgan kortaf. ‘Ik had nooit van mezelf gedacht dat ik een lafaard was, Dom, maar ik rij nog liever in mijn eentje een horde Comanche strijders tegemoet dan haar dit uit te moeten leggen.’ Hij zuchtte diep. ‘Maar het moet gebeuren ... en gauw ook.’


  Nu, met iedereen in huis, was het nog moeilijker om een rustig moment met haar alleen te vinden, stelde Morgan tot zijn grote ergernis vast nadat hij gedurende de nacht aan zijn gesprek met Dominic had liggen denken en tot de conclusie was gekomen dat het er nu toch echt van moest komen.


  Pas laat in de middag zag Morgan zijn kans schoon. Met het smoesje dat hij haar mening wilde over de verbeteringen die aan de oprijlaan waren aangebracht, lukte het hem haar bij de anderen vandaan te lokken.


  Zwijgend liepen ze een eindje, en Leonie was zich ervan bewust dat zijn gezicht nog grimmiger stond dan anders. Op zijn voorhoofd lagen diepe rimpels. Het kon niet missen, er dreigde iets, stelde Leonie angstig vast. En omdat ze de spanning niet langer kon verdragen zei ze: ‘Er is iets, hè? Je wilde het helemaal niet over de oprijlaan hebben, hè?’


  Morgans lippen spanden zich. ‘Nee, ik wilde het niet over de oprijlaan hebben,’ bekende hij. ‘Dat was alleen maar een smoesje omdat ik je onder vier ogen wilde spreken.’


  Leonie bleef staan en keek hem onderzoekend aan. ‘Waarover dan?’


  Hij balde zijn handen tot vuisten en ze zag het werken van zijn kaakspieren. Even dacht ze dat hij helemaal niets terug zou zeggen. Het volgende moment blies hij de lucht uit zijn longen en trok hij haar mee, de weg af over het gras naar het witte hek dat rond het kleine familiekerkhof stond.


  ‘Waar had je het over willen hebben?’ vroeg ze nogmaals. Ze was onuitsprekelijk bang. Opeens leek de hele toekomst zwart, want ze was er zo goed als zeker van dat hij haar zou gaan zeggen dat hij weg wilde van hier.


  ‘Ik moet je iets vertellen dat ik je al had moeten vertellen nadat we bij Père Antoine waren geweest.’ Hij zuchtte en trok een gezicht. ‘Maar ik, grote lafaard, heb het maar steeds voor me uitgeschoven.’ Hij schudde zijn hoofd en zuchtte opnieuw. ‘Leonie, ik .. .’ De woorden bleven steken in zijn keel. Hij vervloekte zichzelf voor zijn onhandigheid; anders zat hij immers nooit om woorden verlegen!


  Woedend op zichzelf trok hij haar in zijn armen en legde hij zijn kin op haar vrolijke krullen. ‘Het zal misschien makkelijker gaan als ik je eerst iets over mijn familie vertel. Over de familie van vaders kant, de Engelse tak. Daarover en over het feit dat de Slade’s een onmiskenbare gelijkenis met elkaar vertonen. In sommige gevallen is die gelijkenis bijna griezelig en zou je bijna kunnen geloven dat het om tweelingen ging.’


  Leonie knikte met haar wang tegen de zachte stof van zijn jasje en zei: ‘Ja, ik weet wat je bedoelt. Als je Dominic en Robert naast elkaar ziet dan weet je meteen dat het broers zijn.’


  Ze vond het zo heerlijk in zijn armen en hij rook zo lekker dat ze even vergeten was waarom ze hier waren, haar armen om zijn middel sloeg en zich lekker dicht tegen hem aandrukte. Ze voelde haar hart zwellen van liefde.


  Zonder het te beseffen vormden ze een heel romantisch plaatje, maar de lange man die stapvoets hun kant op reed kon het helemaal niet romantisch vinden. Integendeel, bij het zien van Morgan met Leonie in zijn armen voelde hij een heftige woede in zich opwellen. Met een overdreven harde ruk aan de teugel bracht hij zijn paard tot stilstand en probeerde hij deze onverwachte stand van zaken op zich te laten inwerken.


  Leonie en Morgan wisten niet dat Ashley naar hen stond te kijken. Ze gingen te zeer in elkaar op om aandacht aan hun omgeving te kunnen schenken. Ashley liet zijn paard voorzichtig nog een klein stukje verder rijden totdat hij zo dichtbij gekomen was dat hij het gesprek kon volgen. Terwijl hij luisterde trok er een lelijke grijns over zijn gezicht.


  Morgan dwong zichzelf om Leonie ook de rest van het verhaal te vertellen. Zijn stem had een hardere klank toen hij zei: ‘Ja, het is waar dat we allemaal erg veel op elkaar lijken, maar ik heb een Engelse neef, Ashley, die echt als twee druppels water op mij lijkt. Om precies te zijn,’ vervolgde hij, ‘we zijn al verschillende malen voor elkaar aangezien . .. natuurlijk meestal door mensen die ons niet goed kenden.’


  Morgan hief zijn hoofd op, deed een stapje naar achteren en tilde haar kin op opdat hij haar in de ogen kon kijken. ‘Ashley is zonder twijfel de grootste schurk die er rondloopt, en dat zeg ik niet om kwaad van hem te spreken. Aan wie van de familie je het ook zou vragen, allemaal zullen ze zeggen dat je maar beter ver uit zijn buurt kunt blijven. En verder heeft hij,’ besloot Morgan met klem, ‘zich meer dan eens voor mij uitgegeven.’


  Op Leonie’s voorhoofd verscheen een rimpel en ze keek hem vragend aan. ‘Heeft deze Ashley soms iets gedaan dat met ons te maken heeft?’


  Morgan lachte zonder vreugde. ‘Oh ja, dat zou je wel zo kunnen zeggen!’ antwoordde hij droog. Hij zette zichzelf schrap om de klap beter te kunnen incasseren, en zei: ‘Leonie, toen je in Natchez opeens voor me stond en ik bezwoer dat ik je nog nooit eerder had gezien, toen sprak ik de waarheid. Ik had je nog nooit eerder gezien! Je was een volslagen onbekende voor mij!’


  Leonie’s adem stokte en met grote, ongelovige ogen keek ze naar hem op. Was dit een truc van hem? En waarom nu, nadat hij haar haar bruidsschat betaald had? Of, bedacht ze huiverend, vertelde hij de waarheid? Had hij haar nog nooit eerder gezien? Had zijn neef Ashley ... ‘Zou je me alsjeblieft precies uit willen leggen wat er aan de hand is?’ vroeg ze met een bevend stemmetje.


  Op dat moment barstte Ashley in een ijselijke schaterlach uit en liet hij zijn paard een paar stappen naar voren doen. ‘Nou, nou, wat je noemt een ontroerend samenzijn! Ik kom helemaal uit Frankrijk om mijn bruid te zoeken, en wat vind ik? Mijn achtenswaardige neef die druk doende is om haar te vertellen hoe slecht ik wel niet ben! En dan heb ik het nog niet eens over de ongeoorloofde vrijheden die hij zich met haar veroorlooft!’


  Heel langzaam draaide Morgan zich om naar zijn neef. Op een kille, gevoelloze toon zei hij: ‘O, dag Ash. Op de een of andere manier had ik je komst verwacht.’ En met een lichte dreiging in zijn stem voegde hij eraan toe: ‘Een jakhals keert meestal nog eens terug naar zijn prooi om te zien of er niet nog meer te stropen valt.’


  Ashley’s gezicht betrok. ‘Zie je dat niet verkeerd? Ik had nooit gedacht dat ik jou bij mijn resten aan zou treffen.’


  Morgan keek Ashley een hele poos zo strak en doordringend aan dat Ashley zijn paard onbewust een stapje achteruit liet maken. ‘Dat was heel verstandig van je, Ash,’ merkte Morgan met een minachtend glimlachje op. ‘Je wilt toch zeker niet dat ik je hier en nu om het leven breng, wel?’


  Leonie, die al die tijd onafgebroken en met groeiende walging naar Ashley’s gezicht had staan kijken, huiverde bij het horen van Morgans woorden. En alles, alles was haar in een flits duidelijk geworden op het moment waarop ze Ashley’s hatelijke stem gehoord had.


  Hoe kan ik ze ooit door elkaar hebben gehaald? dacht ze terwijl ze van Morgan naar Ashley keek. Onbewust liep ze bij Morgan vandaan naar Ashley.


  Toen ze naast zijn paard stond en naar hem opkeek kon ze de verschillen duidelijk zien. De slappe kin, de wrede dunne lippen. 'Ik herinner me jou nog wel,' fluisterde ze. ‘Jij bent degene van zes jaar geleden, degene die zich uitgaf voor Morgan Slade.’


  Ashley grijnsde. ‘Niet helemaal, mijn lief. Ik heb nooit gezegd dat ik mijn neef was. Jij en je grootvader hebben mij voor hem aangezien. En ik ben met je getrouwd ... en jij bent mijn vrouw.’


  Leonie haalde diep en haperend adem en wierp een smekende blik op Morgan. Zonder te beseffen hoe smekend haar stem wel klonk vroeg ze: ‘Maar als hij onder jouw naam met mij getrouwd is, als wij in de veronderstelling verkeerden dat hij jou was .. . zou het huwelijk dan wel geldig zijn?’


  Ashley was degene die haar antwoord gaf. ‘Ik weet niet of Morgan die kleine technische kwestie al heeft laten uitzoeken, maar ik heb dat, voor mijn vertrek uit Frankrijk, wel laten doen, en ja: het huwelijk is geldig. Ik ben je man, en als zodanig heb ik het voor wat je toekomst en fortuin betreft voor het zeggen.’


  Leonie deed vol walging een paar stappen achteruit. Haar groene ogen vonkten van minachting. ‘Dat nooit!’ beet ze hem toe. ‘Jij bent geen man maar een smerig, stinkend beest! En als Morgan je voor een jakhals uitmaakt dan is dat nog een belediging voor de jakhals!’ Ashley was Morgan even vergeten. ‘Jij gemene kleine feeks! We zullen wel eens zien wat er met die grote mond van jou gebeurt als ik je eenmaal in Frankrijk heb!’


  ‘Frankrijk? Hoe kom je erbij dat ik met jou naar Frankrijk zou gaan?’


  Er verscheen een hebzuchtige blik in Ashley’s ogen. ‘Tegen een fortuin zou je toch zeker geen nee zeggen, wel? En wat zeg je me van de titel comtesse! Als je met me meegaat naar Frankrijk dan krijg je die titel, plus het enorme landgoed dat het eigendom was van je familie. Daarom ga je met me mee en daarom ben ik naar dit godverlaten oord gekomen om je te halen!’


  Morgan had al een stap naar voren gedaan, maar Ashley’s woorden brachten hem tot staan. Leonie een gravin?


  Leonie ondertussen stond Ashley met open mond aan te kijken omdat ze zich gewoonweg niet voor kon stellen dat Ashley werkelijk dacht dat ze met hem mee zou gaan.


  Ashley echter begreep haar starende blik verkeerd. ‘Ja, daar sta je van te kijken, hè? Een fortuin, mijn schat! En helemaal voor ons als we voet op Franse bodem hebben gezet.’


  Leonie haalde diep en nijdig adem en ze snauwde: ‘Jij walgelijke, gemene vent! Je maakte mijn grootvader een fortuin afhandig, je liegt en bedriegt en dan geloof je dat ik je nog eens aan een fortuin zou helpen? Bah! Vergeet het maar! Ik hoor hier thuis en ik pieker er niet over om naar Frankrijk te gaan.’


  Ashley kon zijn oren niet geloven, en Morgan ontspande zich weer wat nadat Leonie zijn neef duidelijk te verstaan had gegeven wat zij van hem dacht.


  Ashley had echt even nodig om Leonie’s woorden goed tot zich door te laten dringen. Wat een ongelooflijk stom wijf! Een fortuin aan haar neus voorbij laten gaan? Over zijn lijk! En met die gedachte liet hij zijn paard een paar passen voorwaarts doen tot hij naast haar stond.


  Ashley pakte Leonie gemeen hard bij haar arm. ‘Dat zullen we nog wel eens zien!’ gromde hij. ‘Je gaat met mij mee! Ik wil en zal dat fortuin in handen krijgen!’


  Morgan had zijn pistool uit zijn binnenzak gehaald en zei op zachte, dreigende toon: ‘Laat haar los, Ashley. Laat haar nu los, of je bent er geweest!’


  Ashley keek van de een naar de ander en aarzelde.


  ‘Ben je soms vergeten dat ik een scherpschutter ben?’ vervolgde Morgan op dreigende toon. ‘Vanaf deze afstand zou ik je makkelijk kunnen doden!’ De blauwe ogen stonden ijzig. ‘Ik zou je graag doden, Ash. Ik zou er in één klap een heleboel problemen mee oplossen ... de verleiding is groot.’


  Ashley liet Leonie’s arm los. Zijn mond plooide zich in een lelijke grimas. ‘Dit keer win jij, Morgan ... maar ik kom terug. Onthoud dat ze mijn vrouw is en dat ik de wet achter mij heb.’


  ‘Dat zullen we nog wel eens zien,’ antwoordde Morgan onverschillig. ‘En als ik jou was zou ik de wet er maar buiten laten, je hebt immers ook nog een fraude en oplichtingszaak op je kerfstok. Je zou wel eens tot de ontdekking kunnen komen dat de rechterlijke macht hier in New Orleans echt niet staat te popelen om je in het gelijk te stellen.’


  Ashley gaf een ruk aan de teugel van zijn paard en keerde het. ‘Je dacht zeker dat je hiermee van me af was, hè? Nou, dat zou ik dan maar snel vergeten, neef! Wie het laatst lacht...!’ En met die woorden gaf hij zijn paard de sporen en ging er vandoor in de richting vanwaar hij gekomen was.


  Hoofdstuk 30


  


  


  


  


  Ashley keerde terug naar het armoedige pension bij de haven waar hij zijn intrek had genomen. Hij bracht zijn gehuurde paard terug in de stal en ging naar zijn kamertje om na te denken.


  Hij had geen moment rekening gehouden met de mogelijkheid dat Leonie niet geïnteresseerd zou zijn in een fortuin. En ook had hij niet verwacht dat Morgan zich op het toneel zou bevinden.


  Ashley was wel even flink geschrokken bij het onverwachte weerzien met zijn neef, maar hij was snel weer over de schrik heen gekomen. Morgan was een obstakel, dat wel, maar het ging hem om de vrouw en niet om zijn neef. En als Morgan echt vervelend en moeilijk zou gaan doen, nou, dan zou hij hem gewoon moeten vermoorden.


  Ashley nam een slok van wat volgens de herbergier ‘uitstekende’ whisky was, en hij dacht na over zijn volgende stap. Het zou dus kennelijk niet zo eenvoudig zijn als hij gedacht had om Leonie ervan te overtuigen dat ze met hem mee moest naar Frankrijk.


  Hij realiseerde zich dat hij zich tegenover zijn lieve vrouwtje niet al te netjes gedragen had. Om te beginnen zou hij haar, zo besloot hij, zijn excuses moeten aanbieden. Hij zou de indruk moeten wekken alsof het hem werkelijk speet dat hij haar in het verleden zo lelijk behandeld had en dan goed op haar gevoel werken.


  Aan de ene kant zat Morgans aanwezigheid hem dwars, maar aan de andere kant kwam het hem eigenlijk wel goed uit omdat hij hiermee misschien meteen de kans zou krijgen om zich op zijn neef te wreken voor hetgeen hij hem met de Fransen gelapt had. Ashley grijnsde vals.


  Hij moest zich dwingen om zijn wraakplannen te laten rusten en aan Leonie te denken. Hij kwam tot de conclusie dat hij er hoe dan ook voor moest zorgen dat hij Leonie onder vier ogen te spreken zou kunnen krijgen. Als hij haar eenmaal duidelijk had gemaakt om hoeveel geld het ging en haar met zijn charmes een beetje had ingepakt, dan zou ze vanzelf wel ja zeggen. En als ze dat niet zou doen ... Zijn knappe gezicht was opeens ronduit lelijk. Als ze niet uit zichzelf met hem mee wilde dan zou hij haar ontvoeren.


  In gedachten zag hij zijn vrouw en zijn neef weer voor zich zoals hij ze bij het hek rond het kerkhofje had aangetroffen. Het was een heel teder en ontroerend tafereeltje geweest. Kon het soms zijn, vroeg hij zich stomverbaasd af, dat zijn neef verliefd was op zijn vrouw? Ashley schaterde het uit. Wat een grap, wat een vorstelijke grap! Ha! Dat zou een prachtige manier zijn om wraak te nemen. Het was duidelijk dat Morgan op het punt had gestaan om haar de waarheid uit de doeken te doen, en te oordelen naar de manier waarop ze zo dicht tegen elkaar aan hadden gestaan, had Morgan misbruik gemaakt van het feit dat zij hem aanzag voor haar echtgenoot, en was hij al met haar naar bed geweest. Reken maar dat dat wijf hem de ogen uit zal krabben, dacht Ashley voldaan, dat durf ik te wedden!


  


  Ashley zou zijn weddenschap verloren hebben, ofschoon Leonie wel even op het punt had gestaan om het te doen. Als versteend keek ze de wegrijdende Ashley na, maar hij was nog niet goed en wel uit het zicht verdwenen toen ze zich met een wilde ruk naar Morgan omdraaide, hem met van woede vonkende ogen aanzag en riep: ‘Nou, heb je het leuk gevonden?’ Ze voelde zich verraden. Het feit dat die man die zojuist was weggereden haar echte man was, was al erg genoeg, maar dat Morgan dat al die tijd geweten had en het voor haar verzwegen had deed nog veel meer pijn. Maar daarnaast was ze ook nog eens een keer doodsbang. Ze vond het een vreselijke gedachte om met een onmens als Ashley getrouwd te zijn, en tegelijkertijd had er zich, van het ene op het andere moment, een diepe, gapende kloof tussen haar en Morgan gevormd. En omdat ze bang was en ze zich gekwetst voelde haalde ze uit naar de dichtstbijzijnde persoon, de enige die ze ooit helemaal vertrouwd had maar die haar nu op een verschrikkelijke manier verraden had. Ze wilde hem net zo diep kwetsen als hij haar had gedaan en voegde eraan toe: ‘Geef antwoord, verdomme! Of ben je al net zo'n smerige lafaard als je neef? Wat zal je gelachen hebben toen ik opeens voor je stond en mijn bruidsschat van je terugeiste! En je familie, die deed natuurlijk lekker mee! En toen je vond dat de grap lang genoeg geduurd had, toen je genoeg van me had, toen heb je mijn’ - ze kreeg het woord met moeite over haar lippen - ‘man laten komen om me weg te halen. Ja toch zeker?’


  Morgan vertrok geen spier en borg zijn pistool weg. Hij keek naar haar van woede, pijn en angst vertrokken gezichtje. Zo kalm als hij maar kon zei hij: ‘Dat geloof je toch niet echt, Leonie? Dacht je echt dat ik en mijn familie je uit zouden lachen? Dat wij het soort mensen zijn die zulk soort dingen doen? Dat we met z'n allen misbruik hebben gemaakt van de smerige streken van Ashley?’


  Met een vinnig gebaar streek ze een traan weg. ‘Ik weet niet wat ik geloven moet. Alles is opeens ...’ Haar stem brak en ze wendde zich schokschouderend van hem af.


  Haar verdriet was meer dan hij kon verdragen. Hij deed een snelle stap in haar richting, trok haar naar zich toe en nam haar in zijn armen. ‘Lieveling, luister naar me,’ begon hij vurig. ‘Ik zou mijn leven hebben gegeven als ik je dit had kunnen besparen! Ik was net bezig om je over Ashley te vertellen toen hij opeens voor ons stond. Ik zweer je dat ik er geen idee van had dat hij naar ons onderweg was, en als dat wel zo was geweest dan had ik je zeker van tevoren gewaarschuwd. Dacht je echt dat ik hem jou met een vinger aan zou laten raken? Dat ik hem je zomaar mee zou laten nemen?’


  ‘Waarom niet?’ snikte ze. 'Ik heb jouw familie voldoende last bezorgd, dus waarom zou mijn lot jou ook maar een beetje interesseren?’


  Leonie ergerde zich aan de tranen die in een niet aflatende stroom over haar wangen biggelden, maar Morgan voelde zich er diep door ontroerd. De blik in zijn ogen verzachtte en hij zei: ‘Mij interesseert mijn leven. Mij interesseert het betoverende wezentje dat als een donderslag bij heldere hemel in mijn leven verscheen en mijn hart veroverde.’


  Leonie’s adem stokte en ze hield meteen op met huilen. Met ogen groot van ongeloof keek ze hem aan. ‘W ... wat be . .. bedoel je?’ stamelde ze.


  Lange seconden keken ze elkaar strak aan, en ten slotte trok hij haar heel dicht tegen zich aan. ‘Ik hou van je, Leonie,’ zei hij schor in haar haar. ‘Ik hou al van je bijna vanaf het eerste moment op het bal bij de Marshalls. Waarom dacht je anders dat ik met je op Le Petit wilde wonen terwijl ik er tegelijkertijd van overtuigd was dat je een gemene lelijke afperster was?’


  Leonie was Ashley en de hele wereld vergeten. Op dat moment bestond alleen Morgan nog maar voor haar en ze nestelde zich lekker dicht tegen hem aan. Morgans handen gingen strelend over haar rug en ze voelde zich heerlijk warm worden van binnen. Het was hemels om zo in zijn armen te liggen en te weten dat hij dan toch van haar hield.


  ‘Leonie, ik wil een ding van je weten,’ zei hij zacht. ‘Hou je ook van mij, katoog?’


  Nog voor hij helemaal was uitgesproken lagen haar lippen op de zijne in een kus die zonder meer duidelijk maakte dat haar antwoord positief was. En wat zij aanvankelijk teder begonnen was werd al snel wilder en vuriger, en Leonie klampte zich aan hem vast. Beiden waren zich alleen nog maar bewust van één enkel ding, van hun beider liefde voor elkaar.


  Toen Morgan zich ten slotte van haar losmaakte hijgde hij en fonkelden Leonie’s ogen als groene sterren. Teder, en met trillende vingers streek hij een lok van haar voorhoofd. ‘Hou je werkelijk van me?’ vroeg hij zacht. ‘Ik heb het me toch niet verbeeld, hè?’


  Ze legde haar handen op zijn schouders en schudde haar hoofd.


  ‘Ah, nee, Morgan, wees maar gerust, het is geen verbeelding. Ik hou echt van je! En ik heb me de afgelopen weken zo ellendig gevoeld omdat ik niet begreep hoe ik van je kon houden terwijl je toch zo'n gemene vent was. Maar desondanks kon ik er niets aan doen ... het was gewoon sterker dan ikzelf.’


  Het was een wonderbaarlijk moment voor hen, een moment waarop er opeens geen misverstanden meer waren en ze vrijelijk over hun liefde konden spreken. Ze waren naar een van de grote eiken die vlakbij stonden gelopen, en ze gingen tegen de dikke stam aan zitten. Leonie’s hoofd leunde op Morgans schouder en ze speelde afwezig met de knoopjes van zijn vest terwijl ze elkaar deelgenoot maakten van alles wat ze in de afgelopen tijd gevoeld, gedacht en gevreesd hadden.


  Na de zoveelste lange kus was het Morgan die hen ten slotte weer met de realiteit confronteerde. ‘Onder normale omstandigheden,’ zei hij, ‘zou ik je nu ten huwelijk hebben gevraagd, maar in dit geval . ..’ Hij zweeg, ging verzitten en legde haar zachtjes op het weelderig groene zomergras. Hij boog zich over haar heen en vroeg heel zacht: ‘Maar als we dit alles achter de rug hebben, dan trouw je toch zeker met me, hè?’


  De lichtjes in haar ogen doofden toen ze zich met een schok realiseerde hoe ingewikkeld hun hele situatie was. Ze probeerde niets van haar zorgen en angst te laten blijken door dapper te glimlachen en zachtjes te antwoorden: ‘Moet je dat dan nog vragen ? Ik ben de jouwe, Morgan ... voor altijd, ongeacht wat die boosaardige neef van jou van plan is.’


  Morgan glimlachte grimmig. ‘We kunnen alleen maar hopen dat we hem op de een of andere manier een stapje voor zullen kunnen blijven, en nu we allebei de waarheid kennen moeten we hem met z'n tweeën toch te slim af kunnen zijn.’


  Morgan vertelde haar wat de advocaat monsieur Ramey gezegd had en wat ze samen besloten hadden.


  ‘Was je dan zo zeker van mij?’ vroeg Leonie verbaasd.


  ‘Nee, dat zou ik niet willen beweren,’ bekende hij. ‘Het enige waar ik zeker van was, was dat geen enkele vrouw getrouwd zou willen zijn met de man die haar opzettelijk bedrogen heeft.’


  Leonie sloeg haar ogen neer, en aarzelend vroeg ze: ‘Zijn er veel mensen die weten wat er gebeurd is? Je familie, weet die het?’


  Morgan was blij dat hij haar eindelijk over iets gerust kon stellen en hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Er zijn maar een paar mensen die er iets van weten. Binnen de familie weet alleen Dominic het maar, en je kunt er zeker van zijn dat hij het niet verder zal vertellen.’ Hij keek haar onzeker aan. ‘Ik had gedacht om, als we dit allemaal achter ons hebben, heimelijk te trouwen en de wereld in de waan te laten dat we zes jaar geleden al getrouwd zijn.’


  In een flits drong het tot haar door wat hij in deze afgelopen weken allemaal voor haar gedaan had, en dat terwijl hij dat toch helemaal niet had gehoeven. Opeens voelde ze zich beschaamd en ze draaide haar hoofd weg. ‘Dat hoef je niet te doen, Morgan. Je hoeft je vanwege wat Ashley gedaan heeft niet verplicht te voelen om je aan mij te binden.’


  Morgan dwong haar hem aan te kijken. ‘Ik hou van je, Leonie, kan je dat dan niet begrijpen? Wat voorheen gebeurd is doet er niet toe, het enige dat telt is dat we elkaar gevonden hebben! En ik laat je nooit meer gaan!’ Hij bezegelde zijn woorden met een vurige kus die Leonie van zijn liefde overtuigde.


  Toen het begon te schemeren keerden ze arm in arm terug naar huis waar Morgan meteen op zoek ging naar Dominic om hem van de laatste ontwikkelingen op de hoogte te brengen. ‘We zullen Leonie en Justin de eerstkomende dagen goed in de gaten moeten houden,’ besloot hij grimmig. ‘Ik zie Ashley er best voor aan ze te willen ontvoeren.’


  Die avond zocht Morgan Leonie op in haar slaapkamer. Ze schrok niet toen hij binnenkwam, eigenlijk had ze hem wel verwacht.


  Zonder iets te zeggen ging hij naast haar op het bed liggen. Toen Leonie zich naar hem toedraaide en een tevreden zuchtje over haar lippen kwam, interpreteerde Morgan dat terecht als een teken van haar overgave.


  Hun lippen vonden elkaar en Leonie sloeg haar arm om zijn hals terwijl ze zich verlangend naar hem opkromde. Hij was haar man en ze zou zich met hart en ziel aan hem geven. Ze verlangde naar hem, naar zijn vurig liefdesspel dat alle spoken zou verjagen.


  Voor het eerst was er geen sprake van achterdocht en twijfel toen ze elkaar streelden en liefkoosden. Er was alleen maar liefde en bitterzoete vreugde tussen hen.


  Leonie vond het heerlijk om Morgans handen op haar lichaam te voelen, en ze deed geen enkele moeite om de golf van verlangen die haar overspoelde te verheimelijken. Ongeduldig rukte ze aan haar nachtjapon en aan Morgans kamerjas. De kleren stoorden haar, ze wilde zijn naakte huid tegen de hare voelen.


  Na al die weken van zelfbeheersing kon Morgan zijn emoties en verlangens eindelijk de vrije loop laten, en met trillende handen hielp hij haar haar nachtjapon uittrekken.


  Zuchtend keek hij op haar neer toen ze naakt voor hem lag. Haar haar lag als een golvende massa om haar hoofd, en ze hield haar lippen iets vaneen terwijl ze met een wazige, verlangende blik naar hem opzag. Met een ruk trok hij zijn kamerjas uit waarna hij haar onweerstaanbare mond vol overgave kuste.


  Gretig onderzochten zijn handen haar lichaam. Zijn vingers gingen strelend over haar borsten, heupen en dijen. Zijn duim en wijsvinger speelden met haar tepels tot ze hard waren, en pas toen ze kronkelend en zuchtend liet blijken dat ze klaar voor hem was, liet hij zijn handen naar het warme plekje tussen haar dijen gaan. Leonie slaakte een kreetje van plezier en kromde zich verlangend naar hem op.


  Haar mond zocht de zijne en haar handen begonnen hun eigen ontdekkingsreis over zijn rug, zijn stevige billen en zijn gespierde dijen. Ze genoot van het ruwe borsthaar dat over haar gezwollen tepels schuurde en ze drukte zich nog dichter tegen hem aan.


  Haar tepels waren als twee tastbare vlammetjes tegen zijn borst, en toen haar hand hem omsloot huiverde hij van puur genot. Hij maakte zich van haar los en trok een brandend spoor van kussen over haar borsten omlaag naar haar buik en naar haar meest intieme plekje. Ze verzette zich niet tegen zijn liefdeskus, maar spreidde haar benen om hem er nog beter bij te kunnen laten. Het genot dat hij haar bezorgde was onbeschrijfelijk, ondraaglijk en hemels tegelijk. Haar lichaam schokte onder de vlagen van zinnelijk plezier dat hij haar schonk, en ze begroef haar vingers in zijn donkere haar terwijl ze het koortsachtig uit snikte van dankbaarheid. En weer kromde haar lichaam zich in zo'n waanzinnige extase dat ze dacht gek te zullen worden, maar de waanzin maakte al snel plaats voor een heerlijk gevoel van voldoening en tevredenheid. Pas toen ze slap en volkomen bevredigd bleef liggen hief Morgan zijn hoofd op en zei hij hees: 'Ik heb je toch gezegd dat we het de volgende keer op mijn manier zouden doen. Heb je er spijt van?’


  Haast onmerkbaar schudde Leonie haar hoofd. Ze was te vervuld van hetgeen haar zojuist overkomen was om tot nog meer in staat te kunnen zijn. Morgan keek haar nog even aan en liet zijn lippen toen weer hetzelfde spoor naar boven volgen waar ze zich uiteindelijk over de hare sloten.


  En Leonie stond alweer in vuur en vlam op het moment waarop zijn lippen haar borsten beroerd hadden. Morgan, die zichzelf nu echt niet langer kon beheersen, aarzelde niet maar zocht met snelle, doelgerichte bewegingen naar het pad dat hem uiteindelijk ook de verlangde bevrediging zou brengen. Hun lippen verenigd in een gretige kus, hun beider lichamen één en samen op weg naar de extase. Morgan beheerste zich totdat hij Leonie’s lichaam onder het zijne voelde huiveren, en pas toen gunde hij zichzelf het moment van hemels genot op aarde.


  En dat alles was nog maar het begin van een hartstochtelijke liefdesnacht waarin Morgan en Leonie elkaar keer op keer hun liefde bewezen.


  


  Ashley kwam pas tegen het aanbreken van de dag ter sprake toen Morgan zachtjes vroeg: ‘Leonie, voor wat betreft dat fortuin waar Ashley het over had, als het echt bestaat - hetgeen ik gezien zijn aanwezigheid hier wel vermoed - wil je het dan opeisen?’


  Ze lag met haar hoofd op zijn schouder lekker dicht tegen hem aangenesteld. Het was een vraag waar ze niet meteen antwoord op kon geven en ze dacht even na. Ten slotte antwoordde ze: ‘Nee. Frankrijk en alles wat ermee te maken heeft is me letterlijk en figuurlijk veel te ver. Toen mijn overgrootvader naar Amerika ging heeft hij zijn vaderland de rug toegekeerd en is dit zijn tweede vaderland geworden. Het is het enige vaderland dat ik ooit gehad heb. Ik ben hier geboren en een eventueel fortuin in Frankrijk interesseert me niet en het zegt me verder ook niets.’ Ze hees zichzelf op een elleboog en keek op hem neer terwijl ze haar wijsvinger langs de omtrekken van zijn volle, mannelijke mond liet gaan. ‘Alles wat mijn hartje begeert heb ik hier: mijn huis, mijn zoon ... en jou.’ Morgan kreunde en trok haar naast zich om haar nog eens uitvoerig te tonen hoezeer hij haar beminde.


  Hoofdstuk 31


  


  


  


  


  Ashley was zo vroeg opgestaan dat hij om een paar minuten over elf al bij de oprit van Chateau Saint-André was. In plaats van de oprijlaan te nemen leek het hem wijzer om door het bos naar het huis te rijden. Het was geen eenvoudig tochtje door het dichte struikgewas, maar uiteindelijk bevond hij zich dan toch op een flinke steenworp afstand van het Chateau. Hij stapte van zijn paard, knoopte de teugel rond een stevige tak en kroop een stukje verder in de richting van het huis.


  Hij zocht een plekje waar hij het komen en gaan van de bewoners goed kon observeren. Wat hij precies zou doen dat wist hij nog niet, alleen dat hij er op de een of andere manier voor zou zorgen dat hij Leonie alleen te spreken kreeg om haar ervan te overtuigen dat ze met hem mee moest voor het fortuin dat op hen lag te wachten.


  Toen hij Morgan om één uur weg zag rijden begon hij hoop te koesteren. Dit was zijn kans, Morgan was weg, en voor hij weer terug was zou hij Leonie bepraat hebben.


  Hij wachtte nog even om zich ervan te overtuigen dat zijn neef niet terug zou komen, en reed toen brutaal naar het huis waar hij even onbeschaamd de hoefijzervormige trap op liep en het huis binnen ging.


  De vele bedienden die hij tegenkwam zagen hem, zoals hij van tevoren geweten had, aan voor Morgan en hij kon onbelemmerd rondlopen op zoek naar Leonie.


  Hij vond haar in een klein kamertje aan de achterzijde van het huis. Ze was alleen en was bezig om een aantal stofstalen te bekijken. Toen hij binnenkwam verscheen er een stralende glimlach op haar gelaat.


  ‘Zullen we lichtroze zijde nemen voor de muren in de eetkamer of dat mosgroen? Ik kan maar niet beslissen.’


  Ashley deed de deur zachtjes dicht. Ze zag er snoezig uit in haar abrikooskleurige japon die sierlijk rond haar enkels viel. ‘Al helemaal het huisvrouwtje, niet, schat?’


  Leonie verstijfde. Ze had die honende stem op slag herkend. Ze stond op en de stofstalen vielen op de grond. ‘Jij!’ riep ze woedend uit. ‘Wat doe je hier? Morgan vermoordt je als hij je hier vindt!’


  ‘Maar hij zal me hier niet vinden, wel?’ antwoordde Ashley zelfverzekerd. ‘Ik heb buiten gewacht tot ik hem weg zag rijden. En voor hij terug is ben ik al lang en breed weer verdwenen.’


  Leonie was te boos om bang te kunnen zijn, en bovendien, waarom zou ze ook bang zijn in een huis vol mensen? Ze keek hem afwachtend aan. Toen hij na een poosje nog niet gezegd had wat hij kwam doen vroeg ze: ‘Wat kom je doen? Je hebt hier niets te zoeken!’


  Ashley genoot van de situatie. ‘Ha! En of ik hier wat te zoeken heb, mijn vrouw!’


  Toen hij Leonie’s handen tot vuisten zag ballen en haar ogen vervaarlijk vonkten, haastte Ashley zich te zeggen: ‘Kom, kom, kindje, rustig nu maar. Ik weet ook wel dat we niet goed begonnen zijn, maar de omstandigheden waren er toen ook naar en ik kon niet anders.’ Hij deed een stapje naar haar toe en zij week automatisch een stapje achteruit. ‘Ik geef zonder meer toe dat ik niet de meest voorbeeldige echtgenoot ter wereld ben geweest, maar als je me een kans zou willen geven dan zal ik je laten zien dat ik bereid ben om alles goed te maken.’


  Leonie liet zich niet van de wijs brengen door zijn mooie praatjes. ‘O ja?’ vroeg ze liefjes. ‘Betekent dat dan ook dat je me mijn bruidsschat zult terugbetalen?’


  Ashley fronste. Hij schraapte zijn keel en zei: ‘Jouw bruidsschat, mijn lief, is een fooi vergeleken bij wat je in Frankrijk te wachten staat.’ Hij glimlachte met gespeelde tederheid en besloot zacht: ‘Kom, ga met me mee naar Frankrijk, naar de wereld van rijkdom en macht die daar op je wacht.’


  ‘Je bedoelt toch mijn rijkdom die op me wacht?’


  ‘Ja, jouw rijkdom,’ antwoordde hij geërgerd, ‘maar zonder mijn hulp kan je er niet aankomen. Ik ken de machthebbers .. .ik ben een belangrijk adviseur van Napoleon, en hijzelf kan je het Chateau en alles wat erbij hoort teruggeven als we in Frankrijk zijn.’


  ‘Aha,’ merkte Leonie begrijpend op. ‘En als ik er niet bij ben dan kan jij er niet aankomen, zo zit het toch ?’ Ze glimlachte spottend. ‘Ik begin te begrijpen waarom je na al die jaren opeens besloten hebt om je vrouw weer eens op te zoeken.’


  Ashley liet zijn gespeelde beleefdheid varen en snauwde: ‘Als ik jou was zou ik niet met mij spelen, mijn schat. Ik wil dat geld en jij gaat met mij mee naar Frankrijk om het te incasseren! Dat is je plicht als mijn vrouw!’


  Leonie schaterde het uit. ‘Mijn plicht! En hoe zit het met de jouwe? Je hebt me verlaten, weet je nog? Ik geef toe dat we overeen waren gekomen om geen eisen aan elkaar te stellen, maar die overeenkomst had ik met Morgan Slade, en niet met jou! Je bent een bedrieger en een oplichter, en dan nog wel eentje van het allerergste soort! Denk maar niet dat ik ook maar een vinger uit zal steken om jou met iets, hoe gering ook, te helpen!’


  ‘Ik geloof niet dat je het helemaal goed begrepen hebt,’ zei hij boosaardig. ‘Als ik eenmaal iets in mijn hoofd heb dan laat ik me daar niet makkelijk vanaf brengen, mijn lief. En ofschoon ik je dan misschien bedrogen heb, dat verandert niets aan het feit dat jij op schandalige wijze overspel pleegt met mijn neef. Wat zouden de keurige burgers van New Orleans daar wel niet van vinden? De Slades zijn heel bekend hier, zijn moeder komt uit een vooraanstaande Creoolse familie uit de stad. Stel je eens voor wat al die roddelpraatjes zouden kunnen veroorzaken! Morgan zouden ze natuurlijk vergeven, de man wordt altijd vergeven, maar jij?’ Hij glimlachte gemeen. ‘Jij, mijn kind, zou een paria worden!’


  Ashley’s woorden troffen doel. Leonie realiseerde zich heel goed wat haar lot zou zijn als de waarheid aan het licht kwam. Toch wilde ze haar twijfels voor Ashley verborgen houden. ‘Vooruit,’ zei ze met een koppige trek om haar mond, ‘strooi het verhaal maar rond en breng de roddels maar op gang, maar je zult er het fortuin van de Saint-André’s niet mee in handen krijgen.’


  Ashley dacht even na. ‘Nee, daar heb je gelijk in ... Maar het kan ook anders.’ Hij zette zijn vriendelijkste gezicht en probeerde het nog eens: ‘Ga met me mee naar Frankrijk, incasseer je fortuin en dan scheiden we. Niemand hoeft het ooit te weten. Geef me het geld in Frankrijk en je zult vrij zijn!’


  Leonie keek hem vol walging aan. ‘Je bent gek als je denkt dat ik ook maar een woord van je zou geloven!’


  Ashley’s gezicht vertrok van woede en hij dook op haar af. Precies op dat moment kwam Justin binnen.


  Ashley hoorde de deur open gaan en hij ging meteen weer staan alsof er niets aan de hand was. Leonie slaakte een zucht van opluchting ... totdat ze zag wie er binnen was gekomen.


  Justin huppelde naar zijn moeder toe, sloeg zijn armen om haar hals en zei blij: ‘Oh, maman, hier ben je. Ik heb overal naar je lopen zoeken! Kom mee kijken naar het zadel dat papa voor me heeft gekocht. Het is vuurrood en heel mooi! Kom je?’


  Leonie streek een trillende hand door zijn verwarde krullen. ‘Niet nu, Justin. Strakjes, mon coeur.’


  Ashley stond als aan de grond genageld naar het kind te kijken. En toen Justin zich naar hem omdraaide en hij zag dat het kind dezelfde zeegroene ogen had als Leonie stokte zijn adem. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar Justin was hem voor. Hij glimlachte naar de man die zo op Morgan leek en riep opgewonden uit: ‘Papa! Ik dacht dat ik het eerste thuis was!’


  ‘Papa?’ explodeerde Ashley. Woedend keek hij Leonie aan: ‘Nu begrijp ik waarom je grootvader zo'n haast had om je aan de man te brengen!’ Hij lachte lelijk. ‘Ha! Te bedenken dat ik erin ben geluisd voor de oudste reden ter wereld!’


  Justin was geschrokken blijven staan en deed een stapje achteruit. ‘Jij bent mijn papa niet,’ verklaarde hij beschuldigend. ‘Je lijkt op hem, maar je bent het niet! Wie ben je?’


  Ashley keek hem afkeurend aan. ‘Dat gaat je niets aan, snotaap!’ En met een blik op Leonie voegde hij eraan toe: ‘Durf je mij een bedrieger te noemen? En wat mag jij dan wel niet zijn? Je man opschepen met het kind van een ander, dat is toch niet bepaald iets eerzaams, wel? Slet dat je bent! Jij en je grootvader zullen wel een gat in de lucht zijn gesprongen toen ik met open ogen in de val liep die jullie voor Morgan hadden opgezet.’


  Justin greep zich met grote ogen van angst aan de rokken van zijn moeder vast. ‘Ga weg!’ riep hij dapper. ‘Je bent een slechte man!’ Bijna blind van woede maar omwille van het kind toch proberend kalm te blijven siste Leonie Ashley toe: ‘Ik vraag je maar één keer om hier weg te gaan. En ik vraag je ook maar één enkele keer om je gemene opmerkingen over mijn zoon voor je te houden!’


  ‘Je hoeft mij helemaal niets te zeggen, niet met wat ik nu van je te weten ben gekomen,’ antwoordde Ashley vals. ‘Als jij met me mee komt naar Frankrijk dan zal ik mijn mond houden over deze bastaard hier.’


  ‘Dat nooit! En maak dat je mijn huis uit komt voordat er brokken vallen!’


  Met een minachtende grijns rond zijn lippen ging Ashley voor hen staan. Leonie en Justin keken hem uitdagend aan terwijl hij zijn blikken onderzoekend over het kind liet gaan. ‘Wie is zijn vader?’ vroeg hij opeens. En toen Leonie geen antwoord gaf werd hij nog bozer. Niet alleen weigerde het wijf in te stemmen met zijn plannen, maar daarenboven hadden zij en haar grootvader hem er ook nog eens op een verschrikkelijke manier in laten lopen! Zo hard als hij kon gaf hij Leonie een dreunende oorvijg. ‘Hoer!’ blafte hij.


  Dat was dom van Ashley. Justin dook voorover en beet Ashley zo hard als hij kon in zijn dijbeen, terwijl Leonie hem als een woedende kat in het gezicht krabde. Dansend en piepend van de pijn hupte hij bij hen vandaan de kamer door. Maar wat nog veel dommer van Ashley was, was dat hij gedacht had dat Morgan vertrokken was.


  Het was Dominic geweest die te paard bij het Chateau vandaan was gereden, terwijl Morgan, die even na Justin bij de stallen gearriveerd was, op zoek naar Leonie was gegaan. Hij stond al op de drempel toen Ashley naar Justins vader had gevraagd en hij was al op weg naar Ashley toe toen zijn hand Leonie’s wang raakte. Ashley kreeg niet eens de tijd om bij te komen, want het volgende moment kreeg hij van Morgan een stevige kaakstoot toegediend.


  Vanaf de grond keek hij in Morgans ijzige ogen. Alles was zo snel gegaan dat Leonie amper beseft had dat Morgan in de kamer was en wat hij gedaan had, toen deze zei: ‘Leonie, het lijkt me beter dat jij en Justin de kamer even uit gaan. Ik heb nog het een en ander met mijn neef hier te bepraten.’


  Leonie liet zich dat geen twee keer zeggen, en het volgende moment waren zij en Justin al op weg om Robert of Dominic te zoeken.


  Morgan knielde naast zijn neef en hij drukte zijn mes, dat hij uit de schacht van zijn laars had getrokken, tegen zijn keel. ‘Verroer je niet, Ash, blijf doodstil liggen.’


  Ashley kende Morgan goed en een lafaard was hij niet. ‘Je zult me toch niet doden. Althans, niet zo, niet in koelen bloede. Zullen we dit dus maar niet liever als heren bespreken?’


  Morgan glimlachte zonder vreugde. ‘Breng me niet in verleiding, Ash.’ Hij trok met de punt van het mes een spoor over Ashley’s keel. ‘Wist je dat ik een paar jaar bij de Comanches ben geweest? Nee? Nou, dan weet je het nu, en ze hebben me van alles en nog wat geleerd wat je met een mes kunt doen. Als ik zou willen zou ik je, zonder je te doden, levend kunnen villen. Maar dat zal ik niet doen ... niet omdat je meent dat je me zo goed kent, maar omdat ik het hoogst vervelend zou vinden om de vloer van dit vertrek, dat mijn werkkamer wordt, met jouw bloed te besmeuren.’


  Ashley hield zijn adem in en voor het eerst kroop er iets van angst in zijn blauwe ogen. Morgan zag het en hij grijnsde grimmig. Hij drukte het mes nog iets harder in zijn huid en zei: ‘Als je Leonie nog met één vinger aan durft te raken dan zweer ik je dat ik je strot open zal snijden zoals ik nu eigenlijk al had moeten doen.’


  Morgan had het zo vol overtuiging gezegd dat Ashley ervan huiverde. Morgan keek hem nog even doordringend aan en ging toen in een vloeiende beweging staan. ‘Sta op!’


  Ashley gehoorzaamde meteen. Terwijl hij zijn kleren met korte, houterige bewegingen gladstreek zei hij: ‘Dit verandert niets aan de zaak. Ze is en blijft mijn vrouw!’


  ‘Ja, dat is zo,’ was Morgan het met hem eens. ‘Maar je zult je niet tegen een nietigverklaring verzetten. En verder wil ik dat je hier nu weggaat en meteen terugkeert naar New Orleans.’ Hij stak het mes weer in zijn laars, haalde een sigaar uit zijn jaszak en stak hem op. ‘Je bent niet dom, Ash,’ zei Morgan kalm, ‘en dus zoek je uit wanneer het eerste schip naar Engeland vertrekt en boek je er een hut op. Ik ben bereid om een flink bedrag op je bankrekening in Engeland te storten. Heb je me begrepen?’


  ‘En als ik niet ga?’


  ‘Dan vermoord ik je,’ antwoordde Morgan onverschillig.


  Ashley verbleekte, balde zijn vuisten en keek Morgan woedend aan. Hij zei evenwel niets. Met een van nijd vertrokken gezicht draaide hij zich om en liep hij de kamer uit, langs Robert en Leonie heen die net binnen kwamen.


  Robert keek Ashley stomverbaasd na. ‘Was dat niet...? Wat doet hij hier?’ En opeens wist hij het. ‘Aha! Dus zó zit het in elkaar!’


  'Ja, Rob,’ antwoordde Morgan kalm, ‘zo zit het in elkaar. Wil je de deur alsjeblieft dicht doen?’


  Morgan had niet gewild dat Robert het ook wist, maar het was nu eenmaal gebeurd. Erg was het niet, want Robert was ook geen kletskous, evenmin als Dominic. Hij vertelde Robert, en later ook Dominic toen deze weer thuiskwam, wat er precies gebeurd was, en gezamenlijk besloten ze ook de bedienden in te lichten opdat ze met z'n allen voorlopig een oogje op Leonie en Justin zouden kunnen houden. Tegen het personeel zei Morgan dat Ashley zich op hem wilde wreken.


  Justin was een moeilijkheid op zich. Morgan wilde het kind niet bang maken, maar aan de andere kant moest hij toch ook het nodige weten voor het geval hij Ashley nogmaals tegen zou komen. Leonie en Morgan waarschuwden Justin zo voorzichtig als ze maar konden om toch alsjeblieft uit de buurt te blijven van de ‘slechte’ man die maman die ochtend geslagen had.


  In zekere zin was Morgan niet ontevreden over de afgelopen dag. Hij had voorzorgsmaatregelen genomen voor de bescherming van zijn gezin, en hij en Ashley hadden hun kaarten op tafel gelegd. Hij hoopte maar dat Ashley zo verstandig was dat hij begreep dat hij verslagen was. Ashley was hebzuchtig, maar voor alles was hij bijzonder gesteld op zijn huid en op het leven zelf.


  Ashley boekte op een schip dat aan het einde van de week naar Frankrijk vertrok. Morgan had hem toch wel bang gemaakt en het leek hem verstandiger om het advies van zijn neef maar op te volgen.


  Ashley zat de hele dag op zijn kamer na te denken hoe hij Morgan alsnog te slim af zou kunnen zijn. Hij moest er niet aan denken om het nogmaals van zijn neef te moeten verliezen en om met lege handen naar Frankrijk terug te moeten keren. Ook de gedachte aan het geld dat Morgan hem in het vooruitzicht had gesteld kon hem niet opbeuren, want het zou toch maar een schijntje zijn in vergelijking met het Saint-André fortuin. Dat rotwijf! Kon hij haar maar alleen te pakken krijgen . .. Maar ze was slim, veel te slim om zijn plannetjes niet te doorzien. Maar als hij nou eens een andere manier vond om haar te dwingen?


  Met een ruk ging hij zitten. Het kind! Natuurlijk, waarom had hij daar niet eerder aan gedacht? Met dat kind in handen zou hij alles van haar gedaan krijgen! Grinnikend schonk hij zichzelf nog een whisky in. Hij had zijn overtocht al geboekt, het kind erbij zou weinig verschil maken. Dan zou zijn moeder, even na het uitvaren van het schip, een briefje krijgen met daarin de boodschap wat er van haar verwacht werd als ze haar kind levend terug wilde zien.


  Donderdagavond zou het schip uitzeilen, en hij zou het kind zo laat mogelijk moeten ontvoeren. Donderdagmiddag, zodat hij nog net op tijd in New Orleans zou zijn om het schip te halen.


  Dinsdagmiddag keerde Ashley naar het Chateau terug en zocht hij een onopvallend plekje in de directe omgeving van het huis waar hij iedereen in de gaten kon houden. Hij had voldoende proviand en een deken meegenomen om het er tot donderdagmiddag uit te kunnen houden.


  Hij had gezien dat Justin ’s middags meestal op een kleine open plek achter het huis speelde, en donderdagochtend koos hij positie aan de rand van het graslandje. Op korte afstand had hij zijn paard aan een boom gebonden zodat hij er snel vandoor zou kunnen gaan.


  Op hetzelfde uur als de andere dagen kwam het kind huppelend naar de open plek. Het zwarte meisje dat anders bij hem was was ditmaal niet meegekomen.


  Toen Justin uit zijn middagslaapje was ontwaakt was het meisje dat bij hem waakte net even weggegaan om een glas water te halen.


  Justin had niet op haar willen wachten, was uit zijn bedje gesprongen en zelf vast naar buiten gegaan.


  Ashley keek om zich heen. Prachtig. Er was niemand anders te zien. Twee van de Slade broers waren uithuizig. Een van hen was vanmorgen vroeg al vertrokken om te gaan jagen, en Morgan was nog geen half uur geleden naar de rivier gereden.


  Hij stond op, streek de bladeren en het mos van zijn broek en sprong op zijn paard. Het volgende moment reed hij de open plek op waar Justin bezig was om stokjes in een konijnenhol te gooien. Bij het horen van de paardenhoeven keek hij op en zag hij de ruiter eerst voor Morgan aan.


  Maar dat duurde maar heel even. Bij het zien van de wrede grijns draaide hij zich om en zette hij het op een lopen. 'De slechte man!’ riep hij terwijl hij holde zo hard als hij maar kon.


  Het meisje, Julie, kwam net om de hoek van het huis. Ze slaakte een zucht van opluchting bij het zien van Justin. Ashley zag ze niet.


  Ashley gaf zijn paard de sporen, en net voordat het joch bij Julie was griste hij het van de grond en trok hij Justin voor het met open mond toekijkende meisje bij zich in het zadel.


  Ashley had nog net tijd om het meisje een trap met de hak van zijn rijlaars te geven, en het arme kind zakte kreunend in elkaar. Paard, ruiter en ontvoerde verdwenen in het dichte bos.


  Enkele seconden later was Julie alweer bijgekomen. Ze zette het op een krijsen en strompelde naar het huis.


  ‘Het was de slechte meester!’ vertelde ze even later snikkend aan Robert en Leonie. ‘Hij heeft me getrapt en is er met ons jongetje vandoor gegaan!’


  Robert verstijfde en Leonie trok lijkbleek weg. Dat kon maar een ding betekenen: Ashley had Justin ontvoerd!


  Leonie aarzelde geen moment. Ze wendde zich tot een van de toegesnelde stalknechten en beval: ‘Zadel een paard voor me op, meteen!’ En tegen Saul, die evenals de overige bedienden was komen aansnellen zei ze: ‘Ga Morgan voor me zoeken, hij is bij de rivier. Zeg hem dat Ashley Justin heeft en dat ik ze achterna ben gegaan!’


  Leonie zat juist in het zadel toen Morgan kwam aan gegaloppeerd en zijn paard voor haar tot stilstand bracht. ‘Wat is er gebeurd? Ik kwam Saul halverwege tegen. Was het Ashley?’


  ‘Hij heeft Justin ontvoerd!’ riep Leonie wanhopig uit.


  Een vreselijke steek van angst doorboorde Morgans hart en zijn gezicht kreeg iets grimmigs. ‘Welke kant is hij uitgegaan?’


  ‘De kant van het moeras, zegt Julie.’


  Morgan keerde Tempête en beval Robert: ‘Ga Dominic halen, hij is op eekhoornjacht bij Black Bayou. Dan komen jullie met z'n tweeën achter mij aan, ik laat een duidelijk spoor voor jullie achter!’


  ‘Ik ga met je mee!’ verklaarde Leonie met een vastberaden gezicht.


  Hij wierp haar een woedende blik toe maar verdeed verder geen tijd met ruziemaken. ‘Zoals je wilt,’ zei hij slechts kortaf, waarna hij zijn zwarte hengst de sporen gaf. Tempête schoot vooruit, Leonie’s vurige grijze merrie achter hem aan.


  Ze hadden er geen enkele moeite mee om Ashley’s spoor van platgetrapt groen en afgebroken takken terug te vinden. Onder het rijden spraken ze niet, elk was in zijn eigen bange gedachten verzonken.


  En terwijl Leonie zich als moeder zorgen maakte om het lot van haar kind, moest Morgan steeds maar aan Philippe denken. Onbewust was hij van Justin gaan houden alsof het zijn eigen kind was, en in zijn angst werden Philippe en Justin op de een of andere manier tot een en hetzelfde wezen.


  Het woud werd steeds dichter en benauwder. Hoe verder ze reden hoe drassiger de bodem werd. Ten slotte hield Morgan de teugel in en bleef staan.


  ‘Ashley moet verdwaald zijn,’ verklaarde hij effen terwijl hij fronsend om zich heen keek. ‘Het spoor is zo onzeker.’


  ‘Denk je dat we hem vinden?’ vroeg Leonie angstig.


  Morgan lachte vreugdeloos. ‘O ja, dat denk ik zeker. Als hij in deze richting blijft rijden dan komt hij bij een groot moeras en zit hij als een rat in de val.’ Hij keek naar Leonie en naar haar jurk die in rafels om haar heen hing. Eén ding wist hij zeker, als ze Ashley zouden vinden dan zou er bloed vloeien. ‘Ik wil dat je hier op Robert en Dominic blijft wachten,’ zei hij effen.


  ‘Non!' riep Leonie uit en haar groene ogen schoten vuur. ‘Hij heeft mijn zoon te pakken!’


  Morgan wierp haar een ijzige blik toe en hij vloekte. ‘Verdomme, Leonie, Ashley is gevaarlijk en ... en ...’ Hij kon het niet over zijn hart verkrijgen om te zeggen dat haar zoon misschien al dood was of dat hij voor hun ogen zou kunnen sterven.


  Leonie voelde wat hij dacht. Ze bracht haar paard tot naast het zijne en legde haar hand even op zijn arm. ‘Ik weet wat je me wilt besparen. Maar zou het niet beter zijn als we het samen onder ogen zagen?’ Met vochtige ogen fluisterde ze: ‘Alsjeblieft... laten we dit samen doen ... wat het ook zijn mag.’
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  Nog geen twintig minuten later vonden ze Ashley’s lam gereden paard, en nog geen vijftig meter verder zagen ze Ashley en Justin op een smalle landtong in een flink meer.


  Ashley was van het begin af aan de weg kwijt geweest. Aanvankelijk had hij nog gemeend dat het bos wel ergens op zou houden, maar toen het alleen maar dichter en ontoegankelijker bleek te worden was hij een beetje angstig geworden, en het feit dat het kind zich almaar wild schoppend en trappend bleef verzetten had zijn stemming er ook al niet beter op gemaakt.


  Onvermijdelijk was toen het moment gekomen waarop Ashley de wanhoop nabij was. Zijn paard was mank en het kind moest erom lachen.


  ‘Nu zal mijn papa ons wel vinden!’ had Justin geroepen. ‘Wacht maar af, hij komt me zeker halen!’


  Het liefste had Ashley de snotaap ter plekke gewurgd, maar hij beheerste zich. Ze lieten het paard achter en gingen te voet verder. ‘Dat staat nog te bezien, jij duvel!’


  Ze hadden niet ver gelopen toen ze bij de plek kwamen waar ze door Morgan en Leonie gevonden werden. Ashley had wanhopig naar het moerasachtige meer dat hen omringde zitten kijken toen Justin opeens vrolijk uitriep: ‘Maman, papa! Ik zei toch dat hij me zou komen halen!’


  Ashley verstijfde en met een van woede vertrokken gezicht staarde hij naar het tweetal dat langzaam het bos uit kwam rijden.


  Het was allesbehalve een gezellig plekje dat Ashley voor zijn rustpauze had uitgekozen. Het drassige water, de dreigende jungle, weinig licht, en een stukje verderop, tussen de drijvende planten, een alligator. Het reusachtige beest keek strak naar de twee menselijke gestalten die zich tegenover hem bevonden.


  Leonie had wel een gat in de lucht kunnen springen bij het horen van zijn stemmetje en bij het zien van zijn dierbare lijfje, en als Morgan haar niet tegen had gehouden dan zou ze meteen naar hem toe zijn gereden.


  ‘Wacht,’ beval hij kalm. ‘Ashley kan gewapend zijn.’


  ‘Dat heb je slim bedacht!’ luidde Ashley’s bijtende antwoord terwijl hij een klein pistool te voorschijn haalde. Hij zette de loop van het wapen tegen Justins hoofd, grijnsde voldaan en zei: ‘Dit keer heb ik het dan eens gewonnen zo te zien, neef. Als jij en die slet van jou nu heel langzaam af willen stijgen en mij de teugels van jullie paarden geven dan ga ik er vandoor.’


  Morgan bleef onbeweeglijk zitten terwijl hij intussen de verschillende mogelijkheden tegen elkaar afwoog. Het feit dat Justin nog in leven en schijnbaar ongedeerd was maakte hem bijna waanzinnig van opluchting, maar hij wist heel goed dat het moeilijkste nog komen moest. Als Ashley eenmaal te paard zou zijn dan zou hij alle troeven in handen hebben. Hij zou Justin meenemen en hen hier alleen achterlaten. Of, dacht hij verder, Ashley zou hem kunnen vermoorden en niet alleen Justin maar ook Leonie meenemen. Wat er ook gebeurde, of hij het er levend vanaf bracht of niet, Justin zouden ze kwijt zijn, tenzij... tenzij ik hem dat pistool af kan troggelen, besloot hij.


  ‘Hebben jullie me niet gehoord?’ vroeg Ashley ongeduldig toen Morgan geen aanstalten maakte om zijn bevel op te volgen. ‘Ik zei van die paarden af en hier die teugels! En vlug een beetje, want anders is die jongen er geweest!’


  Het ijskoude angstzweet brak Morgan uit, en opnieuw werden Philippe en Justin een vaag beeld. Hij was zijn eigen zoon aan een moordenaar verloren. Justin mocht niet hetzelfde overkomen.


  Leonie liet zich uit het zadel glijden. Als Morgan iets wilde doen, dan moest hij snel zijn. Hij had eigenlijk maar een keus, en die ene keus hield een geweldige gok met Justins leven in. Hij dwong zichzelf de angst en de ontzetting van zich af te zetten, en het volgende moment gaf hij Tempête heel hard de sporen. De grote hengst slaakte een woedende kreet, steigerde en stoof naar voren.


  Ashley was volkomen verrast. Hij liet het kind, dat meteen wegholde, los en richtte, precies zoals Morgan gehoopt had, zijn wapen op Tempête. Hij vuurde, maar zijn schot miste ofschoon de kogel een lelijke schampwond op Morgans slaap veroorzaakte. Morgan liet zich er niet door van de wijs brengen. Woedend als hij was dook hij van zijn paard boven op Ashley die hij bij de keel greep.


  De beide mannen vielen samen op de vochtige grond. Ashley, die geen kans had gehad om zijn pistool opnieuw te laden, mikte zijn wapen weg en probeerde vervolgens Morgans vingers van zijn hals te halen.


  Morgans wond bloedde hevig, maar hij was te zeer bezeten van haat jegens deze man die het gewaagd had om met Justins leven te spelen, om zich daardoor af te laten leiden. Toch kon hij duidelijk merken dat zijn krachten hem in de steek lieten.


  Ashley moest het ook gemerkt hebben, en hij wrong zijn beide armen tussen hun lichamen door tot zijn handpalmen ten slotte onder Morgans kin gekomen waren. Met een krachtige zet wist hij zich uit Morgans wurgende omklemming te bevrijden. Naar lucht happend bracht hij Morgan een fikse kaakslag toe waardoor diens hoofd met een ruk naar achteren sloeg.


  Vanaf een afstandje sloeg Leonie, met Justin dicht tegen zich aangedrukt, het gevecht gade. Ze had een stevige tak gepakt om Ashley mee op het hoofd te kunnen slaan, maar de beide mannen bewogen veel te snel om doel te kunnen treffen.


  Het was een uitermate gemene strijd waarin het zonder meer ging om leven en dood. Ashley had het geringe voordeel dat hij de strijd ongewond begonnen was, maar Morgan kon kracht putten uit de zekere wetenschap dat Leonie en Justin aan Ashley overgeleverd zouden zijn als hij verloor.


  Rollend, draaiend, hijgend, stompend, schoppend en bijtend ging het steeds dichter naar de oever van het drassige meertje toe. Met een laatste geweldige krachtsinspanning gaf Morgan Ashley zo’n harde klap dat hij bewusteloos achterover in het water viel. Geen van beiden zag de alligator langzaam naderbij komen.


  Het kille water bracht hem meteen weer bij bewustzijn en hij krabbelde overeind. Het water reikte hem tot aan zijn borst, en hij keek zijn neef, die slechts tot aan zijn knieën in het water stond, uitdagend aan. Zo te zien was hij aan het einde van zijn krachten, stelde Ashley vast. Als hij hem dieper het water in zou kunnen lokken dan zou het een koud kunstje zijn om hem te verdrinken. ‘Als je daar blijft staan dan win je het nooit!’ riep hij zijn neef toe. ‘En als je nog langer wacht dan raak je door bloedverlies buiten bewustzijn. Dus als ik jou was dan zou ik me maar komen halen!’


  Volkomen uitgeput strompelde Morgan een paar stapjes verder het water in. Ashley had gelijk, hield hij zichzelf voor. Hij moest het gevecht nu afmaken.


  Ashley was nog een stukje verder het water in gelopen, en het kwam nu tot zijn schouders. ‘Kom, kom, je wilt toch niet dat ze je voor een lafaard uitmaken, wel?’


  Morgan wierp Ashley een woedende blik toe, en op dat moment zag hij, vanuit zijn ooghoeken, de dodelijke alligatorsnuit op een meter van Ashley verwijderd. Nog voor hij hem had kunnen waarschuwen schoot het reptiel opeens vooruit. Het volgende moment dook hij uit het water boven op Ashley en sloten zijn ijzersterke kaken zich rond Ashley's bovenarm. Morgan zag Ashley’s dodelijk verschrikte gezicht, hoorde hem schreeuwen, zag het spetterende gevecht tussen mens en reptiel en het volgende moment verdwenen beiden onder het wateroppervlak. Het was allemaal zo snel gegaan dat het gewoon onvoorstelbaar leek, er viel zelfs nergens een spoortje bloed te bekennen.


  Ontzet strompelde Morgan terug naar de oever. Een dergelijk lot had ik zelfs Ashley niet toegewenst, dacht hij vaag voordat hij aan Leonie’s voeten in elkaar zonk.


  Toen Robert en Dominic een half uurtje later arriveerden was Morgan nog steeds niet bij bewustzijn en hij kwam ook tijdens de tocht terug naar het Chateau niet bij. Pas toen hij gebaad, verbonden en in bed was gelegd sloeg hij ten slotte zijn ogen op.


  Hij keek koortsachtig om zich heen totdat hij Leonie op de rand van het bed zag zitten. Hij slaakte een diepe zucht en ontspande zich. ‘Ik was bang ... dat je niet echt hier zou zijn ... bang dat ik voor mezelf een gelukkige afloop verzonnen had.’


  Ze keek hem liefdevol aan en schudde haar hoofd. ‘Nee, Morgan, je hebt niet gedroomd, de afloop zal gelukkig zijn.’


  Over Ashley’s dood werd niet gesproken. Het was verschrikkelijk geweest, en ofschoon Morgan het gebeuren op zich betreurde, kon hij toch niet rouwen om het feit dat zijn neef dood was.


  Nog geen tien dagen later, op de dag waarop ze zes jaar getrouwd hadden moeten zijn, trouwden ze. Het was een stille bruiloft, en de paar mensen die vragen stelden kregen te horen dat ze hun huwelijk na alle emoties gewoon nog een keertje over wilden doen.


  Toen ze die avond, voldaan van hun liefdesspel, in bed lagen vroeg Leonie: ‘Ik vraag me af wat er gebeurd zou zijn als grand-père jou benaderd zou hebben in plaats van Ashley.’


  Morgan glimlachte, trok haar wat dichter tegen zich aan en fluisterde: ‘Nou, precies dat wat er gebeurd is, alleen dat we dan zes volle jaren samen gehad zouden hebben in plaats van nog geen twee maanden.’


  Leonie fronste en ze liet haar vingertoppen over zijn gespierde borst gaan. ‘Wil je daarmee zeggen dat jij met een huwelijk zou hebben ingestemd?’


  Morgan ging wat verliggen en drukte een kusje op haar voorhoofd. ‘Precies. Ik weet zeker dat ik, als hij me benaderd zou hebben, zo nieuwsgierig zou zijn geweest dat ik je op z'n minst had willen zien. En als dat eenmaal gebeurd was... Hij boog zich over haar heen en keek haar diep in de ogen. ‘Als ik je eenmaal gezien zou hebben dan zou ik er alles voor over hebben gehad om jou tot de mijne te maken. Ik zou met je getrouwd zijn, met of zonder die verrekte bruidsschat, en het zou me geen barst hebben kunnen schelen dat het huwelijk je niet interesseerde. Mij zou het geïnteresseerd hebben!’


  Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte zich tegen hem aan. ‘Ah, mon coeur, was jij het maar geweest die hij had aangesproken! We hebben zoveel jaren verspild!'


  De hartstocht ontbrandde in zijn blauwe ogen en zijn mond daalde vurig neer op de hare, het begin van een volgend, opwindend liefdesspel.


  Het leven was erg goed voor hem, dacht Morgan enkele dagen later. Leonie was zijn vrouw, Justin was het fijnste kind dat een man zich maar kon wensen en alles liep zoals hij het zich had voorgesteld.


  Er viel nog steeds een heleboel te doen op de plantage, maar Morgan was tevreden over de vooruitgang van de verschillende werkzaamheden. Hij keek op zijn horloge en zag dat het tijd was voor het middageten. Zijn blik viel op de kleine gouden crucifix die eraan hing en hij keek er even naar. Wat was ik toch een smerig zwijn in die tijd! schoot het door hem heen. En wat ben ik nu een gezegend mens met Leonie en Justin aan mijn zijde. Van nu af aan wilde hij niet langer herinnerd worden aan de koele stokcynicus die hij indertijd geweest was. Heel voorzichtig haalde hij het kruisje van zijn horlogeketting en liet het in zijn vestzakje glijden. Misschien dat iemand van de bedienden het wel mooi zou vinden, bedacht hij waarna hij fluitend opstond, zijn kasboek dichtklapte en op zoek ging naar Leonie.


  Hij vond haar beneden in de opslagruimtes waar ze bezig was de boel die ze voor haar vertrek naar Natchez had opgeruimd na te kijken.


  Morgan drukte een kusje op haar neus en vroeg: ‘Is er nog wat bij dat je houden wilt?’


  Ze zuchtte. ‘Nee, eigenlijk niet. En die dingen die nog wat waren en die ik niet had willen verkopen zijn aangetast door vocht.’


  Morgan keek om zich heen en zijn blik viel op een stapel in dekens gewikkelde portretten. ‘Je beroemde voorouders?’ vroeg hij op de stapel wijzend.


  Leonie trok haar neus op en kwam naast hem staan. Toen hij de dekens van het bovenste portret trok riep ze uit: ‘Ja, zeker! Dat is mijn maman!’


  Nieuwsgierig bekeek Morgan het portret wat nader. De vrouw had hetzelfde wilde bruine haar en dezelfde groene ogen als haar dochter. ‘Zal ik het op laten knappen en opnieuw in laten lijsten?’ vroeg hij.


  Glimlachend keek Leonie naar de olieverfschildering van haar moeder. ‘Dat zou ik heel fijn vinden. Ik heb haar nooit gekend, maar toch zou ik graag een aandenken aan haar om me heen hebben.’ Bijna eerbiedig gleed haar hand naar de opvallende crucifix op de borst van haar moeder. ‘Mijn vader heeft het speciaal voor haar laten maken ter gelegenheid van mijn geboorte. Het was het enige dat ik ooit van haar bezeten heb.’


  Morgan keek naar het kruisje en het was opeens alsof hij een geweldige dreun op zijn hoofd kreeg. ‘Heb je het dan niet meer?’ vroeg hij zacht. ‘Wat is ermee gebeurd? Ben je het verloren?’


  Haar gezichtje betrok en ze wendde zich af. ‘Ja, ik ben het verloren. Maar ik ben er inmiddels wel overheen. Het is ook al zo lang geleden dat ik het ben kwijtgeraakt.’


  Morgan greep haar bij haar bovenarm en trok haar met een ruk naar zich toe. Met een van innerlijke pijn vertrokken gezicht keek hij haar onderzoekend aan, terwijl hij zich de maagdelijke hoer probeerde te herinneren die zes jaar geleden naar zijn kamer bij Gayosowas gekomen.


  Leonie begreep er niets van. ‘Wat is er, mon coeur?' vroeg ze bezorgd.


  Morgan slikte. ‘Waar en wanneer ben je het verloren?’


  ‘In het huis van de gouverneur, op de avond van Gayoso’s dood,’ antwoordde Leonie niet begrijpend.


  Morgans adem stokte. ‘Hoe?’


  Ze wierp hem een uitdagende blik toe en verklaarde effen: ‘Ik moest de schuldbekentenissen terug zien te krijgen die grand-père die avond getekend had, en ik was van plan ze te stelen. Ik wachtte tot iedereen weg was gegaan, sloop het huis binnen en stak ze in mijn tas. Maar toen ik het huis weer uit wilde verdwaalde ik en kwam in een kamer terecht...’ De herinnering aan wat er die avond in die kamer gebeurd was sneed als een pijnlijke dolk door haar ziel. ‘Ik wil het er niet meer over hebben! Ik heb je al eens gezegd dat ik op de avond van mijn verkrachting ergens was waar ik niet had moeten zijn. Waarom begin je er toch steeds maar weer over? Het is verleden tijd, afgelopen en voorbij! En het heeft niets met ons te maken!’


  Heel teder zei hij: ‘Maar toen wist ik nog niet dat we het over dezelfde nacht hadden ... de nacht waarop jij verkracht werd en Justin verwekt werd.’


  Nijdig schudde ze zijn hand van zich af. ‘Ach, dat doet er nu ook niet meer toe!’


  Buiten hoorden ze Justin lachen, en voor Morgan was het een van de mooiste geluiden die hij ooit gehoord had ... de lach van zijn zoon! Met een van ontroering verstikte stem verklaarde hij: ‘Ik was diezelfde nacht ook in het huis van de gouverneur. Wist je dat?’ Leonie keek hem onzeker aan. ‘Nee, dat wist ik niet.’


  Met trillende vingers streelde hij haar haar en haar lippen. ‘Gayoso had beloofd dat hij een vrouw naar me toe zou sturen, en toen er ten slotte een vrouw bij mij binnen kwam ging ik ervan uit dat dat de vrouw was waar hij het over gehad had.’


  Leonie verstijfde en haar ogen werden groot van ongeloof. Ze wilde iets zeggen maar Morgan legde een vinger op haar lippen. ‘Ik weet nog dat ze lichtbruin haar had en dat ze heel jong was. Pas toen ze bij me weg was ontdekte ik dat ze nog een maagd geweest was. En ze heeft me ook mijn geld in mijn gezicht geworpen.’


  Leonie trok lijkbleek weg en tranen van bijna ondraaglijk geluk sprongen in haar ogen. ‘Jij was het!' riep ze quasi-beschuldigend, en tegelijk dolgelukkig uit.


  Morgan gaf geen antwoord maar haalde de kleine crucifix uit zijn vestzakje. ‘Ik geloof dat dit van jou is,’ zei hij schor.


  Een straal zonlicht viel door het venster precies op het kleine gouden kruis dat daardoor een verblindend fel licht gaf - een licht dat even goud en warm en stralend was als hun toekomst samen zou zijn.
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